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Mr Kostas Skrekas,
Minister of the Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Kostas Skrekas,
Ministre du Ministére hellénique de I'environnement et de I'énergie, Gréce

Ayannroi ouvadelgol, pile Kwota AyopaoTé, ayamnToi mpookekANUévol, QIAeC Kal @idol amd OAn Tnv
Eupwrn kal cuvepydteg amo To Ynoupyeio MepiBalhovtog kat Evépyelag, a&lotipa péAn Tou ZupfBouAiou,

Ba iBeha va oag kKaAwoopiow oto Xuundalo yia ta Tomia, oTnv 181aiTepn matpida pov, oTto Voo TpikaAwy,
1S1aitepa 5w 01O KAoTPAKI, pia povadiki meploxr oTn okid Twv MeTewpwy o€ éva and Ta eVTUTTWOIAKOTEPA
ToTia PUOIKOU KAAOUG, Oxt Hovo oTnv EAAASa alAd og Ao Tov kdoo.

H moAn ¢ KaAapmdkag, n moAn twv TpIKAAWY, Ta TAVEHOPQA Kal TTAPASOCIaKA XwPLA TNG TTEPIOXNG MAG, N
emPBANTIKA opoaoelpd Tng Mivdou eival pévo kamola and Ta Tomia mou KaAoUHAoTE va avadei§oupe kal va
TTPOOTATEVOOUE, KOBWG TTPETTEL VA TA TTAPASWOOUE OTIG EMOUEVEG YEVIEG OKOMA KAl 08 KAAUTEPN KATAOTACN
amoé auTH TToU TA TAPAAAPaE.

H onueptvr oulRtnon, Aotmoy, yla Tn onpacia Tng mpootaciag kal Tng opbrig Slaxeiplong Tou ToTtiou €pxeTal
o€ pia Kpiolun Xpovikr cuykupia. H amez tng KAIPATIKAG Kpiong gival éva adlap@iofritnto yeyovog yia
XWpa pag, ya tnv Eupwmn kat yia oAdkAnpo tov mhaviTn.

To @uoikd Tomio amoTeAei TNV MOAITIOTIKN pag KAnpovould. H urtoBaBuion tou, Aotrmdy, and Ti¢ EMMTWOELS TNG
KAIMATIKAG Kpiong uTToVopEVEL TNV avATTuén Kal TNG TOTTIKAG KOIVWVIAE Kal TNG olkovouiag, aAAd kat tnv ida
TNV MOANTIOTIKA A TAUTOTNTA.

lNa 1o AGYyo auTO N MPOCTAGIA TWV TOTTIWV ATTOTEANE CUEPA TTEPIOCOTEPO AT TIOTE Midl ETITOAKTIKN AVAYKN.

To Ymoupyeio MepifdAlovtog kal Evépyelag, ol kaloi cuvdadelgpol, o Youmoupyog o Nikog Tayapdg, o
Yopumoupyog o Nwpyog Apupdg Kat ot Fevikoi Mpappateic mou eival ofjpepa padi pag, o revikdg Mpappatéag
XwpikoL Xxedlaopou Kat AcTikou Meptalhovtog, o EuBuung Mmakoyidvvng mou kavel ormoudaia Souleld, o
levikog Mpappatéag Guotkov NeptBarlovtog katl Yodtwv o Métpog Bapehidng mou emiong éxel avaldfel éva
ONUAVTIKO €pYO, XOPACGCOUE Uia 0pyavwlévn €BVIKN OTPATNYIKA TTPOXWPWVTAG OTNV OUCIACTIKN TTPOCTA-
ola Tou ENANVIKOU a0 TIKOU TOTToU, TNG EAANVIKAG @UONG Kal TNG BIOTTOIKIANGTATAG UE LETPA TTPOANYNE AAAA Kall
METPA aVTIPETWITIONG Kal Spdonc.

Mpdogpata, yia mapddelyua, avakolvwoape TNV mPwTooulia Twv andtntwv Bouvwy, TwV TTEPIOXWV AVEU
Spopwv. OwpakiCoupe €L eENANVIKA Bouva. H EAAAda eival petadl Twv mpwTtwy Xwpwv otnv Eupwmn, iowg kat
N TPWTN XWpPa oTNV EVpWTTN, TTou €XEL TTPOXWPINOEL OE [l TETOLA TTPWTOBouAia. AVAPESA O€ AUTA, TTPOOTATEL-
OUWE Kal To 6po¢ Xat{r, mou Bpioketal ota Tpikala kat 0Tn @ecoalia, amo kABe avBpwmoyevr mapéupaon.

MpootateVoUPE Ta OIKOOUOTHMATA pag Kal eac@alifoupe Ta 181aiTEPA XAPAKTNPIOTIKA TOU QUOLIKOU ag
Tomiou. H EAAGSA yiveTal N mpwtn Xwpa Tou Xapdooel pia Tétola moATIKY Kal Snuioupyei éva 1d1ko kabe-
OTWC Yl ONUAVTIKOUC 0pelvol¢ GyKoug, BétovTtag ta fouvd pag o€ KaBeotwe VPNARC TTPOoTACIAC.

EmmAéov, S1aBétoupe meploodtepa amod 100 ekaToUULPLA EVPW ATTO TO TapEio Avakapyng yia TNV mpooTa-
oia TN¢ BlomoIkKINGTNTAG. YAOTTOloUUE £pya OTIWCE N avaBaduion SIKTUWV POVOTTATIWY KAl TTPOOTATEVOUE TN
omavia YAwpida Tou TOTou Hag.
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'Hbn, éxel Eekivnoel n SlafolAeuon Twv I8IKWV TTEPIBANOVTIKWVY HEAETWV TwV EMM yia TIC TpOOTATEVOUEVES
nieploxéc Natoupa 2000. AuTto €xel TIPOXWPHROEL AKOUA TIEPIOCOTEPO OTNV avatoAkr Kprtn, otov Efpo, otn
Pod6mn kabwc kat otn votia Mehomdvvnoo.

Méxpl To TENOG TOU €TOUG Ol HEAETEG aUTEG Ba €xouv OAOKANPwWOEL yia To OUVOAO Twv 446 TIEPIOXWV TOU
Siktvou Natura 2000 TG xwpag pag. Mpdobeta, PEpapie KAl 0TO ACTIKO TOTIO éva EUPANUATIKO TTPOYPAUUT,
MOV N KUBE€pvnor Hag éxel evtaéel oto Tapeio Avakapyng kal AVOEKTIKOTNTAG, L€ CUVOAMIKO TIPOUTIOAOYIOUO
204 gkaToppUpiwY ELVPW.

To mpdypappa «MapepPaoel pe otdxo TN BeAtiwon Tou Snuoaciou xwpour, Ba dnuioupyrH ol CUVONKEG aoTI-
K¢ avalwoydévnong e oNUAVTIKA TTEPIBAAOVTIKA Kal avamTuEIakA 0QEAN YIa TIG TOTTIKEG KOIVWVIEG.

YroaBuiopéveg TEPIOXES Kal IOTOPIKA KEVTPA TTOAEwv Ba avafabuiotoly, evw Ba dnuioupynBouv diktua
NTTIOG PETAKIVNONG Kal XWPOL TTPACivou.

H Eupwmaikr ZuuBaon yia to Tomio avadelkviel akplBwg TNV oucia Tou Tomiou. Agv MPOKEITAL YA [ILd OTATIKA
évvola, aAAd yia KAt mou e€eNiooeTal S10pKWE WG ATTOTEAECHA YUCIKWVY KAl AVOPWITOYEVWYV TTAPAYOVTWV.

H autr oupPaon amote)ei TNV mpwtn S1eBV cLVONKN TTOU ACXOAE(TAL UE ONEG TIC TITUXEC TOU TOTTIOU. XTOXEVEL
oTNV MPOOTACIA, OTOXEVEL 0TN Slaxeiplon aAAd Kal 0To oxedlaouo Tou, mpowbwvtag Tnv SieBvrc ouvepyaaia.

H oUpPaon amookorel otnv €£ac@ANON TN KOIVAC KA KAnpovoulde, yiati To tomio Stadpapatifel moAa-
TAOUG POAOUG, TIONITIOMIKA, TTEPIBANOVTIKA AAAA KAl KOWWVIKA. EVIOKUEL TNV OIKOVOUIKN §pactnplotnTta Twv
TOTTKWV KOIVWVIWV. H TpooTtacia toug cupfdalel otn Snuiovpyia Bécewv epyaciag kat mavw am’ éAa, To Tomio
avapaduilel Tnv mootnTa (WS TWV AvOPWTTWV.

H EN\ada, mapd Tnv 0IKOVOUIKH KPion Kal TIG EMMTWOELG TNG, EKAVE ONUAVTIKA BANATA, WOTE VO ONOKANPwOEi
N EVOWUATWON TNG TPOOTAGIAG KAl TNG AvASEIENE TOU TOTTHOU OTO XWPOTAEIKO OXeSIAoUS, OTTWE AKPIBWS
UTTAyopEVETAL KAl Ao T ouuBaon.

Me auto 1o 18laitepa ONUAVTIKO EPYAAEi0 KAAUQONKE éva PeEYANO BECUIKO KAl YVWOTIKO KEVO TIOU UTINPXE,
OTOV TOMEQ TNG TTPOOTACIAC TOU EANANVIKOU TOTTIOU KAl TOU PUOIKOU Kal Sopnuévou mepiBAAAovToc.

EmmAéov onuepa otig 9 and Tig 13 Mepipépeleg TNG Xxwpag pag éxouv Adn BeopoBetnBei peléteg ya ta
Meplpepelakd xwpotaikd maiola.

KAgivovtag, emtpéPte pou va xaipetiow Eavd Ti¢ epyacieg Tou Zupmoaoiou. Kat va oag euxaplotrow mou Bpi-
oKkeote ofjuepa padi pag.

Eipat oiyoupoc o1t Ba amoteléoel pia e€aipeTikn ukaipia, yia va culntooue TIC SNUOCIEC TTONITIKEC OTNV
EA\GSa yia Tnv epappoyn TNG cVPPACNC KAl AVAUEVOULE, HE 181aitepo evOlapépoy, va polpaoTeite padi pag
TIC EUTTEIPIEC 0AC, TIC TOAUTIUES EPTIEIPIEC 0aC, AANA KA TIC YVWOEIC OOC.

©éA\w va oag euxaplotriow Eavd mou Ppiokeote onpepa otnv EAMAda, mou Bpiokeote 6w oTOV MAVEUOPPO
TOTO TWV METEWPWV Kal va euxnNOw KAAR EMITUXiA OTIC EPYATIEC TOU ZUUTOTIOU.
2aG euxaploTw.

*

Dear Colleagues, Mr Costas Agorastis, dear guests, friends from all over Europe and colleagues from the
Ministry of Environment and Energy, distinguished members of the Council of Europe,

I would like to welcome you to the Symposium on Landscapes, in my homeland, in the prefecture of Trikala,
especially here in Kastraki, a unique area in the shadow of Meteora, in one of the most impressive landscapes
of natural beauty, not only in Greece but all over the world.

The city of Kalambaka, the city of Trikala, the beautiful and traditional villages of our region, the imposing
Pindos mountain range are just some of the landscapes that we are called upon to highlight and protect, as
we must pass them on to future generations even in a better condition than the one we received.

Today'’s debate on the importance of protecting and properly managing the landscape therefore comes at a
crucial time. The threat of the climate crisis is an undeniable fact for our country, for Europe and for the entire
planet.

The natural landscape is our cultural heritage. Its degradation, therefore, by the effects of the climate crisis
undermines the development of both local society and the economy, but also our very cultural identity.

This is why the protection of landscapes is now more than ever an urgent need.
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The Ministry of Environment and Energy, my dear colleagues, the Deputy Minister Nikos Tagaras, the Deputy
Minister George Amyras and the Secretaries General who are with us today, the Secretary General for Spatial
Planning and the Urban Environment, Efthymis Bakoyannis, who is doing a great job, the Secretary General
of the Natural Environment and Water, Petros Varelidis, who has also undertaken an important task, we are
drawing up an organised national strategy, moving towards the effective protection of the Greek urban land-
scape, Greek nature and biodiversity with preventive measures, but also with measures of response and
action.

Recently, for example, we have announced the initiative of the unguided mountains, the roadless areas. We
are shielding six Greek mountains. Greece is among the first countries in Europe, perhaps the first country in
Europe, to have taken such an initiative. Among them, we are protecting Mount Hatzi, located in Trikala and
Thessaly, from any man-made interference.

We are protecting our ecosystems and ensuring the special characteristics of our natural landscape. Greece
is becoming the first country to draw up such a policy and create a special status for important mountain
ranges, placing our mountains under a high protection status.

In addition, we are allocating more than EUR 100 million from the Recovery Fund to protect biodiversity. We
are implementing projects such as upgrading trail networks and protecting our rare flora.

Already, the consultation of the specific environmental studies of the Environmental impact assessments for
the Natura 2000 protected areas has been launched. This has progressed even further in eastern Crete, Evros,
Rhodope and the southern Peloponnese.

By the end of the year these studies will be completed for all 446 Natura 2000 sites in our country. In addition,
we have also brought to the urban landscape a flagship programme, which our government has included in
the Recovery and Resilience Fund, with a total budget of EUR 204 million.

The programme “Interventions to improve public space” will create conditions for urban regeneration with
significant environmental and developmental benefits for local communities.

Deprived areas and historic town centres will be upgraded, while soft mobility networks and green spaces
will be created.

The Council of Europe Landscape Convention highlights the very essence of landscape. It is not a static con-
cept, but something that is constantly evolving as a result of natural and man-made factors.

This Convention is the first international treaty to deal with all aspects of the landscape. It aims to protect,
manage and plan it, promoting international cooperation.

The Convention aims to safeguard our common heritage, because the landscape plays multiple roles, cul-
turally, environmentally and socially. It boosts the economic activity of local communities. Their protection
helps to create jobs, and, above all, the landscape enhances the quality of life of people.

Greece, despite the economic crisis and its consequences, has taken significant steps to complete the inte-
gration of landscape protection and enhancement into spatial planning, as required by the Convention.

With this very important tool, a major institutional and knowledge gap in the field of the protection of the
Greek landscape and the natural and built environment has been filled.

Moreover, studies for the regional spatial planning frameworks have already been established in 9 of the
13 regions of our country.

In conclusion, let me again welcome the proceedings of the Symposium. And thank you for being with us
today.

I am sure that it will be an excellent opportunity to discuss public policies in Greece for the implementation of
the Convention and we look forward, with great interest, to sharing with us your experiences, your valuable
experiences and your knowledge.

I would like to thank you again for being in Greece today, for being here in the beautiful place of Meteora, and
wish you every success in the work of the Symposium.

Thank you.
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Chers collégues, mon ami Kostas Agorastis, chers invités, amis de toute I'Europe et collégues du Ministere de
I'environnement et de I'énergie, estimés membres du Conseil de I'Europe,

Je vous souhaite la bienvenue au Symposium sur les paysages, dans ma patrie, dans la préfecture de Trikala,
et plus particuliérement ici a Kastraki, une région unique a 'ombre des Météores, dans I'un des paysages les
plus impressionnants de beauté naturelle, non seulement en Gréce mais dans le monde entier.

La ville de Kalambaka, la ville de Trikala, les beaux villages traditionnels de notre région, I'imposante chaine
de montagnes du Pindos ne sont que quelques-uns des paysages que nous sommes appelés a mettre en
valeur et a protéger, car nous devons les transmettre aux générations futures, méme dans un meilleur état
gue celui que nous avons recu.

Le débat d'aujourd’hui sur I'importance de la protection et de la bonne gestion du paysage intervient donc
a un moment crucial. La menace de la crise climatique est un fait indéniable pour notre pays, pour I'Europe
et pour la planéte entiére.

Le paysage naturel est notre patrimoine culturel. Sa dégradation, par les effets de la crise climatique, compro-
met donc le développement de la société et de 'économie locales, mais aussi notre identité culturelle méme.

C'est pourquoi la protection des paysages est plus que jamais un besoin urgent.

Le Ministére de I'environnement et de I'’énergie, mes chers collégues, le Vice-ministre Nikos Tagaras, le Vice-
ministre George Amyras et les Secrétaires généraux qui sont avec nous aujourd’hui, le Secrétaire général
pour 'aménagement du territoire et I'environnement urbain, Efthymis Bakoyannis, qui fait un excellent tra-
vail, le Secrétaire général de I'environnement naturel et de I'eau, Petros Varelidis, qui a également entrepris
une tache importante, nous élaborons une stratégie nationale organisée, allant dans le sens d’une protection
efficace du paysage urbain grec, de la nature grecque et de la biodiversité avec des mesures préventives,
mais aussi avec des mesures de réponse et d’action.

Récemment, par exemple, nous avons annoncé l'initiative des montagnes non guidées, des zones sans route.
Nous protégeons six montagnes grecques. La Grece est parmi les premiers pays d'Europe, peut-étre méme
le premier pays d’Europe, a avoir pris une telle initiative. Parmi eux, nous protégeons le mont Hatzi, situé a
Trikala et en Thessalie, de toute interférence humaine.

Nous protégeons nos écosystemes et garantissons les caractéristiques particulieres de notre paysage natu-
rel. La Grece devient le premier pays a élaborer une telle politique et a créer un statut spécial pour les chaines
de montagnes importantes, placant nos montagnes sous un statut de haute protection.

En outre, nous allouons plus de 100 millions d'euros du Fonds de relance a la protection de la biodiversité.
Nous mettons en ceuvre des projets tels que I'amélioration des réseaux de sentiers et la protection de notre
flore rare.

La consultation des études environnementales spécifiques des études d'impact environnementales pour les
zones protégées Natura 2000 a déja été lancée. Ce phénoméne a encore progressé en Créte orientale, dans
I'Evros, dans les Rhodopes et dans le sud du Péloponnése.

D'ici la fin de I'année, ces études seront achevées pour les 446 sites Natura 2000 de notre pays. En outre, nous
avons apporté au paysage urbain un programme phare, que notre gouvernement a inclus dans le Fonds
pour la relance et la résilience, avec un budget total de 204 millions d'euros.

Le programme «Interventions visant a améliorer I'espace public» créera les conditions d'une régénération
urbaine avec des avantages significatifs pour I'environnement et le développement des communautés
locales.

Les zones défavorisées et les centres-villes historiques seront revalorisés, tandis que des réseaux de mobilité
douce et des espaces verts seront créés.

La Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage met en lumiére I'essence méme du paysage. Il ne s'agit
pas d’'un concept statique, mais de quelque chose qui évolue constamment sous l'effet de facteurs naturels
et anthropiques.

Cette convention est le premier traité international a prendre en considération tous les aspects du paysage.
Elle vise a la protéger, la gérer et 'aménager, en favorisant la coopération internationale.

La Convention vise a sauvegarder notre patrimoine commun, car le paysage joue des roles multiples, sur le
plan culturel, environnemental et social. Elle stimule I'activité économique des communautés locales. Leur
protection contribue a la création d'emplois et, surtout, le paysage améliore la qualité de vie des populations.
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La Gréce, malgré la crise économique et ses conséquences, a pris des mesures importantes pour achever
I'intégration de la protection et de la mise en valeur des paysages dans 'aménagement du territoire, comme
le demande la convention.

Cet outil trés important a permis de combler une importante lacune institutionnelle et de connaissances
dans le domaine de la protection du paysage grec et de I'environnement naturel et bati.

En outre, des études pour les cadres régionaux d'aménagement du territoire ont déja été établies dans 9 des
13 régions de notre pays.

En conclusion, permettez-moi de saluer a nouveau les actes du symposium. Et merci d'étre avec nous
aujourd’hui.

Je suis sUr que ce sera une excellente occasion de discuter des politiques publiques en Grece pour la mise
en ceuvre de la Convention et nous attendons avec grand intérét de partager avec nous vos expériences, vos
précieuses expériences et vos connaissances.

Je voudrais vous remercier encore une fois d'étre en Gréce aujourd’hui, d’étre ici dans ce lieu magnifique des
Météores, et je vous souhaite beaucoup de succés dans les travaux du Symposium.

Merci.
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Mr Nikolaos Tagaras,
Deputy Minister of Spatial Planning and Urban Environment,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Nikolaos Tagaras,
Ministre adjoint de 'aménagement du territoire et de I'environnement urbain,
Ministére hellénique de l'environnement et de I'énergie, Gréce

AElc’)Tlua MéAn tou ZupPouliou Tng Eupwrng,

AIOKEKPIPEVOL EKTTPOCWTTOL ATTO TO XWPO £pEuvag Tou Toriou,
A&16Tipol Zuvepydreg,

Kupieg kat Kupioy,

H X0pPaon Tou ZupPouliov TnG Eupwmnng yia to Tomio, n omoia e@apuoletal o€ OAOKANPEN TNV EMKPATEIA
Twv Mepwy, kal kKupwBnke amd tnv EAAAda pe to N. 3827/2010 (DEK A" 30/2010) «KUpwon tng Eupwmaikrig
>UuBaong yia to Tormio», avayvwpilel Tn omoudaldTnTa TOU QUCIKOU TOTTOU W £va oNUAvTIKO Tépo dnuo-
olou cCUNPEPOVTOC amd ATToPn TTOAITIOUIKK), OIKOAOYIKK, TTEPIBANNOVTIKI), KOIVWVIKI) KAl OIKOVOUIKT).

H Siayeipion kat 0 oxedlacudg Twv Tomiwv OTIWE UTTayopeLovTal amd Tn ZUUBacn, £Xouv oTdXO TOoV TIEPLO-
PIOUO TOU TUXAIOU UETACXNUATIOMOU TOUG UE POTIH O€ UTTOBABUION TWV XAPAKTNPIOTIKWY TOUG. 2€ avTIOL-
0OTOAN, EVIOXUEL TOV OXESIAOUS HETACKXNMATIOMOU TOUG, urmooTtnpeifovtag tn dlatnenon Twv XapaKTnPELoTL-
KWV TOUC Kal TNG TAUTOTNTAG TOUG, TIPOG OPENOC TNG CWHATIKAG KAl YUXIKAG LYEIAG TWV KOIVWVIWY TTOU Td
KATOIKOUV.

Ma toug mapamavw AGyoug, o evepyodg pOAOG TwV TTOAMTWY Kal TNG TOTIKAG auTtodloiknong otnv mpooTacia,
otnv Slaxeipton kat otov oXeSIA0US TWV TOTTWV KAl KAT' ETTEKTAON OTN XApa&n MOAITIKWY €XEl peyaAn Bapu-
™ta. To Tommio gival pEANHA OAwV Kal TIPETTEL va TIPOoEeyYileTal péow SnUoKpaTIKwV S1adIKACIWwY, OE TOTIKO,
TIEPIPEPEIOKO KAl KEVTPIKO eTtimedo S16TL amoTeAe( Kowvry Hag KAnpovould.

>1ov EN\nVIKO xwpo, To Yroupyeio MepiBaiovtog kat Evépyelag mapakolouBei Ti epyacieg Tou Zupouiiou
™G Eupwmng tooo ota Bépata tng «Xuvodou Ymoupywv Xwpota&iag Tou ZupouAiov tng Eupwnng» 600 Kal
™G Eupwmaikng Zo0ppaong, wg n appddla apxn yia TNV Qapuoyn g Kat yia tov S10moupyiké CUVTOVIoHO
yla 6épata tormiou.

H ave€éleyktn SONON, AKOUA KAl O TPOOTATEVOUEVEG TIEPIOXEC, N TTapodia Sounon, n Sidvoién Spduwy, ot
AATOUIKEG SpaOTNPIOTNTEC, N PUTTAVON, N KATACTPOYN TwV USPORIOTOTIWY, Ol TTUPKAYIEC, Ol ATTOBECEIG UTTA-
Cwv kal okoumdlwy, N akahailodnoia dnuociwv Kal ISIWTIKWY KTNEiwy, N KATaoTpoPr UvNUEiwy gival opl-
opéva amd ta {NTAUATA TTOU KATACTPEPOLV TIG TTOIOTNTEC TTOU Xapaktnpifouv évav témo Kat mou 1o YTMEN
KaAeital va SlaxelploTe.

EmmAéov, To YTEN kaheital va avadei€el To EN\nviko Tottio, Tou ommoiou n oIKINOHop@ia OPEINETAI TOGO OTIC
181AUTEPOTNTEC TOU PUACIKOU TIEPIBANOVTOC 600 Kal 0TNV Baplvouca IGTOPIKN Kal TTOAITIOTIKN Tou aia.

Q¢ mpwto Brpa, o YMNEN €xel evowpatwoel Tnv Eupwmaikr X0uBaon yia 1o Tomio oto Xwpotaéiké oxedi-
aouo TNG Xwpag oe Mepipepelakd eminedo, KaBwC Kal €xel mpoxwpnoel oe dlafoulevon, eotialovtag o
TePIBAAOVTIKA Bpata Kal TOUEAKES TTONTIKEG, KABWCE Kal otnv aflohdynon, talvounon kat mpooAr tou
EAAnvikoU Tomiou.

Y KOTTIOG TOU ONMEPIVOU XUUTTOGIOU Eival agevog n mapouaiacon kat n cu{Atnon mavw oTig ANPOcteS MoATIKEG
ol omoieg uloBeTouvTal Kal TiBevTal o€ 1oXL amd tnv EAAada yia tnv epappoyn TN ZupBaocng tou ZupBouliou
™¢ Eupwming yia 1o Tomio kat n die€aywyry tou ®dpoup twv EBvikwv EmAoywv tng 6n¢ Zuvédou Bpafeiou
Tomiou Tou ZupBouliou ¢ Eupwnng. H mapouaciaon tng ouPPaAcng autng €XEl WG OTOXO va Yivoupe OAol
OUMMETOXOL OTNV TTPOOoTaAcia Tou Tooo povadikoU Kalt idlaitepa evBpauvoTtou TOmoU Jag.

Juyxaipw OAOUC TOUG CUUUETEXOVTEC KAl TOUG EKTTIPOOWTTOUG TwV EBvikwv EmAoywv yia to Bpafeio Tomiou
™¢ 6n¢ Xuvddou, ocupmepihappavopévng tng Mepipépetag Osooaliag, kat ISlaTépwg TNV xwpa tng EABetiag
n omoia améomnace mpwto Bpapeio.
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Distinguished Members of the Council of Europe,

Distinguished representatives from the field of landscape research,
Distinguished Contributors,

Ladies and Gentlemen,

The Council of Europe Landscape Convention, which applies to the entire territory of the Parties, and was rat-
ified by Greece by Law 3827/2010 (Government Gazette A’ 30/2010) “Ratification of the European Landscape
Convention’, recognises the importance of the natural landscape as an important resource of public interest
from a cultural, ecological, environmental, social and economic point of view.

The management and planning of landscapes as dictated by the Convention aims to limit their accidental
transformation with a tendency to deterioration of their characteristics. Conversely, it reinforces their trans-
formation planning, supporting the preservation of their characteristics and identity, to the benefit of the
physical and mental health of the communities that inhabit them.

For these reasons, the active role of citizens and local authorities in the protection, management and plan-
ning of landscapes and, by extension, in policy-making is of great importance. The landscape is a matter of
concern to everyone and must be approached through democratic processes at local, regional and central
level because it is our common heritage.

In Greece, the Ministry of Environment and Energy follows the work of the Council of Europe on both the
issues of the Council of Europe Conference of Ministers responsible for Spatial/Reginal Planning and the
Council of Europe Landscape Convention, as the competent authority for its implementation and for inter-
ministerial coordination on landscape issues.

Uncontrolled building, even in protected areas, road building, road construction, quarrying, pollution,
destruction of wetlands, fires, rubble and rubbish deposits, the destruction of public and private buildings,
the destruction of monuments are some of the issues that destroy the qualities that characterise a place and
that the Ministry of the Environment is called upon to manage.

In addition, the Ministry of the Environment is called upon to highlight the Greek landscape, whose diversity
is due both to the particularities of the natural environment and to its considerable historical and cultural
value.

As a first step, the Ministry of Environment has incorporated the Council of Europe Landscape Convention
into the State’s spatial planning at regional level and has undertaken a consultation process focusing on
environmental issues and sectoral policies, as well as on the assessment, classification and promotion of the
Greek Landscape.

The purpose of today’s Symposium is both to present and discuss the public policies adopted and put in
place by Greece for the implementation of the Council of Europe Landscape Convention and to conduct the
Forum of National Selections of the 6th Landscape Award Convention of the Council of Europe. The presen-
tation of this Convention aims to make us all participants in the protection of our unique and particularly
fragile place.

| congratulate all the participants and representatives of the National Selections for the 6th Session Landscape
Award, including the Region of Thessaly, and especially the country of Switzerland which won the first Award.

*
Mesdames et Messieurs les membres du Conseil de I'Europe,
Des représentants éminents du domaine de la recherche sur le paysage,
Contributeurs distingués,
Mesdames et messieurs,

La Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage, qui s'applique a I'ensemble du territoire des parties et a
été ratifiée par la Gréce par la loi 3827/2010 (Journal officiel A"30/2010) «Ratification de la Convention euro-
péenne du paysage», reconnait I'importance du paysage naturel en tant que ressource importante d'intérét
public d'un point de vue culturel, écologique, environnemental, social et économique.

La gestion et I'aménagement des paysages tels que dictés par la Convention visent a limiter leur transforma-
tion accidentelle avec une tendance a la détérioration de leurs caractéristiques. Inversement, elle renforce la
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planification de leur transformation, en soutenant la préservation de leurs caractéristiques et de leur identité,
au profit de la santé physique et mentale des communautés qui les habitent.

Pour ces raisons, le role actif des citoyens et des autorités locales dans la protection, la gestion et 'aménage-
ment des paysages et, par extension, dans I'élaboration des politiques, revét une grande importance. Le pay-
sage est I'affaire de tous et doit étre abordé par le biais de processus démocratiques au niveau local, régional
et central, car il s'agit de notre patrimoine commun.

En Gréce, le Ministére de I'environnement et de I'énergie suit les travaux du Conseil de I'Europe tant sur les
questions de la Conférence du Conseil de I'Europe des ministres responsables de 'aménagement du terri-
toire que sur la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage, en tant qu’autorité compétente pour sa
mise en ceuvre et pour la coordination interministérielle sur les questions de paysage.

La construction incontrélée, méme dans les zones protégées, la construction de routes, I'exploitation de car-
rieres, la pollution, la destruction des zones humides, les incendies, les dépots de gravats et d’ordures, la
destruction de batiments publics et privés, la destruction de monuments sont quelques-uns des problemes
qui détruisent les qualités qui caractérisent un lieu et que le Ministére de I'environnement est appelé a gérer.

En outre, le Ministére de I'environnement est appelé a mettre en valeur le paysage grec, dont la diversité est
due a la fois aux particularités de I'environnement naturel et a sa valeur historique et culturelle considérable.

Dans un premier temps, le Ministére de I'environnement a intégré la Convention du Conseil de I'Europe sur
le paysage dans I'aménagement du territoire de I'Etat au niveau régional, et a entrepris un processus de
consultation axé sur les questions environnementales et les politiques sectorielles, ainsi que sur I'évaluation,
la classification et la promotion du paysage grec.

L'objectif du Symposium d'aujourd’hui est a la fois de présenter et de discuter des politiques publiques adop-
tées et mises en place par la Gréce pour la mise en ceuvre de la Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage et de conduire le Forum des sélections nationales de la 6° Convention du Prix du paysage du Conseil de
I'Europe. La présentation de cette convention vise a faire de nous tous des acteurs de la protection de notre
lieu unique et particulierement fragile.

Je félicite tous les participants et les représentants des sélections nationales du Prix du paysage de la
6° Session, y compris la Région de Thessalie, et surtout le pays de la Suisse qui a remporté le premier prix.
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Mr George Amyras,
Deputy Minister of Environment and Energy,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. George Amyras,
Ministre adjoint de l'environnement et de I'énergie,
Ministére hellénique de I'environnement et de I'énergie, Gréce

Ladies and Gentlemen, dear guests,

| welcome you as well to this unique and rear and exceptionally beautiful landscape, Meteora, which among
others is the homeland of our Minister Mr Kostas Skrekas, and | hope you are going to enjoy your time here.

Kupieg kat kUplol, ayannté pou Kuple Meplpepeldpya, eile Kwota AyopaoTé, ayarmnTé Hou cuvdadeA®e Kal
e€alpeTiké ouvepydtn oto Ymoupyeio Youmoupyé MepiBalhovtog Kat Evépyelag K. Tayapd, ayamntoi levikoi
Mpaupateic, EuBUUN Mmakoytavvn, Métpo Bapehidn kat Befaiwg ayamntr kupia Maguelonne,

Ti kaAUTEPO amd To va avantUEOULE TIC EPYAOIEC AUTOU TOu ouVESPIoU KATW Ao TN OKIA AuTOU TOU TOTTIoU.
‘Eva Totio Tou €xel pia 1oTopia EKATOUMUPIWY XPOVWV THOW TOU, £XEl CUCCWPEVUEVN TNV TTOMTIOUIKN O1d-
oTaon TNG MMoPEIag Tou avBpwou TAavw oTn yn Kal BeRaiwg Kal auto To HEPOC OTIWG Kal TTApa TTOAA AAAa
Tomia, oxl povo otnv EANASa kat mavtou, dev eival éva otatikd torio, gival évag {wvTavog OpyavIoUOg TTou
Slapkw¢ alalel, e€ehioostatl kat méletal. MiECetal amo T avOpwmoyeveic Spaotnplotnteg, méleTal KUPIiwg
amo Tov avBpwro Kat av BéNeTe amd TNV apualid TTou Tov SIOKATEXEL KATA TN SIAPKELA TWV XPOVWV.

To tomio Aourmdv €xel T Sikr Tou Suvapikn, €xel Tn SIKK Tou Topeia péoa 0To XPOvo, Sev gival OTATIKO, Kal
ONMEPA €XEL VA QVTIMETWTTIOEL KA TNV KAPATIKN Kpion. Epeic katapyxdg va mw oto Yrmoupyeio MepiBdAhovtog
Kat Evépyelag €XOUUE OTAUATAOEL VA XPNOIUOTIOIOUHE TOV 0p0 KAIUATIKY) aAAayr), XPNOILOTIOIOUHE ToV 6pOo
KAlpaTikn kpion kat eAmriCoupe 0T1 &g Ba pTACOUUE VA XPNOIHOTIOIOUE TOV EMOUEVO OPO TTOU €ival 0 OPOG TNG
KAIHATIKAG Katappeuong, S10Tt Téte 1o avBpwmivo €idog mpaypatikd Ba kKivouvelel Xwpig emotpo®n.

KdBe pikpr Aoimdy, mpoondbela dlatripnong Tou TOomiou &ival (ia HEYAAN VIKN amévavtl otnv KAIPATIKA
Kpion. ETtol epeic avtidapfavopacte ta mpayuata Kat £tol epyalopacte. Tt kKAvouue Aoimdv oto Yroupyeio
MepiBaNhovtog kat Evépyelag ©a aag mw TOAU ypriyopd UEPIKA amd Ta £pya LA, amo TI SPACELS aAG TTPOKEL-
MEVoU va TTPOooTATEVCOUE TN BIOTIOIKINGTNTA, N OTTO{A €ival CUVUQACUEVN UE TO TOTTIO.

‘Exoupe ouvnBioel va HINAPE yia TNV KAIPATIKA Kpion, aA\Ad TTPETTEL va apXiooupe va MIAAUE Kal yia Tn Slath-
pnon ¢ BromotkiNotNTac. H BlomoikiNdtnTa givat n dAAn OYn Tou VOUIoUOTOC TNG KAIWATIKNAG Kpiong. Eav
Slatnpricoupe gav S10TNPENOOVLE TA €8N, TOUG OIKOTOTIOUC TOTE £XOUUE ENTTIOEC VA AVTIUETWTTICOUIE ATTOTE-
AEOPATIKA TNV KAIMATIKNA Kpion.

‘Etot Aordy, éva amo ta onuavtikotepa €pya mou Tpéxoupe oto YTIEN eival o EBviké Ixéd10 Avadaowoewv. H
EMada duotuxwg gixe mavw amd 25 xpovia va opyavwoEel Kal va epaprocel éva Bvikd ox€S10 avadaowoewy.
Twpa auto ival yeyovde. Me xpnuatodotnon and to Tapeio Avakauyng 200 ex. eupw, RdN TPOXWPAUE OTIG
TIPWTEG TMAOTIKEG AVASACWOELG. UVOAMKA Ba QUTEVCOUE TA ETTOUEVA 3-4 XpOVIa TO TTOAU €{KOCI EKATOUUPLA
S6évdpa o€ olkoouOTHUATA TTOU £X0UV avAyKn Kal XpeldlovTal TNV TexvNTH avaddowan, ekei dmmou n @uon dev
EXEL KOTAPEPEL VA EMOTPEPEL PETA aTTO TIG AVOPWTTOYEVEIG KATAOTPOWYEG. Eipaote mdpa moAl umeprigavol
MOV auTd TO project Tpéxel mMapa MOAU ypriyopa.

Emiong dnuioupyolpe AUUVEC yla va TTPooTATEVCOUE To SAcoC. HEn éxoupe amoppo@rioel 50 K. EVPW AT
1o Tapeio Avakapyng yia va EEKIVAOOUE TOUC TTPOANTITIKOUG KaBApIoPoUE Twy guaiotnTwv §acIKwv olKo-
OUOTNUATWY. AUTH TN OTIYPA Uraivouv epyoAdpol o€ evaioOnta §aciKA 0IKOCUOTHATA TTOU EKTEIVOVTAL OE
Mia reploxn mepimou 2 eK. oTpePpdTwy. Eival n apuvTiKn TOAITIKA pag auTh.
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Kdvoupe Opwg Kal aMa mo emBeTikd mpdypata, Omwe TN HeyAAn mepIBal\ovTik HeETappLUBuIon Twv
Andatntwy Bouvwv mmou avépepe kat o Yrmoupydc. Eipaote n mpwtn xwpa otnv Eupwrn mou To epapuodloupe
KAl XaLPOUAOTE TTOU EIAOTE OUVEXELD O€ ETTIKOIVWVIA UE EVPWTTAIOUS CUVASEAPOUC HAC TTOU acXoAoUvTal UE
TO TEPIBANNOV YIa VA TOUG HETASWOOUNE TNV TeXxvoyvwaia. Tt eival ta Amatnta Bouvad; Exoupe mapel Toug €L
MeYaAUTEPOUC, adlaTAPAKTOUE, OPEIVOUC OYKOUC TNG XWpag, SnAadn To ZudAika, TTou gival To SeUTeEpo PnAo-
TEPO Bouvd TN xWwpag, TNV TOUEN, To 6po¢ Xatlr, edw oTn O@sooalia, £va TTAVEUOPEO Kal TTOAU CNUAVTIKO
Bouvo yla TNV BIOTTOIKIAGTNTA, HE €VTOVO TO QPAIVOUEVO TOU EVONUICMOU YIaTi €xel TTAPA TTOANEC XapAadpeg
Kal €10l SUOKOAA PETAKIVOUVTAL TA €idn amd Tnv Wia mAeupd otnv AAAn, ta Agukd ‘Opn, Tov TalyeTo Kal To
‘Opoc¢ Zdoc. Autd ta €€l Bouvd Ta BAalape o€ KABEOTWE auoTNPEATATNG VYNANG TTEPIBAANOVTIKAC TPOoTACIAC.
Anayopevoape tnv omoladnmote SidvolEn SPOUOU 1 TEXVNTAG EMIPAVELAG KAl OTTOU UTTHPXAVE AOEI0SOTATELG
yla S1d@opec 5paoTnPIOTNTEC, OTTWC Yia TTAPASEIYUA AIOAIKA TTAPKA, TIC AKUPWOApE. MENETAWE TwpA TA EMO-
peva 49 Bouva mou Ba Bécoupe og auTd To KABEOTWE MPooTaACiaC.

Kat n 6ahacoa éuwg dev pével miow. O MpwbBumoupydg and tn Maccalia, amd to Zuvédplo ¢ IUCN ava-
Koivwoe mépal 1o XentéuPpn tTnv mpdBeon Tng xwpag va Bécoupe to 30% Tou BAAACOIOU XWPOU Hag O
KaBeoTW¢ MpooTaciag, ek Tou omoiou o 1/3 Ba prmel og KABeoTWE aMOAUTNG TpooTaciag. Oa amayopeleTal
T0 Ydpepa, n SiéAevon pe okdgn, Ba pmel SnAadn éva @pévo €10l WOoTe va avakAapyel kat n ixBuormavida. Ki
€Eic epyaldUaoTE yla va UNOTTOINCOUUE AUTEC TIC SECUEVTELC.

Tid\\o kavoupeg; Onwg oag gime dn o KupLog Tayapdg mpoetotudloupe Ti¢ EdIkéC MepiBarhovTikéc MeNETEC.
AnAadn, yia Ti¢ meploxég mou avrikouv oto Siktuo Natura 2000 tolpd{oupe autég TIG PeNETEG TTou Ba pag
odnyrioouv ota MNpoedpikd Alataypata , SnAadn otnv uPnAdTatn BECUIKN TPOOTACIA AUTWY TWV TIEPLOXWV
£T0L.

Emiong, eipaote o @don vhomoinong Twv Xxediwv Apdong yia ToANd euaiocBnta €idn (wwv, GUTWV Kal OIKO-
TOTIWVY, Yid TNV Kapé apkouda, Tn xehwva Caretta caretta, Tn @wkia Monachus monachus, yia Tov Batpayo
¢ KapmdBou, Tn papyapita, éva Aoulouddkt evEnuikd TNS ZapoBpdkng, To pIvoSEAPIVO, TO OYPIOKATOIKO
TwV BaAkaviwy, mou gival onUavTiKOTATOS KPIKOG Yla TNV OPEvr BIOTTOIKINOTNTA Kal EPEIG EXOUUE TN Xapd,
TNV TR Kat TV €uBuvn va TPOOTATEVOOUE TO HEYOAUTEPO TTANBUGCUO Tou aypldyidou ota Balkavia, 0mwg
emiong Kat oxédta Spaong mou @apUOloULE Yia TNV TPOOTACIA TWV AppoBivwy.

MNava pn oag koupdlw, Ba oag mw éva akopa eUPANUATIKO €pyo TTou TpExoupe oto YTIEN. Tig «1000 MapBéveg
Mapalieg». Oa Béooupe oe kKaBeoTWE amOAUTNG TpooTaciag yia apxry 1000 mapalieg, ot omoieg gival akoua
QVEYYIXTEG Kal OTIWG HE TA andtnTa Bouvd, £T0L TIPETTEL KAL AUTEC VA TIG TTAPASWOOUUE OTIG EMTOUEVEG YEVIEG
€101 OTTIWG TIC TTEPTTATOUCAV Ol TTATTMTOVSEC A KL Ol YIayIAdEC pag.

KataAnyovtag, va oag avagépw 6Tt to YTMEN egival og anmdAutn cuvepyaaia pe Toug Siebveic opyaviopolg
KAl PJE TNV EMOTNUOVIKN KOwoTNTa. EXoupe peydAn eumotoolvn oTnv EAANVIKY EMIOTNUOVIKY KovoTnTa.
BAémw yia mapdadetypa 6w Tov ayamnTo pou @ilo Tov kabnyntr tov kUpto Kipwva Xatlnumipo, LE Tov omoio
€XOUME ouveEPYAOTEl 0To TapPeABOV. AvBpwriol cav tov KUpLo Xatdnumipo, MAAICIWVOULV TNV TTPOCTIABELId Tou
Ymoupyeiou pag va Baloupe pia aomida mpootaciag amévavtt 0Toug BIOTOTTOUC HAG EVavTl TNG KAUOTIKNAG
Kpiong.

EUuxopat Aotrmév KaAn emMtuyxia 0To ZUPMOOLo, €ipal oiyoupog OTL Ba TV €XEL, ouyxapnTHPla o€ OAEG Kal O€
OAOUG Kal AVUTTIOMOVW VA AKOUOW Kal TIG OIKEG 0AG EIONYNOELG.

3 0G EUXAPLOTW TTOAU.

Ladies and gentlemen, dear guests,

| welcome you as well to this unique and rear and exceptionally beautiful landscape, Meteora, which among
others is the homeland of our Minister Mr Kostas Skrekas, and | hope you are going to enjoy your time here.

Ladies and gentlemen, my dear Mr Regional Governor, my friend Kostas Agorastis, my dear colleague and
excellent colleague in the Ministry, Deputy Minister of Environment and Energy Mr Tagaras, dear Secretaries
General, Efthymis Bakoyannis, Petros Varelidis and of course dear Mrs Maguelonne Déjeant-Pons,

What better than to develop the work of this Symposium under the shadow of this landscape. A landscape
that has a history of millions of years behind it, that has accumulated the cultural dimension of man’s prog-
ress on earth and of course this place, like so many other landscapes, not only in Greece and everywhere, is
not a static landscape, it is a living organism that is constantly changing, evolving and under pressure. It is
under pressure from human activities, mainly from man and, if you like, from the confusion that has invaded
it over the years.
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So the landscape has its own dynamics, it has its own course through time, it is not static, and today it is also
facing the climate crisis. We, first of all, in the Ministry of Environment and Energy, have stopped using the
term climate change, we use the term climate crisis, and we hope that we will not come to use the next term,
which is the term climate collapse, because then the human species will really be in danger of no return.

So, every little effort to preserve the landscape is a great victory against the climate crisis. That is how we
understand things and that is how we work. So, what are we doing in the Ministry of Environment and
Energy? | will tell you very quickly some of our projects, of our actions in order to protect biodiversity, which
is intertwined with the landscape.

We are used to talking about the climate crisis, but we need to start talking about biodiversity conservation.
Biodiversity is the other side of the coin of the climate crisis. If we preserve species, habitats, then we have a
chance of effectively dealing with the climate crisis.

So, one of the most important projects that we are running in the Ministry of Environment is the National
Reforestation Plan. Greece has unfortunately had more than 25 years to organise and implement a national
reforestation plan. Now this is a fact. With funding from the Recovery Fund of EUR 200 million, we are already
proceeding with the first pilot reforestations. In total we will plant a maximum of twenty million trees in the
next 3-4 years in ecosystems in need of artificial reforestation, where nature has failed to return after man-
made disasters. We are very, very proud that this project is running very, very fast.

We are also creating defences to protect the forest. We have already absorbed EUR 50 million from the
Recovery Fund to start preventive clearing of sensitive forest ecosystems. At the moment contractors are
entering sensitive forest ecosystems spanning an area of about 2 million hectares. This is our defence policy.

But we are doing other more offensive things, such as the major environmental reform of the Mountains that
the minister mentioned. We are the first State in Europe to implement it, and we are happy to be in constant
communication with our European colleagues who are working on the environment to pass on the expertise.
What are the Apatity Mountains? We have taken the six largest, undisturbed, mountain ranges in the country,
namely Smélikas, which is the second highest mountain in the country, Tymfi, Mount Hatzi, here in Thessaly,
a beautiful and very important mountain for biodiversity, with a strong endemism phenomenon because it
has too many gorges and so it is difficult to move species from one side to the other, the White Mountains,
the Taygetos and Mount Saos. We have put these six mountains under strict high environmental protection.
We prohibited any road or artificial surface and where there were permits for various activities, such as wind
farms, we cancelled them. We are now studying the next 49 mountains that we will put under this protection
regime.

But the sea is not lagging behind. The Prime Minister, from the IUCN Congress in Marseille in September
2021, announced the State’s intention to put 30% of our marine area under protection, of which 1/3 will be
put under absolute protection. Fishing will be banned, boats will be banned, in other words, a brake will be
put on so that the fish fauna can also recover. And we are working to implement these commitments.

What else are we doing? As Mr Tagaras has already told you, we are preparing the Special Environmental
Studies. In other words, for the areas belonging to the Natura 2000 network, we are preparing these studies
that will lead us to the Presidential Decrees, i.e,, to the highest institutional protection of these areas in this
way.

We are also in the process of implementing Action Plans for many sensitive species of animals, plants and
habitats, for the brown bear, the Caretta caretta turtle, the Monachus monachus seal, the Karpathian frog, the
daisy, a flower endemic to Samothrace, the bottlenose dolphin, the Balkan wild goat, which is an important
link in the mountain biodiversity and we have the pleasure, honour and responsibility to protect the largest
population of the wild goat in the Balkans, as well as action plans we are implementing for the protection of
the dunes.

Not to bore you, | will tell you about another flagship project we are running in the Ministry of Environment.
The“1000 Virgin Beaches”. We will put in absolute protection for a start 1000 beaches that are still untouched
and as with the untouched mountains, we must hand them over to future generations as our grandparents
walked them.

In conclusion, | would like to mention that the Ministry of Environment is in full cooperation with interna-
tional organisations and the scientific community. We have great confidence in the Greek scientific commu-
nity. | see here, for example, my dear friend Professor Kimon Hadjibiros, with whom we have worked in the
past. People like Mr Hadjimbiros are framing our Ministry’s effort to put a shield of protection against our
habitats against the climate crisis.

Welcome speeches/Discours de bienvenue » Page 21



So | wish the Symposium success, I'm sure it will, congratulations to all of you and I look forward to hearing
your contributions.

Thank you very much.

Mesdames et Messieurs, chers invités,

Je vous souhaite également la bienvenue dans ce paysage unique, arriére et exceptionnellement beau, les
Météores, qui est, entre autres, la patrie de notre Ministre M. Kostas Skrekas, et j'espére que vous allez appré-
cier votre séjour ici.

Mesdames et Messieurs, mon cher Monsieur le Gouverneur régional, mon ami Kostas Agorastis, mon cher
et excellent collegue du ministere, le Vice-Ministre de I'environnement et de I'énergie M. Tagaras, mes
chers Secrétaires généraux, Efthymis Bakoyannis, Petros Varelidis et bien sir ma chére M™ Maguelonne
Déjeant-Pons,

Quoi de mieux que de développer les travaux de ce Symposium a 'ombre de ce paysage. Un paysage qui a
une histoire de millions d’années derriére lui, qui a accumulé la dimension culturelle du progrés de 'homme
sur la Terre et, bien sir, cet endroit, comme tant d'autres paysages, non seulement en Grece mais partout,
n'‘est pas un paysage statique, c'est un organisme vivant qui change constamment, évolue et est sous pres-
sion. Elle est soumise a la pression des activités anthropiques, a la pression principalement de I’'homme et, si
vous voulez, de la confusion qui I'a envahi au fil des ans.

Le paysage a donc sa propre dynamique, il a son propre parcours dans le temps, il n'est pas statique, et
aujourd’hui il est aussi confronté a la crise climatique. Nous, tout d'abord, au Ministére de I'environnement et
de I'énergie, nous avons cessé d'utiliser le terme de changement climatique, nous utilisons le terme de crise
climatique et nous espérons que nous n'en viendrons pas a utiliser le prochain terme, qui est le terme d’effon-
drement climatique, car alors I'espece humaine sera vraiment en danger de non-retour.

Ainsi, chaque petit effort pour préserver le paysage est une grande victoire contre la crise climatique. C'est
ainsi que nous comprenons les choses et c'est ainsi que nous travaillons. Que faisons-nous donc au Ministére
de I'environnement et de I'énergie ? Je vais vous parler trés rapidement de certains de nos projets, de nos
actions en vue de protéger la biodiversité, qui est intimement liée au paysage.

Nous avons I'habitude de parler de la crise climatique, mais nous devons commencer a parler de la conser-
vation de la biodiversité. La biodiversité est 'autre face de la médaille de la crise climatique. Si nous la main-
tenons en vie, si nous préservons les espéces, les habitats, alors nous avons une chance de faire face effica-
cement a la crise climatique.

Ainsi, I'un des projets les plus importants que nous menons au sein du Ministére de lI'environnement est
le Plan national de reboisement. La Gréce a malheureusement eu plus de 25 ans pour organiser et mettre
en ceuvre un plan national de reboisement. C'est un fait. Grace a un financement du Fonds de relance de
200 millions d'euros, nous procédons déja aux premiéres reforestations pilotes. Au total, nous planterons un
maximum de vingt millions d’arbres au cours des trois ou quatre prochaines années dans des écosystémes
nécessitant une reforestation artificielle, la ol la nature n’a pas réussi a revenir apres des catastrophes cau-
sées par I'hnomme. Nous sommes trés, tres fiers que ce projet fonctionne trés, tres vite.

Nous créons également des défenses pour protéger la forét. Nous avons déja absorbé 50 millions d’euros
du Fonds de relance pour commencer le défrichage préventif des écosystémes forestiers sensibles. A I'heure
actuelle, les entrepreneurs pénetrent dans des écosystemes forestiers sensibles couvrant une superficie d'en-
viron 2 millions d’hectares. C'est notre politique de défense.

Mais nous faisons d'autres choses plus offensives, comme la grande réforme environnementale des
Montagnes que le ministre a mentionnée. Nous sommes le premier Etat d’Europe a le mettre en ceuvre, et
nous sommes heureux d'étre en communication constante avec nos collégues européens qui travaillent sur
I'environnement pour leur transmettre I'expertise. Que sont les monts Apatity ? Nous avons pris les six plus
grandes chaines de montagnes non perturbées du pays, a savoir le Smélikas, qui est la deuxiéme plus haute
montagne du pays, le Tymfi, le mont Hatzi, ici en Thessalie, une montagne magnifique et trés importante
pour la biodiversité, avec un fort phénomene d’endémisme car elle comporte trop de gorges et il est donc
difficile de déplacer les espéces d’'un coté a l'autre, les Montagnes blanches, le Taigetos et le mont Saos. Nous
avons placé ces six montagnes sous haute protection environnementale stricte. Nous avons interdit toute
route ou surface artificielle et la ou il y avait des permis pour diverses activités, comme des parcs éoliens,
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nous les avons annulés. Nous étudions actuellement les 49 prochaines montagnes que nous placerons sous
ce régime de protection.

Mais la mer n'est pas a la traine. Le Premier ministre, depuis le Congrés de I'UICN tenu a Marseille en sep-
tembre 2021, a annoncé l'intention de I'Etat de mettre 30 % de notre zone marine sous protection, dont 1/3
sous protection absolue. La péche sera interdite, les bateaux seront interdits, en d’autres termes, un frein sera
mis pour que la population de poissons puisse également se reconstituer. Et nous travaillons a la mise en
ceuvre de ces engagements.

Que faisons-nous d’autre ? Comme M. Tagaras vous |'a déja dit, nous préparons les études spéciales sur I'en-
vironnement. En d’autres termes, pour les zones appartenant au réseau Natura 2000, nous préparons ces
études qui nous méneront aux décrets présidentiels, c'est-a-dire a la plus haute protection institutionnelle
de ces zones de cette maniere.

Nous sommes également en train de mettre en ceuvre des plans d'action pour de nombreuses espéces
animales, végétales et d’habitats sensibles, pour l'ours brun, la tortue Caretta caretta, le phoque Monachus
monachus, la grenouille des Karpates, la marguerite, une fleur endémique de Samothrace, le grand dau-
phin, la chévre sauvage des Balkans, qui est un maillon important de la biodiversité des montagnes et nous
avons le plaisir, 'honneur et la responsabilité de protéger la plus grande population de chévres sauvages des
Balkans, ainsi que les plans d’action que nous mettons en ceuvre pour la protection des dunes.

Pour ne pas vous ennuyer, je vais vous parler d'un autre projet phare que nous menons au Ministére de
I'environnement: les « 1000 plages vierges». Nous allons mettre sous protection absolue pour commencer
1000 plages qui sont encore vierges et comme pour les montagnes vierges, nous devons les remettre aux
générations futures comme nos grands-parents les ont parcourues.

En conclusion, je voudrais mentionner que le Ministere de l'environnement coopére pleinement avec les
organisations internationales et la communauté scientifique. Nous avons une grande confiance dans la com-
munauté scientifique grecque. Je vois ici, par exemple, mon cher ami le professeur Kimon Hadjibiros, avec
qui nous avons travaillé dans le passé. Des personnes comme M. Hadjimbiros encadrent les efforts de notre
ministére pour mettre en place un bouclier de protection de nos habitats contre la crise climatique.

Je souhaite donc que le Symposium soit un succes, je suis sir qu'il le sera, je vous félicite tous et j'ai hate
d’entendre vos contributions.

Merci beaucoup.
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Mr Efthimios Bakogiannis,
General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Efthimios Bakogiannis,
Secrétaire général de 'aménagement du territoire et de I'environnement urbain,
Ministere hellénique de I'environnement et de I'énergie, Gréce

AE[éTluOl KUplOL UTTOUPYOI,

A&1éTipol Kuplot levikoi MpappaTeic,

Ayannté pag MNeppepeidpyn,

Ayannté mpdedpe kat Anpapxe TnG TOANG kal Tng KEAE,

Kupia Eidikn levikn Mpappatéa yia to Tomio amod tnv Eupwraikn eMTPOTN OV €ival JeEyAAN TIUA O\pEPA Yia
€MAC TTOU €i0TE €6W KAl 0OC EUXAPIOTOUE TTOAU,

A&1éTipol emionuol mpookekAnuévol Tou Akadnuaikou Kal Tou EpguvnTikou Xwpou,
Kupieg kat Koploy,

To Tomio yia Tnv mAeloPneia Twv avBpwmwy amoTteAel pia évvola apnpnuévn, otnv omoia &g Umopeic va
Swoelg dilaoTtaon, va Tnv mpoodlopioelg Kal va TNV amodwoelg. ATTOTENE TAUTOXPOVA KATL UTTOKEIUEVIKO O€ OTlL
a@opd tn Kpion, TNV aleONTIKN, TNV avTiAnyn. AlapopeTikd Bewpeital amod tov kabéva anod epdc, S1aQopeTIKa
gppnveLeTal, S1aPOoPETIKA TpoohapPdavetal. Ta TEheuTaia Xpovia n évvola Tou ToTIiou ApPXIoE va aTTAoXOAE(
OMo Kal evepydTtepa Tov AvBpwo, o omoiog PAxvel, epeuvd pofAnuatietal yia v a&ia tou. 1diaitepa, 1o
HECOYELOKO TOTIO, UTTAPXEL JIa €VTOVN TIPOBANUATIKY, AoV 0TO HECOYELNKO XWPO Ppiokoupe 1Slaitepa OlKo-
OUOTAUATA, HOVASIKA, LE TTOAU PeYAAN BlomolkAGTnTa. Tautoxpova, N atoOnTikn a&ia Tou xwpou autou ival
mapa oAU uPNAN Kat TApa oAU oNUAVTIKN. To EAN\NVIKO TOTIO €ival HEPOG AUTOU TOU ECOYEIOKOU TOTTIOU
Bewpeital CUVETTWE ONUAVTIKO YIA Ui EUPUTEPN YEWYPAPIKN EVOTNTA, EVW EXEL ETTIONG TTOAD ONUAVTIKEC 181-
AITePATNTEG AOYW TNG TTOIKINOMOP®IAE TOU EANANVIKOU XWPEOU, TNG EEAIPETIKA UEYAANG BIOTTOIKINOTNTAC, OTIWG
EITTE KAl 0 UPUTTOUPYOC, AAANA Kal TNG 81aITEPNE AICONTIKAG TWV TIEPIOXWV TOU, OTIWCE PBPIOKOUACTE ONUEPA
€8 o€ auTodV ToV TTOAU 181AITEPO XWPO TNG TTEPIOXNG TWV METEWPWV. € auTd Ba TPETEL va TTPOOTEDEL Kal KATL
povadiko .n Bapld loTopia Mo €XEL O TOTIOC LA KAl YEVIKOTEPA OL TIEPLOXEC OTIC OTTOIEC PAETTOUE Ta HOVASIKA
Tomia mou mpoaodlopiletal. Autr n onuavTikn a&ia yivetat akdua mo avekTipntn. To eAAnVIkS ToTio dpwe av
K1 Ba €mpeme va evOIaQEPEL KAl VA CUVEYEIPEL TIEPIOCOTEPO TOV TIONITN ouviBwC Tov anvel adldgopo, iowg
Katl AOyw EMNEPNG evnuépwonc. ANEC POPEC AVETTIYVWOTA, AANEC POPEC TIPOXELPA KAl EMIITOAAIA Kal AANEG
(POPEC EOKEUPEVA KAl TIPOKANTIKA AyVOEITAl 0dNyWwVTAG 08 AVOUOAOYNTEC KATAOTPOPEC KAl O€ ATOOTEPNON
Tou avOpWToU amod PoVASIKEG OHOPPIES TTOU SeV UImopoLV va emavéNBouv. Eival avaugiofritnto ot kab’ oAo
oxedov 1o MpodoPato MapeABOV TOUAAXIOTOV TwV TeEAeuTaiwy 50 gTwy, Stamotwvetal 0Tt n SlapKnG olkodo-
pikn €€€NEN, N avtavdkhaon SnAadK KOWWVIKWY Kal OIKOVOUIKWY AVOYKWY KAl TO YEVIKOTEPO OTTOTEAECUA
pag Stapkwe avfavopevng eunuepiag, ivat 16oo évtovo kal Toco paydaio mou Siépxetal akdua Kat mavw
amo MaAaloUG OIKIOHOUG, AKTEC, SAON, TTPOOTATEVOUEVES TIEPIOKEG KATT.

Ot ouVETELEC AUTAC TNG €€EMENC OTNV EIKOGVA TOU AOTIKOU TOTTOU AAAA KUPIWE TOU QUOIKOU ToTTiov gival TTpo-
PAVWC AVATPETTIKEG. EmmAéov, uneloépxovtal K AANeG TTapApEeTpol OmwG n Koy Samiotwon o1t n doun n
Aertoupyia, n €lkéva TNE TOANG AANA TOU EVPUTEPOU TOTTIOU TNG CUVICTOUV TTAEOV BACIKA KPITHPLA TOU avTa-
YWVIOUOU HETAEY TWV TTOAEWV TOOO TWV EAANVIKWV AANd Kal o€ Eupwtaiko kai S1eBvéc emimedo. Ot aywvieg yia
To péNNov gival Tapa MOANEG, N KALATIKN Kpion gival TAéov SiTAa pag, £xouv oxéon TO00 Ta BEpata HopPrg
KOl TNG EIKOVAG TOU AOTIKOU KAl TOU £EWACTIKOU XWPEOU OCO KAl JE AUTA TTOU a@opouv Tn S0 Kal Toug Hnxa-
VIOHOUC TNG avantuéng Tou.

Me ag@oppun Aoimdv 1o cuvéSpLo auTtod Ba BeAa K eyw va S1ATMOTWOW KATTOIA EPWTUATA TA OTTO(A [AE ATTIACYO-
AoUV Kal uImopoUV va amoTeAECOUV Kal AVTIKEIUEVO oL{ATNONG AAAA Kal £Va YEVIKOTEPO TTPOBANMATIOUO TTOU
TIPETIEL VA OTTIACKOANOEL TTPWTA Ao OAa TNV EAANVIKH dnuoacta Sloiknon, Ta urmoupyEia Ta omoia oxeti(ovtal
JE TN TTPOOTACIA TOU TOTTiOU AAAA Kal YEVIKOTEPA TNV EMOTNOVIKI KOIVOTNTA KAl TOUG QPOPEIC.
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MmopoUpe Katapxnv wg Kolvwvia va mpoaoSlopicoupe KATIOIEC ENAXIOTEG ATIAITACEIC Yia TN dour Kal Tn
MOP®I TOU TOTTIIOU TOCO TOU AOTIKOU OG0 Kal TOU £Wa0TIKOU TTOU Hag TTEPIBANEL

Ot mapamavw auTéC amaitioelc Ba kataotel Suvatov va evowpatwBouv otn diadikacia Tou moAeoSouikoU
oxedlaopou; Kal To ava@épw auto pe apoppri 4T, OTIWG EITIE KAl O UQUTIOUPYOG, EXOUUE Ot eEENEN €va TTOND
peydho oxedlaoud mou xpnuatodoteital and To Tapeio Avakapyng yia ta Tomikd NMoheodopikd Xxédia, yia
Ta omoia Ba kaBoploTOUV XPHOEIG YNG 0TO GUVOAO TNG EANNVIKNAG EMKPATELAG. TAUTOXPOVA £XOUE TOV XWPO-
Ta&ko oxedlaouo mou gival o e€€NEN ta EOvikd xwpoTalikd mAaiola yia Tov Touplopd, yla Ti¢ AVAVEWOIHIES
Mnyég Evépyetag, yia Tig IxBuokaliépyeleg, yia tn Blopnyavia, OAa autd Aourmdv givat onpavtikd Kat TPEMeL va
EVOWUATWOOULV HECA TIOAITIKEG TTOU €X0UV VA KAVOULV UE To Tortio.

O moAeoSouIkdG oxedlaopog Ba katagépel va maifel éva kateuBuvTrplo Kal aAAd Kal €va OUCIAoTIKO pOAo
otn Sadikacia e€ENENC TOU AOTIKOU XWPEOU KAl VA OTAPATHOEL va §pa TTUPOGBECTIKA AUTO TIOU £XOUUE UAOEL
A0V OTN XWPA HAC OTIOU O TIOAEOSOUIKOC OXESIAOUOC £PXETAL EK TWV UOTEPWV VA BepameVOEl AUTA TTOU N
avBpwmivn SpactnpldtnTa £xel SnNUIOUPYHOEL KAl £XEL TTPOKAAEDEL ONUAVTIKEG BPAAPBEC 0TO AOTIKO Kal e€wa-
OTIKO Tomio; H Bewpnon pag mepi eunuepiag Ba umopouoe va emavanpoodloploTei Kal va anmoocuvdedei and
™V évvola ¢ kKepSOOKOTIKNAG acudoaiag n omoia aAoWwWVEL TTAPA TTOAU T XAPAKTNPIOTIKA TOU EAANVIKOU
TémOoU;

Oa katapépoupe SNAadn TEAKAE TPWTA am’ OAa WG TOMTEG Kal WG KOWWVIKO 6UVOAO va avantU{oupE pnxa-
VIOPOUG TIEPIBANNOVTIKAG TTOAEOSOMIKAG KAl XwPOTAEIKAG NOIKAG He TNV eATTiOA OTL 0 TOTOG Ba ATTOKTHOEL
KATTOLEC AUTOPUBUIOTNKEG IKAVOTNTEC.

Ma dG\\n pia popd Ba nBela va oag euxaplotriow 6Aoug mou giote edw. MNa To umoupyeio pag ivat Tapa TOAU
ONMAVTIKO TO YEYOVOC OTL TO EUPWTTIAIKO GUVESPLO yia TO ToTiOo Yivetal otnv EAGSa yivetal o€ évav 1dlaitepo
ToTio OTN TTEPLOX TWV METEWPWV PIE TA TTIOAU OHOPPA XAPAKTNPIOTIKA KA UE TIOAU HEYANN XAPA TIEPIUEVOULE
oMot va Soupe Ta amoteAéopata Tou cuvedpiou.

Euxaptotw moAv.

Honourable Ministers,

Honourable Secretaries General,

Dear Regional Governor,

Dear President of the Central Union of Greek Municipalities and Mayor of the city,

Madam Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention, it is a great honour for us to
have you here today and we thank you very much,

Distinguished Official Guests of the Academic and Research Area,
Ladies and Gentlemen,

Landscape for the majority of people is an abstract concept to which you cannot give a dimension, define
and attribute. It is at the same time something subjective in terms of judgment, aesthetics, perception. It is
viewed differently by each of us, interpreted differently, perceived differently. In recent years, the concept of
landscape has become increasingly important to people, who are searching, researching and reflecting on its
value. In particular, the Mediterranean landscape, there is an intense problematic, since in the Mediterranean
area we find particular ecosystems, unique, with a very high biodiversity. At the same time, the aesthetic
value of this area is too high and too important. The Greek landscape is part of this Mediterranean landscape
and is therefore considered important for a wider geographical unit, while it also has very important particu-
larities due to the diversity of the Greek area, the extremely high biodiversity, as the Deputy Minister said, but
also the particular aesthetics of its areas, as we are here today in this very special area of the Meteora region.
To this should be added something unique. The deep history that our place has and in general the areas in
which we see the unique landscapes that is identified. This important value becomes even more invaluable.
But the Greek landscape, although it should interest and stimulate more the citizen usually leaves him indif-
ferent, perhaps due to lack of information. Sometimes uninformed, sometimes carelessly and superficially
and sometimes deliberately and provocatively ignored, leading to unintelligible disasters and depriving man
of unique beauties that cannot be restored. It is undeniable that throughout most of the recent past, at least
in the last 50 years, it has been observed that the constant building development, i.e., the reflection of social
and economic needs and the general result of ever-increasing prosperity, is so intense and so rapid that it
even passes over old settlements, coasts, forests, protected areas, etc.
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The consequences of this development on the urban landscape and, above all, on the natural landscape are
obviously disastrous. In addition, other parameters are also involved, such as the common realisation that
the structure, function and image of the city and its wider landscape are now basic criteria for competition
between cities, both in Greece and at European and international level. The anxieties for the future are too
many, the climate crisis is now beside us, they are related both to issues of form and image of urban and
extra-urban space and to those concerning the structure and mechanisms of its development.

On the occasion of this Symposium, | would like to identify some questions that concern me and can be the
subject of discussion and a general concern that must be addressed first of all by the Greek public adminis-
tration, the ministries that are related to landscape protection and the scientific community and institutions
in general.

In principle, can we as a society define some minimum requirements for the structure and form of the land-
scape, both urban and extra-urban, that surrounds us?

Will it be possible to incorporate these requirements into the urban planning process? And | mention this
on the occasion that, as the Deputy Minister said, we have a very large planning project underway, funded
by the Recovery Fund, for Local Urban Plans, for which land use will be determined throughout the Greek
territory. At the same time, we have the spatial planning that is under way for the National Spatial Planning
Frameworks for tourism, for Renewable Energy Sources, for Fish Farming, for Industry, so all of this is impor-
tant and must be incorporated into policies that have to do with the Landscape.

Will urban planning be able to play a guiding and also an essential role in the process of urban space devel-
opment and stop acting as a fire-fighting measure, as we have learned in our country, where urban planning
comes afterwards to cure what human activity has created and caused significant damage to the urban and
extra-urban landscape? Could our vision of prosperity be redefined and disconnected from the notion of
speculative impunity which is very much altering the characteristics of the Greek landscape?

In other words, will we finally succeed, first of all as citizens and as a society as a whole, in developing mecha-
nisms of environmental planning and spatial ethics in the hope that the place will acquire some self-regulat-
ing capacities?

Once again | would like to thank you all for being here. It is very important for our Ministry that this event
on the Council of Europe Landscape Convention is taking place in Greece, in a particular landscape, in the
Meteora region, with its very beautiful features, and we are all looking forward to seeing the results.

Thank you very much

Honorables Ministres,

Honorables Secrétaires Généraux,

Cher Gouverneur régional,

Cher Président de I'Union centrale des municipalités grecques et Maire de la ville,

Madame la Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage, c'est un grand hon-
neur pour nous de vous avoir ici aujourd’hui et nous vous remercions beaucoup,

Distingués invités officiels de I'espace académique et de recherche,
Mesdames et Messieurs,

Pour la majorité des gens, le paysage est un concept abstrait auquel on ne peut donner une dimension, une
définition et un attribut. C'est en méme temps quelque chose de subjectif en termes de jugement, d’esthé-
tique, de perception. Elle est vue différemment par chacun d'entre nous, interprétée différemment, percue
différemment. Ces dernieres années, le concept de paysage a pris de plus en plus d'importance aux yeux des
personnes qui effectuent des recherches et des réflexions sur sa valeur. En particulier, le paysage méditerra-
néen, il y a une problématique intense, puisque dans la zone méditerranéenne nous trouvons des écosys-
témes particuliers, uniques, avec une biodiversité tres élevée. En méme temps, la valeur esthétique de cette
zone est trop élevée et trop importante. Le paysage grec fait partie de ce paysage méditerranéen et est donc
considéré comme important pour une unité géographique plus large, tout en présentant des particularités
tres importantes dues a la diversité de la zone grecque, a la biodiversité extrémement élevée, comme I'a
dit le Vice-Ministre, mais aussi a I'esthétique particuliére de ses zones, comme nous sommes ici aujourd’hui
dans cette zone trés spéciale de la région des Météores. A cela, il faut ajouter quelque chose d’unique: la
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profondeur de I'histoire de notre lieu de vie, ainsi que la présence de paysages exceptionnels identifiés. Cette
valeur importante devient encore plus précieuse. Mais le paysage grec, bien qu'il doive intéresser et stimu-
ler davantage le citoyen, le laisse généralement indifférent, peut-étre par manque d'information. Parfois mal
informées, parfois négligentes et superficielles, parfois délibérément et provocantes, elles conduisent a des
désastres inintelligibles et privent 'homme de beautés uniques qui ne peuvent étre restaurées. Il est indé-
niable que pendant la plus grande partie du passé récent, au moins au cours des 50 derniéres années, on a
observé que le développement constant de la construction, c’'est-a-dire le reflet des besoins sociaux et écono-
miques et le résultat général d'une prospérité toujours croissante, est si intense et si rapide qu'il passe méme
sur les anciens établissements, les cotes, les foréts, les zones protégées, etc.

Les conséquences de ce développement sur le paysage urbain et, surtout, sur le paysage naturel sont évidem-
ment désastreuses. En outre, d'autres parameétres entrent en ligne de compte, comme la prise de conscience
commune que la structure, la fonction et I'image de la ville et de son paysage élargi sont désormais des cri-
téres fondamentaux de la concurrence entre les villes, tant en Grece qu'au niveau européen et international.
Les inquiétudes pour I'avenir sont trop nombreuses, la crise climatique est désormais a nos portes, elles sont
lies a la fois aux questions de forme et d'image de I'espace urbain et extra-urbain et a celles concernant la
structure et les mécanismes de son développement.

A l'occasion de ce Symposium, je voudrais identifier quelques questions qui me préoccupent et peuvent faire
l'objet de discussions et d'une préoccupation générale qui doit étre abordée en premier lieu par I'administra-
tion publique grecque, les ministeres qui sont liés a la protection du paysage et la communauté scientifique
et les institutions en général.

En principe, pouvons-nous, en tant que société, définir quelques exigences minimales pour la structure et la
forme du paysage, tant urbain qu'extra-urbain, qui nous entoure?

Sera-t-il possible d'intégrer ces exigences dans le processus de planification urbaine? Et je mentionne ceci
a l'occasion du fait que, comme I'a dit le vice-ministre, nous avons un trés grand projet de planification en
cours, financé par le Fonds de relance, pour les plans urbains locaux, pour lesquels I'utilisation des sols sera
déterminée sur tout le territoire grec. En méme temps, nous avons la planification spatiale qui est en cours
pour les cadres nationaux de planification spatiale pour le tourisme, pour les sources d'énergie renouve-
lables, pour la pisciculture, pour l'industrie, donc tout cela est important et doit étre incorporé dans les poli-
tiques qui ont a voir avec le paysage.

L'urbanisme parviendra-t-il a jouer un role d'orientation et aussi un réle essentiel dans le processus de déve-
loppement de l'espace urbain et cessera-t-il d'agir comme une mesure de lutte contre I'incendie, comme
nous l'avons appris dans notre pays, ou I'urbanisme vient aprés coup pour soigner ce que l'activité humaine
a créé et causé des dommages importants au paysage urbain et extra-urbain ? Notre vision de la prospérité
pourrait-elle étre redéfinie et déconnectée de la notion dimpunité spéculative qui modifie fortement les
caractéristiques du paysage grec?

En d'autres termes, réussirons-nous finalement, d'abord en tant que citoyens et en tant que société dans
son ensemble, a développer des mécanismes de planification environnementale et d'éthique spatiale dans
I'espoir que le lieu acquiére certaines capacités d’autorégulation?

Une fois de plus, je tiens a vous remercier tous d'étre la. Il est trés important pour notre Ministére que cet
événement sur la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage se déroule en Grece, dans un paysage
particulier, dans la région des Météores, avec ses tres belles caractéristiques, et nous sommes tous impatients
de voir quels en seront les résultats.

Merci beaucoup.
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Mr Konstantinos Agorastos,
Governor of the Region of Thessaly, Greece

M. Konstantinos Agorastos,
Gouverneur de la Région of Thessalie, Greece

ch)\u'oc nebate otn Ocooalia,

Kahw¢ npbate ota Metéwpa, TNG EEXWPIOTAS OUOPPLAC TOTTOU, TNG MOVASIKOTNTAG Kal TNG TTOAUTTAOKOTNTAG
KAl JIa amto TIG MEYOAUTEPEC OVAOTIKEG KOIVOTNTEC TTAYKOOMIWE TTOU UITOPE( va EMMIOKEPTEL 0 AvOpwTOC.

Jag euxaplotoupe mou giote edw. Eival e€alpetikn n T Kal geydin n xapd mou @iloevoupe edw ota
Metéwpa autd 1o Tuumoaoto. Eva 16mo euBANUATIKO, Ot pla xwpa {exwploTh yia To Tomio. H mapoucia ocag
€dw pag divel Suvaun kat o€uyodvo eAmmidag yia To avplo.

Mpénel va dwoouue peydin onuacia ota onuddia mou épxovtal amd 1o PEANOV. ZOUE O€ HIa ETTOXN TEAEIWG
Slagopetikn. To poévo BéRato ival n apeBaidtnta. Mpémel va emavaoXeSIAoou e TOAA TIPAYUOTA KAl TTPETTEL
va {ouue og ouppayia pe To mePIBANov Kat To Torio. To Tormio eival éumveuon, pag Sivel Tn SuvatdtnTa éva
TOTIO VA TIA{PVOUE CWOTEC ATTOPACELC YIaTi AANALEL TNV OTITIKY €IKOVA Kal «kaBapile» To Huald. Mag bivel
peyaAUTepn SUVAUN EUTTVEVONG TIPOKEIUEVOU VA TIAPOUE TIC CWOTEC ATTOPATELC.

Kat B€Rata n KApaTikn Kpion. Eivat kahd olot pag va emonpaivoupe pe Adyla. AMNA o KaAUTePOC TpOTOC va
TIELG KATL €ival va To KAvelg. Kat va yia va TpoAdBOoUHE TIG EMIMTWOELS TNG KAIMATIKAG Kpiong TTPETEL va OKE-
QTOPAOTE Kal va dpoUupe pe TN @hocoia Tou Build Back Better. Autd kdvape otn @gooahia Kat To KAVApE
éykatpa. To kavape 1o 2014 étav pag Edwoav Tn SuvatdTNTA VA EMAVACUOTCOUHE TO PEYAAUTEPO TIEPIBOA-
AOVTIKO £pYO TNG VOTIOAVATONIKN G Eupwring Ta TeAeutaia Xpovia, T Aigvn KapAa. Mia Aipvn mou édwoe {wr).
Mta Aivn Tou givat cUPEWVA PE TOUG KATOIKOUG TNG TTEPLOXNG «Bgio Swpox. Mia Aipvn mou emavépepe Tn (wny
oTnV MEPLoXI. ATTOKATEOTNOE TO TOTTO, EMaviABav 184 €idn mouAiwy, 13 €idn Paplwy, Yewdnkav ol yewtpn-
0o€l1G, pewONnkKav ol kabinoelc. Avadeifape To Aiuvaio TOMTIOUO, KATACOKEVACAKE TTANPOPOPIAKA CUCTAHATA
Kal oTaBpouc Kal éva e€AIPETIKO Houaoeio. Eva €pyo e TpoonTIk va udpodoTtriooupe éva peydlo Ao, To
Anpo Béhou. Na kavape éva Bavpa. Eeapudoape to Build Back Better yiati mpoAdBape tnv kpion. Tnv kpion
TOU TTOAEOU KAl TNG AVENONG TWV TIUWV TNE EVEPYELAG. TNV TIEPLOXH UTTAPXOULV 300 Kal TTAéOV OTPEUHATA TA
oroia dev apdevovtal amd YeWTPHOEIG KAl LEYANO KOOTOC AVTANGNG TOU VEPOU. TNV meploxn autr apdslouv
Swpeav. Kat tnv mepiodo autr Bpedrikaue o€ AoveKTIKN B€on.

Kat auto éyve ylati urmpée pia ouvepyaaoia Kat GUVEPYELD. YTIHPXE UIA ATTAOTIOINON EVEPYEIWV TTOU OEV GUN-
Baivel oto Anpocio Topéa. Me To Yroupyeio, Toug YIoupyoug, Toug Mevikoug IpappaTeic avTIAngOnKaue Kat
EVWoape ypriyopa ti¢ Suvdapelg pag kat kepdioape To péAov tng emoxne. Kat to XupfBouliou tng Eupwmnng pag
avTapepe y' auto pe 1o Bpafeio yia tv Apxitektovikr Tomiou yia tn Aipvn KdpAa.

To mepiBdAhov yia gpdg Sev eival ocuvOnua givat mpaén (wnc. To mepiBalov dev ival poda sival avaykai-
otnta. AKTIBloTtc Sev gival ekeivog Tou SIATTIOTWVEL OTL TO MOTAUL €ival HoAUCpEéVo i pmalwuévo, akTiPi-
OTNAG €ival ekeivog TTou TINyaivel Kat kabapiel To ToTAp, gival ekeivog Tou cUUPBANEL 0TV 0pBN Saxeipion
TWV UTTOYEIWV USATIVWV TTOpwV. ' aUTO 0E ouvepyaaia Pe To YTToupyeEio Exoupe og e€ENEN éva gupl mPo-
YPAHHA YA TNV amOKATACTACN TwV MOTAMIWY Kal Twv USATIVWV cuotnudtwy otnyv Mepleépeia Oeooaliag
mou Toté Sev ump&e oTo MapeABov. Eva eupu mpdypauua Bdon Twv duvatotTwy pag kabwg (oupe o Jia
S0oKoANn emoxn. ZTn SUCKOAN emoyr| ou Slavloupe Sev MAPASIVOUAOTE Kal SV ONKWVOULE Ta Xépla YnAd.
Mpoomaboupe va BpoUle TIC PENTIOTEC TPAKTIKEC YId VA BEATIWOOUE TN {WH TWV TTOMTWV Kal To TTEPIBANNOV.
MNati xwpic apxITEKTOVIKN ToTiou TTou cuvdadel He To TEPIBANOV, cuvdadel pe tnv Slaxeipion Tou vdaTikou
amoBépatod.
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‘OMa o1n Cwny pag Tehovv umod aipeon Kat avaipeon. M’ autd 1o mepiBdAlov Kal Ta patia pac. To tomio Ba
pac dwaoel AAN Suvapikn TaxuTnTag mMEAgewv, AN Suvauikn TaxuTNTa okEYPNg, opBATNTAC Kal EUTTVELONG.
To CoUpe mavtou otnv KabnuepvotTnTa pac. Kavoupe e181kn SilappuBuion. 1o Kowvo Jag oTiTl TTou ival To
TEPIBANOV va NV €XOUUE APXITEKTOVIKNA ToTtiov; MNati va To Kataotpépoups; ESw mailete peyalo pdlo kat
XPEIACOMAOTE TIC ONUIOUPYIKESG KAl AVATPETTIKEG OAG TTPOTACELC. ZUUBASIOTE KAl CUYXPOVIOTEITE E TNV ava-
YKAOTNTA TWV KAlPpWV oG AvatpéPte Ta mavta Kal gpeic Oa gipaote 0w yia va vAomolooupe. MNati pmo-
POUE KAl CUVEVVOOUUAOTE. MNati umopoupe Kat ouvepyalouaoTe. Mati UmopoUE Kal QTAVOUNE OTO AMMOTE-
Aeopa. EXOUUE TTAVTA OTO VOU HaG OTL éva YpaUdpLo TpAaéng yia To epiBAAov Kal oTo Torio iIcoSuvapei pe
100 tévoug Bewpiag.

3 0G EUXOPIOTOULE, YIa TNV TTAPOUCIA 0AG KAl TN CUMUETOXH 00G. 2aG EUXAPIOTOUE yla Tn dUvaun mou Hag
Sivete va avatpéPoupe TNV TTOMTIKN 0TO TOTTO. Eival onuavTtikd 1o ZUPMOOIO YIaTI avatpEMOuE Ta TTavTa
000 a@opd TO TOTO YlaTi va PeV EMOTNUOVIKA RTav otnVv atlévta al\d otnv mpayuatiki (wrj dev €xel UrelL.
Mag Sivetal Tn duvatdTNTa AUTH UE TN CNUEPLVH 0a¢ TTapouaia Kal divetal mpooTiBéuevn aia 6to Zupmdoio
auTo.

20G EUXAPLOTW.

Welcome to Thessaly,

Welcome to Meteora, of outstanding landscape beauty, uniqueness and complexity and one of the largest
monastic communities in the world that man can visit.

Thank you for being here. It is an extraordinary honour and a great pleasure to host this Symposium here in
Meteora. An emblematic place, in a country special for its landscape. Your presence here gives us strength
and oxygen of hope for tomorrow.

We must pay great attention to the signs that foretell the future. We live in a very different time. The only
certainty is uncertainty. We must redesign many things and we must live in alliance with the environment
and the landscape. Landscape is an inspiration; a landscape enables us to make good decisions because it
changes the visual image and “clears” the mind. It gives us more power of inspiration in order to make the
right decisions.

And of course, the climate crisis. It is good for all of us to point out in words. But the best way to say some-
thing is to do it. And to prevent the effects of the climate crisis we need to think and act with the Build Back
Better philosophy. That’s what we did in Thessaly, and we did it in time. We did it in 2014 when we were given
the opportunity to rebuild the largest environmental project in South East Europe in recent years, Lake Karla.
A lake that gave life. A lake that is, according to local residents, “a gift from God". A lake that has brought life
back to the region. It restored the landscape, brought back 184 species of birds, 13 species of fish, reduced
drilling, reduced sedimentation. We highlighted the lake culture, built information systems and stations and
an excellent museum. A project with the potential to supply water to a large municipality, the Municipality
of Vélos. To make a miracle. We implemented Build Back Better because we anticipated the crisis. The crisis of
war and rising energy prices. In the area there are more than 300 acres which are not irrigated by boreholes
and high cost of pumping water. In this area they irrigate for free. And in this period, we were in a privileged
position.

And this was because there was a cooperation and synergy. There was a simplification of actions that does
not happen in the public sector. With the Ministry, the Ministers, the Secretaries General, we realised and
quickly joined forces and won the future of the era. And the Council of Europe rewarded us for this with the
Landscape Award Alliance Certificate for the Karla Lake Re-creation.

The environment for us is not a slogan but an act of life. The environment is not a fashion, it is a necessity.
An activist is not the one who finds that the river is polluted or stagnant, an activist is the one who goes and
cleans the river, it is the one who contributes to the proper management of groundwater resources. That is
why, in cooperation with the Ministry, we have a wide-ranging programme underway to restore river and
water systems in the Region of Thessaly that has never existed before. A broad programme based on our
capabilities as we are living in a difficult time. In these difficult times we are not giving up and we are not
throwing up our hands. We are trying to find best practices to improve the lives of citizens and the environ-
ment. Because without landscape architecture that is consistent with the environment, it is consistent with
water resource management.
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Everything in our lives is subject to condition and undoing. For the environment and our eyes. The landscape
will give us another dynamic speed of action, another dynamic speed of thought, correctness and inspira-
tion. We experience it everywhere in our daily life. We make special arrangements. In our common home,
which is the environment, should we not have landscape architecture? Why destroy it? This is where you play
a big role, and we need your creative and subversive suggestions. Get in tune and in sync with the necessity
of our times. Subvert everything and we will be here to implement. Because we can and we do get along.
Because we can and we are working together. Because we can and we get results. We always keep in mind
that one gram of action on the environment and on the landscape is equivalent to 100 tons of theory.

Thank you, for your presence and your participation. Thank you for the power you give us to overturn politics
in the landscape. This Symposium is important because we are overturning everything as far as landscape is
concerned because here it was on the agenda scientifically but in real life it hasn't been on the agenda. We
are given this opportunity with your presence today and it adds value to the Symposium.

Thank you.

Bienvenue en Thessalie,

Bienvenue a Meteora, dont la beauté des paysages, l'unicité et la complexité sont exceptionnelles et qui
constitue I'une des plus grandes communautés monastiques au monde que I'homme puisse visiter.

Merci d'étre la. C'est un honneur extraordinaire et un grand plaisir d’accueillir ce Symposium ici a Meteora.
Un lieu emblématique, dans un pays particulier pour son paysage. Votre présence ici nous donne la force et
I'oxygene de l'espoir pour demain.

Nous devons préter une grande attention aux signes qui présagent I'avenir. Nous vivons a une époque tres
différente. La seule certitude est l'incertitude. Nous devons redessiner beaucoup de choses et nous devons
vivre en alliance avec I'environnement et le paysage. Le paysage est une inspiration, un paysage nous permet
de prendre de bonnes décisions car il change I'image visuelle et «vide » l'esprit. Il nous donne plus de pouvoir
d'inspiration pour prendre les bonnes décisions.

Et bien sar, la crise climatique. Il est bon pour nous tous de le signaler par des mots. Mais la meilleure facon
de dire quelque chose, c'est de le faire. Et pour prévenir les effets de la crise climatique, nous devons penser
et agir selon la philosophie « Mieux reconstruire » (Build Back Better). C'est ce que nous avons fait en Thessalie
et nous l'avons fait a temps. Nous I'avons fait en 2014, lorsque nous avons eu l'occasion de reconstruire le
plus grand projet environnemental de ces derniéres années en Europe du Sud-Est, le lac Karla. Un lac qui a
donné la vie. Un lac qui est, selon les résidents locaux, «un don de Dieu». Un lac qui a ramené la vie dans la
région. Il a permis de restaurer le paysage, de faire revenir 184 espéces d'oiseaux et 13 espéces de poissons,
de réduire les forages et la sédimentation. Nous avons mis en valeur la culture du lac, construit des systémes
et des stations d'information ainsi qu'un excellent musée. Un projet ayant le potentiel de fournir de l'eau a
une grande municipalité, la municipalité de V6los. Pour faire un miracle. Nous avons mis en ceuvre l'initiative
«Mieux reconstruire» parce que nous avons anticipé la crise. La crise de la guerre et la hausse des prix de
I'énergie. Dans la région, il y a plus de 300 acres qui ne sont pas irrigués a cause des forages et du co(t élevé
du pompage de I'eau. Dans cette zone, ils irriguent gratuitement. Et a cette époque, nous étions dans une
position privilégiée.

Et ce, parce qU'il y avait une coopération et une synergie. Il y a eu une simplification des actions qui ne se pro-
duit pas dans le secteur public. Avec le ministére, les ministres, les secrétaires généraux, nous avons réalisé et
rapidement uni nos forces et gagné I'avenir de I'époque. Et le Conseil de I'Europe nous en a récompensé en
décernant le Certificat de I'Alliance du Prix du paysage pour la Recréation du lac Karla.

Pour nous, lI'environnement n'est pas un slogan mais un acte de vie. Lenvironnement n’est pas une mode,
c'est une nécessité. Un militant n'est pas celui qui constate que la riviére est polluée ou stagnante, un militant
est celui qui va nettoyer la riviére, c'est celui qui contribue a la bonne gestion des ressources en eau souter-
raine. C'est pourquoi, en coopération avec le ministére, nous avons mis en place un vaste programme de
restauration des systémes fluviaux et hydrauliques de la région de Thessalie qui na jamais existé auparavant.
Un vaste programme basé sur nos capacités, car nous vivons une période difficile. En ces temps difficiles,
nous n‘abandonnons pas et nous ne baissons pas les bras. Nous essayons de trouver les meilleures pratiques
pour améliorer la vie des citoyens et I'environnement. Car sans une architecture paysagére cohérente avec
I'environnement, elle ne l'est pas avec la gestion des ressources en eau.
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Tout dans notre vie est sujet a étre conditionné et défait. Pour I'environnement et nos regards. Le paysage
nous donnera une autre vitesse dynamique d’action, une autre vitesse dynamique de pensée, de justesse
et d'inspiration. Nous en faisons I'expérience partout dans notre vie quotidienne. Nous faisons des arrange-
ments spéciaux. Dans notre maison commune qu'est I'environnement, ne devrions-nous pas avoir une archi-
tecture paysagere ? Pourquoi le détruire ? C'est la que vous jouez un réle important et que nous avons besoin
de vos suggestions créatives et subversives. Mettez-vous au diapason et en phase avec la nécessité de notre
époque. Subvertissez tout et nous serons la pour mettre en ceuvre. Parce que nous pouvons et que nous nous
entendons. Parce que nous le pouvons et que nous travaillons ensemble. Parce que nous le pouvons et que
nous obtenons des résultats. Nous gardons toujours a l'esprit qu'un gramme d’action sur I'environnement et
sur le paysage équivaut a 100 tonnes de théorie.

Merci de votre présence et de votre participation. Merci pour le pouvoir que vous nous donnez de renverser
la politique dans le paysage. Ce Symposium est important parce que nous sommes en train de tout boule-
verser en ce qui concerne le paysage, car ici, il était a l'ordre du jour sur le plan scientifique, mais dans la vie
réelle, il ne I'était pas. Votre présence aujourd’hui nous donne cette opportunité et ajoute de la valeur au
Symposium.

Merci.
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Mr Dimitris Papastergiou,
Mayor of Trikala and President of the Central Union of Greek Municipalities, Greece

M. Dimitris Papastergiou,
Maire de Trikala et Président de I'Union centrale des municipalités grecques, Gréce

To oo eivat n yn kat n {wn pag.
Kahnuépa Ayamntoi Yrmoupyoi, ayamntoi levikoi Fpappateic, ayamntég @ileg, ayamntoi gileg,

KaAnuépa kat o€ GAouC Toug QiAou¢ Kal TIG PIAeg Tou ripBav amod 6An v Eupwrn mpokelyévou va oculntn-
OOUE Y10 TO OTTTL haC. [1a TN yn TTou pa @IANOEEVET KAl TNV OTTOIa OQEINOUE VA AP)OOUE OTIC ETTOLIEVEC YEVIEC.

KaAnuépa améd 1o métpivo §doog twv Metewpwv. Ag Ba pmopoloa va ¢avtacTw TTo TAIPLAoTO TOTTIo yia va
MIAAOOUE Yia To ToTTio, Ta {NTAKATA TTOU AVAKUTITOUV Kal TIG TTPOKAACELS TTou SnuloupyouvTal, Tapd authiv
TNV KOUKida TN¢ yng, KATw amd Toug lepoug Bpdxouc Twv MeTewpwv.

Néve 011 Aaoi Tou Sev avadelkvliouv TNV KANPovouid Toug, xavovtal. Kat wg kKAnpovould ava@epOaoTe po-
(PAVWE OTOV TTOMTIOMO, OTN HOUCIKN, 0Ta 0N ta £0iua. AN TTONITIONOC Kal KAnpovouia gival Kal To ToTTio.

Tomio ePLAOTIKO, AANG Kal AOTIKO — KAl WG ARAPXOG KUPIWG yia auTtd BEAW va avapépw OKEYELS — TO OTTo(0
Oev TIPETTEL VA APHAVOUUE EKTOG TWV OXESIACUWY KAl LNXAVIOUWY TNG XWPIKAG avantuéng otov TOTo Hag.

>1a TpikaAa auto To aoTiko ToTio ATav BAcIK HaG KATEVBLVTAPLIA YPAUUE, TTPOKEIUEVOU VA SOURCOUME TN
ZTpatnyikn yia tn Biwoiun Aotk Avantuén. Eva €pyo To omoio uAomololue péow Tou AlapBpwTikd Taueia
Kat Tapeio Zuvoxnc (EXMA), pe tnv Meppépela Oooahiac.

Narti, av korta§oupe yupw pag, Oa mpémet va SoUE Tt ival auto TTou S1agoPOTIOLEL TIG TTEPIOXEG MAG KAl TL Eival
QUTO TTOU TEAIKA pag odnyYel KOVTA TOuG,.

Kal 1o uypd otolxeio tav mavta éva tétolo otolxeio. Eipal eutuxnig mou {w og pia mOAN mou Slabétel Tpia
moTtdpta. Oupilw 6t1 0 AnBaio¢ MOTANOC, TO TTOTARL TNE ARONC, ATAV TO TOTAL, OTO 0TT0i0 0 B0¢ TNC lATPIKNAC,
0 AoKANmog, Bepdmeve Toug aoBeveic Tou.

To motdpt €ival To onpeio yUpw armod To omoio SopoUpE TTAEOoV OAN HAG TN ZTPATNYIKN Y1 TO TOTTO TNV TOAN.
‘Eva Torio, To omoio o@eiloupe TAEOV va TO AQrOOUE VA avaodavel. MNa Tov Adoyo auto, n BaciKn Hag mapép-
Baon mou dn &ekivnoe va ulomoleital oTnV TTOAN, ATAV TO VA KATACOKEUACGOUE TOSNAATOSpOopoUC YUPW aTTO
To MOTAL ETol WoTe, Kat va eAeuBepwBei Xwpog amod Tn oTABUEVON OXNUATWY KAl VA APriO0ULE OMTIKO TTESIO,
WOTE TO AVAUPIORATNTA TTOAU OPOPEPO AUTO PUCLKO TOTTO Va UmopEéoel va avadelxDei

Kat ouveyiCoupe pe ta épya mou vlomolei To Yrioupyeio MepiBaAovToc. OéAw va cuyxapw OAn tnv opdda
TTOU UAOTIOLE( TO £pY0 TWV avanmAdoewv oTo Taueio Avakauyng, ylaTi To €Kave €yKalpd, opyavwvovTag amod To
TTEPUOL TO KAAOKAIPL TPEIG OLVEXOUEVEG NUEPIDEC Yia To Tapeio Avakapyng.

>1a TpikaAa avadelkvUOULIE TO QUOIKO TOTTIO Kal TIG EVKALPIES TTOL AuTO Uag bivel, e Tov Ad@o Tou MpogrTn
HAia, Tov pOAo Matoomoulou, TIC YEQUPEC TwV TPIKAAWY AANA Kat TNV TTaALd TTOAN.

Marti to Tomio givalt cuvupacpévo pe Tov AvBpwmo kat T {wn.

X0gg, o€ pia moAv evdlagépouaoa nuepida amd To think tank tng «61aNEOGIE» yia tnv maxuoapkia, culnTtou-
OOE YO TO KATA TO0O, TO TOTTO Kal 0 TPOTOC HE Tov omoio €xouv SounOei ot TOAELG pag, emnpealouvv TNV
avBpwmvn eveia. e pa €pguva oL TIPAYUATOTOINONKE, TTEPiToU TOo 20% TWV TTOMTWY Amavtnoe oTl d¢
Bewpei TO AOTIKO TOTTIO BEAKTIKO Kal YIa auTo Sev EEKIVA va TTEPTTATACEL A AUTO Kal MEVEL TTIOW TO TUAUA TNG
evegiac kat autd Ba mpénel va pag mpoPAnUaTioEL.

Oa npénel, emiong, va cu{NTACOUE TN OXECN TOU TOTTOU HiE TNV TTOAITIKA TpooTtacia. [poomaboupe Kal oTov
Topéa autod va mpooeyyicoupe AANou TUTTou AVoelg. Me tnv Eupwmnaikn Tpamnela Emevduoewv ot Aol Tng
OuTIKA¢ @eooaliag culntdape yia natural base solutions, yia Aoelg @uaoiknig Baong. MNa to mwg, dnhadn, Ba
MUTTOPECOUE VA TIPOCTATEUTOUE, OXL UE PAPAWVIKA £pYQ, OXL UE TTOAUEEODEG ETTEVOVTELC, ATTO TA PUOCLKA Pal-
vOUEVA TTOU Ta TEAEUTAIA XpOvia, AOyw TNG KAUATIKAG Kpiong. Auth n didotaon Ba mpémel va pag mpoBAnua-
Tioel TTOAU 1110 €vTova e €pya Kal OxL UOVO [IE OKEPELC.
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Téhog, To Tomio Sev eival amapaitnTa pun cuvu@aAcuévo He TNy avantuén. H Mivdog, n peyaiutepn opooelpd
™¢ ENASacg Bpioketal edw. Onwe edw BpiokeTal kal N Kopu@r Tou KepKETIOu 6pouC, OTIoU 0 HUBOC BéAEL TOV
AoKANTIO va padlevel ta Bétavd Tou Kal 61mou SnUIoUPYOUE MOVOTTATIA SIASPOUWY YIA ETTIOKETTEC, AVAUEVO-
VTOG PE TTOAU PEYAAN aywvia Kal TN OXETIKA TTPOCKANCN.

KataAfjyovtag Ba ri8ela va toviow 6Tt umopoUpe Kal TPETeL va {JOOVE TO TOTTIO, VA TO KAVOUIE TR A TNG
CWAG pac.

Kat vay, tote unidpyel enmtida yia KaAUTepo ToTio, yla Kahutepn @uaon. MNati To Tomio TeAkd givatl n yn kat n {wn
pag.

The landscape is our earth and our life.
Dear Ministers, dear General Secretaries, dear friends,

Good morning to all the friends who came from all over Europe to discuss our home. For the land that we are
home to and which we owe to future generations.

Good morning from the stone forest of Meteora. | could not imagine a more fitting setting to talk about the
landscape, the issues that arise and the challenges that are created, than this speck of land under the sacred
rocks of Meteora.

Itis said that peoples who do not highlight their heritage are lost. And by heritage we are obviously referring
to culture, music, customs and traditions. But culture and heritage is also the landscape.

Landscape, both suburban and urban — and as mayor, this is mainly why | want to mention thoughts on this -
which we must not leave out of the planning and mechanisms of spatial development in our place.

In Trikala, this urban landscape was our main guideline in order to structure the Strategy for Sustainable
Urban Development. A project that we are implementing through the European Structural and Investment
Funds (ESIFs), with the Region of Thessaly.

Because, if we look around us, we have to see what it is that differentiates our regions and what it is that
ultimately brings us closer to them.

And the wet element has always been such an element. | am happy to live in a city that has three rivers. | recall
that the Lethe, the river of oblivion, was the river in which the god of medicine, Asclepius, treated his patients.

The river is the point around which we now structure our whole strategy for the landscape in the city. A land-
scape that we now have to let breathe. For this reason, our main intervention, which has already started
to be implemented in the city, was to build cycle paths around the river. In this way, both to free up space
from parking and to leave a field of vision so that this undoubtedly very beautiful natural landscape can be
highlighted.

And we continue with the projects that the Ministry of the Environment is implementing. | want to congratu-
late the whole team that is implementing the Recovery Fund redevelopment project, because they did it in a
timely manner, organising three consecutive workshops on the Recovery Fund since last summer.

In Trikala we are highlighting the natural landscape and the opportunities it offers, with the hill of Profitis llias,
the Matsopoulos mill, the bridges of Trikala and the old town.

Because the landscape is intertwined with man and life.

Yesterday, in a very interesting workshop by the “diaNEOsis” think tank on obesity, we were discussing how
much the landscape and the way our cities are structured affect human well-being. In a survey, about 20%
of people responded that they did not find the urban landscape attractive and that is why they do not start
walking. This is why the well-being part is being left behind and this should give us cause for concern.

We should also discuss the relationship between landscape and civil protection. We are trying to approach
other types of solutions in this area as well. With the European Investment Bank, the municipalities of western
Thessaly are discussing natural base solutions. In other words, how we can protect ourselves, not by means
of pharaonic projects, not by means of costly investments, from the natural phenomena that have occurred
in recent years due to the climate crisis. This dimension should concern us much more intensely with projects
and not just with thoughts.
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Finally, landscape is not necessarily intertwined with development. Pindos, the largest mountain range in
Greece, is here. Just as the top of Mount Kerketios is here, where the legend has Asclepius gathering his herbs
and where we are creating paths for visitors, waiting with great anticipation for the invitation to do so.

In conclusion, | would like to emphasise that we can and must live the landscape, make it part of our lives.

And yes, then there is hope for better landscape, for better nature. For landscape is, after all, our land and our
life.

Le paysage est notre terre et notre vie.
Bonjour chers Ministres, chers Secrétaires généraux, chers amis,

Bonjour a tous les amis qui sont venus de toute I'Europe pour discuter de notre maison. Pour la terre qui est
la notre et que nous devons aux générations futures.

Bonjour depuis la forét de pierre des Météores. Je ne pouvais pas imaginer un cadre plus approprié pour
parler du paysage, des questions qui se posent et des défis qui sont créés, que ce petit bout de terre sous les
roches sacrées des Météores.

On dit que les peuples qui ne mettent pas en valeur leur patrimoine se perdent. Et par patrimoine, nous
entendons évidemment la culture, la musique, les coutumes et les traditions. Mais la culture et le patrimoine,
C'est aussi le paysage.

Le paysage, tant suburbain gu’urbain - et en tant que maire, c'est principalement pour cela que je veux
mentionner des réflexions a ce sujet — que nous ne devons pas laisser de co6té dans la planification et les
mécanismes de développement spatial de notre lieu.

A Trikala, ce paysage urbain a été notre principale ligne directrice afin de structurer la Stratégie de dévelop-
pement urbain durable. Un projet que nous mettons en ceuvre par le biais des Fonds structurels et d'investis-
sement européens (FSIE), avec la Région de Thessalie.

Parce que, si nous regardons autour de nous, nous devons voir ce qui différencie nos régions et ce qui, en fin
de compte, nous rapproche d'elles.

Et I'élément humide a toujours été un tel élément. Je suis heureux de vivre dans une ville qui a trois riviéeres.
Je me souviens que le fleuve Léthé, le fleuve de l'oubli, était le fleuve dans lequel le dieu de la médecine,
Asclépios, soignait ses patients.

Le fleuve est le point autour duquel nous structurons désormais toute notre stratégie pour le paysage de la
ville. Un paysage que nous devons maintenant laisser respirer. C'est pourquoi notre principale intervention,
qui a déja commencé a étre mise en ceuvre dans la ville, a consisté a construire des pistes cyclables autour
de la riviére. De cette maniere, il s'agit a la fois de libérer de I'espace pour le stationnement et de laisser un
champ de vision afin de mettre en valeur ce paysage naturel, sans aucun doute trés beau.

Et nous poursuivons les projets que le Ministére de I'environnement met en ceuvre. Je tiens a féliciter toute
I'¢quipe qui met en ceuvre le projet de réaménagement du Fonds de relance, car elle I'a fait en temps voulu,
en organisant trois ateliers consécutifs sur le Fonds de relance depuis I'été dernier.

ATrikala, nous mettons en valeur le paysage naturel et les possibilités qu'il offre, avec la colline de Profitis llias,
le moulin de Matsopoulos, les ponts de Trikala et la vieille ville.

Parce que le paysage est lié a 'homme et a la vie.

Hier, lors d'un atelier trés intéressant organisé par le groupe de réflexion «diaNEOsis» sur l'obésité, nous
avons discuté de lI'influence du paysage et de la structure de nos villes sur le bien-étre humain. Dans une
enquéte, environ 20 % des personnes ont répondu qu'elles ne trouvaient pas le paysage urbain attrayant et
que c’était la raison pour laquelle elles ne commencaient pas a marcher. C'est pourquoi la partie bien-étre est
laissée de coté et cela doit nous inquiéter.

Nous devrions également discuter de la relation entre le paysage et la protection civile. Nous essayons d'abor-
der d’autres types de solutions dans ce domaine également. Avec la Banque européenne d'investissement,
les municipalités de l'ouest de la Thessalie examinent des solutions de base naturelles. En d'autres termes,
comment nous pouvons nous protéger, non pas au moyen de projets pharaoniques, non pas au moyen
d'investissements coliteux, des phénomenes naturels qui se sont produits ces derniéres années en raison de
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la crise climatique. Cette dimension devrait nous conduire a nous intéresser beaucoup plus intensément aux
projets et pas seulement aux pensées.

Enfin, le paysage n'est pas forcément indissociable du développement. Le Pindos, la plus grande chaine de
montagnes de Gréce, se trouve ici. Tout comme le sommet du mont Kerketios, ou la légende veut qu'Asclé-
pios cueille ses herbes et ol nous créons des chemins pour les visiteurs, en attendant avec impatience l'invi-
tation a le faire.

En conclusion, je voudrais souligner que nous pouvons et devons vivre le paysage, I'intégrer a notre vie.

Eh oui, alors il y a de I'espoir pour un meilleur paysage, pour une meilleure nature. Car le paysage est, apres
tout, notre terre et notre vie.
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Mr Theodoros C. Alekos,
Mayor of the Municipality of Meteora, Greece

M. Theodoros C. Alekos,
Maire de la Municipalité de Meteora, Gréce

Ka)\nuépa oag,

‘EAeya o€ OAOUC WG EiHaoTE évag PINOEEVOC SUOC e PINGEEVOUC, XAOYENAOTOUC avVOPWTTOUG TTOU AYATTAUE
OAOUC TOUC ETIIOKEMTEC TTOU ETIOKEMTOVTAL TO OO0 MeTewpwy, TNV Opop@n MOAN TNS Kahapmdkag Kal To
Opop@o Kaotpdki.

A&10TIOL KK Y(UTTIOUPYOI,

Ayannté MNepipepeldpxn Oeooaliag,

Ayarinté mpoedpe tng KEAE kat Ajuapxo Tou Afjpou TpikKaiwy,
Ayamnntoi levikoi lpappateic,

AyarmnToi KUploL Kal KUPLEG,

Ya¢ kahwoopilw otnv dpopen MOAN TG Kahaumdkag kal oto opop@o Kaotpdki. Eipat idiaitepa xapoUuevog
mou emAé€aTe Tov Ao Pag Kal TNV meploxn Twv MeTeWpwV yla TIG EPYACIEC TOU ZUUTTOCIOU TTIOU €XEl oavV
Béua tnv mpooTtacia Tou MepIBAANOVTOC, TO AOTIKO TOTTO TO OTTOI0 OPEIAOUE OAOL VA TO TIPOOTATEPOUIE.
Me ouvepyaaia ohol padi — moliteia, Ymoupyeio, Mepipépela,drjuol Kal TTONTEC, TTPETIEL VA AYATTIOOUE, Va
oefaoTtoupe Kat va mpootatéPoue To MepiBarov Kabw¢ éXoupe UTTOXPEWOT VA TO TTAPASWOOUUE KOAUTEPO
OTIG EMOWEVEG YEVIEG.

OaniBela va Toviow w¢ eKTOC amo ta dpoppa MeTéwpa Kal TNV TOAN TN KaAaumakag, Tnv MovaoTIKr Kotvo-
ta kat 1o Kaotpdki, 0 SAHOG Hag EXEL KAl AANEG TIEPLOXECG LE IO1AITEPO PUOIKO KAANOG OTIWG 0 ACTIPOTIOTAHOG,
n Aipvn Aoyyd ,to ommiAaio Tng OeomeTpag K.a. ATEUBUVW EKKANGN VA EMMIOKEPTEITE KATTOLA ATTO TA YEPN TOU
AARUOU pag TIG EPEG TNG TTAPAROVAG OAG OTNV TTIEPLOXH LG,

>0G EUXOPLOTW,
Kahn emtuyia oTi¢ Epyacieg Tou Zupmoaoiou.

Kat va éxoupe onpavtikd anmoteéopata.

Good morning,

| was telling everyone that we are a hospitable municipality with hospitable, smiling people who love all visi-
tors who visit the municipality of Meteora, the beautiful city of Kalambaka and the beautiful Kastraki.

Dear Mr Deputy Ministers,

Dear Regional Governor of Thessaly,

Dear President of KEDE and Mayor of the Municipality of Trikala,
Dear General Secretaries,

Dear Sir or Madam,

| welcome you to the beautiful city of Kalambaka and the beautiful Kastraki. | am particularly happy that you
have chosen our Municipality and the region of Meteora for the work of the Symposium which has as its
theme the protection of the Environment, the urban landscape which we all have to protect. With coopera-
tion all together — State, Ministry, Ministry, Region, municipalities and citizens, we must love, respect and
protect the environment as we have an obligation to pass it better to future generations.
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I would like to emphasise that apart from the beautiful Meteora and the city of Kalambaka, the Monastic
community and Kastraki, our municipality has other areas with special natural beauty such as Aspropotamos,
Lake Logga, the cave of Theopetra, etc. | appeal to you to visit some of the places of our municipality on the
days of your stay in our area.

Good luck in the work of the Symposium.

And may we have important results.

Bonjour,

Je disais a tout le monde que nous sommes une municipalité hospitaliére avec des gens accueillants et sou-
riants qui aiment tous les visiteurs qui se rendent dans la municipalité de Meteora, la belle ville de Kalambaka
et la belle Kastraki.

Messieurs les Vice-Ministres,

Cher Gouverneur régional de Thessalie,

Cher Président de I'Union centrale des municipalités grecques et Maire de la municipalité de Trikala,
Chers Secrétaires généraux,

Cher Monsieur ou Madame,

Je vous souhaite la bienvenue dans la belle ville de Kalambaka et la belle Kastraki. Je suis particulierement
heureux que vous ayez choisi notre municipalité et la région de Meteora pour les travaux du symposium quia
pour theme la protection de I'environnement, le paysage urbain que nous devons tous protéger. Grace a une
coopération tous ensemble — Etat, ministére, région, municipalités et citoyens, nous devons aimer, respecter
et protéger I'environnement, car nous avons l'obligation de mieux le transmettre aux générations futures.

Je tiens a souligner qu'en dehors des magnifiques Météores et de la ville de Kalambaka, de la communauté
monastique et de Kastraki, notre municipalité possede d'autres zones d’'une beauté naturelle particuliére,
comme Aspropotamos, le lac Logga, la grotte de Theopetra, etc. Je vous invite a visiter certains des lieux de
notre commune les jours de votre séjour dans notre région.

Merci,
Bonne chance dans les travaux du Symposium.

Et que nous ayons des résultats importants.
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Mrs Maguelonne Déjeant-Pons,
Representative of the Secretariat General of the Council of Europe,
Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention

M™ Maguelonne Déjeant-Pons,
Représentante du Secrétariat Général du Conseil de I'Europe,
Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage

Minister of the Environment and Energy, Kostas Skrekas,

Deputy Minister of Spatial Planning and Urban Environment, Nikolaos Tagaras,

Deputy Minister of Environment and Energy, George Amyras,

Mr Secretary General of Spatial Planning and Urban Environment, Efthimios Bakogiannis,

Mr Governor of the Region of Thessaly, Konstantinos Agorastos,

Mr Mayor of Trikala, President of the Central Union of Greek Municipalities, Dimitris Papastergiou,
Mr Mayor of Meteora, Theodoros Alekos,

Thank you very much for your warm welcome to Greece in such an exceptional landscape.

My special thanks to Mrs Evgenia Lagiou, Head of the National Spatial Planning Strategy Department, and to
Mrs Konstantina Siountri, Architect in the General Secretariat of Spatial Planning and Urban Environment, for
their perfect cooperation in holding this event.

I would also like to thank the representatives of the many States Parties to the Council of Europe Landscape
Convention who have come from different horizons to take part in this event, to share their knowledge and
experience of public landscape policies.

Many thanks to the participants, to the members of the International Jury of the Landscape Award, to the
representatives of the achievements presented in the framework of the 6th Session of the Award, who are
now part of the Landscape Award Alliance of the Council of Europe, to the participants from Greece and from
other States.

This meeting is taking place in a dramatic international context, and our thoughts are with the Ukrainian
people, who are suffering terrible pain.

We are assembled to talk about landscape in the framework of the National Symposium on the implementa-
tion of the Council of Europe Landscape Convention in Greece, and the Forum Meeting of the 6th Session of
the Council of Europe Landscape Award.

The Hellenic landscapes have become mythical and are at the origin of a collective imagination. They have
inspired cultures and ways of thinking that have spread throughout the world over time. Special attention
must therefore be paid to them, and they will be honoured today.

We are also particularly pleased to meet again, in person, in order to present the exemplary achievements
selected at national level in the framework of the 6th Session of the Council of Europe Landscape Award.

This double event, entitled “Landscape as a reflection and project of civilisation”, shows that landscape
reflects the ways and art of thinking and living of civilisations. It is a continuing project that should become
a true project of civilisation.
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Monsieur le Ministre de I'environnement et de I'énergie, Kostas Skrekas,
Monsieur le Ministre adjoint de I'aménagement du territoire et de I'environnement urbain, Nikolaos Tagaras,
Monsieur le Ministre adjoint de I'environnement et de I'’énergie, George Amyras,

Monsieur le Secrétaire général de I'aménagement du territoire et de l'environnement urbain, Efthimios
Bakogiannis,

Monsieur le Gouverneur de la Région de Thessalie, Konstantinos Agorastos,

Monsieur le Maire de Trikala, Président de I'Union centrale des municipalités grecques, Dimitris Papastergiou,
Monsieur le Maire de Meteora, Theodoros Alekos,

Je vous remercie bien vivement de votre accueil chaleureux en Grece dans un site aussi exceptionnel.

Merci tout particulierement a M™ Evgenia Lagiou, Chef du Département de la Stratégie nationale d’amé-
nagement du territoire, ainsi qu’a M™ Konstantina Siountri, Architecte au sein du Secrétariat général de
I'aménagement du territoire et de I'environnement urbain, de leur parfaite coopération pour la tenue de cet
événement.

Je remercie aussi les représentants des nombreux Etats Parties a la Convention du Conseil de I'Europe sur le
paysage, venus de nombreux horizons pour participer a cet événement, pour partager leurs connaissances
et leurs expériences relatives aux politiques publiques du paysage.

Un grand merci aux participants, aux membres du Jury international du Prix du paysage, aux représentants
des réalisations présentées dans le cadre de la 6° Session du Prix, qui font désormais partie de I'Alliance du
Prix du paysage du Conseil de I'Europe, aux participants de la Gréce et des autres Etats.

Cette réunion se tient dans un contexte international dramatique, et nous pensons avec émotion au peuple
ukrainien, en proie a de terribles souffrances. Nous formulons tous nos voeux afin qu’un espoir de paix retrou-
vée apporte une vie meilleure.

Nous sommes rassemblés pour parler de paysage dans le cadre du Symposium national sur la mise en ceuvre
de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage en Gréce, et de la Réunion du Forum de la 6° Session
du Prix du paysage du Conseil de I'Europe.

Devenus mythiques, les paysages helléniques sont a l'origine d'un imaginaire collectif. Ils ont inspiré des
cultures et des modes de pensée qui se sont diffusés a travers le temps dans le monde entier. Une attention
particuliere doit ainsi leur étre portée, et ils seront aujourd’hui mis a I'honneur.

Nous sommes aussi particulierement heureux de nous retrouver, en présentiel, afin de présenter les réali-
sations exemplaires sélectionnées au niveau national dans le cadre de la 62 Session du Prix du paysage du
Conseil de I'Europe.

Ce double événement intitulé «Le paysage comme reflet et projet de civilisation», montre que le paysage
reflete les maniéres et I'art de penser et de vivre des civilisations. Il s'inscrit dans la durée pour devenir un
véritable projet de civilisation.
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Mrs Evgenia Lagiou,

Architect, MSP Geography,

Head of Department of Spatial Planning Strategy,

Directorate of Spatial Planning, Ministry of Environment and Energy, Greece

M™e Evgenia Lagiou,

Architecte, MSP Géographie,

Chef du Département de la stratégie nationale d'aménagement du territoire,

Direction de 'aménagement du territoire, Ministére de I'environnement et de I'énergie, Grece

Q a Beha va SnAwow amod TNV TTAEUPA KOV, OTL Eipal TTONY XOPOUUEVN TTOU BplokdpaoTe orjuepa 6Aot padi
€dw, ebyopal va éxoupe pia e€alpeTIKr ouvepyaoia otn SIdpPKeL AUTOU TOU ZUUTTOGIOU.

Oa nbeha va euxaplotiow MPoowKA TNV K. Maguelonne Déjeant-Pons yia tnv umootrptén kai Tn BonBela
MoV pag mapeixe otn Siapkela Slopydvwaong Tou Zuunociou. Oa BeAa i MAEoOV va TNV EUXAPLIOTHOW Y1 AUTO
MoV N i61a onpaivel yia GAoUG EUAC, € TO VA EXEL APIEPWOEL TO SUVAUIOUO KAl TNV EVEPYELA TNG OAA AUTA Ta
Xpovia yia Tnv Epappoyn tng Eupwmaiknig Z0uBaong yia to Torio.

H X0uaon tou ZupPBouliov TnG Eupwmng yia to Tomio KupwOnke amod tnv EAAAda pe to N. 3827/2010 (A30)
«KUpwon ¢ Evpwmaikn¢ Zuupaong yia To Tormio».

H Z0uBaon sival n mpwtn 61EBVAC oUVONKN APLEPWHEVN ATTOKAEIOTIKA O€ OAEC TIG SLAOTACELG TOU TOTIOU N
ormoia avTIUETWTTICEL TIC UEYANEG TIPOKARTEIC OTOV TOMEN TwV avBpwTTivwy SiKalwpdtwy, TNG dnpokpatiag Kal
Tou Kpdatoug Sikaiou, pe otdxo TN Brwoiun avantuén. To Tomio avTimpoowmelEl £va HWOdiko TwV TECOAPWY
S100TACEWV TNG AEIPOPOU AVATTTUENG: TIEPIBANNOVTIKAG, TTOAITIOTIKAG, KOIVWVIKIAG KOl OIKOVOIKAG.

3TN Baon Twv KateubBuvoEwy yia TNV E@appoyn ¢ Z0ppaong omwe didovtal amd tn Zvotaon (2008)3 g
EmTpomni¢ YIoupywy Twv Kpatwv PeAWV, amocagnviletat ot

H Z0pBaon eotialel oto €8agog, oto XWpPo, wg «ONo» - Whole, xwpig Sidkpion Hetalld Twv aoTIKWY, TIEPLa-
OTIKWVY, AYPOTIKWY KAl QUOIKWV TUNUATWY 1 HETAEY TUNUATWY TTOU UrmopEi va BewpnBolv e€alpeTikd, kabn-
pepva n uroabutopéva, dev meplopiletal o MONTIOTIKE, TEXVNTA KAl GUOIKA oTtolxeia: To Tomio SiapBpwvel
éva «ONo» Tou omoiou Ta cuoTatikd pépn egetdlovtal TautdXpova Pe TIG AANAEMOPATELS TOUG,.

Emiong ouvioTd kekTnuévn yvwon oti: To Tomio dev meplopiletal otn FAaon omolacdnmoTe KAiHakag S1olknTi-
KWV opiwy, e€eNiooeTal eVTOC Kal TEPA ATIO AUTA 0TN BACH TWV PUOIKWV YEWYPAPIKWY TOU XOPAKTNPIOTIKWY,
TWV AVOPWITOYEVWV XOPAKTNPLOTIKWY TWV KOWWVIWV KAl TWV TTOAITIKWY TTOU TA SIApOP@WVOULV.

» Page 43



Emni Tn¢ ouciag péoa amd autrh tnv avtinyn tou
‘OMov, Slagaivetal 0TI Kabiotavtal aAnAévdeta Ta
MIKpOTEPA TOTA PETAEY TOUC, AUTA TTOU GUANAW-
Bavel 10 onTikd pag medio amod pia CUYKeKPIPEVN
Béon B¢aonc. AvadelkvieTal N CNUAVTIKOTNTA TWV
Se0UWV PETAEY TWV CLVIOTWOWV TOU dnuILPYN-
OoavV aUTA TA UQIOTAUEVA TOTTA Kal TTOU PETARAA-
Aopeveg ol idle, e€akohouBouv va Ta peETAoYXNMA-
Tilouv péoa oto XpoVo, petacxnuatifovtag auto
1o ‘OMNo. Z€ QUTA TNV AVTIPETWTIION Tou ToTTiou Sgv
XWPEAEL UIa YPAUUIKA avayvwaon Tne dtadikaoiag Twv
METAOXNUATIOMWY TOU. X€ AUTH TNV AVTIUETWITION
Tou Tomiou avayvwpiloupe emmAéov OTI ol TACEIC
METOOXNHUATIOHOU TwV TOTTWV prmopei va ogeilovtal
o€ mapdyovTeg -attieg eviom{dueveg akduUn Kal o€
MEYANEC ATTOOTACELC ATTO TOUC TOTIOUC OTTIOU €V TEAEL
SlOTOTWVETAL O HETAOYXNUATIOUOC.

A6 emyelpnolakn dmoyn, n Zoppaon mpolmoBETeL:

> TN XApa&n OUYKEKPIUEVWV TTOMTIKWY TOTTOU Kal
TAUTOXPOVA TN CUCTNUATIKA évtagn Tn¢ SlaoTa-
ONG TOU TOTTIOU 0€ ONEC TIG TOUEAKEC TTOMTIKEC
TTOU €X0OUV AlEoN N éupeon emidpaon oTIC aAa-
Y£C TTOU OUVTEAOUVTAL OTO XWPO, BEWPOUEVOU
TOU TOTTiOU OXl WG TTPOCOETOU OTOIXEIOU OTIC
TOMEAKEC TTONITIKEG AAAA WC AvVATTOOTIOOTOU
MEPOUC TWV TTOAITIKWV AUTWV.

> TN HeTABaon amo pia moAtikn faciopévn pévo
OTO va TpooTateLEl Ta 1I81AiTEPA XAPAKTNPL-
OTIKA €VOG TOTTIIOU KAl TUAMATA ULOG TTEPIOXAG
aAvVAYVWPIoPEVA WG EAIPETIKA OE [IO TTOMTIK
Baoiopévn otnv moldtTNTa ToUu MEPIRANNOVTOC
xwpou Slafiwong, eite mpokerTal yla EAIPETIKO,
KaBnuepvo ite yia ummoBabuiopévo.

> TOV TTIPOCSIOPICHO KAL TNV EUTIEIPIA VEWV LOPPWV
ouvepyaoiag PeTa&l Twv Slapodpwv PopEWV Kal
Twv Slapodpwv emmédwy dloiknong.

> la VEQ TIPOOEYYION Yla TNV TTAPATAPNON Kat Tnv
€pUNVEia Tou Tomiou, n ommoia Ba Tpémel 0To €ENC:
va BAEmeL TNV TEPLOX W 0UVONO WG GAo va TTEPL-
AapPavel kat va ouvSualel TOMEC TPOOEYYIOEIG
TAUTOXPOVA, CUVOEOVTAC OIKOAOYIKECG, apXalo-
AOYIKEC, IOTOPIKEC, TTONITIOTIKEG, AVTIANTITIKES
KOl OLKOVOMIKEG TIPOOEYYIOELG: EVOWMUATWVOUV
KOIWVWVIKEG KAl OIKOVOULIKEG TITUXEG.

Awipeon E§ovoiwv
Kai AlolknTikéG PuOuioeig

H Z0uBaon opilel 611 kABe Mépocg Ba epapudoel TN
>UuBaon ovuewva pe tn SIKN Tou Katavour e€ou-
OlwV, CUUPWVA UE TIG CUVTAYHATIKEG TOU apXEG Kal
S10IKNTIKEG TOU pUBUICELC Kal e OEBacpd oTnv apxn
™G emKoupIlkdTNTAC. KdBe Mépocg evapuovilel tnv
€Qappoyn TG ZUUPaAoNC HE TIG SIKEC TOU TIOMTIKEC.

To Ymoupyeio MepiBaNovtoc kat Evépyelag (YTIEN),
gival appodio yia tn B£oTion Kal EpAapoyr TG oA
TIKNAC TOTTiOU Kall yia Tov S1UTTOUPYIKO GUVTOVIOUO Yid

Béuata tomiouv otnv Emkpdrtela. Eivat apuddio yia
™ Slevépyela S1aBoUAEVCEWY UE TNV KOVWVia TwV
ToAITWY, TNV a&loAdynon Twv TOMTIKWV TOTTiOU TNV
kataption afloAoynon kal avabswpnon tng €Ovi-
KAG oTpaTNYIKAG ToTTiou, emavakabopilovtag o6mou
amaITETal TIG KATEVOUVTAPIEG ApXEC Kal TOUG emMSIL-
WKOMEVOUG OTOXOUG TTOIOTNTAG YA TNV TTpooTacia,
™ Slaxeipton 1 1o oxediaoud tomiwv. Emmpdobeta
OUUPWVA PE TIC KATEVOUVOEIG yia TNV €QAPUOYN
™¢ ZVuPBaong (CM/Rec (2008)3), kat'eAdxloto ol
Meplpepelakég kat TomkEG apxéc Ba mpémnel va Sia-
Bétouv Mpoowmikd e€olkelwpéVo e BéuaTta ToTiou
Y10 TNV EQAPHOYH TNE TTOAITIKAC TOTTHOU OTOUC TOUEIG
apuodoTNTAC Toug, AapPBdvovtag uméyn Ta Tormia
mou TepINaUBAvovTal 0Tn XWPEIKA Kal SIoIKNTIKNA
Toug appodidtnTa.

3T0 TAQICIO TWV OPUOSIOTATWY AUTWY, HE TNV
Ymoupyiky Amégaon YA urap. 10106 (AAI
45/2011) mpowBrBnke amd to Ymoupyeio n evow-
pdtwon twv Apxwv Tng Eupwmaikng Xupfaong ya
10 Tomio oto XwpoTalikd Xxediaoud Mepipepelakov
emmédov, 1 TNG ekmdvnong Twv Eidikwv Meletwv
Tomiov yia TG 12 Mepupépeleg Tng Xwpag. Ta armo-
TeMéopata Twv Eldikwv Meletwv Tomiou Tou ouvi-
OTOUV TO TPWTO OSIAXEIPIOTIKO Kal OXeSIAOTIKO
epyaleio yia to tomio otnv EANGSa kat BeopoBeTh-
Onkav padi pe ta avtiotoixa Mepipepetaka MAaiotla
Xwpotalkol Xxedlaopol Kal TIC XTPATNYIKES
MeAéteg MepiBarovtikwy Emmtwoswv.

Kpitipla kai epyaleia yia tTnv KATapTion
MoAtikAG Tomiov: n Avayvwpion
Neprypapn, A§loAéynon Tomiwv

Kat KaBopiopdg Ztoxwv moiotnrag

Me otoxo tnv A&loAOyNnon UPIOTAUEVNG KATAOTA-
ong oto €8agog kabe Meplpépelag, €ytve culoyn
Kal amelkovion o€ xaptn KA. 1: 250.0000 6Awv Twv
oTolxeiwv mou meptAapBdvovtal 6To 1oXUOV VOUIKO
o0OTNUA TTPOOTAGIAC TNG PUOIKAG KAl TTONTIOTIKAG
pag KAnpovopldg ouvBétovtag évav mpwTo XApTn
MepiBdAhovtog Kat MOMTIOTIKAG KANPOVOUIAG ETTi
NG ouoiac.

Bdoel Twv mopamdvw OTolKEiwy Kal TNG EMITOMIAG
€PELVOG- XPNOEIGC YNG -TIapaywylkég Spaotnpt-
otnteg, kaBopiotnkav emi Tou ¥Aptn Tomiou o€
KA. 1: 250.000, ol Tpel¢ TUMOL Zwvwyv Toriou 181ai-
TepnG adiag kat évag Tumog oxeTl{OPEVO UE UTTO-
BaBuion tomiou: 1. Zwveg Tomiou Algbvoug, Adiag,
2. Zwveg Tomiou EBvikng Afiag, 3. Zwveg Tomiou
MNepipepetaknc, Aiag kai, 4. Zwvn lduitepa
YrnofaBuiopévou Tormiou.

H aflohoynon twv Zwvwv Tomiwv 1laitepng aiag
Baociotnke amo: 1. avaluTiki meplypaen Twv 181ai-
TEPWV XAPAKTNPIOTIKWV TWV TOTTWV TTOU TIG OUVOE-
Touy, 2. Twv Tomoéonuwv mou Xpilouv mpoaotaciag
Kal avadelgng, Omwe QUOIKA Kal TIOATIOTIKA uvn-
peia, aloBéata kA, 3. Twv AladpouWV PUOIKOU,
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TIOMTIOUIKOU €VOIOQEPOVTOG TIOU TIpOTEivovTal Yla
nmpootacia Kal avadelén tng cuyKekpIuévng {wvng,
4. TNG EAKTIKOTNTAG — EMOKEPIUOTNTAG TOU TOTTIOU,
5. Kataypa@Ag Kal TEPIYPAPNC TECEWV-OTTENGDV
oTo Torio.

H AfloAoynon twv €mi pépoug Tomiwv Tou ouvoé-
Touv ekaotn (wvn vlormolnBbnke PBdocel KpiTnpiwv
OMWG: AVTITTIPOOWTEVTIKOTNTA, AvayvwploluoTnTa,
Molotnta Kat ApeTapAntog xapaktrpag, MNMapoucia
TIPOOTATEVOUEVWY  OTOIKEIWV -  TOTTOONHWY,
Movadikétnta - Imaviotnta, TOmmo w¢ QUOIKOG
OPOG.

Ot KateuBuvoelg kal ol XToxol moldTnTag oV TTpo-
TABNKav avaluovtal o€: MEVIKEG TTONITIKEG KAl KATEV-
Buvoelc yla Tnv mpootaocia, avddeln kai asipo-
pIkn Slaxeipion Tou ToTiou O0To GUVOAO TNG KABE
Mepipépelag kal o€ BpayxumpoBeopoug Kal HaKpo-
TTPOBECOUC XTOXOUG TTOlOTNTAG ToTmiwv 1S1aitepa
yla kaBe Zwvn Tomiou 181aitepng A&iag otnv mpoo-
Tk Bluwoung avamtuéng. Mpotddnkav Spdoelg
yla TNV €mMiTeLEn TWV TIOIOTIKWV OTOXWVY, WOTE va
Slao@aliletal 0TI OAa Ta avamTuélakda €pya CULPBAN-
Aouv otV eMiTeEVEN TWV OUYKEKPIUEVWY KATEUBUV-
OEWV Kal 0TOXWV MoLOTNTAG.

Aappdavovtag umoyn Toug TTAPAYOVTEG TIOU ATTEL-
Aouv Ta Tomia Kat TN SUVAUIKY TOU HUETAOXNMATI-
OpOoU Toug, éxouv Beomotei kateuBUVOEIC yia TNV
eNaX10TOTTOINON TWV SUVALEWVY KA TWV TIIECEWVY TTOU
Ta petaoxnuatiCouv. Emiong éxouv 00¢i kateuBULV-
o€lG yla Tn Slaxeipion umofabuiopéviy Tomiwv Tou
xpndouv amokataotaong.

To olUvolo Twv amoteheopdtwy Twv Edikwv
MeAetwv Tortiou, amod6OnKe G€ UIa YEVIKH OVTILETW-
Mon o€ TEMKO ouVOAIKS Xdptn o€ KA. 1: 250.000, pe
Bépa: Quoikd MepiBariov, MoAitioTikry KAnpovopid
kat Tormio.

Y& avaitnon tou Pabuou Emiteuéng Twv ITOXWV
moloTNTAC ToTiov, Ba TTpémel va emonuavOei ott:

O1 emntwoesl oto tomio e€stalovtal amod TIC
ZTpatnyikéc Meléteg MepiBarlovTikwy Emmtwoswv
(X.M.IM.E.) mou ekmovoUvTal 0TO TTAAICI0 ZTPATNYIKAG
MepIBANNOVTIKAG €KTIUNONG TwWV TTEPIBAANOVTIKWVY
emmtwoewv Xxediwv n Mpoypapudtwy kal tilevtal
o€ Anpooia AaouAevon.

lMa v epappoyn Kat 1oy Tng X0uPaong e§umakou-
€TaL OTL:

1. K&Be Spdon oxedlacpou 1 €pyo oQeilel va Cul-
HOPPUWVETAL E TOUG ZTOXOUG TTOLOTNTAG TOU Tomiou.
Opsilel €101kOTEPA VA BEATIWVEL TNV TTOIOTNTA TOU
TOTOU 1} TOUAAXIOTOV VO NV EMIPEPEL ATIWAELD
QUTAG.

2. Ot emmtwoelg oto tomio Sev Ba mpémel va aflo-
AoyouUvtal otn BAon Wag avTIHETWTIONG TTou Bew-
pei To Tomio WC éva Topeakd BEUa, we pia emi TAéov

mepIBaN\OVTIKA ouVIoTWoa OTTWC gival 0 aépag To
vepo 1o €6a@o¢, mou aflohoyouvTal cuxvd UEow
TTOOOTIKWV SEIKTWV.

A6 ta mapandavw ocuvdyetal ot [MpokelpEvou va
£X0ouV LoxU ol ZTOX0l TTolOTNTAG ToTTiou Ba mpémel va
yivetal moloTiky afloAoynon Twv EMNTWOEWY TTIOU
duvnTikd emeépouv oxédla Kal TpoypduuaTa ota
OUYKEKPIUEVA ToTTia avagopdg Kal otn Bdon twv
TIOIOTIKWV OTOXWV TTIOU £XOUV aVOAUTIKA TeBel yia
autd ta Toria.

Xg oxéon pe tnv MNapakoAovOnon Twv
aAlaywv ota Tomia:

Ot EdIkéc Meléteg Tomiou €Becav BpaxumpdOe-
OMOUGC KOl  HAKPOTIPOOECUOUG  OTOXOUG-KATEV-
Buvoelc mpootaociag avadeléng Slaxeiplong, oxe-
Slaopol 1 KAl amoKaAtdoTaonG Twv TOTwyY Kal
unédel€av Spdoel yia Tnv emiteu€n Touc.

H 10x0¢ Kal epappoyr Twv KATEUBUVOEWVY TTONITIKNG
Tomiou e€aptdtal a. amd Tnv emitevén TWV XTOXWV
ToIOTNTAG PMECO OE OUYKEKPIPEVN XPOVIKN TIEPioSo
Kal B. amd TNV mapakohouBnon twv aAaywv ota
Tomia, TNV afloAOyNnon TWV EMMTWOEWY TWV TTONITI-
KWV, Tov MOavo emavampooSlopiopd Twv apXIKWY
EMAOYWV TTONTIKAG.

Joppwva pe 10 N.4759/2020 avagoplikd oTa
Meplpepiakd Xwpotalikd MAaioia ota omoia evtdo-
oovtal ol Eidikéc Mehéteg Tomiov,

To Ymoupyeio MepiBaNovtog kai Evépyelag pe
™ ouvdpoun Twv [eplpepeldv  TAPAKONOUOEI
Kal aflohoyei TNV epappoyn Twv MNeplpepelakwy
Xwpotaéikwv MAawoiwv. Na Ttov okomd autdy,
OUVTACOEL TOUNAXIOTOV avd TievtasTia ekBEOEIg
TapakoAolONoNG, OTIC OTIOIEC avapépovTal O TPO-
TTOG EPAPMOYNC, TA TTPOPBAAATA TTOU TTAPOUGCIAOTN-
Kav, KaBw¢ Kal 0 Babudc evowpdtwong Twv Kateu-
BUvoewv Toug oTa UTToKEIEVA emimeda oXeSIAOHOU.
[...] Ta mopiopata twv ekBéoewv autwv diapiBalo-
VTal 0Ta ouVapuOSia UTTOVPYEID, OTIC TTEPIPEPEIEC
KOl TOUG (POPEIC KOl UTTNPETIEC, TIPOKEIUEVOU VA Aa-
Bavovtal unmoyn otic Spdoelc Kal €pya TTOU ATITO-
VTal TV APHOSIOTATWY TOUG,.

H avaykaidtnta Béomong evog eni mAéov pnxavi-
OMoU mapakoAolONoNS Twv aANAYyWV 1| JETAoXN-
MOTIOMWY TWV TOTIWV ME TIUKVOTEPN OuXVOTNTA
AUTAC TwV 5eTwv ekBEécewv moloTnTag, dlagaivetal
avaykaia.

‘Evag pNXavIoMOC CUCTNUATIKAG TTapakoAouBnong
Ba ouvteloloe otnv mpayuatikn aflomoinon Twv
amoTeAeoUATWY Twv Eidikwv Mehetwv Tomiou. Me
Sedopévo OTI €xouv TTPOOBIOPIOTEL Ol TECEIC Kal Ol
ameNéC oTa Tormia Kal ot mMapdyovTeg Tou TIG TTPO-
kaAouv, Ba Ba ntav xpriolpwo va mpofolus otnv
UL0B£TNON TTOCOTIKWV OANA Kal TTOIOTIKWY SEIKTWY
Tomiou yla TNV TapakoAouBnon Ttwv efeAiewv
Kal TN Slaxeiplon Twv EMMTWOEWV TOUG OTA ToTTia

Introduction » Page 45



Twv Meplpepelwv TG Xwpag. Mia Touldxloto mpo-
omdaBela OXeTIKN €xel RN EeKvrioel Kal evidg Tou
Ymoupyeiou o€ cuvepyaoia pe eEWTEPIKOUC POPEIC.
‘Eva cvoTnua mapakoAoudnong Twv YeTaBoAwy ota
Tomia Ba Atav 1baviké va AeIToupyei amo Tnv MAeupd
evog Mapatnpntnpiovu Tomiou. H levikn Mpapparteia
XwpikoL Xxedlaopol kat AoTikoU [MepiBdAhovtog
e€etdlel emi Tou MAPAOVTOC TO TIAICIO OTO OToIo
pmopei va SnuioupynBei katapxr évac AtAavtag
Tomiwv t™¢ ENNGSag. Me Sedopévo oTI mépav Twv
levikwv Ztoxwv Kat ekeivwv pe Mepipepelakod xapa-
KTAPa, ol Eidikéc Meléteg katabétouv éva mARO0C
E€e18ikeupEVWY ZTOXWV KAl APACEWY TTPOCAPUOCLIE-
VWV 0T QUOIKA,TONTIOTIKA Kal avanmtuélakn 1dial-
TEPOTNTA TNG KAOE MePIPEPELAg Kal ple KATEVOUVOEIG
éwg emimedo Anuotikwv EvotAtwy, Slagaivetal ot
To mAaiolo Tou AtAavta Tomiwv Tng EAadac Ba mpé-
TIEL UAANOV va TTpoKUYEL amd To dBpolopa ATAAVTWY
Tomiou twv Mepipepelwv. Auto Sev givatl SUoKoAo va
vhorolnBei Kal iowg gival TPOTIUOTEPO Ol ATAAVTEC
auToi va gival KUpiwg o€ NAEKTPOVIKN Hop®n, TTapPE-
XOMEVOL O€ eupeia Mpocacn oTo Kotvo aANA Kal A&l-
TOUPYWVTAC WG pia TPWTN Bdon Snuiovpyiag ueAo-
vTikov MNapatnpentneiov Tomiov. Eivat onpavtiko va
gival dueoa kat Slapkwe mMpooPdcipa ta e€alPeTIKA
evllapépovta AnoteAéopata tTwv Meletwv Tormiou
WG TTPOC TIC AEMTOUEPELIEC TOUC, WG BAoN KOVAG TAU-
TOTNTAG TWV TOTIIKWY KOIVWVIWV KAl auTo paivetal va
aVAKeL oTNV €VOLVN TNG KABE MepLpépelag.

H ©Oéomon Ttwv mpdéopatwv [leppepeloKwY
Xwpotaéikwv MAaiciwv ota omoia mepleAneOnoav
ol Eidikéc Meléteg Tomiou kat n StafBouleucn mmou
nmponynonke, n A& loAoynon-ta&ivounon Kat n mpo-
BoAry Tou EAAnvikoU Tomiou, n molkIAopop@ia Tou
ormoiou o@eileTal oTIC ISIATEPOTNTEG TOU PUCIKOU
TEPIBANNOVTOG, OTO LOTOPIKO KAl TTOMTIOTIKO uTTda-
Bpo, oTI¢ MapaywylkéG SladIKaoieg Kal TIG KOVWVI-
KOOIKOVOMIKEG e€€NiEeLC, ouVEBaNav oTnV TIEPETAipW
gvalodntomoinon Tou Kowvol OXETIKA He To Torio
Kat TI¢ ApxéC TNG ZuufBaong tou ZupPouliou TG
Eupwrng, evteivovtag 1o didhoyo o Bépata 181ai-
TEPA TTEPIBANNOVTIKWV KAl TOUEAKWY TTONTIKWV.

H evowpdtwon 1tn¢ O&ldotaon¢ Tomiou oTa
MNepipepelakd  Xwpotaéikd MAaiola  Beueliwoe
TNV TIOMTIKN TOTHOU W¢ OTPATNYIKA TIPOCEYYIOoN,
gvioxVovtag TIG avamTuloKEG TTIPOOTITIKEG KABE
Mepipépelac.

To €MOUEVO ONUAVTIKO Bripa €XEl va KAVEL PE TNV
évtaén tng Sidotaong Tormiou OTIC TTOAEOSOUIKEC
moMTIkEG Sebopévng NG dueong mpowbnong TNG
ekmovnong Tomkwv lMoAeodopikwv Xxediwv oTO
oUVOAO TN XWpPAc.

Bpafeio Tomiou Tou Zuppouliov
¢ Eupwring

310 Ymoupyeio MepiBdMovtog kal Evépyelag mpo-
OO0V E VA KPATAUE TTAEOV OTABEPT) TN CUMUETOXN

™G xwpag ota BpaBeia Tomiou Tou ZupBouliou TG
Eupwnng otn Baon tou ApBpou 11 tng ZUuPaong
Tou Juppouliov Tng Eupwmng kat Tng Resolution
CM/Res (2017)18 of the Committee of Ministers
of the Council of Europe on the Landscape Award
Alliance of the Council of Europe. 'Hon avakowvw-
oape otnv 1otooelida pag MpoéokAnon yla tnv 8n
YUvodo Ttou Bpafeiouv Tomiou Tou Tupfouliouv TG
Evpwrmng 2022-2023.

IXETIKA pE TNV Ekmaidevuon yla to Tomio

Ot Apxég NG ZuufBaong cuvioTouv Kat SlapopPw-
Vouv TAéOV 0OQWC TIPOCSIOPICUEVO QVTIKEIUEVO
ekmmaidevong ava@opikd oTo ToTTio yia ApKETA TUR-
HATA TTAVETMIOTNHIOKWY KAl TTOAUTEXVIKWY OXOAWV
e xwpag, and ™ Opdkn £wg 1o Aryaio kat tTnv
Kpritn. Ot oxoAéG Kal Ta TUAMOTA Eival evijpePOL
yia N die€aywyry Tou Zuumociou TIC EPyacieC Tou
oToiou Kat £xouv TPookAnBei va mapakoloubricouv
Sladiktuaka.

Awacuvoplakn Zuvepyacia yia
TNV NPOCTAGIA TOU TOTIOU

Eival diapkeic ot mpoomdBeieg amd Tnv MAEUPA TNG
EMGSag yia tnv emiteuén Slacuvoplakig cuvepya-
olag ME TIG OPOPEG XWPEG PE OTOXO TNV MPOOoTAsia
TOU QUOIKOU TEPIBANOVTOC TNV UTTOCTAPIEN TwV
TOTIKWV AKPITIKWV KOWVWVIWV G€ OO TO TOEO TwV
Bopewwv cuvopwv NG xwpag, and Tnv Helpo €wg
™ ©pdkn.

Oa umopoloaue wWOTOCo va ava@epBoUue oTN
Agbvry Zupwvia mou vmoypd@tnke 2010 yla TNV
TPOOTAGIA KAl OEWPOPO avAnmTuén TOU TIPWTOU
Slacuvoplakol [lpootatevdpevou [Mdpkou  Twv
BaAkaviwv tou MNapkou Mpeonwy, 1é€0nke o€ 1oXL TO
2019 evw tov lovvio Tou 2021 pe pia cuvavtnon opo-
ONUO TWV TPLWV UTToUPYWV TIEPIBAAOVTOC EAAASAC,
ANBaviag, B. Makedoviag kat Tou Ekmpoowmmou tng
Eupwmaikig Emtponng, ekivnoe n Aettoupyia Twv
KOWVWV 0pYAVwV Yyla ToV TPoadloplond Twv TIPOTE-
PALOTATWY UE OTOXOUG TNV MPOOTACIA TOU OIKOOU-
OTAMATOG Kal TNV €UNUEPIOG TWV TOTTIIKWV KOIVW-
viwv. Aappavouévou unoyn tou mMAnBuopol Twv
KOWWVIWV TTOU KATOIKED TN Agkdvn Ttwv MNpeomwy
Kal givat mepi T 24.000, TA TTOMTIOUIKA TOUG XOpPa-
KTNPIOTIKA, TIG TAPASOCIAKEG TTAPAYWYIKEG TOUG
Sladikaoieg yia Tn Stac@alion tng diafiwong, sival
TIPOPAVEG OTL OTOXOL OV AUTOUC TTOU EMISIWKEL N
TPEPNG Zuppwvia Twv Mpeonwv Kat TePLypA@o-
vial edw mepauPfdvovial w¢ MEPLEXOUEVO OTIC
ApxéC TNG ZUPPaong Tou ZupPouAiou TnG Eupwrng
yta 1o Torio.

*

For my part, | would like to say that | am very happy
that we are all here together today, | hope that
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we will have an excellent cooperation during this
Symposium.

| would like to personally thank Mrs Maguelonne
Déjeant-Pons for her support and assistance for the
organisation of the Symposium. | would also like to
thank her for what she has meant to all of us by dedi-
cating her energy and energy over the years to the
implementation of the Council of Europe Landscape
Convention.

The Council of EuropeLandscape Conventionwasrat-
ified by Greece by Law 3827/2010 (A30) “Ratification
of the European Landscape Convention”.

The Convention is the first international treaty dedi-
cated exclusively to all dimensions of the landscape
which addresses the major challenges in the field of
human rights, democracy and the rule of law, with
a view to sustainable development. The landscape
represents a mosaic of the four dimensions of sus-
tainable development: environmental, cultural,
social and economic.

On the basis of the Guidelines for the implementa-
tion of the Convention as given by Recommendation
CM/Rec (2008)3 of the Committee of Ministers to
member states, it is clarified that:

The Convention focuses on territory, on space, as
a “Whole” - Whole, without distinction between
urban, peri-urban, rural and natural parts or
between parts that may be considered exceptional,
everyday or degraded, not limited to cultural, artifi-
cial and natural elements: the landscape structures
a “Whole” whose constituent parts are considered
simultaneously in their interactions.

It is also an acquired knowledge that landscape is
not limited to the basis of any scale of administrative
boundaries but evolves within and beyond them on
the basis of its natural geographical characteristics,
the anthropogenic characteristics of societies and
the policies that shape them.

In essence, itis through this perception of the Whole
that the smaller landscapes become interconnected
with each other, those that our visual field captures
from a particular viewing position. The importance
of the links between the components that created
these existing landscapes and which, by changing
themselves, continue to transform them through
time, transforming this Whole, is highlighted. In this
treatment of the landscape there is no room for a
linear reading of the process of its transformations.
In this treatment of the landscape, we further recog-
nise that landscape transformation tendencies may
be due to factors-causes located even at great dis-
tances from the places where the transformation is
ultimately established.

From an operational point of view, the Convention
presupposes:

» the formulation of specific landscape policies
and, at the same time, the systematic integra-
tion of the landscape dimension into all sectoral
policies that have a direct or indirectimpact on
the changes taking place in the area, consider-
ing landscape not as an additional element in
sectoral policies but as an integral part of these
policies;

» the transition from a policy based solely on pro-
tecting the special characteristics of a landscape
and parts of an area recognised as outstanding
to a policy based on the quality of the living
environment, whether it is outstanding, every-
day or degraded;

» theidentification and experience of new forms
of cooperation between the various stakeholders
and different levels of government;

» a new approach to the observation and inter-
pretation of the landscape, which should in
future: see the area as a whole; include and
combine several approaches simultaneously,
linking ecological, archaeological, historical,
cultural, perceptual and economic approaches;
integrate social and economic aspects.

Division of powers
and administrative arrangements

The Convention provides that each Party shall
implement the Convention in accordance with its
own division of powers, in accordance with its con-
stitutional principles and administrative arrange-
ments and with respect to the principle of subsidiar-
ity. Each Party shall harmonise the implementation
of the Convention with its own policies.

The Ministry of Environment and Energy is respon-
sible for the establishment and implementation of
landscape policy and for inter-ministerial coordina-
tion on landscape issues in the Territory. It is respon-
sible for conducting consultations with civil society,
evaluating landscape policies, preparing an assess-
mentand revision of the national landscape strategy,
redefining where necessary the guiding principles
and quality objectives to be pursued for the pro-
tection, management or planning of landscapes. In
addition, according to the guidelines for the imple-
mentation of the Convention (CM/Rec (2008)3), as
a minimum, regional and local authorities should
have staff familiar with landscape issues to imple-
ment landscape policy in their areas of competence,
considering the landscapes included in their spatial
and administrative jurisdiction.

Within the framework of these responsibilities,
by Ministerial Decision No. 10106 (AAP 45/2011),
the Ministry promoted the incorporation of the
Principles of the Council of Europe Landscape
Convention in the spatial planning at regional level,
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through the preparation of the Special Landscape
Studies for the 12 Regions of the State. The results of
the Special Landscape Studies, which constitute the
first management and planning tool for the land-
scape in Greece, were adopted together with the
respective Regional Spatial Planning Frameworks
and the Strategic Environmental Impact Studies.

Criteria and tools for the preparation
of Landscape Policy:

Identification and landscape
description, Landscape Assessment
and definition of Quality Objectives

In order to assess the current state of the landscape
in each Region, a map of the existing landscape in
each Region was collected and mapped (on a scale
of 1:250,000). All elements included in the current
legal system for the protection of natural and cul-
tural heritage were mapped, thus composing a first
map of the Environment and Cultural heritage in
substance.

Based on the above data and the field survey -
land use — productive activities, were determined
on the Landscape map on a scale of 1:250.000, the
three types of Landscape Areas of Special Value and
one type of landscape degradation: 1. Landscape
Zones of International Value; 2. Landscape Zones
of National Value; 3. Landscape Zones of Regional
Value; and 4. Zones of Particularly Degraded
Landscape.

The evaluation of Landscape Zones of Special Value
was based on 1. A detailed description of the par-
ticular characteristics of the landscapes that make
up the zones; 2. The landmarks that require protec-
tion and enhancement, such as natural and cultural
monuments, sites of interest, etc.; 3. The Routes
of natural and cultural interest proposed for pro-
tection and enhancement of the specific zone; 4.
Inventory and description of pressures-threats to
the landscape.

The evaluation of the individual landscapes that
make up each zone was implemented based on cri-
teria such as: Representativeness; Recognisability;
Quality and unchanging character; Presence of pro-
tected elements - landmarks, uniqueness; Rarity;
Landscape as a natural resource.

The Guidelines and Quality Objectives proposed are
broken down into general policies and guidelines
for the protection, enhancement and sustainable
management of the landscape in the whole of each
Region and short- and long-term Landscape Quality
Objectives, particularly for each Landscape Area of
Special Value in the perspective of sustainable devel-
opment. Actions have been proposed to achieve the
quality objectives to ensure that all development

projects contribute to the achievement of the spe-
cific quality guidelines and objectives.

Considering the factors that threaten landscapes
and the dynamics of their transformation, guidelines
have been established to minimise the forces and
pressures that transform them. Guidelines have also
been provided for the management of degraded
landscapes in need of restoration.

The sum of the results of the Landscape Special
Studies, has been attributed to a general treatment
in a final overall map on a scale of 1:250,000, with
the theme: Natural Environment, Cultural Heritage
and Landscape.

In search of the degree of achievement of the
Landscape Quality Objectives, it should be noted
that: the impacts on the landscape are addressed
by the Strategic Environmental Impact Assessments
prepared as part of a Strategic Environmental
Assessment (SEA) of the environmental effects
of Plans or Programmes and subject to Public
Consultation.

For the implementation and validity of the
Agreement it is understood that:

1. Any planning action or project must comply with
the Landscape Quality Objectives. In particular, it
must improve the quality of the landscape or at least
not result in a loss of landscape quality.

2. Landscape impacts should not be assessed on
the basis of an approach that sees landscape as a
sectoral issue, as an additional environmental com-
ponent such as air, water and soil, often assessed
through quantitative indicators.

It follows from the above that in order for Landscape
Quiality Objectives to be valid, a qualitative assess-
ment of the potential impacts of projects and pro-
grammes on specific reference landscapes must be
carried out on the basis of the quality objectives
detailed for these landscapes.

Monitoring changes to landscapes

The Special Landscape Studies have set short- and
long-term protection objectives-directions for the
enhancement, management, planning and/or res-
toration of landscapes and indicated actions to
achieve them.

The validity and implementation of the landscape
policy guidelines depends: a. on the achievement
of the Quality Objectives within a specified period
of time; and b. on the monitoring of changes in
landscapes, the evaluation of the impact of the poli-
cies, the possible redefinition of the original policy
options.
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According to Law 4759/2020 regarding the Regional
Spatial Plans in which the Special Landscape Studies
are included,

The Ministry of Environment and Energy, with the
assistance of the Regions, monitors and evaluates
the implementation of the Regional Spatial Plans. To
this end, it shall draw up monitoring reports at least
every five years, in which the manner of implemen-
tation, the problems encountered and the extent
to which the guidelines have been incorporated
into the underlying planning levels are indicated.
... The findings of these reports shall be forwarded
to the relevant ministries, the regions and the bod-
ies and agencies, so that they can be considered in
the actions and projects that fall within their areas
of responsibility.

The need to establish a further mechanism for moni-
toring changes or transformations in the landscape,
with a greater frequency than that of the five-yearly
quality reports, is clearly necessary.

A systematic monitoring mechanism would help to
make real use of the results of the Special Landscape
Studies. Given that the pressures and threats to
landscapes and the factors causing them have been
identified, it would be useful to adopt both quanti-
tative and qualitative landscape indicators to moni-
tor developments and manage their impact on the
landscapes of the country’s regions. At least one
such effort has already been launched within the
Ministry in cooperation with external bodies. A sys-
tem for monitoring changes in landscapes would
ideally be operated by a Landscape Observatory.The
General Secretariat for Spatial Planning and Urban
Environment is currently examining the framework
in which an Atlas of Landscapes of Greece could in
principle be set up. Given that, in addition to the
General Objectives and those of a regional charac-
ter, the Special Studies present a number of Specific
Objectives and Actions adapted to the natural, cul-
tural and developmental specificity of each Region
and with guidelines up to the level of Municipal
Units, it appears that the framework of the Atlas of
Landscapes of Greece should probably result from
the sum of the Landscape Atlases of the Regions.
This is not difficult to implement, and it may be pref-
erable that these Atlases are mainly in electronic
form, made widely available to the public but also
serving as a first basis for the creation of a future
Landscape Observatory. It is important that the
extremely interesting Landscape Study Results are
readily and permanently accessible in their detail
as a basis for a common identity of local communi-
ties and this seems to be the responsibility of each
Region.

The adoption of the recent Regional Spatial Planning
Frameworks, which included the Special Landscape
Studies and the consultation that preceded them,
the evaluation-classification and promotion of the

Greek Landscape, the diversity of which is due to the
particularities of the natural environment, histori-
cal and cultural background, production processes
and socio-economic developments, contributed
to further public awareness of the Landscape and
the Principles of the Council of Europe Landscape
Convention, intensifying the dialogue on issues of
particular environmental and sectoral policies.

The integration of the landscape dimension into the
Regional Spatial Plans has established landscape
policy as a strategic approach, enhancing the devel-
opment potential of each Region.

The next important step has to do with the integra-
tion of the landscape dimension into urban plan-
ning policies given the immediate promotion of the
preparation of Local Urban Plans throughout the
State.

Council of Europe Landscape Award

At the Ministry of Environment and Energy we are
now trying to keep the State’s participation in the
Landscape Awards of the Council of Europe stable
on the basis of Article 11 of the Council of Europe
Convention and Resolution CM/Res (2017)18 of the
Committee of Ministers of the Council of Europe
on the Landscape Award Alliance of the Council of
Europe. We have already announced on our web-
site the Invitation to take part in the 8th Session
of the Landscape Award of the Council of Europe
2022-2023.

About Landscape Education

The Principles of the Convention now constitute
and formulate a clearly defined scope of educa-
tion regarding Landscape for several departments
of university and polytechnic schools in the State,
from Thrace to the Aegean and Crete. The faculties
and departments were informed of the holding of
this Symposium and have been invited to attend it
online.

Transboundary cooperation for
the protection of the landscape

There are continuous efforts on the part of Greece
to achieve cross-border cooperation with neigh-
bouring States in order to protect the natural envi-
ronment and support local border communities
throughout the northern border of the country,
from Epirus to Thrace.

We could however refer to the International
Agreement signed in 2010 for the protection and
sustainable development of the first cross-border
Protected Park in the Balkans, the Prespa Park, which
entered into force in 2019 and will be followed in
June 2021 with a landmark meeting of the three
Ministers of the Environment of Greece, Albania,
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North Macedonia, and the Representative of the
European Commission, the operation of the joint
institutions for the identification of priorities aimed
at protecting the ecosystem and the well-being
of local communities was launched. Considering
the population of the communities inhabiting the
Prespa Basin, which is about 24,000, their cultural
characteristics, their traditional production pro-
cesses to ensure their livelihood, it is obvious that
objectives such as those pursued by the Prespa
Tripartite Agreement and described here are
included as content in the Principles of the Council
of Europe Landscape Convention.

*

Je voudrais dire que de mon c6té, je suis tres heu-
reuse que nous soyons tous réunis ici aujourd’hui,
j'espére que nous aurons une excellente coopéra-
tion au cours de ce Symposium.

Je tiens a remercier  personnellement
Mme Maguelonne Déjeant-Pons pour son soutien et
son assistance pour l'organisation du Symposium.
Je tiens également a la remercier pour ce qu'elle a
représenté pour nous tous en consacrant son éner-
gie et son dynamisme, au fil des ans, a la mise en
ceuvre de la Convention du Conseil de I'Europe sur
le paysage.

La Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage a été ratifiée par la Gréce par la loi 3827/2010
(A30) «Ratification de la Convention européenne du
paysage ».

La Convention est le premier traité international
consacré exclusivement a toutes les dimensions
du paysage qui releve les grands défis dans le
domaine des droits de I'homme, de la démocratie
et de I'Etat de droit, dans la perspective du déve-
loppement durable. Le paysage représente une
mosaique des quatre dimensions du développe-
ment durable: environnementale, culturelle, sociale
et économique.

Sur la base des lignes directrices pour la mise en
ceuvre de la Convention telles que données par la
Recommandation CM/Rec (2008)3 du Comité des
Ministres aux Etats membres, il est précisé que:

La Convention se concentre sur le territoire, sur l'es-
pace, en tant que «Tout» — Ensemble, sans distinc-
tion entre les parties urbaines, périurbaines, rurales
et naturelles ou entre les parties qui peuvent étre
considérées comme exceptionnelles, quotidiennes
ou dégradées, sans se limiter aux éléments culturels,
artificiels et naturels: le paysage structure un «Tout »
dont les éléments constitutifs sont considérés simul-
tanément dans leurs interrelations.

C'est aussi un acquis que le paysage ne se limite
pas a la base d’'une quelconque échelle de fron-
tieres administratives, mais évolue a l'intérieur et

au-dela de celles-ci sur la base de ses caractéris-
tiques géographiques naturelles, des caractéris-
tiques anthropiques des sociétés et des politiques
qui les fagconnent.

C'est essentiellement a travers cette perception du
Tout que les petits paysages deviennent intercon-
nectés les uns avec les autres, ceux que notre champ
visuel capte depuis une position d'observation par-
ticuliére. Limportance des liens entre les compo-
santes qui ont créé ces paysages existants et qui, en
se modifiant, continuent a les transformer a travers
le temps, transformant ainsi ce Tout, est mise en évi-
dence. Dans ce traitement du paysage, il n'y a pas
de place pour une lecture linéaire du processus de
ses transformations. Dans ce traitement du paysage,
nous reconnaissons en outre que les tendances a la
transformation du paysage peuvent étre dues a des
facteurs-causes situés méme a de grandes distances
des lieux ou la transformation s'établit finalement.

D'un point de vue opérationnel, la Convention
présuppose:

» la formulation de politiques paysageres spéci-
fiques et, parallelement, I'intégration systéma-
tique de la dimension paysagere dans toutes
les politiques sectorielles qui ont un impact
direct ou indirect sur les changements en cours
dans la zone, en considérant le paysage non
pas comme un élément supplémentaire des
politiques sectorielles mais comme une partie
intégrante de ces politiques;

> le passage d'une politique basée uniquement sur
la protection des caractéristiques particuliéres
d’un paysage et des parties d'un territoire recon-
nues comme remarquables a une politique
basée sur la qualité du cadre de vie, qu'il soit
remarquable, quotidien ou dégradé;

» l'identification et lI'expérience de nouvelles
formes de coopération entre les différents acteurs
et les différents niveaux de gouvernement;

» une nouvelle approche de l'observation et de
I'interprétation du paysage, qui devrait a I'ave-
nir: considérer le territoire dans son ensemble;
inclure et combiner plusieurs approches simul-
tanément, en reliant les approches écologiques,
archéologiques, historiques, culturelles, percep-
tuelles et économiques; intégrer les aspects
sociaux et économiques.

Division des pouvoirs et
des dispositions administratives

La Convention prévoit que chaque Partie met en
ceuvre la Convention selon la répartition des pou-
voirs qui lui est propre, conformément a ses prin-
cipes constitutionnels et a ses dispositions adminis-
tratives etdans le respect du principe de subsidiarité.
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Chaque Partie harmonise la mise en ceuvre de la
Convention avec ses propres politiques.

Le Ministere de I'environnement et de I'énergie est
responsable de l'établissement et de la mise en
ceuvre de la politique du paysage et de la coordi-
nation interministérielle des questions relatives au
paysage sur le territoire. Il est chargé de mener des
consultations avec la société civile, d'évaluer les
politiques du paysage, de préparer une évaluation
et une révision de la stratégie nationale du paysage,
en redéfinissant si nécessaire les principes direc-
teurs et les objectifs de qualité a poursuivre pour
la protection, la gestion ou lI'aménagement des
paysages. En outre, selon les Orientations pour la
mise en ceuvre de la Convention (CM/Rec (2008)3),
les autorités régionales et locales devraient au
minimum disposer d'un personnel familiarisé avec
les questions paysagéres pour mettre en ceuvre la
politique paysagére dans leurs domaines de compé-
tence, en tenant compte des paysages inclus dans
leur juridiction spatiale et administrative.

Dans le cadre de ces responsabilités, par la décision
ministérielle no. 10106 (AAP 45/2011), le Ministére
a encouragé l'incorporation des principes de la
Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage
dans I'aménagement du territoire au niveau régio-
nal, par la préparation d'études spéciales de pay-
sage pour les 12 régions de I'Etat. Les résultats des
études paysageéres spéciales, qui constituent le pre-
mier outil de gestion et de planification du paysage
en Gréce, ont été adoptés en méme temps que les
cadres d’aménagement du territoire régionaux
respectifs et les études stratégiques d'impact sur
I'environnement.

Critéres et les outils pour la préparation
de la politique du paysage:
identification et description du paysage,
évaluation du paysage et définition

des objectifs de qualité

Afin d'évaluer I'état actuel du paysage dans chaque
région, une carte du paysage existant dans chaque
région a été collectée et cartographiée (a I'échelle
1:250 000). Tous les éléments inclus dans le systeme
Iégal actuel pour la protection du patrimoine natu-
rel et culturel ont été cartographiés, composant
ainsi une premiere carte de lI'environnement et du
patrimoine culturel en substance.

Sur la base des données ci-dessus et de l'enquéte sur
le terrain — utilisation des terres — activités produc-
tives, ont été déterminées sur la carte du paysage
a l'échelle 1:250.000, les trois types de zones paysa-
géres de valeur spéciale et un type de dégradation
du paysage: 1. Zones paysageéres de valeur interna-
tionale; 2. Zones paysageres de valeur nationale;
3. Zones paysageres de valeur régionale; et 4. Zones
de paysages particulierement dégradés.

L'‘évaluation des zones paysageéres de valeur spé-
ciale s'est basée sur: 1. une description détaillée
des caractéristiques particuliéres des paysages qui
composent les zones; 2. les points de repere qui
nécessitent une protection et une mise en valeur,
tels que les monuments naturels et culturels, les
sites d'intérét, etc.; 3. les itinéraires d'intérét naturel
et culturel proposés pour la protection et la mise
en valeur de la zone spécifique; 4. les sites d'intérét
naturel et culturel proposés pour la protection et la
mise en valeur de la zone spécifique; 5. Inventaire et
description des pressions-menaces sur le paysage.

L'‘évaluation des paysages individuels qui composent
chaque zone a été mise en ceuvre sur la base de cri-
téres tels que: Représentativité; Reconnaissabilité;
Qualité et caractére immuable; Présence d’éléments
protégés — points de repére, caractere unique;
Rareté; Paysage en tant que ressource naturelle.

Les orientations et les objectifs de qualité propo-
sés se décomposent en: politiques et orientations
générales pour la protection, la mise en valeur et
la gestion durable du paysage dans lI'ensemble de
chaque Région et objectifs de qualité paysagére a
court et long terme, notamment pour chaque zone
paysageére de valeur particuliére dans la perspective
du développement durable. Des actions ont été pro-
posées pour atteindre les objectifs de qualité afin
de garantir que tous les projets de développement
contribuent a la réalisation des lignes directrices et
des objectifs de qualité spécifiques.

En tenant compte des facteurs qui menacent les
paysages et de la dynamique de leur transformation,
des lignes directrices ont été établies pour minimi-
ser les forces et les pressions qui les transforment.
Des lignes directrices ont également été fournies
pour la gestion des paysages dégradés nécessitant
une restauration.

La somme des résultats des études spéciales sur le
paysage, a été attribuée a un traitement général
dans une carte globale finale a I'échelle 1:250.000,
avec le theme: Environnement naturel, patrimoine
culturel et paysage.

Dans la recherche du degré de réalisation des objec-
tifs de qualité paysagére, il convient de noter que:
les incidences sur le paysage sont traitées par les
Evaluations stratégiques des incidences sur l'envi-
ronnement (ESIE) préparées dans le cadre d'une
Evaluation environnementale stratégique (EES) des
effets des plans ou des programmes sur I'environne-
ment et soumises a une consultation publique.

Pour la mise en ceuvre et la validité de I'accord, il est
entendu que:

1. Toute action ou projet d'aménagement doit res-
pecter les objectifs de qualité paysagére. En parti-
culier, elle doit améliorer la qualité du paysage ou
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du moins ne pas entrainer une perte de qualité du
paysage.

2. Les impacts sur le paysage ne doivent pas étre
évalués sur la base d’une approche qui considére le
paysage comme une question sectorielle, comme
une composante environnementale supplémen-
taire comme lair, I'eau et le sol, souvent évaluée par
des indicateurs quantitatifs.

Il résulte de ce qui précede que pour que les objec-
tifs de qualité paysagere soient valables, une évalua-
tion qualitative des impacts potentiels des projets
et programmes sur les paysages de référence spéci-
fiques doit étre réalisée sur la base des objectifs de
qualité détaillés pour ces paysages.

Suivi des modifications des paysages

Les études spéciales sur les paysages ont fixé des
objectifs de protection a court et a long terme - des
orientations pour la mise en valeur, la gestion, la
planification et/ou la restauration des paysages - et
indiqué des actions pour les atteindre.

La validité et la mise en ceuvre des orientations de la
politique du paysage dépendent: a. de la réalisation
des objectifs de qualité dans un délai déterminé; et
b. du suivi de I'évolution des paysages, de I'évalua-
tion de l'impact des politiques, et de la redéfinition
éventuelle des options politiques initiales.

Selon la loi 4759/2020 relative aux plans territoriaux
régionaux dans lesquels sont incluses les études
paysageéres spéciales,

le Ministere de I'environnement et de |'énergie, avec
I'aide des régions, suit et évalue la mise en ceuvre
des plans territoriaux régionaux. A cette fin, il éta-
blit des rapports de suivi au moins tous les cinqg
ans, dans lesquels sont indiqués le mode de mise
en ceuvre, les problémes rencontrés et le degré
d’intégration des orientations dans les niveaux de
planification sous-jacents [..]. Les conclusions de
ces rapports sont transmises aux ministeres com-
pétents, aux régions et aux organismes et agences,
afin qu'elles puissent étre prises en compte dans les
actions et projets qui relevent de leurs domaines de
responsabilité.

La nécessité d'établir un autre mécanisme de suivi
des changements ou des transformations du pay-
sage, avec une fréquence plus élevée que celle des
rapports quinquennaux sur la qualité, simpose
clairement.

Un mécanisme de suivi systématique permettrait
d'exploiter réellement les résultats des études pay-
sagéres spéciales. Les pressions et les menaces qui
pésent sur les paysages et les facteurs qui en sont
a l'origine ayant été identifiés, il serait utile d’adop-
ter des indicateurs paysagers tant quantitatifs que
qualitatifs pour suivre les évolutions et gérer leur
impact sur les paysages des régions du pays. Au

moins un effort de ce type a déja été lancé au sein
du ministére en coopération avec des organismes
extérieurs. Un systeme de suivi des changements
dans les paysages serait idéalement géré par un
Observatoire du paysage. Le Secrétariat général de
I'aménagement du territoire et de I'environnement
urbain examine actuellement le cadre dans lequel
un Atlas des paysages de la Gréce pourrait en prin-
cipe étre créé. Etant donné que, en plus des objectifs
généraux et de ceux a caractere régional, les études
spéciales présentent un certain nombre d'objectifs
et d'actions spécifiques adaptés a la spécificité natu-
relle, culturelle et de développement de chaque
région et avec des lignes directrices jusqu’au niveau
des unités municipales, il apparait que le cadre de
I'Atlas des paysages de Gréce devrait probablement
résulter de la somme des Atlas des paysages des
régions. Ceci n'est pas difficile a mettre en ceuvre et
il est peut-étre préférable que ces atlas soient prin-
cipalement réalisés sous forme électronique, mis a
la disposition du public, mais servant aussi de pre-
miére base pour la création d'un futur Observatoire
du paysage. Il est important que les résultats extré-
mement intéressants de |'étude paysagere soient
accessibles facilement et en permanence dans leurs
détails comme base d’'une identité commune des
communautés locales et cela semble étre la respon-
sabilité de chaque Région.

L'adoption des récents cadres d'aménagement du
territoire régional, qui comprenaient les études spé-
ciales de paysage et la consultation qui les a précé-
dées, I'évaluation-classification et la promotion du
paysage grec, dont la diversité est due aux particu-
larités de 'environnement naturel, le contexte histo-
rique et culturel, les processus de production et les
développements socio-économiques, ont contribué
a sensibiliser davantage le public au paysage et aux
principes de la Convention du Conseil de I'Europe
sur le paysage, intensifiant le dialogue sur les ques-
tions de politiques environnementales et secto-
rielles particuliéres.

Lintégration de la dimension paysagere dans les
plans régionaux d'aménagement du territoire a fait
de la politique paysagere une approche stratégique
qui renforce le potentiel de développement de
chaque région.

La prochaine étape importante concerne l'intégra-
tion de la dimension paysagére dans les politiques
de planification urbaine, étant donné la promotion
immédiate de la préparation des plans locaux d'ur-
banisme dans tout I'Etat.

Prix du paysage du Conseil de I'Europe

Au Ministére de l'environnement et de Iénergie,
nous essayons maintenant de maintenir stable
la participation de I'Etat au Prix du paysage du
Conseil de I'Europe sur la base de larticle 11
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de la Convention du Conseil de I'Europe et de
la Résolution CM/Res (2017)18 du Comité des
Ministres du Conseil de I'Europe sur I'Alliance du Prix
du paysage du Conseil de I'Europe. Nous avons déja
annoncé sur notre site Internet l'invitation a prendre
part a la 8¢ Session du Prix du paysage du Conseil de
I'Europe 2022-2023.

A propos de I'éducation paysagére

Les principes de la Convention constituent et for-
mulent désormais un champ d'enseignement clai-
rement défini concernant le paysage pour plusieurs
départements des écoles universitaires et polytech-
niques de I'Etat, de la Thrace a la mer Egée et a la
Crete. Les facultés et départements ont été informés
de la tenue de ce Symposium et ont été invités a y
participer en ligne.

Coopération transfrontaliére
pour la protection du paysage

La Grece sefforce en permanence de mettre en
place une coopération transfrontaliere avec les Etats
voisins afin de protéger l'environnement naturel et

de soutenir les communautés frontaliéres locales
tout au long de la frontiére nord du pays, de I'Epire
alaThrace.

Nous pourrions toutefois évoquer I'Accord interna-
tional signé en 2010 pour la protection et le déve-
loppement durable du premier parc protégé trans-
frontalier des Balkans, le Parc de Prespa, qui est entré
en vigueur en 2019 et sera suivi en juin 2021 d'une
réunion historique des trois Ministres de l'environ-
nement de la Grece, de I'Albanie, de la Macédoine
du Nord, et le représentant de la Commission
européenne, le fonctionnement des institutions
conjointes pour l'identification des priorités visant
a protéger l'écosystéme et le bien-étre des com-
munautés locales a été lancé. Compte tenu de la
population des communautés habitant le bassin de
Prespa, qui est d'environ 24 000 personnes, de leurs
caractéristiques culturelles, de leurs processus de
production traditionnels pour assurer leur subsis-
tance, il est évident que des objectifs tels que ceux
poursuivis par I’Accord tripartite de Prespa et décrits
ici sont inclus comme contenu dans les principes de
la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage.
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global market, agriculture, industry, energy, transport, tourism, etc. over the last decades have raised

concerns of the public on how their surroundings are impacted. Moreover, the major challenges that we
face today with the COVID-19 pandemic and climate change put the landscape in the forefront of discussions
as solutions to global issues became more locally specific.

A s the world around us changes at an accelerated speed so does our landscapes. Developments in the

The public’s concern for changing landscapes has been met by the Council of Europe through the elabora-
tion of the Council of Europe Landscape Convention, in which public participation in landscape manage-
ment is key. The Convention aims to respond to the “public’s wish to enjoy high quality landscape and to
play an active part in the development of landscapes” and calls on its members to “establish procedures for
the participation of the general public, local and regional authorities, and other parties with an interest in
the definition and implementation of landscape policies” (Council of Europe, 2000: Article 5 c). Public par-
ticipation is implicit in the Convention’s own definition of landscape as an area“as perceived by people’, and
in the definition of landscape quality objectives, meaning for a specific landscape “the formulation by the
competent public authorities of the aspirations of the public with regard to the landscape features of their
surroundings” (Council of Europe, 2000a: Article 1 a and ¢).

Challenges of integration of public participation in planning

The Convention foresees provisions for participation in decision making, aware-ness raising regarding the
landscape. Although this is clear, how to do so is not (Sevenant & Antrop, 2010). It has been left to be formu-
lated according to each State’s context following the principle of subsidiarity.

The complexity of approaches though and the diversity of scientific fields that are engaged in landscape
understanding creates many challenges for each Party in the implementation of the Convention’s provisions.
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The level of participation and engagement of citi-
zens in the process has been anissue of debate since
Sherry Arnstein Ladder of citizen participation (1969).
Nadin et al., 2020 in a review of spatial planning sys-
tems of 32 European States distinguish five levels of
citizens participation:

» Full and effective engagement: where citizens
actively participate in the preparation and adop-
tion of planning instruments at all stages of the
process;

> Partial engagement: where citizens actively par-
ticipate in certain parts of the planning process;

» Weak engagement: where planning authorities
consult citizens who remain passive;

> Access to information only: citizens are only
informed of planning policies and decisions;

» No engagement: where there is no evidence of
citizen engagement in practice.

Figure 1:IAPPS public participation goals and promises
to the public

The balance between objectivity and subjectivity is
another issue as the need to replicate procedures
and interrelate results between different areas is put
to test when tailored suit procedures are needed
to approach the values and particularities in every
area. Every area presents different levels of popula-
tion, cohesion and thus participation.

Further challenges concern the relationship
between deliberative democracy based on broad
participation and representative democracy based
on elected officials (Michael Jones and Marie
Stenseke 2011). While deliberative democracy is
dependent on participatory approaches, represen-
tative democracy gains its legitimacy from elections.

All these issues are transcended by the task of the
participation process to combine different opin-
ions and preference by experts and non-experts,
and locals, visitors and authorities. Selman (2006)
emphasised the difference between insiders and
outsiders of an area in landscape planning as dem-
onstrated in the following table (cited in Marc
Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017).

Figure 2: Insiders and outsiders views on landscape qualities
according to Selman (2006) as figured in Marc Antrop
& Veerle Van Eetvelde (2017)

The public participation process
in the Greek planning system

Apostolopoulou & Pantis, 2009 & Apostolopoulou
et al 2012, underline that in Greece there is a lim-
ited culture of public participation in planning and
decision-making processes, while Terkenli & Pavlis
(2012) note that there is a lack of a well-developed
landscape conscience. Bucheckder et al (2003) in
discussing participation specifically for landscape
assessment and planning, highlight how a culture
of participation takes time to be built, with the pub-
lic and stakeholders learning from the engagement
processes themselves and gradually gaining faith in
them. He points out how the topic of landscape is a
good forum for bridging the gap between citizens
and state.

Reviewing the participation provisions of differ-
ent planning and assessment tools Pediaditis, K &
Sorotou, A. (2012) note that most of the consulta-
tion system is very centralised, top down and does
not allow for two-way public consultation and that
the main opportunities for public participation are
through the process of Strategic Environmental
Assessment (SEA) for urban and spatial planning
and through the process of Environmental Impact
Assessment for environmental at the project scale.
They conclude that although legal planning and
environmental provisions do exist for participation
and public involvement, these in most cases are
highly bureaucratic, limit two-way communication
and dialogue and do not reflect the principles of the
Convention.

Examples and experiences from Greece

Experience through spatial planning

In 2011-2012, the Mediterranean Institute for Nature
and Anthropos (MedINA) collaborated with the
Ministry of Environment and Energy (the Directorate
of Spatial Planning) for the integration of landscape
in the Regional Frameworks for Spatial Planning and
Sustainable Development (RFSP). The result was the
approval of standards for the plans that included a
landscape assessment with its own methodology
and policy recommendations for each landscape.
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The methodology that was ratified recognised
three landscape categories (International, National,
Regional) based on the following criteria: (1) aes-
thetic and natural beauty; (2) representativeness;
(3) recognition; (4) natural character; (5) existing
recognised protected elements; (6) value of land-
scape as a natural resource; and (7) uniqueness-
rarity, along with recognition of severely degraded
landscapes.

However, as Kyvelou, S.5.& Gourgiotis, A. (2019)
note that planners hesitated to follow a homogene-
ity based on the above specifications, which is cer-
tainly justified by the subjective criterion of scholars
and the regional and local differentiation (primarily
geophysical).

In the planning process of the RFSP of East
Macedonian and Thrace Region which | had the
opportunity to participate as a member of the study
team, the public participation occurred through two
consultation processes. The first one at the stage
of analysis where different Landscape Zones were
identified and the second one during final stage of
approval of the plan where policy directions and pri-
orities for each Landscape Zone were proposed. The
consultation process was organised by the regional
authorities which collected all comments and pro-
posals from various stakeholders such as munici-
pal authorities, commercial chambers, productive
sector organisations, protected areas management
authorities, etc. There was no other process which
involved the public or stakeholders apart from the
regional authorities.

Figure 3: Landscapes Zones and Landscapes of Special Value
as they appear on the RFSP of East Macedonian and Thrace
Region

The comments on the landscape analysis and the
proposed zones were focused on the notion of land-
scape as an asset which value was measured in com-
parison to others. Municipalities most of all argued
for the uniqueness and the significance of the land-
scape or zone that was within their limits. So, the
message conveyed by the procedure and the ques-
tion that was answered by the stakeholders was not
which are the different landscapes of the region
nor which measures should be taken to manage
the landscape rather than how much value does a

landscape has compared to other landscapes. These
responses were related with the stakeholders expec-
tation of recognition of the values of their place but
these values were seen in the procedure as instru-
mental values (Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde
2017). In this sense most stakeholders responded
keeping in mind that the higher the ranking of a
place the more useful the results of the planning
process for them. This is backed by the proposals
of the stakeholders for the landscapes included in
both consultation processes which associated land-
scape elements and landscape values with tourism.

This notion of assessment of landscapes based on
a ranking scale (Scale of Significance) is something
that suits well the established planning ideas of
protected or special attention areas but fails to
grasp the aspirations of the public as well as reveal
the process of landscape development. It responds
more directly on how to assess (measure, express)
the rather abstract and intangible landscape quali-
ties in terms of value that are useful to policy mak-
ers (Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017). But
it does not respond neither to the stakeholders’
expectations of involvement in decision making nor
to their engagement in landscape policies.

Examples of intervention of the public
in policies that affect the landscape

The stakeholders’ expectations of involvement in
decision making for their landscapes is something
manifested in various ways. As mentioned, the
opportunities for the public to participate in policies
that affect their landscapes are limited but participa-
tion is high. Most of the cases where there is involve-
ment of the public is through consultations process
as part of an Environmental Impact Assessment
(EIA) for some project that affects the landscape.
This is in line with general trends as people tent to
act upon specific pressures on the landscape rather
than proactively.

In many EIA for wind park projects stakeholders
express not only their concerns about impacts on
the environment but also on cultural heritage and
the landscape, something that can be seen in other
European countries as well (Delicado A., et al 2014).
To do so citizens and organisations use methods
and tools to describe the character and values of the
landscape, demonstrating that public participation
is far more than consultation.

In an example from a consultation for EIA of a
wind park project in the mountain of Agrafa, the
Hellenic Mountaineering Association of Karditsa, a
local organisation of people involved in mountain
activities, are using various methods in order to
document the multifunctionality of the landscape,
the values of the mountain and demonstrate how
these will be impacted by the project. Recreational
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landscape values are identified using geotagged
information from the web, hiking paths and trails
as well as mountain skiing are identified on maps.
Aesthetic values are also measured, and willingness-
to-pay is used to express monetised values. Finally,
a scenario of the project development is depicted
through visual representations of the landscape
based on photomontage.

Figure 4: A map recording alpine ski areas in Agrafa
mountain on the left and a photograph of
the mountains as valued on an internet site on the right

This example shows that stakeholders are using
landscape concepts, methods and tools to assess
their landscapes and engage in a dialogue over its
use and values. The consultation process of the EIA
on the other hand leaves no space for interaction
and these assessments are not actually considered
in the planning process. These procedures are more
of a binary logic of acceptance or denial of a project
and do not deal with landscape multifunctionality
in a proactive way that would foster engagement
of the public in local development and planning.
Delicado A., et al 2014 point out in their literature
review that in most current studies on windfarms
when examining local consensus there is a shift to
place attachment and identity, planning procedures,

perceptions of fairness, transparency and environ-
mental justice, lack of confidence in government
and companies, dearth of opportunities for citizen
participation and engagement.

The Landscape Public Participation Tools (LPPT)
Program

With these examples and experiences in mind
MedINA designed and is currently implementing
alongside the Society for the Protection of Prespa
(SPP), a program funded by European Environment
Agency (EEA) Grants via the Active citizens fund,
whose aim is to contribute to the abovementioned
needs, bringing to the fore the importance of land-
scape management and citizen participation in
Greece.

More specifically, what we aim to achieve through
the program is:

» design a methodology thatincludes public par-
ticipation in landscape management and apply
it in two areas: Prespa Lakes and Messinia;

» promote this methodology and others through a
toolbox which will be addressed to NGOs, com-
munity groups and organisations that engage
with natural and cultural heritage protection;

» identify through a survey how community
groups and organisations participate in poli-
cies that affect the landscape;

» engage in a dialogue with authorities to advo-
cate for the enhancement of public participation
processes in policies that affect the landscape;

» create a pro-active approach for landscape
management.

Municipality of Prespa case study

In the case study of Prespa the aim of the study was
set as the creation of a landscape governance pro-
cedure. Followingly a public participation strategy
was designed in relation to the methodology of
a Landscape Assessment study with the final out-
come of defining landscape quality objectives
through public participation. The goal of the public

1. The project “Landscape Public Participation Tools — LPPT”
is being implemented under the Active citizens fund in
Greece by MedINA and its partner Society for the protec-
tion of Prespa (SPP), in collaboration with Captain Vassilis
and Carmen Constantakopoulos Foundation. The Active
citizens fund in Greece is supported through a € 13.5 m
grant from Iceland, Liechtenstein and Norway as part of the
European Environment Agency (EEA) Grants 2014-2021.The
programme aims to develop the sustainability and capacity
of the civil society sector in Greece, and to strengthen its
role in promoting and safeguarding democratic procedures,
active citizenship and human rights. The Fund Operator for
the Active citizens fund in Greece is Bodossaki Foundation
in consortium with SolidarityNow. More information: www.
activecitizensfund.gr/en/
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participation strategy was to include a variety of
local stakeholders, residents and representatives of
authorities engage in planning.

There are four levels of participation recognised.

» Awareness: Stakeholders that we want to inform
on the program, its actions and results;

» Opinion: Stakeholders that we would like their
viewpoint and opinion as part of the planning
process;

» Survey: Stakeholders that we would like them
to contribute with information during the plan-
ning process;

» Design: Stakeholders that we would like to be
engaged in workshops that will conclude in
the formation of common landscape quality
objectives.

Figure 5: A poster of the program for the landscape change
workshop on the right and the public engagement matrix
on the right depicting which stakeholders participate in
every step and which tools are used for the participation?

Landscape change was the issue of a first workshop
in which the framework in which these changes took
place was analysed through: the drivers of change;
the actors of change; the wider processes of change.

To gain an insight of this framework participants
knowledge was important as most of them are
actors of change and their perception of these
changes (which of them are important to mention)
is a clear indication of how they perceive the land-
scape in general.

Figure 6: The steps the public participation strategy

The next step was the identification of landscape
characteristics by local residents through a survey
that will complete the experts work of the Landscape
character assessment (LCA) methodology. In paral-
lel the participants in the survey were asked which
landscape elements are important for them and
why they are important, in an attempt to record the
landscape values of the local population. Based on
these results a Strength, Weakness, Opportunity,
and Threat (SWOT) analysis on the landscape status
was done with the participation of selected stake-
holders through questionnaire.

Finally, the next step will be a Workshop on
15 April 2022 where the status of the landscape will
be discussed, and a set of landscape objectives will
be selected. Stakeholders and local residents will
respond on how we want the future landscapes
of Prespa and how do we deal with the challenges
they face. The landscape quality objectives that will
be formulated will be used to form a strategy for
the landscape of Prespa that will propose measures,
actions and programs for the achievements of the
Landscape quality objectives. This landscape strat-
egy is addresses both to authorities in regional and
local planning, and to residents and stakeholders in
the municipality of Prespa.

The results of this case study will provide us with
a solid background to formulate proposals for the
public participation toolbox and set the basis for
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proposals for instruments and measures on land-
scape management.

Conclusion

Remarks from these experiences, that might con-
tribute to the debate on the implementation of the
Council of Europe Landscape Convention in Greece
and other States.

Although landscape is a concept that is not widely
comprehended and its definition still misinter-
preted, the last decade landscape conscience has
gained ground in Greece. It is highly related to the
concept of place and people show their concern
about its future participating in procedures that
affect it.

Public participation in planning in Greece is lack-
ing a legislative status that would recognise citizens
involvement and encourage engagement. As there
are no official procedures that would engage author-
ities and other stakeholders in co-planning, officials
often express individual opinions without commit-
ting to steps and actions. This gap might create dis-
belief by citizens and other participants and a lack
of trust in the planning procedure. Development
planning can provide some good practices on how
to overcome these issues.

When designing such procedures, one should have
in mind that public participation is not just consul-
tation. Engagement of the people who actually use
and change the landscape in planning of objectives
and actions promotes a proactive approach that can
provide a more flexible and efficient management
and increased legitimacy as Zachrisson (2004) notes.

Public participation in landscape planning is an
issue of building a culture of negotiation, trust and
co-planning for the landscapes of the future that we
envisage together.
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*

Le monde qui nous entoure change a une vitesse
accélérée, tout comme nos paysages. Lévolution
du marché mondial, de I'agriculture, de I'industrie,
de l'énergie, des transports, du tourisme, etc. au
cours des derniéres décennies a suscité l'inquié-
tude du public quant a limpact sur son environ-
nement. De plus, les défis majeurs auxquels nous
sommes confrontés aujourd'hui avec la pandémie
de COVID-19 et le changement climatique ont placé
le paysage au centre des discussions, les solutions
aux problémes mondiaux devenant plus spécifiques
au niveau local.

Le Conseil de I'Europe a répondu aux préoccupa-
tions du public concernant I'évolution des paysages
en élaborant la Convention du Conseil de I'Europe
sur le paysage, dans laquelle la participation du
public a la gestion du paysage est essentielle. La
Convention vise a répondre au «souhait du public
de jouir de paysages de qualité et de jouer un
réle actif dans leur transformation» et appelle ses
membres a « mettre en place des procédures de par-
ticipation du public, des autorités locales et régio-
nales et des autres acteurs concernés par la concep-
tion et la réalisation des politiques du paysage»
(Conseil de I'Europe, 2000: Article 5 c.). La participa-
tion du public est implicite dans la définition que la
Convention donne du paysage en tant que partie de
territoire «telle que percue par les populations», et
dans la définition des objectifs de qualité paysagere,
qui signifient pour un paysage spécifique «la formu-
lation par les autorités publiques compétentes, pour
un paysage donné, des aspirations des populations
en ce qui concerne les caractéristiques paysageres
de leur cadre de vie» (Conseil de I'Europe, 2000:
article 1 a et ).

Les défis de l'intégration de la
participation du public a la planification

La Convention prévoit des dispositions pour la par-
ticipation a la prise de décision, la sensibilisation au
paysage. Bien que cela soit clair, la maniére de le
faire ne I'est pas (Sevenant & Antrop, 2010). Il a été
laissé & l'appréciation du contexte de chaque Etat
selon le principe de subsidiarité.

La complexité des approches et la diversité des
domaines scientifiques qui sont engagés dans la
compréhension du paysage créent de nombreux
défis pour chaque Partie dans la mise en ceuvre des
dispositions de la Convention.

Le niveau de participation et dengagement des
citoyens dans le processus a fait l'objet de débats

depuis l'ouvrage de Sherry Arnstein intitulé Ladder
of citizen participation (1969). Nadin et al. 2020,
dans une étude des systemes d’aménagement du
territoire de 32 Etats européens, distinguent cing
niveaux de participation des citoyens:

» Engagement complet et effectif: ou les citoyens
participent activement a la préparation et a
I'adoption des instruments de planification a
toutes les étapes du processus;

» Engagement partiel: les citoyens participent
activement a certaines parties du processus de
planification;

» Engagement faible: lorsque les autorités de
planification consultent des citoyens qui restent
passifs;

» Accés al'information uniquement: les citoyens
sont uniqguement informés des politiques et des
décisions de planification;

» Pasd'engagement:lorsqu’il n'y a aucune preuve
d'engagement des citoyens dans la pratique.

Figure 1: Objectifs de participation publique et promesses
au public de I'lAPPS

Léquilibre entre l'objectivité et la subjectivité est
une autre question, car la nécessité de reproduire les
procédures et de corréler les résultats entre les diffé-
rentes zones est mise a I'épreuve lorsque des pro-
cédures adaptées sont nécessaires pour aborder les
valeurs et les particularités de chaque zone. Chaque
zone présente des niveaux différents de population,
de cohésion et donc de participation.

D'autres défis concernent la relation entre la démo-
cratie délibérative basée sur une large participa-
tion et la démocratie représentative basée sur des
représentants élus (Michael Jones et Marie Stenseke
2011). Alors que la démocratie délibérative dépend
des approches participatives, la démocratie repré-
sentative tire sa légitimité des élections.

Toutes ces questions sont transcendées par la
tache du processus de participation qui consiste
a combiner les différentes opinions et préférences
des experts et des non-experts, des habitants, des
visiteurs et des autorités. Selman (2006) a souligné
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la différence entre les initiés et les outsiders d'une
zone dans la planification du paysage, comme le
montre le tableau suivant (cité dans Marc Antrop &
Veerle Van Eetvelde 2017).

Figure 2: Points de vue des insiders et des outsiders sur

les qualités du paysage selon Selman (2006) tel que figuré
dans le tableau suivant, cité dans Marc Antrop & Veerle
Van Eetvelde (2017)

Le processus de participation publique
dans le systéme de planification grec

Apostolopoulou & Pantis, 2009 & Apostolopoulou et
al 2012, soulignent qu'il existe en Gréce une culture
limitée de la participation du public aux proces-
sus de planification et de prise de décision, tandis
que Terkenli & Pavlis (2012) notent I'absence d’'une
conscience paysagere bien développée. Bucheckder
et al (2003), en discutant de la participation spéci-
figuement pour |'évaluation et la planification du
paysage, soulignent comment une culture de la par-
ticipation prend du temps a se construire, le public
et les parties prenantes apprenant des processus
d'engagement eux-mémes et acquérant progressi-
vement confiance en eux. Il souligne que le théme
du paysage est un bon forum pour combler |'écart
entre les citoyens et |'Etat.

En examinant les dispositions de participation
de différents outils de planification et d‘évalua-
tion, Pediaditis, K & Sorotou, A. (2012) notent que
la plupart des systemes de consultation sont trés
centralisés, du haut vers le bas et ne permettent
pas une consultation bidirectionnelle du public.
lIs concluent que, bien qu'il existe des dispositions
Iégales en matiere de planification et d'environne-
ment pour la participation et I'implication du public,
celles-ci sont dans la plupart des cas trés bureaucra-
tiques, limitent la communication et le dialogue a
double sens et ne refletent pas les principes de la
Convention.

Exemples et expériences de la Gréce

Expérience en matiére d'aménagement
du territoire

En 2011-2012, l'Institut méditerranéen pour la
nature et l'anthropos (MedINA) a collaboré avec
le Ministére de l'environnement et de I’énergie (la
Direction de I'aménagement du territoire) pour
I'intégration du paysage dans les Cadres régionaux
d’aménagement du territoire et de développement
durable (RFSP). Le résultat a été l'approbation de

normes pour les plans qui comprenaient une éva-
luation du paysage avec sa propre méthodologie
et des recommandations politiques pour chaque
paysage.

La méthodologie qui a été ratifiée reconnait trois
catégories de paysages (international, national,
régional) basées sur les critéres suivants: (1) beauté
esthétique et naturelle; (2) représentativité;
(3) reconnaissance; (4) caractere naturel; (5) élé-
ments protégés reconnus existants; (6) valeur du
paysage en tant que ressource naturelle; et (7) uni-
cité - rareté, ainsi que la reconnaissance des pay-
sages gravement dégradés.

Cependant, comme le notent Kyvelou, S.S.&
Gourgiotis, A. (2019), les planificateurs ont hésité a
suivre une homogénéité basée sur les spécifications
ci-dessus, ce qui est certainement justifié par le cri-
tére subjectif des universitaires et la différenciation
régionale et locale (principalement géophysique).

Dans le processus de planification du RFSP de la
région de Macédoine orientale et de Thrace, auquel
j'ai eu l'occasion de participer en tant que membre
de I'équipe d'étude, la participation du public s'est
faite a travers deux processus de consultation. Le
premier au stade de I'analyse ou différentes zones
paysagéres ont été identifiées et le second au stade
final de l'approbation du plan ou les orientations
politiques et les priorités pour chaque zone paysa-
gere ont été proposées. Le processus de consulta-
tion a été organisé par les autorités régionales qui
ont recueilli tous les commentaires et propositions
des différentes parties prenantes telles que les
autorités municipales, les chambres de commerce,
les organisations du secteur productif, les autorités
de gestion des zones protégées, etc. Aucun autre
processus n‘a impliqué le public ou les parties pre-
nantes en dehors des autorités régionales.

Figure 3: Zones paysageres et paysages de valeur spéciale
tels qu'ils apparaissent sur le RFSP de la Région de
Macédoine orientale et de Thrace

Les commentaires sur I'analyse paysagere et les
zones proposées étaient axés sur la notion de pay-
sage en tant qu'actif dont la valeur était mesurée
par rapport a d'autres. Les municipalités ont sur-
tout défendu Il'unicité et I'importance du paysage
ou de la zone qui se trouve dans leurs limites. Ainsi,
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le message véhiculé par la procédure et la ques-
tion a laquelle ont répondu les parties prenantes
n'‘était pas de savoir quels sont les différents pay-
sages de la région ni quelles mesures devraient étre
prises pour gérer le paysage, mais plutét quelle est
la valeur d'un paysage par rapport a d'autres pay-
sages. Ces réponses étaient liées a I'attente des par-
ties prenantes d’une reconnaissance des valeurs de
leur lieu, mais ces valeurs étaient considérées dans
la procédure comme des valeurs instrumentales
(Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017). En ce
sens, la plupart des acteurs ont répondu en gardant
a l'esprit que plus le classement d’un lieu est élevé,
plus les résultats du processus de planification leur
sont utiles. Ceci est soutenu par les propositions des
parties prenantes pour les paysages inclus dans les
deux processus de consultation qui associaient les
éléments paysagers et les valeurs paysageres au
tourisme.

Cette notion d'évaluation des paysages basée sur
une échelle de classement (échelle dimportance)
convient bien aux idées de planification établies
des zones protégées ou d’attention spéciale, mais
ne parvient pas a saisir les aspirations du public ni
a révéler le processus de développement du pay-
sage. Elle répond plus directement a la question
de savoir comment évaluer (mesurer, exprimer) les
qualités plutot abstraites et intangibles du paysage
en termes de valeur utile aux décideurs politiques
(Marc Antrop & Veerle Van Eetvelde 2017). Mais elle
ne répond ni aux attentes d'implication des acteurs
dans la prise de décision, ni a leur engagement dans
les politiques paysageéres.

Exemples d’intervention du public dans
les politiques qui affectent le paysage

Les attentes des parties prenantes en matiére d'im-
plication dans la prise de décision concernant leurs
paysages sont quelque chose qui se manifeste de
diverses manieres. Comme mentionné, les possibi-
lités pour le public de participer aux politiques qui
affectent leurs paysages sont limitées mais la parti-
cipation est élevée. Dans la plupart des cas, I'impli-
cation du public se fait par le biais de consultations
dans le cadre d'une évaluation de I'impact environ-
nemental (EIE) d'un projet qui affecte le paysage.
Ceci est conforme aux tendances générales, les gens
tentant d'agir en fonction de pressions spécifiques
sur le paysage plutot que de maniére proactive.

Dans de nombreuses EIE pour des projets de parcs
éoliens, les parties prenantes expriment non seule-
ment leurs préoccupations concernant les impacts
sur l'environnement, mais aussi sur le patrimoine
culturel et le paysage, ce qui peut étre observé dans
d’autres Etats européens également (Delicado A,
et al 2014). Pour ce faire, les citoyens et les organi-
sations utilisent des méthodes et des outils pour

décrire le caractére et les valeurs du paysage,
démontrant ainsi que la participation du public est
bien plus qu’'une simple consultation.

Dans un exemple de consultation pour I'EIE d'un
projet de parc éolien dans la montagne d’Agrafa,
I'Association hellénique d'alpinisme de Karditsa,
une organisation locale de personnes impliquées
dans des activités de montagne, utilise diverses
méthodes afin de documenter la multifonctionna-
lité du paysage, les valeurs de la montagne et de
démontrer comment celles-ci seront affectées par
le projet. Les valeurs paysagéres récréatives sont
identifiées a I'aide d'informations géolocalisées pro-
venant du web, les chemins et sentiers de randon-
née ainsi que le ski de montagne sont identifiés sur
des cartes. Les valeurs esthétiques sont également
mesurées, et la volonté de payer est utilisée pour
exprimer les valeurs monétaires. Enfin, un scénario
de développement du projet est décrit a travers des
représentations visuelles du paysage basées sur le
photomontage.

Figure 4: Une carte indiquant les domaines de ski alpin dans
la montagne d’Agrafa a gauche et une photographie des
montagnes telle que valorisée sur un site internet a droite
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Cet exemple montre que les parties prenantes uti-
lisent des concepts, méthodes et outils paysagers
pour évaluer leurs paysages et engager un dialogue
sur leur utilisation et leurs valeurs. En revanche, le
processus de consultation de I'EIE ne laisse aucun
espace d'interaction et ces évaluations ne sont pas
réellement prises en compte dans le processus de
planification. Ces procédures relevent davantage
d'une logique binaire d’acceptation ou de refus
d'un projet et n'abordent pas la multifonctionnalité
du paysage d'une maniére proactive qui favoriserait
I'engagement du public dans le développement et
la planification locale. Delicado A., et al 2014 sou-
lignent dans leur revue de la littérature que dans la
plupart des études actuelles sur les parcs éoliens,
lorsque I'on examine le consensus local, on constate
un déplacement vers I'attachement et l'identité du
lieu, les procédures de planification, les perceptions
de I'équité, de la transparence et de la justice envi-
ronnementale, le manque de confiance dans le gou-
vernement et les entreprises, le manque d'opportu-
nités de participation et d'engagement des citoyens.

Le programme Outils de participation du public
au paysage

Avec ces exemples et expériences a l'esprit, MedINA
acongu et met actuellement en ceuvre, aux cotés de
la Société pour la protection de Prespa (SPP), un pro-
gramme financé par des subventions de I'Agence
européenne de I'environnement (AEE) via le Fonds
des citoyens actifs, dont l'objectif est de contribuer
aux besoins susmentionnés, en mettant en évi-
dence limportance de la gestion du paysage et de
la participation des citoyens en Gréce?.

Plus précisément, ce que nous voulons réaliser a tra-
vers le programme est:

» concevoir une méthodologie quiinclut la parti-
cipation du public dans la gestion du paysage et
I'appliquer dans deux zones: les lacs de Prespa
et la Messénie;

» promouvoir cette méthodologie et d’autres
a travers une boite a outils qui sera adressée
aux ONG, aux groupes communautaires et aux

2. Le projet «Landscape Public Participation Tools — LPPT»
est mis en ceuvre dans le cadre du fonds Active citizens en
Grece par MedINA et son partenaire Society for the pro-
tection of Prespa (SPP), en collaboration avec la Fondation
Captain Vassilis et Carmen Constantakopoulos. Le Fonds des
citoyens actifs en Gréce est soutenu par une subvention de
13,5 millions d'euros de I'lslande, du Liechtenstein et de la
Norveége dans le cadre des subventions EEE 2014-2021. Le
programme vise a développer la durabilité et la capacité du
secteur de la société civile en Grece, et a renforcer son role
dans la promotion et la sauvegarde des procédures démo-
cratiques, de la citoyenneté active et des droits de 'homme.
L'opérateur du Fonds pour les citoyens actifs en Gréce est
la Fondation Bodossaki en consortium avec SolidarityNow.
Plus d'informations: www.activecitizensfund.gr/en/

organisations qui s'engagent dans la protection
du patrimoine naturel et culturel;

» identifier, par le biais d’'une enquéte, comment
les groupes et organisations communautaires
participent aux politiques qui affectent le
paysage;

» engager un dialogue avec les autorités pour
plaider en faveur de 'amélioration des processus
de participation publique dans les politiques qui
affectent le paysage;

» créer une approche pro-active pour la gestion
du paysage.

Etude de cas de la municipalité de Prespa

Dans l'étude de cas de Prespa, l'objectif de I'étude
a été fixé comme la création d’'une procédure de
gouvernance du paysage. Ensuite, une stratégie de
participation publique a été congue en relation avec
la méthodologie d’'une étude d'évaluation du pay-
sage, avec pour résultat final la définition d'objectifs
de qualité du paysage par la participation publique.
Lobjectif de la stratégie de participation publique
était d'inclure une variété de parties prenantes
locales, de résidents et de représentants des autori-
tés engagées dans la planification.

Quatre niveaux de participation sont reconnus.

» Sensibilisation: parties prenantes que l'on veut
informer sur le programme, ses actions et ses
résultats;

» Opinion: parties prenantes que nous souhaitons
voir exprimer leur point de vue et leur opinion
dans le cadre du processus de planification;

» Enquéte: parties prenantes que nous voulons
informer sur le programme, ses actions et ses
résultats;

» Conception: parties prenantes que nous aime-
rions voir participer a des ateliers qui aboutiront
a la formation d'objectifs communs de qualité
du paysage.
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Figure 5: Une affiche du programme de I'atelier sur
la modification du paysage a droite et la matrice
d'engagement public a droite décrivant les parties
prenantes qui participent a chaque étape et les outils
utilisés pour la participation.

Le changement de paysage était le sujet d'un pre-
mier atelier dans lequel le cadre dans lequel ces
changements ont eu lieu a été analysé a travers: les
moteurs du changement; les acteurs du change-
ment; les processus plus larges du changement.

Pour avoir un apercu de ce cadre, la connaissance des
participants était importante car la plupart d’entre
eux sont des acteurs du changement et leur percep-
tion de ces changements (lesquels sont importants
a mentionner) est une indication claire de la facon
dont ils percoivent le paysage en général.

Figure 6: Les étapes de la stratégie de participation
du public

L'étape suivante a été l'identification des caractéris-
tiques du paysage par les résidents locaux a travers
une enquéte qui complétera le travail des experts de
la méthodologie d’Evaluation du caractére du pay-
sage. En paralléle, il a été demandé aux participants
a l'enquéte quels éléments du paysage sont impor-
tants pour eux et pourquoi ils le sont, afin d'essayer
d'enregistrer les valeurs paysageres de la population
locale. Sur la base de ces résultats, une Analyse des
forces, faiblesses, opportunités et menaces (FFOM)

de I'état du paysage a été réalisée avec la participa-
tion de certaines parties prenantes par le biais d'un
questionnaire.

Enfin, la prochaine étape sera un Atelier le 15 avril
2022, au cours duquel le statut du paysage sera
discuté et un ensemble d'objectifs paysagers sera
sélectionné. Les parties prenantes et les résidents
locaux répondront sur la facon dont nous voulons
les futurs paysages de Prespa et sur la facon dont
nous traitons les défis auxquels ils sont confrontés.
Les objectifs de qualité paysagere qui seront formu-
Iés seront utilisés pour former une stratégie pour le
paysage de Prespa qui proposera des mesures, des
actions et des programmes pour la réalisation des
objectifs de qualité paysagére. Cette stratégie pay-
sagére s'adresse aussi bien aux autorités chargées
de la planification régionale et locale qu‘aux habi-
tants et aux parties prenantes de la municipalité de
Prespa.

Les résultats de cette étude de cas nous fourniront
une base solide pour formuler des propositions
pour la boite a outils de la participation publique et
établir la base des propositions d’instruments et de
mesures sur la gestion du paysage.

Conclusion

Quelques remarques tirées de ces expériences, qui
pourraient contribuer au débat sur la mise en ceuvre
de la Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage en Gréce et dans d’autres Etats.

Bien que le paysage soit un concept qui n'est pas
largement compris et que sa définition soit encore
mal interprétée, la conscience paysagére a gagné
du terrain en Grece au cours de la derniére décen-
nie. Elle est étroitement liée a la notion de lieu et les
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populations montrent leur préoccupation pour son
avenir en participant aux procédures qui l'affectent.

La participation publique a la planification en Gréce
manque d'un statut législatif qui reconnaitrait
I'implication des citoyens et encouragerait I'enga-
gement. Comme il n'existe pas de procédures offi-
cielles qui engageraient les autorités et les autres
parties prenantes dans la co-planification, les fonc-
tionnaires expriment souvent des opinions indivi-
duelles sans s'engager dans des démarches et des
actions. Cette lacune peut susciter l'incrédulité des
citoyens et des autres participants et un manque de
confiance dans la procédure de planification. La pla-
nification du développement peut fournir quelques
bonnes pratiques sur la facon de surmonter ces
problémes.

Lors de la conception de ces procédures, il faut gar-
der a l'esprit que la participation du public ne se
limite pas a une simple consultation. Llengagement
des personnes qui utilisent et modifient réellement
le paysage dans la planification des objectifs et des
actions favorise une approche proactive qui peut
fournir une gestion plus flexible et efficace et une
Iégitimité accrue, comme le note Zachrisson (2004).

La participation du public a la planification du pay-
sage est une question de construction d’une culture
de négociation, de confiance et de co-planification
pour les paysages du futur que nous envisageons
ensemble.
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Landscape in spatial planning
and urban environment policies

Le paysage dans les politiques
d’aménagement du territoire
et d’environnement urbain

Mr Efthimios Bakogiannis,
General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Efthimios Bakogiannis,
Secrétaire général de 'aménagement du territoire et de I'environnement urbain,
Ministere hellénique de I'environnement et de I'énergie, Gréce

EFTHIMIOS BAKOGIANNIS
General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment

Landscape protection initiatives
through urban design
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+ Preserving the value of landscapes is one of the territorial
priorities of the European Union, which aims at the
protection, restoration and utilization of cultural heritage
through a place-based approach.

The landscape contributes to the formation of local traditions,
and it is a key component of the European natural and

cultural heritage, contributing to human well-being and the
definition of European identity and National identity.

The landscapes of Greece are important custodians of natural
and cultural heritage and are vulnerable to climate change
tourism development, the economic crisis and the migration
of refugee populations, with a serious impact on their social,
economic and environmental services.

* The urban planning (L.1337 / 1983) did not take
seriously the protection of parts or elements of the
natural environment, such as streams, coastline,
geomorphological elements, except for the very
important and already protected.

* The current spatial planning framework deals
with both the exploration of landscapes as part of
the natural environment and the recognition of
landscapes as parts of the cultural environment.

« Strategic Environmental Impact Studies (Joint
Ministerial Decision 107017 / 28.08.2006 -
Government Gazette 1225 / B / 05.09.2006)

REGIONAL SPATIAL FRAMEWORK
Landscape = resource of

environmental and development
planning

Regional Frameworks for Spatial
Planning and Sustainable
Development

Regional landscape policy -
Landscape quality objectives -
Development projects

EVOLUTION IN
THE LEGISLATIVE
FRAMEWORK

* Law 1469/50

Law 996/71 :

Law 1126/1981

. i ial Decree 161/1984

Gazette 54 / A / 1984)

+ Law 1650/86 "On the protection of the
environment" and in particular the articles of
"Chapter D- Protection of nature and
landscape’

« Law 3827/2010

Law 3937/2011

STRATEGIC GOALS

> Protection of the characteristic image of
landscapes and natural and cultural
wealth

> Protection and promotion of traditional

activities that shape the character of a
place

> Prevent uncontrolled growth that will

degrade the landscape.

> Ending up with strategic axes of
sustainable development with the goal
of preserving the special characteristics
and the character of the landscape.

> Conclusion in landscape design principles
that requirements for
better integration of landscape
development projects.

LANDSCAPE IN URBAN
PLANNING

+ The new law 4759/20 for the modernization of
the urban planning legislation gives special
emphasis to the protection and promotion of the
landscape

+ The specifications of the Local Urban Plans
mention the definition of Protection Areas and
Special Regimes Areas as well as the recording of
interesting urban ensembles from a historical,
social, architectural and any other point of view.
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Landscape in natural
environment and water policies

Le paysage dans les
politiques de lI'environnement
naturel et de l'eau

Mr Petros Varelidis,
General Secretary of Natural Environment and Water,
Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

M. Petros Varelidis,
Secrétaire général de l'environnement naturel et de l'eau,
Ministére hellénique de 'environnement et de I'énergie, Gréce

Kal Tou TPOTIOU WE Tov omoio ol dvBpwrol avTidaudavovtal kat Biwvouv autd to mepaiiov. To tomio
mepIAapAvel 6Ao To XWpPo, mepNapBAavel SnAadr TEPIACTIKEG KAl AOTIKEG TIEPLOXEG TNG XWPAG KABWG
Kal Tnv umaiBpo.

T 1 eival o Tomio? To Tomio dlapopPwveTal wg amotéAeoua TnS S1ddpaong Tou YUOIKoU TTEPIBANOVTOG

To Tomio eival Suvauiko, e€ENICOETAL CUVEXELQ, EITE WG ATTOTEAECUA PUOIKWV SIEPYACIWV OTIWG YEWAOYIKA
@awvopeva, euolkn SiIdBpwon Adyw Tou agpa Kal Tou VEPOU, KATONOONOEIG KATT., €iTe AOyw TNG KAIMATIKAG
aM\ayn¢ mou cuvnBw¢ cuvemayetal T peiwon Twv Stabéoipwy LSATIVWY TTOPWV Kal TNV avénon Twv agvi-
KWV Katayidwv gite Aoyw avOpwmvwy Xprioewv Kal TapeUPACEWV EiTe AKOUA KAl AOyw TOU HETARAAOUEVOU
TPOTIOU L€ TOV OToi0 avTIAAUBavOpaoTE Kal aflohoyoupe to TepBailov. Emopévwg, To Tomio avtavakAd Tn
(PUOIKT, IOTOPIKN Kal TTOMTIOTIKN €€€MEN TNG KABE meploxnig, kabiotatal SnAadr TAUTOTIKO OTOlXE(D TN KABE
TEPIOXAG.

Eumepiéxel TNV molkiAopop@ia Twv MOAUTIUWY QUOLKWV KAl NUIPUOIKWY OIKOTOTIWV ME TA €idn Kal TN XwpPIKA
Toug cuvdeoipoTNTA. H ToIKIAopop@ia, N 1I81aITeEPATNTA Kal N OOP@IA TOU ToTTiou Slapop@wvovTtal Bgpeliw-
SW¢ amd aUTEC TIC PUOIKEC KAl TTOMTIOTIKEC aieC.

Ta vepd amoteAolV aoPalw¢ KaBoploTIKO, Kupiapxo Ba é\eya, OTOLXEIO TOU TOTIOU. Z€ OPYAVIKH OUVOEDN
ME Ta vePA €ival kal n BAAoTtnon, n omoia amotelei éva akdUa oNPAvTIKO TTOIOTIKO CUOTATIKO TOU TOTToU TO
oroio AerToupyei cuMANPWUATIKA ota SoUIKA oTolxXEI TOu ToTTioU, EPOC TWV OToIWV €ival Kat Ta uddTtiva
OWUATA, QUOIKA A TEXVNTA.
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O ovUyxpovog avBpwrmog mapeufaivel évtova ota
QUOLKA VOATA UE OEIPA EPYWV OTIWG:

> TO ATTOOTPAYYIOTIKA Kal ot anmo&npdavoelg,
> Ta AVTITANUUUPIKA,

> Ta Peydla @pdyuata site yla 0épegvon eite
yla dpdguon €ite yla mapaywyn €vEpYELAg
(UdpoNAeKTPIKA),

> T PIKPA @pdyuata kal avafabuoi evtog
vdatopepaTwy,

> Ol aywyoi PETAPOPAC VEPOU Kal Ta apdeuTIKA
Siktua,

> Ol EKTPOTIEC TTOTAHWY Kal Ta épya Sleubétnong
NG Koitng Toug,

> n SnUloupyia TEXVNTWV TAUIEVTAPWY,
> n avacloTtacn AMpvwy,

v

VAUTOOANTIKEG EYKATAOTACELG (T1.X. KWITNAATO-
SpoIo oTo ZX0WIA),

> €pya (EMava)TANUUUPIoHOU 60wy,

> avaxwpata méPLE AUvwy Kat UypoTonwy,
> TO €pya AvTAICIOTAIEVONG,
>

01 SIWPUYEC KAl Ol ECWTEPIKEG TTAWTEC 060 (Kava-
Ala), Ta Atpavia,

> n avaktnon edaewv amo tn BAalacoa i and
Nipveg,

oMdA kat dMNa épya mou av Kat dgv amoteAouv
€pya dapeong dlaxeiptong Twv vddtwv emnpealouv
€UPESA aANA ONUAVTIKA Ta LUSATIVO CWUA KAl TNV
oAANAeMidpaor TOUG e TO TOTTIO OTIWG TI.X. Ol UEYA-
Aot 081koi d&oveg Kal ev yével Ta peydha €pya umo-
Sopwyv, ol Bloloyikoi KaBapPIoHOi, Ol EMEKTATCEIG TWV
TTOAEWV KATT.

Avagépw PePIKA XapaKTNPLOoTIKA mapadeiypata:

» HAipvn MapaBwva: mpdkeitat yia texvnth Aipvn
TTOU KATOOKELAOTNKE TO 1929 kat amd 1o 1931
XPNOIMOTIOLETAL WE TAUMIEUTAPA YIA TNV UOPELDN
™G ABRVaC Kal amoTeNEI TOUPIOTIKO TTONO ENENC.
H éktaon Tng Aipvng pe To vepo oto LYOoG Tou
UTTEPXEINOTN Eival 2,45 T. XAW. KAl TO YEYIOTO
BdaBog tn¢ givat 54 pétpa.

» H Aipvn Kepkivn pia texvnt AMipvn mou oxnua-
TioTnke 10 1932 ue TN dnpiovpyia @pdyuatog
OTOV TTOTAMO XTpupdva. H éktaon tng Aipvng
TOIKINELam6 54,25 €wg 72.11 T. XA avdAoya pe
TNV €MOXN Kal, EKTOC aTTO €Vav Ao TOUG TTAEOV
ONUAVTIKOU USPOBIOTOTMOUE TNG XWPAG, ATTOTENEI
KOl ONPAVTIKO TOUPLOTIKO TTIPOOPIOHO.

> Ta @pdypata Katd PKog Tou Totapou AxeAwou
Ta omoia éxouv dnUIoUPYNOEL €va HovadIKo
SIKTUO OPEIVWV KAl NUIOPEIVWV AUVWVY, AANA-
Covtag KaBopIoTIKA TO TOTTIO.

> ATTO AUTEC TIC NiVEC, ONUAVTIKOTEPO TTAPASELya
BeTikA¢ MapéuBaong oto Tomio €ival n Aipvn
M\aotrpa n omoia TAéOV ATTOTEAEL Kal IOXUPO

TOUPIOTIKO OO EAENG. AnpioupyrRBnkKe Ue TNV
OAOKANPWON TOU QPPAYUATOC OTIC TTNYEC TOU
MéySoBa to 1959 amod TIC TTOAEUIKES ETTAVOpP-
Bwoelg mou MARpwae N ItaAia otnv EAAGSa. Exel
OUVOMIKN EMIQAVELD 24 T. XA Kal PEYIoTo BAaBog
YUpw ota 60 p. To vepod TNG Xpnolomoleital
yta Udpeguon ¢ Kapditoag, yia apdeuon tou
KAUTTIOU Kal YO NAEKTPOTIOPAYWYH, KABWG EKEI
KOVTQ, 0TO Xwpld MntpomoAn, Bpioketal kat
ubponAekTpikd epyooTdolo loxvog 129,9 MWatt,
To omoio TéBnkKe o€ Aettoupyia 1o 1962.

H Aipvn Ad&a eival pia texvnt Aigvn o€ vPo-
HETPO 900 YETPWV E TO XOPOAKTNPIOTIKO TNG
€KKANOAKL Tou Ayiou ®avoupiou otn péan, n
omoia Bpioketat otnv meploxn Oeveol KopivBiag
KOl OUYKEVTPWVEL TTOAOUC ETTIOKENTEC ONEC TIC
EMOXEC TOU Xpdvou. H Kataokeur] TnG oAoKAN-
pwOnke ota téAn tnG dekaetiag Tou 1990, Ye TNV
Snuiovpyia eVOC PAYHATOC UKOUC 225 HETPWY
oTNV KOiTn Tou Xelpdppou Ad&a mou gixe oKOTIO
NV KAAUYN TWV apSEUTIKWY AVAYKWY TNG KOl-
Aadag tou Oeveol ou €wg TOTE MANUUPLLE OE
TOKTA XPOVIKA S1a0THHATA KATACTPEPOVTAG TIG
KOAEPYELEC.

H Aipvn Tdka. Mpodkertat yia Aipvn mou Bpioketal
oto opomédio TN TpimoAng kat n omoia anote-
AoUaoE€ évav amo TOUC TTo ONUAVTIKOUC ECWTEPL-
KoUg uypotdmoug Tn¢ Mehomovvroou Kupiwg yla
v opviBomavida. MpodKeital yla pia meplodika
katakAu{opevn Aipvn mou Snuiloupyeital péoa
0€ €Va TEKTOVIKO BUBIoua, To omoio pe TN oglpd
Tou TpogodoTeital e BPOXIVOo VEPS, TTNYEC Kal
PEUATA. ZTN CUVEXELD N TTEPLOXH amoaTpayyileTal
péoa amo éva oUoTNUA armo TTOAMEC KataBoBpeg
Kal Ta vepd KataAryouv otov ANQELS TTOTAUO
Kat otov ApyoAikd kOATTo. EToL N emipdvela Tng
Aiuvng Takag au€opelVETal e ATTOTENECA OTA
MEOA TOU XElPwva va @Tavel Ta 6.000 otpEp-
paTa, eV To Kahokaipt Eepaivetal TeAeiwg Kal
Xpnotuomoleital oav BooKATomoC. TNV ePLoXN
KATAOKEVAOTNKE TAMIEUTAPAG UE OKOTTIO TNV
OUYKPATNON TWV VEPWV KAl TNV aypoTIKA a&lo-
moinon Twv YUpw Xwpea@iwv. O TaUIEUTAPAG TTOU
Exel TPAMmECIo oXNMA Kal TTEPIMETPO 4,4 XAU. EXEL
aMolwaoel Sia mavTog To TOTTo TNG TEPLOXNE KAl
€xel umoBaBbuioel oNUAvTIKA To 0IKooUoTNUA.
H ouykpdtnon Twv vepwv o€ cLUVSUACOUO UE
To ave&ENeYKTO Kuvnyl Katd Tn Sidpkela Tou
XEIMWVA €XEL OOV ATTOTENECUA VA AYOOTEPOUV
o€ peydho Babuod ta xiMddeg mouAid mou Tnv
ETIOKETITOVTAV OTO TTAPENOOV.

H Aipvn KdpAa n omoia amo&npavonke to 1962,
EMEION TNV EMOYI EKEIVN TTPOKAAOUGE TTANUMUPEC
oTIC TEPLE YEWPYIKEC KAONNIEPYELEC, EVW) OPIOUEVEC
BaAtwdelg eKTACEIC YUpW TNG TPOKAAOLCAV
NV évtovn mapouoia evtopwv. H amoripavon
™ Aipvng Kdphag ftav and ta onuavTikotepa
€pya yla tnv avamtuén TS ENNVIKAC YEwpyiac.
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Amod66nkav 80.000 oTpéppata KAANEPYAOIUNG
YyNG oToug aypdTeg TN Oeooaliag, o€ pia emoxn
TTIOU N ENANVIKN YEWPYIa TTPAYUATOTOIOVUoE Ta
TPWTA BAMATA TNG TTPOG TNV eKPlounxdavion
aAAd Kal TNV AVTILETWITION TOU EUPWITATKOU
avVTaywvIopoU. QoTtdoo, S1amoTwinKe OTL ol
EMMTWOELG OTO OIKOCUOTNHA TNG TTEPLOXNG ATAV
MEYOAUTEPEC ATIO TO OPENOC TTOU TIPOCEPEPE N
amo&npavon tnc. Etol, n Aipvn avacuotnOnke
o€ éktaon 38 T. XAU. pe TN BoriBeta avaywudtwy
MAKOUG 22,8 km Kal UPoug 9 pETpwy TEPITOU.
To kKGOTOC AVACUOTAOHC TNG AvAADE o€ Tepinmou
250 K. €. To apyIKo uéyebog TnG Aivng Kupaivo-
vTav amo 45 T. AR €w¢ 180 T. YAU. Kat To Fabog
NG £PTaVE TA 4-6 .

3T0 TAdiolo Twv appodloTATwv NG  TeVIKAC
Mpappateiac Guoikou MepiBaAovToc Kal YSATwv To
KUpLo epyaleio oxedlaopou mou Stabétoupe avago-
PIKA pe Ta udata gival n Odnyia MAaioto yia ta Nepd
2000/60 kat n ovuvtaén twv oxediwv Saxeipiong
Agkavwv amopponr¢ motapwy (XAAAIM) pe okomod TNV
Slac@dlion ¢ MoIdTNTAC Kal TNE TOCOTNTAC TOUC,
evw n Odnyia 2007/60 yia TIC TANUUUPECS, Héoa amd
Ta oxédla Siaxeipiong Kivduvou MANUULPAC, ATTOTE-
A&l TO KUpPlO pyaleio MpoOTEPAIOMOINONG TWV AVTI-
TIANUMUPIKWY EPYWV.

Av Ta €pya TIOU QvEQPEPO TPV Yivovtav CHpeEPa
Ba émpeme va €xouv TPofBAe@Osi oTta avtioTtolxa
SANATL. Méoa amd 1o epyaleio oxedlaopol Twv
>ANAT opeiloupe va BpoUpe TIC TTAéoV 0pBOAOYIKEC
NUoelc og OTI apopd tn Siaxeipion tou Slabéoiuou
VEPOU E£TOL WOTE VA EMITUXOVUUE TNV ETTAPKELQ TIPO-
0@opdc¢ yia TIC SIAPOPETIKEC XPNOEIC TTou (NToLV
VEPO OMWCE N dpdeguacn ToU amoppo@d TEPITOU TO
85% Twv VdATIVWY TTOPWV CAUEPA OTN XWPEA A,
n VOpeVON, N BlOUNXAVIKA XPAON KAl N mapaywyn
evépyelac. EmSIwKoupe eMoPéVE va PNV UTTAPXEL
ENelupa oto 100{UYLo Tou VEPOU Kal va Sdiatnpeital
N OIKOAOYIKN TTAPOX).

Epooov unidpyel urtepemapkela o€ pia USATIKN AeKAvn
(6nA. mAedvaoua oto 16oluylo USATOC), TOTE ival, Emi
™G apxne, duvatr Kat n HETaPopd UdATOC Ao JId
vdatikn Aekavn o€ AAAN mou Tapouctdlel ENeIUA
OTIWG TL.Y. N TTEPIMTWON TNG AeKAVNG Tou AXEAWOU O€
oxéon pe ™ Aekdvn tou Mnveov. Na va pmopéoel
auTto va eival oupPato pe tnv Odnyia 2000/60, Ba
TIPETEL OPWG va €xouv e€avtAnBei ta dMa Stabéoua
péoa, dnA. va éxouv An@BOei ponyoupévwg OAa Ta
METPA EKEVA TTOU PTTOPOUV VA EAAXIOTOTTOI{OOUV TN
OTIATAAN VEPOU OTTWC N BeEATIOTOMOINON TOU CUOTH-
patog apdeuong, 0 ENEYXOC TWV YEWTPNOEWV, N 0pOry
KOoTOAOyYNnon Kal TIoAdynon Tou vepou Aaupavo-
vTag umdyPn Kal To mePIBAAoVTIKO KOOTOC, 0 €€op-
BOAOYIOUOG TWV KAAEPYELWV KATT.

Epooov ta épya autd sival cupPatd pe 1o oxedla-
oMo OMwe autog amotuntwvetal ota XAAAM A ota

Xxédia Alaxeiptong Kivduvwy MAnuuupag tote, av
TIPOKEITAL Yia OXESI0 1 TIPOYPAUUA TIPOXWPAE OF
Sie€aywyn Ztpatnyikic Merétng MepiBalovTiKwy
Emmtwoewv (ZMIME) } av mpoKelTal yia EPOVWHEVO
€pYO, TIOU €ival Kal TO ouVNBECTEPO, TIPOXWPAE OF
Sie€aywyn Melétn MepiBarovtikwy Opwv (MME).
Autda eivat ta Baoikd epyaleia mou SiaBétoupe
otnv mePIBANOVTIKY VOUoBesia ava@opika PE TIC
EMMTWOEI( OTO TOTO W¢ oTolxEio Tou TEPIBANNO-
vTOoC (€6W ao@AAWC Ba TTPEMEL va EMONUAVOULE OTL
UTTAPXOULV Ki AA\a epyaleia Ta omoia Sev ival at-
YyW¢ mepiBarhovTikd omwe Kat e€oxnv n xwpotaia
N omoia AmooKOTIEl GTO CUVTOVIOUO Kal TNV e€loop-
POTINGON SLAPOPETIKWV AVAYKWY KAl CUUPEPOVTWV).

Exel yivetal n a§loAoynon tou oxediou/mpoypdupa-
TOG ) TOU €PYOU OE OXEON JE TO TOTTIO AAAG KAl O ENEY-
XO¢ ouppatotntag pe Ta oxedla Staxeipiong udaTwv
kal ta oxédla daxeiptong Kivduvwy MAnUuUPAC.

Eidikotepa, n Odnyia OXETIKA PE TNV EKTIUNON TwV
TEPIBANOVTIKWV EMNMTWOEWYV OPIoHEVWY OXeSiwV
Kat mpoypappatwy 2001/42 mpofAénel 6T1 Oa mpé-
miel va e€etafovtal ol evOEXOUEVEC ONUAVTIKEG ETTI-
TITWOEIC OTo TEPIRANOY, ouumepIAauBavouévwy
Bepdtwv OMwe, HeTall AWV N TTOMTIOTIKH KAnpo-
VvoUld oupmeplapBavopuévng TG ApPXITEKTOVIKAG
KOl apXalOAOYIKAG KANPOVOUILAG, TO TOTTIO Kal Ol OXE-
OEIG METAEY TWV AVWTEPW TTAPAYOVTWV.

AvtioTtotxa, n Odnyia 2011/92 oxeTiKdA pe TIg MeNéTeg
MepiBalovTikwy Emmtwoswy:

> OTNV AITIoAOYIKH OKEYN 16 avagépeTal pntd
otnv Eupwmaikn cupuPaon yia 1o Guoikod Tomio
KAl 0TNV avAykn TPooTacia ToU TOTToU amd TNV
OTITIKA puTavVON,

> o010 apBpo 3 mpoPAénetal OTI OTNV EKTIUNON
TEPIBAMOVTIKWY EMMTWOEWV gvtomifovtal,
TEPlypagovTal Kal a§lodoyouvtal SeOVTWG, UE
Bdon kaBe pepovwpévn TTEPIMTWON, Ol APECES
KOl EUUECEG ONUAVTIKEG ETITTTWOELG EVOG £PYOU,
peta&l AMwV Kat oTo TOoTTiO,

» oto MNapdptnua IV oxeTikd pe TIg TANPOo®opies
mou mpémnetva nepiéxel n MIME, otnv map. 4 mpo-
BAémetal éTL amatteital n mEPLypaAPn TwV TTaPa-
yovTwv mmou evdéxetal va BryoUv onpavTika ano
TO £pY0 OTTWC, METAEL AAAWY, TA VOATA CUUTTEPL-
Aapfavopévwy Twv TUXOV TTOCOTIKWY Kal udpo-
MOP@OAOYIKWY AAAAYWV KAl TO PUGIKO TOTTIO.

AvTtioTtolxa, o €BVIKOG VOUOBETNG éxel TIPOPAEYPEL OTI
ot MIME Ba mpémel va mep\apavetal meplypagn
TWV HOPPOAOYIKWV KAl TOTIIOAOYIKWV XOPAKTNPIOTI-
KWV TWV €pYwV Kal €181KOTEPQL:

» Na Kataypd@eTal To GUVOAO TOU TOTTOU avaPo-
PAG KAl Ol EMUEPOUG EVOTNTEC TOU,

> AvagépovTtal eKTAOELG TTou oxeTi(ovtal e TNV
Evpwmaiki ZupfBaon tou Tormiov,

Introduction » Page 73



» Evtomi{ovrtal evoexdueVEC TOTONOYIKEC EEAPOEIC
mou oxeti(ovtal UE To €pYo,

> Ava@EpovTal OTOIXEIO TNG ONUAVTIKOTNTAG Kal
NG TPWTOTNTAG TOU TOTTOU.

Avtiotolxa, Ba mpémel va aflohoyolvTal ol EMITw-
OEIG OTA HOPPONOYIKA KAl TOTIIOAOYIKA XAPAKTNPL-
OTIKA Kal €I0IKOTEPAL:

> Na ektipwvtat kat a§lohoyouvtal ot alayég oTnv
€IKOVA TNG EVPUTEPNG TIEPLOXIG AOYW TOU €pYOU,

» Na xpnotpomolouvtal Sokipeg pébodol alo-
AGYNoNG TOTMOAOYIKWY METABOAWY Kal OTITIKAG
mapeioduong,

» Na ouykpivetal péow KATAANANG @wTopeall-
OTIKAG ATEIKOVIONG TO TIPLV KA TO PETA TO £pYO
Y10 TIG TIEPITTWOEL TTOU eMnpedlovTal CNUAVTIKA
otolxeia avénuévou pop@oloytkol A TOTTIIoAO-
YIKOU evOlapEPOVTOC,

> AlgpeuvavTal Kat a§lodoyouvtal ol moavotnTag
dlaomaon NS ypaupng tou opiovta Kal Twv
(PUOIKWV OXNMATWY KAl XPWHATWY TOU TOTTiOU
KOBWC Kal ol VEEG CUVONKEG GUVEXELDG I} AOUVE-
XElAG 0TV opydvwaon Tou ToTTiou,

» Eetdletal n oupuPatotnTa TV EMKEIUEVWY
aMaywv pe Tnv Evpwmaikn X0pBaocn Tou Tomiou.

AlaBéToupe emMopEVWG pia TTARPN €PYaAElOBRKN yia
v aloAdynon Twv EMITWOEWV TWV £€PYwV OTO
Tomio. OpwG, €YYEVEG XAPOKTNPIOTIKO TOU TOTOU
gival 6Tt N afloAdynor Tou cuvOEETAL E TIG EUTTEIPIEG
KOl TIG TTAPAOTACELG TOU UTTOKEIPEVOU SN, TOU KPITH.
Emopévwg, mavta umdpxel MIa UTTOKEIPEVIKN S1da-
0Taon 0TV Kpion mou SlaTumwVETaAL KAl OAOL £XOUV
amoyn e’ autov. MNa 1o Adyo autd, moAU cuxvd, oTo
0T1dd10 TNE Snuooctag SlafovAeuong n KUPLA KPITIKH
TOU aokeital eotidlel otnv elkalduevn Satdpadn
NG APMOVIKNG évta&ng Tou €pyou OTO UQPIOTANEVO
Tomio mapaPAEmovVTag AAEG ONUAVTIKEG TITUXEG TOU.

A&iCel TéNog va emonpavOei 6Ti, ouvrRBwg, o€ avTi-
Beon pe dA\a épya OTTWG TL.X. Ol AVEUOYEVVNTPIEG, TA
épya mou mpofAémouv Tn dnuioupyia/avacvotaon
VSATIVWY cwHATWY aflodoyouvTal WG BEATIWTIKA
oTolxEia Tou ToTiovu.

*

What is the landscape? Landscape is formed as a
result of the interaction between the natural envi-
ronment and the way people perceive and experi-
ence that environment. Landscape encompasses all
space, i.e., it includes peri-urban and urban areas of
the country as well as the countryside.

The landscape is dynamic, constantly evolving,
either as a result of natural processes such as geo-
logical phenomena, natural erosion due to wind
and water, landslides, etc., or due to climate change,
which usually involves a reduction in available water
resources and an increase in sudden storms, or due

to human uses and interventions, or even due to the
changing way we perceive and value the environ-
ment. The landscape therefore reflects the natural,
historical and cultural evolution of each region, i.e,,
it becomes an identity element of each region.

It contains the diversity of valuable natural and
semi-natural habitats with their species and their
spatial connectivity. The diversity, specificity and
beauty of the landscape are fundamentally shaped
by these natural and cultural values.

Water is certainly a key, and | would say domi-
nant, element of the landscape. Vegetation is also
organically linked to water and is another important
qualitative component of the landscape, which is
complementary to the structural elements of the
landscape, of which water bodies, whether natural
or artificial, are a part.

Modern man is strongly interfering with natural
waters through a number of projects such as:

» drainage and dewatering;

» flood control;

» large dams for water supply, irrigation or energy
production (hydroelectricity);

» small dams and terraces within watercourses;

v

water transport pipelines and irrigation
networks;

river diversions and riverbed regulation work;
the creation of artificial reservoirs;
the restoration of lakes;

vV vyyy

nautical sports facilities (e.g., rowing course in
Schinias);

(re)flooding projects;
dykes around lakes and wetlands;
pumped storage projects;

vV vyy

canals and inland waterways (canals), ports;
» land reclamation from the sea or from lakes,

but also, other projects which, although not direct
water management projects, have an indirect but
significant impact on water bodies and their inter-
action with the landscape, such as major roads and
large infrastructure projects in general, biological
treatment, urban extensions, etc.

Here are some typical examples:

» Lake Marathon: this is an artificial lake con-
structed in 1929 and since 1931 it has been
used as a reservoir for the water supply of Athens
and is a tourist attraction. The area of the lake
with the water at the height of the spillway is
2,45 square kilometres and its maximum depth
is 54 metres.

» Lake Kerkini is an artificial lake formed in
1932 with the creation of a dam on the river
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Strymonas. The area of the lake varies from 54.25
to 72.11 square kilometres depending on the
season and, apart from being one of the most
important wetlands in the State, it is also an
important tourist destination.

» The dams along the Acheloos River which have

created a unique network of mountain and
semi-mountain lakes, decisively changing the
landscape.

Of these lakes, the most important example of
positive intervention in the landscape is Lake
Plastira, which has become a major tourist attrac-
tion. It was created with the completion of the
dam at the headwaters of Megdova in 1959 from
the war reparations paid by Italy to Greece. It has
a total surface area of 24 km? and a maximum
depth of around 60 m. Its water is used for the
water supply of Karditsa, for irrigation of the
plain and for electricity generation, as there is
a hydroelectric power station with a capacity
of 129,9 MWatt, which was put into operation
in 1962.

Lake Doxa is an artificial lake at an altitude of
900 metres with the characteristic chapel of
Agios Fanourios in the middle, which is located
in the area of Feneos in Corinthia and attracts
many visitors throughout the year. Its construc-
tion was completed in the late 1990s, with the
creation of a 225-metre-long dam on the bed of
the Doxa stream, which was designed to meet
the irrigation needs of the Feneos valley, which
until then had been regularly flooded, destroy-
ing crops.

Lake Taka. It is a lake located on the plateau
of Tripoli and was one of the most important
inland wetlands in the Peloponnese, especially
for birdlife. It is a periodically flooded lake cre-
ated in a tectonic depression, which in turn
is fed by rainwater, springs and streams. The
area is then drained through a system of many
sinkholes and the water flows into the River
Alpheus and the Argolic Gulf. Thus, the surface
of Lake Taka fluctuates, so that in mid-winter
it reaches 6 000 hectares, while in summer it
dries up completely and is used as pasture. A
reservoir was constructed in the area to contain
the water and to allow the surrounding fields to
be used for agriculture. The reservoir, which has
a trapezoidal shape and a perimeter of 4,4 km,
has completely altered the landscape of the area
and significantly degraded the ecosystem. The
retention of the water, combined with uncon-
trolled hunting during the winter, has resulted
in a significant reduction in the thousands of
birds that used to visit the reservoir in the past.

Lake Karla which was drained in 1962 because
at the time it was causing flooding of the

surrounding agricultural crops, while some
swampy areas around it were causing a heavy
presence of insects. The draining of Lake Karla
was one of the most important projects for
the development of Greek agriculture. It gave
80 000 hectares of arable land to the farmers of
Thessaly, at a time when Greek agriculture was
taking its first steps towards industrialisation
and facing European competition. However,
it was found that the impact on the region’s
ecosystem was greater than the benefit of drain-
ing the land. As a result, the lake was restored
over an area of 38 km?, with the help of dykes
22,8 km long and approximately 9 metres high.
The cost of restoring the lake was approximately
€250 million. The original size of the lake ranged
from 45 km? to 180 km? and the depth of the
lake was 4-6 metres.

Within the competences of the General Secretariat
for the Natural Environment and Water, the main
planning tool available with regard to water is the
Water Framework Directive 2000/60/EC and the
drafting of River Basin Management Plans (RBMPs)
to ensure their quality and quantity, while the
Floods Directive 2007/60/EC, through the Flood Risk
Management Plans, is the main tool for prioritising
flood protection projects.

If the above-mentioned projects being carried
out today, they would have been foreseen in the
respective SWMPs. Through the planning tool of the
SWMPs we have to find the most rational solutions
in terms of managing the available water in order
to achieve a sufficient supply for the different uses
that require water, such as irrigation, which takes up
about 85% of the water resources in our State today,
water supply, industrial use and energy production.
We therefore seek to ensure that there is no deficit
in the water balance and that ecological supply is
maintained.

As long as there is a surplus in a water basin (i.e,, a
surplus in the water balance), it is, in principle, possi-
ble to transfer water from one water basin to another
that is in deficit, as is the case, for example, with the
Acheloos basin in relation to the Pinios basin. For
this to be compatible with Directive 2000/60/EC,
however, other available means must be exhausted,
i.e., all measures that can minimise water wastage
must have been taken beforehand, such as opti-
mising the irrigation system, controlling boreholes,
proper water pricing and pricing, taking account of
environmental costs, rationalising crops, etc.

If these projects are compatible with the plan-
ning as reflected in the SDLAPs or Flood Risk
Management Plans then, if it is a project or pro-
gramme, we proceed to a Strategic Environmental
Impact Assessment (SEA) or if it is an individual

Introduction » Page 75



project, which is the most common, we proceed to
an Environmental Impact Assessment (EIA). These
are the basic tools available in environmental legis-
lation with regard to the impact on the landscape as
an element of the environment (here, of course, we
should point out that there are other tools that are
not purely environmental, such as, above all, spatial
planning, which aims to coordinate and balance dif-
ferent needs and interests).

Thisis where the assessment of the plan/programme
or project in relation to the landscape is carried out,
as well as checking compatibility with water man-
agement plans and flood risk management plans.

In particular, Directive 2001/42/EU on the assess-
ment of the effects of certain plans and programmes
on the environment provides that the potential sig-
nificant effects on the environment should be con-
sidered, including issues such as, inter alia, cultural
heritage including architectural and archaeological
heritage, landscape and the relationships between
the above factors.

Similarly, Directive 2014/52/EU of the European
Parliament and of the Council of 16 April 2014
amending Directive 2011/92/EU on the assessment
of the effects of certain public and private projects
on the environment, in recital 16, explicitly refers to
the European Landscape Convention and the need
to protect the landscape from visual impact.

Article 3 of the Directive 2011/92/EU provides that
the environmental impact assessment shall iden-
tify, describe and properly assess, on a case-by-case
basis, the direct and indirect significant effects of a
project, including on the landscape.

In Annex IV on the information to be contained in the
EIA, in paragraph 1, the information to be included
in the EIA is set out in paragraph 2.4 provides that
a description of the factors likely to be significantly
affected by the project, such as, inter alia, water,
including any quantitative and hydromorphological
changes, and the natural landscape, is required.

Similarly, the national legislator has provided that
the ElAs should include a description of the mor-
phological and landscape characteristics of the proj-
ects, in particular:

» The entire landscape of the reference landscape
and its individual units must be recorded;

» Indicate areas relevant to the European
Landscape Convention;

» |dentify any landscape features associated with
the project;

» Indicate elements of landscape importance and
vulnerability.

Correspondingly, the impact on morphological and
landscape features should be assessed, in particular:

> Assess and evaluate the changes in the appear-
ance of the wider area due to the project;

» Use proven methods to assess landscape
changes and visual intrusion;

» Compare, by means of appropriate photorealistic
imagery, the before and after project for those
cases where significant features of increased
morphological or landscape interest are affected;

» Investigate and evaluate the potential for disrup-
tion of the skyline and the natural shapes and
colours of the landscape, as well as new condi-
tions of continuity or discontinuity in landscape
organisation;

» The compatibility of the forthcoming changes
with the European Landscape Convention shall
be examined.

We therefore have a complete toolbox for assessing
the impact of projects on the landscape. However,
an inherent characteristic of the landscape is that its
assessment is linked to the experiences and percep-
tions of the subject, i.e., the critic. Therefore, there
is always a subjective dimension to the judgment
made and everyone has an opinion on it. For this
reason, very often, at the public consultation stage,
the main criticisms made focus on the alleged dis-
ruption of the harmonious integration of the proj-
ect into the existing landscape, overlooking other
important aspects of the project.

Finally, it is worth pointing out that, unlike other
projects such as wind turbines, projects involving
the creation/restoration of bodies of water are usu-
ally assessed as landscape improvements.

*

Quel est le paysage? Le paysage est le résultat de
I'interaction entre l'environnement naturel et la
facon dont les populations le percoivent et vivent
cet environnement. Le paysage englobe tout l'es-
pace, c'est-a-dire quil comprend les zones péri-
urbaines et urbaines du pays ainsi que la campagne.

Le paysage est dynamique, en constante évolution,
soit en raison de processus naturels tels que les phé-
noménes géologiques, Iérosion naturelle due au
vent et a l'eau, les glissements de terrain, etc., soit
en raison du changement climatique, qui implique
généralement une réduction des ressources en eau
disponibles et une augmentation des tempétes sou-
daines, soit en raison des utilisations et des inter-
ventions humaines, soit encore en raison de |'évo-
lution de notre facon de percevoir et de valoriser
I'environnement. Le paysage reflete donc I'évolution
naturelle, historique et culturelle de chaque région,
c'est-a-dire qu'il devient un élément identitaire de
chaque région.

Il contient la diversité des habitats naturels et
semi-naturels de valeur avec leurs espéces et leur
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connectivité spatiale. La diversité, la spécificité et la
beauté du paysage sont fondamentalement fagon-
nées par ces valeurs naturelles et culturelles.

L'eau est certainement un élément clé, et je dirais
méme dominant, du paysage. La végétation est éga-
lement liée organiquement a l'eau et constitue une
autre composante qualitative importante du pay-
sage, complémentaire des éléments structurels du
paysage, dont les plans d'eau, qu'ils soient naturels
ou artificiels, font partie.

Lhomme moderne interfére fortement avec les
eaux naturelles a travers un certain nombre de pro-
jets tels que:

> le drainage et I'assechement;
» le controle des inondations;

» de grands barrages pour I'approvisionnement
en eau, l'irrigation ou la production d’énergie
(hydroélectricité);

> petits barrages et terrasses dans les cours d'eau;

> les canalisations de transport d’eau et les réseaux
d'irrigation;

> les travaux de détournement de cours d'eau et
de régulation du lit des rivieres;

> la création de réservoirs artificiels;

» la restauration des lacs;

» des installations de sports nautiques (par
exemple, un cours d‘aviron a Schinias);

> les projets de (ré)inondation;

» desdigues autour des lacs et des zones humides;

» projets de stockage par pompage;

> canaux et voies navigables intérieures (canaux),
ports;

» la récupération des terres sur la mer ou sur les

lacs,

mais aussi d’autres projets qui, bien que n'étant pas
des projets directs de gestion de I'eau, ont un impact
indirect mais significatif sur les masses d'eau et leur
interaction avec le paysage, tels que les grands axes
routiers et les grands projets d'infrastructure en
général, le traitement biologique, les extensions
urbaines, etc.

Voici quelques exemples typiques:

» Le lac Marathon: il s'agit d'un lac artificiel
construit en 1929 et qui, depuis 1931, sert de
réservoir pour I'approvisionnement en eau
d’Athénes et constitue une attraction touris-
tique. La superficie du lac avec I'eau a la hauteur
du déversoir est de 2,45 kilométres carrés et sa
profondeur maximale est de 54 métres.

» Le lac Kerkini est un lac artificiel formé en 1932
avec la création d'un barrage sur la riviéere
Strymonas. La superficie du lac varie de 54,25
a 72,11 kilometres carrés selon la saison et, en

plus détre I'une des zones humides les plus
importantes de I'Etat, c'est aussi une importante
destination touristique.

Les barrages le long de la riviere Acheloos qui
ont créé un réseau unique de lacs de montagne
et de semi-montagne, modifiant de manieére
décisive le paysage.

Parmi ces lacs, 'exemple le plus important d'in-
tervention positive dans le paysage est le lac
Plastira, qui est devenu une attraction touris-
tiqgue majeure. Il a été créé avec I'achevement du
barrage a la source de Megdova en 1959 grace
aux réparations de guerre versées par I'ltalie a
la Gréce. Il a une superficie totale de 24 km? et
une profondeur maximale d’environ 60 m. Son
eau est utilisée pour lI'approvisionnement en
eau de Karditsa, pour l'irrigation de la plaine
et pour la production d'électricité, car il existe
une centrale hydroélectrique d'une capacité de
129,9 MWatt, qui a été mise en service en 1962.

Le lac Doxa est un lac artificiel situé a 900 métres
d‘altitude, au milieu duquel se trouve la cha-
pelle caractéristique d’Agios Fanourios. Il est
situé dans la région de Feneos en Corinthe et
attire de nombreux visiteurs tout au long de
I'année. Sa construction s'est achevée ala fin des
années 1990, avec la création d'un barrage de
225 métres de long sur le lit du ruisseau Doxa,
destiné a répondre aux besoins d'irrigation de
la vallée de Feneos, qui était jusqu’alors régulie-
rement inondée, détruisant les cultures.

Le lac Taka. Il s'agit d'un lac situé sur le plateau
de Tripoli qui était 'une des zones humides
intérieures les plus importantes du Péloponnése,
notamment pour l'avifaune. Il s'agit d'un lac
périodiquement inondé, créé dans une dépres-
sion tectonique, qui est a son tour alimenté par
les eaux de pluie, les sources et les ruisseaux.
La zone est ensuite drainée par un systéme
de nombreuses dolines et I'eau se jette dans
le fleuve Alpheus et le golfe Argolique. Ainsi,
la surface du lac Taka fluctue, de sorte qu’au
milieu de I'hiver, elle atteint 6 000 hectares,
tandis qu'en été, elle s'asseche complétement
et est utilisée comme paturage. Un réservoir a
été construit dans la région pour contenir l'eau
et permettre aux champs environnants d’étre
utilisés pour I'agriculture. Le réservoir, qui a une
forme trapézoidale et un périmeétre de 4,4 km,
a completement modifié le paysage de la zone
et a considérablement dégradé I'écosysteme. La
rétention d'eau, combinée a une chasse incon-
trélée pendant I'hiver, a entrainé une réduction
significative des milliers d'oiseaux qui fréquen-
taient le réservoir par le passé.

Le lacKarla, qui a été asséché en 1962 parce qu'a
I'époqueil provoquait I'inondation des cultures
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agricoles environnantes, tandis que certaines
zones marécageuses autour de lui provoquaient
une forte présence d'insectes. Lassechement du
lac Karla a été I'un des projets les plus importants
pour le développement de I'agriculture grecque.
Elle a donné 80 000 hectares de terres arables
aux agriculteurs de Thessalie, a une époque ou
I'agriculture grecque faisait ses premiers pas vers
I'industrialisation et faisait face a la concurrence
européenne. Toutefois, il s'est avéré que I'impact
sur l'écosystéme de la région était plus important
que l'avantage de drainer les terres. Ainsi, le lac
a été restauré sur une superficie de 38 km? a
l'aide de digues de 22,8 km de long et d’environ
9 métres de haut. Le colt de la restauration du
lac était d’environ 250 millions d'euros. La taille
originale du lac variait de 45 km?a 180 km?et la
profondeur du lac était de 4 a 6 metres.

Dans le cadre des compétences du Secrétariat
général de l'environnement naturel et de l'eau, le
principal outil de planification disponible en ce
qui concerne l'eau est la Directive-cadre sur l'eau
2000/60/CE et I'élaboration de plans de gestion de
district hydrographique (PGDH) pour en assurer
la qualité et la quantité, tandis que la Directive sur
les inondations 2007/60/CE, par le biais des plans
de gestion des risques d'inondation, est le princi-
pal outil pour hiérarchiser les projets de protection
contre les inondations.

Si les projets ci-dessus mentionné étaient réalisés
aujourd’hui, ils auraient été prévus dans les plans
de gestion des eaux respectifs. Grace a l'outil de pla-
nification que sont les SWMP, nous devons trouver
les solutions les plus rationnelles en termes de ges-
tion de l'eau disponible afin d'obtenir un approvi-
sionnement suffisant pour les différents usages qui
nécessitent de I'eau, comme lirrigation, qui absorbe
aujourd’hui environ 85 % des ressources en eau de
notre Etat, 'approvisionnement en eau, l'utilisation
industrielle et la production dénergie. Nous cher-
chons donc a faire en sorte qu'il n'y ait pas de déficit
dans le bilan hydrique et que I'approvisionnement
écologique soit maintenu.

Tant qu’il y a un excédent dans un bassin hydro-
graphique (c'est-a-dire un excédent dans le bilan
hydrique), il est en principe possible de transférer de
I'eau d’un bassin hydrographique a un autre qui est
déficitaire, comme c’est le cas, par exemple, du bas-
sin Acheloos par rapport au bassin Pinios. Pour que
cela soit compatible avec la Directive 2000/60/CE,
il faut toutefois que les autres moyens disponibles
aient été épuisés, c'est-a-dire que toutes les mesures
susceptibles de minimiser le gaspillage de I'eau
aient été prises au préalable, telles que l'optimisa-
tion du systeme d'irrigation, le contréle des forages,
une tarification et un prix de l'eau appropriés, la

prise en compte des colts environnementaux, la
rationalisation des cultures, etc.

Si ces projets sont compatibles avec la planifica-
tion telle que reflétée dans les SDLAP ou les plans
de gestion des risques d'inondation, alors, s'il s'agit
d’un projet ou d’'un programme, nous procédons a
une Evaluation stratégique des incidences environ-
nementales (ESE) ou s'il sagit d'un projet individuel,
ce qui est le plus courant, nous procédons a une
Evaluation des incidences sur I'environnement (EIE).
Il sagit la des outils de base dont dispose la Iégisla-
tion environnementale en ce qui concerne l'impact
sur le paysage en tant quélément de I'environne-
ment (il convient bien entendu de souligner qu'il
existe d'autres outils qui ne sont pas purement envi-
ronnementaux, comme, surtout, 'aménagement du
territoire, qui vise a coordonner et a équilibrer les
différents besoins et intéréts).

Clest la que seffectue Iévaluation du plan/pro-
gramme ou projet par rapport au paysage, ainsi que
la vérification de la compatibilité avec les plans de
gestion des eaux et les plans de gestion des risques
d'inondation.

En particulier, la Directive 2001/42/UE relative a
I'Evaluation des incidences de certains plans et pro-
grammes sur I'environnement prévoit que les inci-
dences notables potentielles sur l'environnement
doivent étre examinées, y compris des questions
telles que, entre autres, le patrimoine culturel, y
compris le patrimoine architectural et archéolo-
gique, le paysage et les relations entre les facteurs
susmentionnés.

De méme, la Directive 2014/52/UE du Parlement
européen et du Conseil du 16 avril 2014 modifiant
la Directive 2011/92/UE concernant I'évaluation des
incidences de certains projets publics et privés sur
I'environnement au considérant 16, fait explicite-
ment référence a la Convention européenne sur le
paysage et a la nécessité de protéger le paysage des
incidences visuelles.

L'article 3 de la Directive 2011/92/UE prévoit que
«L'évaluation des incidences sur l'environnement
identifie, décrit et évalue de maniére appropriée,
en fonction de chaque cas particulier [...], les inci-
dences directes et indirectes d'un projet sur certains
facteurs», y compris sur le paysage.

Al'annexe IV sur les informations a inclure dans I'EIE,
au paragraphe 1, les informations a inclure dans I'EIE
sont indiquées au paragraphe 2. 4 prévoit qu’'une
description des facteurs susceptibles d’étre affectés
de maniére significative par le projet, tels que, entre
autres, I'eau, y compris toute modification quantita-
tive et hydromorphologique, et le paysage naturel,
est requise.

Page 78 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce



De méme, le législateur national a prévu que les
EIE doivent inclure une description des caractéris-
tiques morphologiques et paysagéres des projets,
notamment:

> L'ensemble du paysage de référence et ses unités
individuelles doivent étre enregistrés;

» Indiquez les zones pertinentes pour la
Convention européenne du paysage;

> l|dentifier toute caractéristique paysagére asso-
ciée au projet;

» Indiquer les éléments dimportance et de vul-
nérabilité du paysage.

En conséquence, limpact sur les caractéristiques
morphologiques et paysagéres doit étre évalué, en
particulier:

» Evaluer les changements d'apparence de lazone
élargie dus au projet;

» Utiliser des méthodes éprouvées pour évaluer les
modifications du paysage et l'intrusion visuelle;

» Comparer, au moyen d’une imagerie photo-
réaliste appropriée, le projet avant et aprés pour
les cas ou des éléments significatifs d'un intérét
morphologique ou paysager accru sont affectés;

» Etudier et évaluer le potentiel de perturbation
de la ligne d’horizon et des formes et couleurs
naturelles du paysage, ainsi que les nouvelles
conditions de continuité ou de discontinuité
dans l'organisation du paysage;

» La compatibilité des changements a venir
avec la Convention européenne du paysage
est examinée.

Nous disposons donc d’une boite a outils compléte
pour évaluer limpact des projets sur le paysage.
Cependant, une caractéristique inhérente au pay-
sage est que son évaluation est liée aux expériences
et aux perceptions du sujet, c'est-a-dire du critique.
Par conséquent, il y a toujours une dimension sub-
jective dans le jugement porté et chacun a un avis
sur la question. C'est pourquoi, trés souvent, au
stade de la consultation publique, les principales
critiques formulées portent sur la prétendue pertur-
bation de l'intégration harmonieuse du projet dans
le paysage existant, en négligeant d'autres aspects
importants du projet.

Enfin, il convient de souligner que, contrairement
a d’autres projets tels que les éoliennes, les projets
impliquant la création/restauration de plans d'eau
sont généralement évalués comme des améliora-
tions du paysage.
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TO TOTIO WG OTOLXEIO XWPLKOU
oXE01a00U Kal BlWCIUNG
avantuénc Kkata tn vopodeoia

The landscape as an element
of spatial planning and
sustainable development
according to the legislation

Le paysage en tant qu’‘élément
de 'aménagement du
territoire et du développement
durable dans la législation

Kwvotavtivo¢ Mevoudakog

Mr Konstantinos Menoudakos,
Honorary President of the Council of State

M. Konstantinos Menoudakos,
Président honoraire du Conseil d’Etat

MepiBdrhovtag kat Evépyelag kal Tou Zupouliov Tng Eupwmng —, yla Tnv mpookAnon, n omoia pou Sivel
TNV guKalpia va eKBEow KATTOLEC OKEPELG TTOU AVAPEPOVTAL OE VOUIKES TITUXEG TNG TTPOOTACIAG TOU TOTTIOU
O€ OUOXETION ME TOV XWPIKO oxeSlaouo otnv EANada.

E uxaploTw Bepud Toug SlOPYAVWTEG AUTOU TOU JUUTTOGIOU — TOUG ApHOSIoUG TOUEIG TOU YTTOUpYEiou

Me tn Z0pPaocn tou ZupBouliou TN Evpwrnn To Tomio avayvwpileTal W¢ AVTIKEIUEVO TTOU ATTOTENEL Kowvo
ayaBo umayoueVo O€ AUTOTEAN VOUIKNA TpooTacia. Me tov Tpdémo autd n moAucUvOeTn, moAudidotatn Kal
SlemoTNUOVIKAC EUPBENELAC évvola Tou ToTTiou, KaBioTatal AVTIKEIMEVO Kal TNG VOUIKAG EMOTAMNG.

H Z0upaon aut) dev gival To TPWTO VOUIKO KE(UEVO TTOU KABIOTA XWPOUG TOTIOYPAPIKA TTPoadlopioipoud,
QVTIKEIUEVO VOUIKAG TTpooTaoiac. Exouv mpoUmdpgel OXeTIKEG VOUIKEG SlaTAELG og S1EBVEC, eupwmaikd Kal
€0Bviké emimedo.

Mpdvoleg yla v mpootacia tou Tomiou eixav mepIAn@Oei m.x. otn Aebvry Z0upaon tng UNESCO yia tnv
TTPOOTACIA TNE TTAYKOOUIAC TTOAITIOTIKAG KAl QUOIKNE KANPOVOUIAS (ZUuBaon Tou Mapiotol tou 1972) i otn
J0pPaocn tou XupPouliou NG Eupwrng yia Tnv Mpootacia TNG ApXITEKTOVIKAG KANpovouldg tng Eupwrng
(Z0puBaon tng Mpavadag tou 1985).

TNV évvola NG TTOMTIOTIKAG KAl QUOIKAG KANPOVOULAC TTOU TTIPOoTATEVETAL and Tn ZUufBaon tou Mapiolov
nmep\apavovtal ta tomia, Ta omoia opifovtal wW¢ Ta £pya | OLVOUACUOC £pywV TOU AvOPWITOU Kal TNG
@LONC KABWC Kal eKTACEIC TTOU €XOUV TTAYKOOMIAa aia amd amoyn 10TopIKH, alodNnTikr, €Bvoloyikr Kal
avOpwmmoAoyIKH.
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Ot témol mpootatevovtal We TN ZUUPacn NG
lpavadag tou ZupPouliov Tng Eupwnng wg otol-
XEIO OPXITEKTOVIKAG KANPOVOMIAG. Témol yla tnv
€pappoyn TS ZUUPaong autig ival olvBeTa €pya
TOU avOPWTTOU Kal TNG PUONG, €V UEPEL KTIOMEVQ, TA
omoia aTOTEAOUV €EKTACEIC TOOO XAPOKTNPIOTIKEG
KOl OMOIOYEVEIC WOTE va UMmopolV va oploBetnBouv
TOTIOYPAMIKA KAl Ta oTT0ia €ival onpavTikd Adyw Tou
LOTOPIKOU, APXALOAOYIKOU, KAANITEXVIKOU EMIOTNUO-
VIKOU, KOIVWVIKOU Kal TEXVIKOU eVOIAQEPOVTOC TOUG,.

Me autd Ta TTPWIMA VOUIKA KEIMEVA, XWPEOL, OTIWG
Toug opilel n k&Be XVpPaon ya toug SIKOUC TNG
OKOTIOUG, £€XOuV uTTaxOei o€ VOUIKO KABEOTWES TTOU
TpEmel va Aapavetat umoyn Katd tnv Adoknon -
MEPOUG TTOMTIKWY, Katd Tn Bomion VopoBeTIKwY
puBuicewv Kal katd TNV doknon Twv appodloTHTWY
TWV KPATIKWYV UTTNPECLWV.

Avagepopevoc otnv EANGSa, emonuaivw 6Tl Ye to
Juvtaypa (dpBpo 24) emPBANeTAl N TPOOTAGIA TOU
(PUOIKOU, TOU OIKIOTIKOU KAl TOU TTIOAITIOTIKOU TTEPI-
BaMovTog, Kal ac@alwe n MPooTacia autrh Kata-
AapPavel kat To Torio. ANA KAl 0TNV KOV EANANVIKN
vopoBeoia umdpyxouv PUBUICEI; TTPOOTATEUTIKEG
TOTIWV KAl TOTTWV, MEPIKEC MANOTA TTIPOYEVECTEPEC
Kal TNG ZUPBaong tou XupBouliov TG Evupwrnng ya
TO TOTTO AAAA KAl Twv V0 ZUUPBACEWY TTOU AVEPEPQ,
™¢ ZVPPaong Tou Maplolov kat TnG ZUpBaong Tng
lpavadac.

e vopo tou 1950 (v. 1469/1950) cixe Oeomiotei
€181k dolknTik dladikacia yla 1o XapaKTnEIoUO
EVOC TOTIOU WG TOTTOU UE IO1AITEPO PUOIKO KAANOG Kall
yla TNV €Kk8oon EYKPITIKAG TTPAENG Yla TN Xoprynon
adeiag avéyepong KTIOUATWY OTOUG XOPAKTNPIOUE-
VOUC aUTOUC TOTTOUC.

H mpootacia kai Siatpnon tng @UONG Kal Tou
Tomiou Kat IdlaiteEpa TwVv TTEPIOXWV UE HEYAAN Blolo-
YIKR, OLKOAOYIKT, AtoONTIKA 1] YEwHOoP@OAOYIKN a&ia
amoTeAEl évav amo Toug EI8IKOTEPOUC OKOTIOUC TOU
YEVIKOU €AANVIKOU vOuou £Toug 1986 yla tnv mpo-
otacia Tou mepIBANovTog (v. 1650/1986), katd tov
omoio w¢ Torio Bswpeital kKABs Suvapikd cuvolo
BloTikwv Kat un BIOTIKWY TTAPAYOVTWVY KAl OTOIXEIWV
Tou TIEPIBANNOVTOC TTIOU PEMOVWHEVA 1} dAAnAoe-
mMOPWVTAC OE CUYKEKPIUEVO XWPO OCUVOETOUV Hia
OTTTIKA ePMELPiaL.

Amo tov Aité opiopd mou Sidstal pe Tn ZopPaon
yla To ToTTio, «IEPIOXN) OTIWG YIVETAL AVTIANTITH Ao
TouG avBpwWITOUG, TNG OTTOIAg O XAPAKTNPAG gival TO
amoté\eopa TG Spdong Kal aAAnAemidpaong guol-
KWV 1 KAl avBpwmvwy mapayovtwy», TPOKUTITEL OTL
n évvola Tou Tomiou cuvTiBeTal amd To CUUMAEYUA
TTOAWV TTAPAYOVTWV.

Me autij ™ dudtaén tng ZuuBaong emxelpeital va
OPIOTEl évag avBpwITvog XWPOE TOTTOYPAPIKA TIPOO-
Slopiolpog, o omoiog ouviotd cUVBOETN €vvola TTov
givat SUokolo va Teplypagei o OAeG TIG SIA0TATEIC

™G Onmw¢ avagépel n kabnyntpla mepiBarAovTikou
Sikaiou Tou MoAuTtexveiou Kpritng AiBpa Mapid, mou
£xel peheTnoel og BABOC TN VOUIKE YN Tou ToTTiou
KAl To KABEOTWE MpooTtaciag Tou Katd to SilebvEg,
TO EUPWTAIKO Kal To EM\NVIKG Sikalo, n évvola Tou
Tomiou oUVOUACLEL AVTIKEIMEVIKA KAl UTTOKEIMEVIKA
oTtolxeia. Eival o xwpog og cuvOUACUO LE TOV TPOTIO,
ME Tov omoio avtihapuPfdvovtal kal Tov aieBavovtal
o6ool épyovtal o ema@n padi tou. Amote)ei ékppaon
TOU TTOAITIOHOU, TV OPACTNPIOTATWY KAl YEVIKO-
TEPA TNC 10TOPIKAC Sladpoung Twv avBpwiwy oTo
OUYKEKPIUEVO XWPO Kal amoTeNel amdBOsua eumel-
PLWOV KAl GUANOYIKAG MVAUNG. Agv cuvdéetal e 101
aiteEPO PUOIKO KANMOC 1} ME 10TOPIKH, KAANTEXVIKN
N dAAn moAtioTiki a&ia, aAA To amoTéAeoua Tou
amoppéel og peydho Babud amd SpaotnEIOTNTES
TOU avOpPWTIOU KAl CUYKPOTEL TNV évvold TOU TOTTioU
KOl N I0TOPIKN MVAUN TToU éxel apayOei Kivduvew-
ouv e€ioou va KataoTpapouy amnod SpaoTnEIOTNTES
avBpwrwv. MNa 1o Adyo autd avékupe n avaykn va
BeomioTel VOUIKN TPOoOTACIA. XTO TAéYUA AKPIBWE
TNG VOMIKNG TTPOOTACIOG EVTAOOETAL KAl N EVPWTIA-
1k ouPPBaon yla To ToTio.

Aev mpémnel OpwG va avtipetwmifetal e apvnTIKO
npoonuo n Sievpuvon Twv SPACTNPIOTATWY TOU
avBpwmou kal N avamtuén véwv PE avTIKTUTIO OTO
TOTIO, TIOU QTTOTEAE( AVATTOPEUKTN CUVETIEIA TNG
€€ENENG TWV KOWWVIKWV ouvONnKwy, Twv Souwv
NG OIKOVOIag Kal TnG Texvohoyiag. Mmopei va oén-
youv emiong og Stapdpewon Tomiwv ddlwv mpoota-
olag, S1aPoPETIKAC AoPAAWS oUVOEONG Kal EIKOVAC.
Oewpw OpWG OTL KAl AUTH N TTAPAUETPOG TNG TTPO-
otaciag Tou Tomiou €xel avaykn VOUOBETIKAG puB-
pong kat dev mpémel va agebei otnv aveEleyktn
Spaon, IGlwTikn f dnuooia. Kai BePaiwg emPBaretal
VO EVTACOETAL TO TOTTO WG BACIKO OTOIKEIO XWPIKOU
oxedlaopou omolaodnmote KAipakac. H eupwmaikn
oupBaon yla To Torio KAAUTITEL Kal TOV TOMEA AUTO.

YUYKeKPLUEVQa, HE TN ZUPPaon, n omoia €xel Kupw-
Bel otnv EANGSa pe vopo to 2010 (v. 3827/2010),
mpoPAémovtal yevikd Kat €18Ika UéTpa Ta omoia
o@eilouv va Adaouv ta cupBaridpeva Kpdtn Pe TN
Béomon Twv avaykaiwv ouclacTikwy Kal diadika-
OTIKWV pUOUIcEWV.

H ZupPaon €xel Opwe onuavTiki vouikn agia. Katd
TIPWTOV TIPEMEL VA ONUEIWBEl OTI, CUPPWVA UE TO
EMNVIKO ZUVTAYUQ, LETA TNV KUPWOT] TNG UE VOO N
J0pBaon €xel amoktioel, avénuévn Tukn duvapn
o€ oxéon e tn Ao vopoBeoia. Anhadn agpevog
Sev emTpémetal akoun Kal otn Boul va yneioel
Siatdéeic mou épyxovtal o€ avtiBeon pe TIC APXEC
Tou KabiepwvovTal Pe Tn Z0uBaon r va odnyoulv o€
MaTaiwon Twv OKOTIWV TNG, KAl apeTéPou dev UTo-
poUlVv va gpappocTolv dlatdéelc mou mapapialouv
TIG ApXEG TNG. EKTOC autov, katd tnv eppnveia kat
epappoyn Twv diataewv ¢ vouobeoiag mou oxe-
TiCovtal pe Bépata mpootaciag Tou Tomiou MpPEmel
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va Aappavovtal umdyPn ol apxég NS ZuuBaong Kat
o€ mepintwon apgiBoliac va amodidetal otn did-
Taén évvola cUUPWVN HE TIC ApXEC TNG ZUpPaonc.
MNa ta 6pata autd UTTAPYXEL OXETIKI Vopoloyia Tou
avwtatou eAANVikoL SlolknTikol Sikaotnpiou, Tou
YupPouliou Tn¢ Emkparteiac.

‘Eva and ta yevikd PETpa, Ta omoia o@eilouv va Aap-
Bdavouv ta cupailopeva KpdTn, iCw¢ TO oNUAVTI-
KOTEPO OTNV TPAEN, €ival n évtan Tou ToTiou OTIC
TIEPIPEPEIOKEC KAl AOTIKEC TTONITIKEC OXESIOOMOU Kal
OTIC TIONTIOTIKEG, TTEPIBANNOVTIKEG, AYPOTIKEC, KOl-
VWVIKEC KAl OIKOVOIKEC TTOMTIKEC, OTIWC KAl O€ AANEC
TTIOMTIKECG plE TTIOAVOV AEDO 1 EUUECO AVTIKTUTIO OTO
Torio.

'Onw¢ Ron avépepa, ival mpoeavig n onpacia va
AapBavetat uméyn To ToTio Kal N avaykn dtaguia-
&nc kat avdadel€rc Tou Katd Tov KaBopIouo XPHOEWY
YNG Kal YEVIKOTEPA WG KPITAPLO XwpPlkou oxedla-
OOV, TTOAEOSOUIKOU 1} XWPOTAEIKOU, CUHPWVA e
T S1dKkplon Tou €xel emkpatroel otnv EANada.

MNa 1o Aoyo auto, Kal HE APOPMN TO YEYOVOC TNG
npéogatng avabswpnong Twv [leplpepelakwy
Xwpota&lkwv Zxediwv Kal TG EKTOVNONG TPoypA-
patog Tomkwv MoAeodouikwy Zxediwv kat Eidikwv
MoAeodouikwy Xxediwy, TPEIC YopEic Tou SpaoTn-
plormrololvTal oTa B€pata TNG TPOCTACIAC TOU TIEPL-
BaM\ovToc kal TnG xwpotaéiag kal moheodopiag, n
EMnvikn Etaipeia MepiBdMovtog kat MoArtiopou,
n Emotnuovikn Etaipegia Aikaiou MoAeodopiag kat
Xwpotaiag kal To Meooyelokd IvoTiToUTo yia T
®uon kat tov AvBpwrio (Med-INA) Siopydvwoav
mpwv amd 50 pépeg, ot 17 OeBpovapiov, dadi-
KTUOKN NUePida pe B¢ua «Tomio Kal XwPLkog oxedi-
aopOC». X€ AUTA TNV NUEPISa avamtuxOnkav oAU
evOIAPEPOUCEC ATTOYELG YIa TN VOUIKN UTTOXPEWON
OA\A Kal TNV OUCIACTIKI OVAYKN VO EVOWUOTWOEI
TO TOTIiO O€ OAa Ta emimeda XwpPIKoU oXeSlAoUOU.
Kat mépa amod autd TovioTnKe n avaykn Slapoppw-
ON¢ YEVIKOTEPNC TTONITIKIC TOTTIOUL O€ OAa Ta emineda
dnuoolwv apxwy, Ymoupyeia, Mepipépeieg, Ao,
OTIWG KAl N KPIOIOTNTA TNG avanTtuéng oTo Kolvw-
VIKO 0UVOAO KOUATOUPAC 0€BaooU TOU TOTTiou.

Oswpw o611 dev Ba eixa va Tw KATL TIEPIOCOTEPO
and TA CUPTIEPACHATA QUTAG TNG EMOTNHOVIKNAG
ekdnAwong, Twv omoiwv BacikO¢ CUVTAKTNG Eival
n moAeodopoc Mdapw EuvayyeAidou, mpoedpog tou
JupPouliov @egopikou MAatoiou ™¢ EAANVIKAC
Etaipgiag, deSopévou pdAioTa OTI ota ZTPOYYUAd
TpaméQla mou akoAouBoulv Ba avamntuxBouv mepio-
OOTEPO TA OXETIKA {NTAMATA aTTO €181KOUC EMOTHUO-
vec. Na 1o Adyo auTo, Ba TEAEIWOW AUTH TNV TTAPEU-
Baon pe Tig S1amOoTWOELS Kal To CUUTTEPACHATA TTOU
AMOTEAOUV TO KATAOTAAAYMA TWV EIONYAOCEWV, Ol
OTIOIEC avamTuxBnkav otnv nuepPida amod emoTh-
povec Slapoépwv ISIKOTATWY Kal armd uPnAépabua

OTENEXN TWV UTTNPECLWY, OTIC OTTOIEC AVAKEL N APO-
Si6tnta Tou oxedlacuou.

Avagépovtal, HeTaly AN\wv, Ta eEAC:

AlamoTwoelg

H onpacia tou Tomiov

» To tomio amoTeAel TOOO €vav Koo mOPOo TTou
Tapéxel MAnBwpa UTINPECIWY OTN GUON, OTOV
AvOpwTTo Kal OTIC KOVWVieS, 600 kat edio cuve-
XWV TIECEWV Kal aANAywWV Kal yI' auTo TpooTa-
Tevetal amd TNV évvopn taén, S1ebvri kat eBvIk.

» To tomio avayvwpiletal wg éva véo €60 KOVAG
KAnpovoulag amé tn Zuupacn Tou Zupfouliou
™G Eupwrng, otig dlatdelg tng omoiag pmopei
va Bactotei n ouvdpOpwaon Tou ToTTou UE ToV
XWPIKO OXeOIA0UO e ONUEIO TOUNG TNV EVOW-
MATWON TOU OTIG EOVIKEC XWPIKES TTONITIKES TWV
CUMPBANOUEVWV KPATWV KAL TNV EVEPYH CUUME-
TOXN TWV TTOAITWV.

» To TOTTO EVOWHATWVEL TOOO TIG TIPOKANOELG TNG
€MOXNG MAG (KAHaTIKN Kpion, amwAela Tng Bio-
TTOIKINOTNTAC, EVEPYELAKH| ETTAPKELQ, ETMOITIOTIKA
ao@dhela, Snuoaota uyeia KAT), 00 Kal TIC AUCEIC
TTPOC AVTILETWITION TOUC (Tpdaoivn avantuén,
mpootacia BlomolKINOTNTAC, Véa aypoTodia-
TPOPIKN KOUATOUPQ, AOTIKOTIOINGN, TOUPICHOC,
avayuyxr KAm).

» Apa, nmpootacia kat Slayeipion Tou Tomiou gival
TO OoTOiXNMA TNG OUYXPOVNG EMOXIC Kal BpiokeTal
otnv Kapdid Twv Bepdtwy TG avBpwmndTnTag
0oAAA Kal Tou KABe KPAToug, VW w¢ SIEMOTN-
MHoviké {ATnua TTpoUToBETEl TN cuvepyaoia
OAWV TWV EMOTNUOVIKWY EISIKOTATWY TTOU TO
MENETOLV.

Ot KatguBUvoelg TNG EOVIKI G ZTpatnyiknig
Tomiov (EXT)

» Metnv EXT, n évvola tou Tomiou emeKkTeiveTal O€
ToTTia 0€ OAO TOV KOGUO Kal avayvwpiletal wg
MEPOC TNG KABNUEPIVOTNTAC KAL TNG EUNUEPIAC.
lNa to Aéyo autd divetal Eupacn oTn CUUUETO-
X1k Stadikacia, dpa 0To SNUOKPATIKO OTOLXEID
NG TTOMTIKN G TOTTiOU.

> O pOAoC TWV €BVIKWV SiKaiwv gival KATAOAUTIKOC
otnv epapuoyn TnG EXT. Elodyovtal Tpeic kateu-
Buvoeig-muAwVeC: n poaoTtacia, n Slaxeipton Kal
0 OXeS1a0pOC TWV TOTTWY, TTOU VAOTIOIOUVTAL
ME TN AP YEVIKWVY Kal EISIKWV PETPWV ATIO TA
oupBarOueva KpATN.

» [a 1a el8IKA PETPA, EICAYETAL PIa TIPOCEYYION
Baotopévn otoug €€n¢ d€ovec: a) Evnuépwon
- gvluvapwon TN ouveidnong Twv moATwy, )
Exmaideuon, y) Avayvwplon kat a§lohdynon twv
Toriwy, §) ZTOX0L TTOIOTNTAC TOTTIOU (KAIVOTOUOG
TIAPAMETPOC), €) Epapuoyn (e181kd Beouikd epya-
Aeia 6mMWC voUoBETIKA, S10IKNTIKA, OIKOVOUIKA
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Kal dnuocilovopikd pétpa). H avayvwpion kal
aloAoynon Twv Tomiwy, OTTWE Kal N EQapUoyn
€ival oUTWE A AANWC AVTIKEIPEVA TWV XWPIKWV
MeAeTWV. Apa n évta&n Tng MOAITIKAG ToTiou
OTOV XWPIKO oxeSlaoud mAnv dANAwv givat Kal
Aoon e€otkovopunong SUVAPEWY YU AUTO €XEl
Ul00eTNOEl 08 TOAMEC XWPEC.

H avayvwption kat n katapxrv optoBétnon twv
ToTTiwy, avaykaia yla tnv €papuoyn HETpWV
nipootaciag, dlaxeiplong kal oxedlaopoy, givat
OKOTIIHO VA Yivel avTiKeipevo eupeiag StafovAeu-
ONG KAl CUVEPYAOIAG 0TO TTAQICLIO CUUETOXIKWY
Sladkaciwv.

H avayvwplon tTwv ToTTiwv €XEl WG anmwWTEPO
otdX0 TNV TUTToAOYia Tomiwv (€BVIKN 1 TTEPLPE-
PELOKN) Kal N evoTnTa ToTiou Bswpeitat n fdon
QUTNG TN TUTTOAOYIaC.

O kaBopPIoPOC OTOXWV TTOIOTNTAG TOU TOTTOU
Kal N avayvwplon Twv eVvoTATwy ToTiou, dgv
umopei mapd va ival amoTéNEGUA CUMUETOXIKWY
S1081Kao1WwY, TToU EMSIWKOLV TNV KATAKTNON Ao
KotvoU, Katd To Suvatdy, CUANOYIKWV EVaVTI TWV
UTTOKELUEVIKWV EKTIUAOCEWV.

H xatrdotaon otnv EAAGda
» O vopog 3827/2010, pe Tov omoio KUpWONKe N

J0pPaocn, amoTé\eoe TNV eukalpia évapéng Kiag
véag eplodou ekmévnong vopobeaiag yia to
Tomio o€ epapuoyn TG EXT pe okomod tnv vio-
0£Tnon Hlag OAOKANPWEVNG TTOAITIKIG TOTTIOU,
TTOU WOTOCO AKOUN TTAPAUEVEL {NTOUUEVO.
Mapd tnv éuueon cuvtaypatiki mPoPRAeYN yia
TNV MPOOTACiA TOU ToTiov, W cUVOEONC TOU
(PUGCIKOU Kal TTOMTIOTIKOU TIEPIBANNOVTOC Kal
MAAOTA UTTO TNV TIPOOTTIKN TNG AEIPOPOL ava-
ntuénc (X apBpo 24 map. 1) alAd kal tn ouvdeon
TOU TOTT{OU HE TOV XWPOTAEIKS KAl TTOAEOOOUIKO
oxeS100U0 Kal TNV TOLTNTA TOU OIKIOTIKOU TTEPL-
BaA\ovToc (2.24.2) KaBw¢ Kal TNV MPooTacia Twv
pvnueiwy (2.24.6), evtomiCetal coapd ENEIUUa
ToTtiou TNV Kotvrj vopoBeaia.

H vopoBeoia ywa 1o tomio gival Staomaptn ot
TOMEAKEC TTONITIKEG, XWPIC EVIAIO TTPOCAVATOAL-
OO Kal Oev €xel umepBei TNV mapadooiakn mpo-
O£yYLoNn TOU TOTTOU JE EUPacn TNV alodNTIKA,
WOoTe va olkoSoun oL T ouyxpovn Bewpnor Tou
w¢ mhaioiou Cwnc.

To Tomio €ixe evtaxBei apyikad oTnv apxatolo-
YIKI] Kal OTn OUVEXELD OTNV TTEPIBAANOVTIKN
vouoBeaia. XTnv MoAeoSOUIKN Kal XweoTagIKn
vopoBeaoia to tomio €16rxOn apxikd, wg oTol-
XEI0 TNC PUOIKAC KAl TTOMTIOTIKAG KANPOVOUIAC,
péow gpyaleiwv xwpota&lkol kal moAeodo-
MIKoU oxedlaopou (Zwvn OKioTikoL EAéyxou,
mpodlaypaéc Twv Mevikwv MNMoAeoSouikwv
>xebiwv kal Xxediwv Opydavwong AVOIKTAC
MOANG) evw BeopoBeTnuéve KATELOUVOEIG yia

TNV MpooTaacia Tou urrdpyouv oTo leviko MAaicto
XwptkoL Zxedlaopou kal Aelpopou AVATTTuEng
(Me éuacn oTnv MpooTacia TNG UTaiBpou) Kal
oto Eidiko MAaiolo Xwpota&ikou Xxediaouol
yla TG Avavewolpeg MNnyeg Evépyelag, oto omoio
untdipxel S1akpité MapdpTnHA yia TOUG KAVOVES
€VTa&ng Twv AloAIKWV TTAPKWVY OTO TOTTIO.

ZNUAVTIKO Bria ammoTENEDTE N KATAypAPr/KATA-
Taén Twv TomiwV oV €yIve Ue Ta MNepipepelakd
Xwpotaikd MAaiota kat Tig avtiotolxeg mpodi-
aypa@ég Tou £Tou 2011, aANA TO OXETIKO KEPA-
Aato Sev mephapdvetal oTic TPodlaypaPEC
Tou 2018, Kal N PNTH EVOWHATWON TWV KATEL-
BUvoewv yla To Tomio Tou v. 3827/2010 oT1o Véo
PuBpiotiko Xxédio ABrivac-AtTikig (v.4277/2014,
AapBpo 22 «ATTIKO Tottio»), EVW AVAUEVETAL N
ouvéxela Twv Bnudtwv avtwv (follow up), ota
KavovioTikd (moAeodouikd) oxédia.

S UUTIEPACUATIKE, 0TO €MiMedO TNG EANNVIKNG
Kown¢ vopoBeoiag evtomiletal EAEIPPA TOU
TOTT{OV, ATTOOTIACUATIKOTNTA KAl aoTadr ¢ oTdon
TOU KAVOVIOTIKOU VOUOBETN, VW ONUAVTIKO
MELOVEKTNUA armoTeNEl N avunap&ia ouvepyaoiag
TmePIBANOVTIKIAC KAl XWPIKAG vopoBeaiag o
B¢pata Tomiov, mMapodTI TO Bépa MPooPEpeTal
yta cuvBeTikr] Oswpnon.

Y€ BeTikn mAvVTwCE katevBuvon Kivouvtal diataén
npdo@atou vopou (apBpo 10 tou N.4759/2021),
oTnV omoia pnNTA MPORAEMETAL TO TOTTO WG TTEPL-
exouevo twv Meployxwv Edikn¢ Mpootaciag kal
E161koU KaBeoTwtog, kabwe Kal ol avapopEg Tou
€ywvav Katd tnv nuepida ekeivn amo Tov Mevikod
lpaupatéa tou Ymoupyeiou MepiBaiovtoc otn
oUvdeon TNC EXT pe Tov XwpIko (XwpoTa&lko Kal
moAeoSouikd) oxeSlaouo, kat ot €ayyelieg yia
avaAnyn mpwToBoUMWV Kal UloBETnoN VEwWY
METPWV Yla TO TOTTIO, OTIWG TO TTAPOV CUUTIOOLO
Trou S10PYAVWVEL TO YTIOUPYEIO OE CUVEPYATIA UE
T0 XupBouAo TG Eupwnng, 1, pakpompdBeopa,
n exmovnon Athavta Tomiwv Kat n Bsopobétnon
Mapatnpntnpiwv Tomiou, Brpata Mo TPoXwW-
POUV aAAd Sev €xouv akopa wplpdoel o€ Babud
BeouIKwY TTPORAEPEWV.

Tupungpacpata- Mpotacelg

» Emrtayuvon kat e€eidikevon ¢ evowpdtwong

TwV KaTeuBUVoewv TNC EXT 010 ENNVIKO Sikalo
e (ntoupevo To Tomio va uriepBei TV mapadoaon
NG TTOAITIOTIKNAG, APXAIOAOYIKAG KAl PUOIKAG
KANPOVOUIAC Kal va cUPTANPpwOEi n mapddoon
QUTHA M€ TNV OUVOAIKOTEPN EVOWMATWON TOU
TOTiOU OTOV XWPIKO OXESIAOUO, UE KUPLO OTOXO
TOV EUTTAOUTIOMO TOU UE HETPA Kal Kavoveg Sla-
XElplong kal TpooTaciag tnG akepaldTNTaAG TOU
Tomiou, péow T BEATIOTNG olvSeong mepIBai-
AOVTIKOU Kal XwpIKou oXeSlacuou.
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> AlaTumwon oSIKOU XAPTN TTOAITIKAG YIa TO EAAN-

VIKO TOTTIO [ eMpEPOUC 0TddIa-0Tabuous optld-
vTlag epBéNelac. Ta otadia autd mephapBavouy:
a) ekmovnon ATAavTa Twv ENANVIKWY TOTTWV JE
gviaia TUTToAoYia Kal KPITAPLa Kal TN XPron pya-
Agiwv avaiuonc kat afloAoynong Twv {wvwv/
TUnwv Tomiwy, B) BeopoBéTnon mapatnEnTnEiwv
ToTiwv o€ emimedo meplpepelwy, y) Slepeuvnon
TNG ATTOTEAECUATIKOTNTAG EKTOVNONG EISIKOU
Xwpota&ikou Mhaioiou yla to tomio pe dlatu-
TIWON KATEVOUVOEWV TTPOG TOV UTTOKE(EVO OXESI-
aopo, §) ekmovnon oAoKANpwUEVNG vouoBeaiag
yla TO TOTTIO | EKOUYXPOVIOUOG TNG LloXUouoag
ME TPUTAR o0TOXEUON: TPpooTaoia, Slaxeipion Kat
oxedlaouocg Tomiwv e diaPabuiopéva pétpa
EQAPUOYNG Kal eloaywyr] optlovTiag pubuiong
yld TNV EVOWUATWON TOU TOTHOU 0TNV €OVIKA
XWPOTAEIKN KAl TTOAEOSOIKI) TTOAITIKI| KOl GTOUG
otdxoug omoloudnmote emmédou oxedlacuov,
KaTd 1O TPOTUTIO OXETIKWV PUBHICEWY TOU VOLIOU
Yla TV TPOOTACIA TNG TONTIOTIKAC KANPOVOUIAC.
Emmnpdobeta, eilcaywyn optlovtiag puBuiong
Y10 TN GUMHETOXN TwWV MOATWV o€ SlaBoulev-
0€lg, 01N Sladikaoia avayvwpiong Twv Tomiwy
Kal SlatuMwong oTdXWV MoLdTNTAG TOTTWY, EiTE
QUTOVOUA E(TE 0 GUVOUAOUO UE TIC CUUUETOXIKES
Sladikaoieg Tou Xwplkou oxedlacuov.

YUUTTARPWON TOU TTAQLGIOU XPHOEWV YNG HE KaTn-
yopieg {wvwv Tou §WAcTIKOU XWPEOU Kal TNV
Suvatdtnta va BETouv Opla KOPESHOU YA TIG ETTL-
BapuvTikég xprioeig ava (wvn. Ztnv BeAtiwon Tng
vopoBeoiag yia to tomio umopei va CUUBANELN
ékdoon MNpoedpikou Alataypatog yia tnv EBvikn
Ovopatoloyia Xprogwv ¢, avTioToixior Toug
UE TIG KATNYOpPieg SpaoTNPIOTATWY TNG KEIMEVNG
vopoBeoiag yia tnv mepiBarovtikr adelodod-
TNON Kal evapuovion Toug pe toug Kwdikolg
ApBuouc Apactnpiotntac (KAA) og éva eviaio
o0OTNUA TIPOKEIPEVOU va UTTAPEEL «Eviaia opo-
Aoyiar petadl TNG XWPIKAG, TG avamTuélaKng Kal
NG TEPIBANNOVTIKNG TTONITIKAG, e TN Séopeuon
OTI Ol EMTPEMOUEVEC XPHOELG YNG Oa TpooTATEY-
ouv kat Ba dlaxelpiovtat pe opBoloyikd TpOTo
Ta ToTia, S1ATNPWVTAC TNV PEPOUTA IKAVOTNTA
¢ KABe {Wwvng mou evidooovTal.

EvowpdTtwon TS mpoBAnUaTIKAC yia Tn @épouoa
IKAVOTNTA TOU TOTTOU KAl TOU TOTTOU GTOV XWPIKO
oxeb1a0P0, CUMPWVA KAl LE TN OXETIKH VOUOAO-
yia Tou XTE, €ite pe kateuBUvVoElC o€ MTENKO
emimedo, €ite e MPOSIAYPAPEC LEAETWV.

Eival okomipo yia tnv mpowbnon ouclaoTIKWY
OUMUETOXIKWVY S1a81KACIWV Y1a TO TOoTTio ot Aol
Kat ol Mepipépeleg (€kaoTog oTo emimedo mou Tou
avaloyei) va Adpouv avdbeon apuodloTATWY
op1{6VTIOU GUVTOVIOUOU TOU TOTTIIKOU XWPOTa-
&Ikov, moAeodouikoU Kal aoTikou oxeSlacuov,
péow e1dikwv Emrtpomwv Tomiou/Alaovlevong.

> EI81KN pépiuva wote ot Sopég mapakolouOnonc/
emiPAePnc moleoSouikwv oxediwv va emAauBd-
vovTal Kal Tou Bépatoc Tomiou, pe a&lomoinon
NG PEXPL OUEPA EUTTEIPIAC TWV EMIPBAETOVCWV
YTINPECIWV OE KEVTPIKA KAl ATTOKEVTIPWHEVN
Sloiknon.

> Koo Ba nTav va {nTouvtal peAéTeg Béaonc,
KOl TTapousiaon Twv aANAYWVY TTOU TIPOKUTITOUV
amnd TNV EQApOYH TOUC OTO TOTTIO WC TTOAITIOTIKO
Kal mepIBarlovTiké épo, Kal va akoAouBouv
Kal e6w CUPUETOXIKEG S1a8IKATIEC.

Me TI¢ OKEPEIC AUTEC TEAEIWVW AUTH TNV TTapEUBaon
a@QoUL 0ag euxaploTow BepUd ToU PE akoUoaTE Kal
aQOUL EUXOPIOTAOW Yla pia aKOpn @opd Toug Slop-
YOVWTEG TOU ZUUTIOCIOU yid TNV TIPOCKANCH, TNV
omoia Bewpw TOAU TIUNTIK.

*

| would like to thank the organisers of this
Symposium - the competent sectors of the Ministry
of Environment and Energy and the Council of
Europe -, for the invitation, which gives me the
opportunity to present some thoughts on legal
aspects of landscape protection in relation to spatial
planning in Greece.

The Council of Europe Convention recognises land-
scape as an object of common property subject
to independent legal protection. In this way, the
complex, multidimensional and interdisciplinary
concept of landscape becomes an object of legal
science.

This Convention is not the first legal text to give
legal protection to topographically identifiable
sites. There have been previous relevant legal provi-
sions at international, European and national level.

Provisions for the protection of the landscape were
included, for example, in the UNESCO International
Convention for the Protection of the World Cultural
and Natural Heritage (1972 Paris Convention) or in
the Council of Europe Convention for the Protection
of the Architectural Heritage of Europe (1985
Granada Convention).

The concept of cultural and natural heritage pro-
tected by the Paris Convention includes landscapes,
which are defined as the works or combination of
works of man and nature, as well as areas of univer-
sal value from a historical, aesthetic, ethnological
and anthropological point of view.

They are protected by the Council of Europe’s
Granada Convention as an element of architectural
heritage. Sites for the purposes of this Convention
are complex works of man and nature, partly built,
which are areas so characteristic and homogeneous
that they can be delimited topographically, and
which are important because of their historical,
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archaeological, artistic, scientific, social and techni-
cal interest.

With these early legal texts, sites, as defined by each
Convention for its own purposes, have been given a
legal status that must be considered in the pursuit
of individual policies, in the enactment of legislation
and in the exercise of the powers of State agencies.

Referring to Greece, | would point out that the
Constitution (Article 24) requires the protection of
the natural, residential and cultural environment,
and this protection certainly includes the land-
scape. But in common Greek legislation, too, there
are regulations protecting sites and landscapes,
some of which predate both the Council of Europe
Landscape Convention and the two Conventions
| mentioned, the Paris Convention and the Granada
Convention.

A law of 1950 (Law 1469/1950) established a special
administrative procedure for the designation of a
site as a site of outstanding natural beauty and for
the issue of an approval act granting permission for
the construction of buildings in these designated
sites.

The protection and preservation of nature and the
landscape, and in particular of areas of great biologi-
cal, ecological, aesthetic or geomorphological value,
is one of the specific objectives of the general Greek
law of 1986 on the protection of the environment
(Law 1650/1986), according to which a landscape
is considered to be any dynamic set of biotic and
non-biotic factors and elements of the environment
which, individually or interacting in a specific area,
constitute a visual experience.

From the simple definition given by the Landscape
Convention, “an area as perceived by people, the
character of which is the result of the action and
interaction of natural and/or human factors”, it fol-
lows that the concept of landscape is made up of a
complex of many factors.

This provision of the Convention attempts to define
a topographically definable human space, which is
a complex concept that is difficult to describe in all
its dimensions. According to Aithra Maria, Professor
of Environmental Law at the Technical University of
Crete, who has studied in depth the legal aspect of
landscape and its protection status under interna-
tional, European and Greek law, the concept of land-
scape combines objective and subjective elements.
It is the space combined with the way in which it is
perceived and felt by those who come into contact
with it. It is an expression of the culture, activities
and, more generally, the historical journey of people
in a given area and constitutes a repository of expe-
riences and collective memory. It is not associated
with outstanding natural beauty or historical, artis-
tic or other cultural value, but the result largely of

human activities that constitute the concept of land-
scape and the historical memory it has produced are
equally at risk of being destroyed by human activi-
ties. For this reason, the need to establish legal pro-
tection has arisen. The Council of Europe Landscape
Convention is part of this legal protection.

However, the expansion of human activities and the
development of new activities with an impact on
the landscape, which is an inevitable consequence
of the evolution of social conditions, economic
structures and technology, should not be viewed
negatively. They may also lead to the creation of
landscapes worthy of protection, of course with a
different composition and image. | believe, how-
ever, that this aspect of landscape protection also
needs to be regulated by law and must not be left
to unregulated action, whether private or public.
And, of course, it is imperative that the landscape be
included as a key element of spatial planning on any
scale. The Council of Europe Landscape Convention
also covers this aspect.

Specifically, the Convention, which has been ratified
in Greece by law in 2010 (Law 3827/2010), provides
for general and specific measures which the con-
tracting states must take by adopting the necessary
substantive and procedural regulations.

However, the Convention has considerable legal
value. First of all, it should be noted that, accord-
ing to the Greek Constitution, after its ratification
by law, the Convention has acquired increased for-
mal force in relation to other legislation. That is, on
the one hand, even the Parliament is not allowed to
pass provisions that contradict the principles estab-
lished by the Convention or lead to the diversion
of its objectives, and on the other hand, provisions
that violate its principles cannot be implemented. In
addition, when interpreting and applying the provi-
sions of legislation relating to landscape protection
issues, the principles of the Convention must be
considered and, in case of doubt, a meaning consis-
tent with the principles of the Convention must be
attributed to the provision. On these matters there
is relevant case-law of the highest Greek administra-
tive court, the Council of State.

One of the general measures that Contracting States
are required to take, perhaps the most important in
practice, is the integration of landscape into regional
and urban planning policies and into cultural, envi-
ronmental, agricultural, social and economic poli-
cies, as well as other policies that may have a direct
or indirect impact on landscape.

It is obviously important to take the landscape and
the need to preserve and enhance it into account
when determining land use and, more generally,
as a criterion for spatial planning, whether urban or
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spatial, in accordance with the distinction that has
prevailed in Greece.

For this reason, and on the occasion of the recent
revision of the Regional Spatial Plans and the
preparation of a programme of Local Urban Plans
and Special Urban Plans, three bodies active in the
field of environmental protection and spatial plan-
ning and urban planning, the Hellenic Society for
Environment and Culture, the Scientific Society
for Planning Law and Town and Country Planning
and the Mediterranean Institute for Nature and
Anthropos (MedINA) organised on 17 February 2022,
an online Workshop on “Landscape and Spatial
Planning”. This workshop developed very interest-
ing views on the legal obligation and the essential
need to integrate landscape into all levels of spatial
planning. And beyond this, the need to formulate
a general landscape policy at all levels of public
authorities, ministries, regions, municipalities, was
emphasised, as well as the critical importance of
developing a culture of respect for the landscape in
society as a whole.

| believe that | would not have to say more than
the conclusions of this scientific event, whose main
author is the urban planner Maro Evaggelidou,
President of the Hellenic Society’s Institutional
Framework Council, given that the Round Tables
that follow will develop the relevant issues further
by experts. For this reason, | will end this interven-
tion with the findings and conclusions that are the
synthesis of the contributions developed at the
workshop by scientists of various disciplines and by
high-ranking officials of the services to which the
responsibility for planning belongs.

Findings
The importance of the landscape

» Landscape is both a shared resource that pro-
vides a wealth of services to nature, people and
societies, and a field of constant pressure and
change, and is therefore protected by the legal
order, both international and national.

» Landscape is recognised as a new type of com-
mon European heritage by the Council of Europe
Convention, on the provisions of which the link-
ing of landscape and spatial planning can be
based, with the intersection of its integration into
the national spatial policies of the contracting
states and the active participation of citizens.

» Landscape embodies both the challenges of our
time (climate crisis, loss of biodiversity, energy
sufficiency, food security, public health, etc.)
and the solutions to meet them (green growth,
protection of biodiversity, new agri-food culture,
urbanisation, tourism, recreation, etc.).

» Thus, the protection and management of the
landscape is the stakes of modern times and is
at the heart of the issues facing humanity and
every state, and as an interdisciplinary issue
it requires the cooperation of all the scientific
disciplines that study it.

The guidelines of the National Landscape
Strategy

» With the National Landscape Strategy (NLS), the
concept of landscape is extended to all land-
scapes everywhere and recognised as part of
everyday life and well-being. For this reason,
emphasis is placed on the participatory process,
hence the democratic element of landscape
policy.

» The role of national rights is catalytic in the
implementation of the NLS. Three pillar guide-
lines are introduced: the protection, manage-
ment and planning of landscapes, which are
implemented through the adoption of general
and specific measures by the Contracting States.

» Forthe specific measures, an approach based on
the following pillars is introduced: a) Information
and raising public awareness; b) Education;
¢) Recognition and evaluation of landscapes;
d) Landscape quality objectives (innovative
parameter); e) Implementation (specific insti-
tutional instruments such as legislative, admin-
istrative, economic and budgetary measures).
Landscape recognition and assessment, as well
as implementation, are in any case the subject
of spatial studies. Therefore, the integration of
landscape policy into spatial planning is,among
other things, an energy-saving solution, which
is why it has been adopted in many countries.

» The identification and definition of landscapes
in principle, which is necessary for the imple-
mentation of protection, management and plan-
ning measures, should be the subject of broad
consultation and cooperation in the context of
participatory procedures.

» The ultimate aim of landscape identification is
to establish a landscape typology (national or
regional) and the landscape unit is considered
the basis of this typology.

» The definition of landscape quality objectives
and the recognition of landscape units can only
be the result of participatory processes, which
seek to achieve, as far as possible, collective as
opposed to subjective assessments.

The situation in Greece

» Law 3827/2010, which ratified the Convention,
was the occasion for the beginning of a new
period of landscape legislation in application of
the NLS, with the aim of adopting an integrated
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landscape policy, which, however, still remains
a challenge.

Despite the implicit constitutional provision for
the protection of the landscape as a composi-
tion of the natural and cultural environment,
and indeed from the perspective of sustain-
able development (Art. 24.1), but also the link
between landscape and spatial and urban plan-
ning and the quality of the built environment
(Art. 24.2) and the protection of monuments
(Art. 24.6), there is a serious landscape deficit
in the common legislation.

Landscape legislation is scattered across sectoral
policies, without a unified orientation and has
not moved beyond the traditional aesthetic-cen-
tred approach to landscape to build a modern
view of landscape as a context for life.

Landscape was first integrated into archaeo-
logical and then environmental legislation. In
planning and zoning legislation, landscape was
initially introduced, as an element of natural and
cultural heritage, through zoning and urban
planning tools (Housing Control Zone, specifica-
tions of the General Urban Plans and Open City
Organisation Plans), while statutory guidelines
for its protection are contained in the General
Framework for Spatial Planning and Sustainable
Development (with emphasis on the protection
of the countryside) and in the Special Spatial
Planning Framework for Renewable Energy
Sources, which includes a separate Annex on
the rules for the integration of wind farms into
the landscape.

Animportant step was the recording/classifica-
tion of landscapes made in the Regional Spatial
Planning Frameworks and the corresponding
specifications of the year 2011, but the relevant
chapteris notincluded in the 2018 specifications,
and the explicit incorporation of the landscape
guidelines of Law No. 3827/2010 in the new
Athens-Attica Regulatory Plan (Law 4277/2014,
Article 22 “Attic Landscape”), while the continu-
ation of these steps (follow up) is expected in
the regulatory (urban) plans.

In conclusion, at the level of the Greek common
legislation, a landscape deficit, fragmentation
and an unstable attitude of the regulatory leg-
islator can be identified, while an important
disadvantage is the lack of cooperation between
environmental and spatial legislation on land-
scape issues, even though the issue lends itself
to a synthetic approach.

However, a provision in a recent law (Article 10
of Law 4759/2021), which explicitly provides
for landscape as a content of Special Protection
Areas and Special Status Areas, as well as the ref-
erences made at that workshop by the Secretary

General of the Ministry of Environment to the link
between the EST and spatial (land use and urban
planning) planning, and the announcements of
initiatives and the adoption of new measures for
the landscape, such as the present symposium
organised by the Ministry in cooperation with
the Council of Europe, or, in the longer term,
the preparation of a Landscape Atlas and the
establishment of Landscape Observatories, steps
that are being taken but have not yet matured
to the level of institutional provisions.

Conclusions - Proposals

» Acceleration and specification of the incorpora-

tion of the guidelines of the NLS into Greek law,
with the aim of transcending the landscape tradi-
tion of cultural, archaeological and natural heri-
tage and complementing this tradition with the
more comprehensive integration of landscape
into spatial planning, with the main objective
of enriching it with measures and rules for the
management and protection of the integrity of
the landscape, through the optimal connection
of environmental and spatial planning.

Formulation of a policy roadmap for the Greek
landscape with individual stages and horizontal
milestones. These stages include: a) preparation
of an Atlas of Greek landscapes with a uniform
typology and criteria and the use of tools for
the analysis and evaluation of landscape zones/
types; b) establishment of landscape observa-
tories at regional level; c) investigation of the
effectiveness of the preparation of a Special
Spatial Framework for Landscape with the for-
mulation of guidelines for the underlying plan-
ning; d) preparation of integrated legislation
on landscape or modernisation of the existing
legislation with a threefold objective: protection,
management and planning of landscapes with
graduated implementation measures and the
introduction of horizontal regulation for the
integration of landscape into national spatial and
urban planning policy and into the objectives
of any level of planning, modelled on relevant
provisions of the law on the protection of cul-
tural heritage. In addition, introduce a horizon-
tal provision for the participation of citizens
in consultations, in the process of landscape
identification and the formulation of landscape
quality objectives, either independently or in
conjunction with the participatory processes
of spatial planning.

Complementing the land use framework with
categories of extra-urban space zones and the
possibility of setting saturation limits for onerous
uses per zone. Improving landscape legislation
can be helped by issuing a Presidential Decree on
the National Land Use Nomenclature, matching
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them with the categories of activities in the
existing legislation on environmental licensing
and harmonising them with the Activity Code
Numbers (ACNs) in a single system in order to
have a ‘single terminology’ between spatial,
development and environmental policy, with
the commitment that the permitted land uses
will protect and manage in a rational way.

» Incorporating the issue of the carrying capacity
of the site and landscape into spatial planning,
in line with the relevant case law of the Council
of Europe, either through guidelines at staff level
or through study specifications.

» In order to promote meaningful participatory
processes for the landscape, it is advisable for
the municipalities and regions (each at its own
level) to be given the responsibility for the hori-
zontal coordination of local spatial, urban and
urban planning through special Landscape/
Consultation Committees.

» Special care should be taken to ensure that the
structures for monitoring/supervision of urban
plans also address the issue of landscape, making
use of the experience of the supervisory services
in central and decentralised administration.

> It would be advisable to ask for sighting studies
and a presentation of the changes resulting from
their application to the landscape as a cultural
and environmental resource, and to follow par-
ticipatory procedures here as well.

With these thoughts, | conclude this intervention
after thanking you warmly for listening to me and
after thanking once again the organisers of the
Symposium for the invitation, which | consider to be
a great honour.

Je tiens a remercier les organisateurs de ce
Symposium - les secteurs compétents du Ministere
de l'environnement et de I’énergie et le Conseil de
I'Europe - pour leur invitation, qui me donne l'occa-
sion de présenter quelques réflexions sur les aspects
juridiques de la protection du paysage en relation
avec 'aménagement du territoire en Grece.

La Convention du Conseil de I'Europe reconnait le
paysage comme un objet de propriété commune
soumis a une protection juridique indépendante.
Ainsi, le concept complexe, multidimensionnel et
interdisciplinaire de paysage devient un objet de
science juridique.

Cette convention n'est pas le premier texte juridique
a accorder une protection juridique aux sites topo-
graphiquement identifiables. Il y a eu précédem-
ment des dispositions Iégales pertinentes au niveau
international, européen et national.

Des dispositions relatives a la protection du paysage
ont été incluses, par exemple, dans la Convention
internationale de 'UNESCO pour la protection du
patrimoine mondial, culturel et naturel (Convention
de Paris de 1972) ou dans la Convention du Conseil
de I'Europe pour la protection du patrimoine archi-
tectural de I'Europe (Convention de Grenade de
1985).

Le concept de patrimoine culturel et naturel pro-
tégé par la Convention de Paris comprend les pay-
sages, qui sont définis comme les ceuvres ou la
combinaison d'ceuvres de 'homme et de la nature,
ainsi que les zones ayant une valeur universelle du
point de vue historique, esthétique, ethnologique et
anthropologique.

lIs sont protégés par la Convention de Grenade du
Conseil de I'Europe en tant quélément du patri-
moine architectural. Les sites, au sens de la pré-
sente Convention, sont des ouvrages complexes de
I'homme et de la nature, en partie construits, qui
constituent des espaces si caractéristiques et homo-
geénes qu'ils peuvent étre délimités topographique-
ment et qui sontimportants en raison de leur intérét
historique, archéologique, artistique, scientifique,
social et technique.

Avec ces premiers textes juridiques, les sites, tels
que définis par chaque convention pour ses propres
besoins, ont recu un statut juridique qui doit étre
pris en compte dans la poursuite de politiques indi-
viduelles, dans I'adoption de lois et dans I'exercice
des pouvoirs des organismes d’Etat.

En ce qui concerne la Grece, je rappelle que la
Constitution (article 24) exige la protection de I'en-
vironnement naturel, résidentiel et culturel, et cette
protection inclut certainement le paysage. Mais
dans la [égislation grecque commune, il existe aussi
des réglementations protégeant les sites et les pay-
sages, dont certaines sont antérieures a la fois a la
Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage
et aux deux conventions que jai mentionnées, la
Convention de Paris et la Convention de Grenade.

Une loi de 1950 (loi 1469/1950) a établi une pro-
cédure administrative spéciale pour la désignation
d’un site comme site de beauté naturelle exception-
nelle et pour la délivrance d’'un acte d'approbation
accordant l'autorisation de construire des batiments
dans ces sites désignés.

La protection et la préservation de la nature et du
paysage, et en particulier des zones de grande
valeur biologique, écologique, esthétique ou géo-
morphologique, est I'un des objectifs spécifiques de
la loi générale grecque de 1986 sur la protection de
I'environnement (loi 1650/1986), selon laquelle un
paysage est considéré comme tout ensemble dyna-
mique de facteurs et d'éléments biotiques et non
biotiques de I'environnement qui, individuellement
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ou en interaction dans une zone spécifique, consti-
tuent une expérience visuelle.

De la définition simple donnée par la Convention du
paysage, «une zone telle que percue par les popu-
lations, dont le caractére résulte de l'action et de
I'interaction de facteurs naturels et/ou humains», il
résulte que le concept de paysage est constitué d'un
complexe de nombreux facteurs.

Cette disposition de la Convention tente de défi-
nir un espace humain topographiquement défi-
nissable, qui est un concept complexe et difficile
a décrire dans toutes ses dimensions. Selon Aithra
Maria, Professeur de droit environnemental a I'Uni-
versité technique de Créte, qui a étudié en profon-
deur 'aspect juridique du paysage et son statut de
protection en vertu du droit international, européen
et grec, le concept de paysage combine des élé-
ments objectifs et subjectifs. C'est I'espace combiné
a la maniére dont il est percu et ressenti par ceux
qui entrent en contact avec lui. Il est I'expression
de la culture, des activités et, plus généralement,
du parcours historique des habitants d’un territoire
donné et constitue un réservoir d'expériences et
de mémoire collective. Elle n'est pas associée a une
beauté naturelle exceptionnelle ou a une valeur
historique, artistique ou culturelle, mais le résultat
en grande partie des activités humaines qui consti-
tuent le concept de paysage et la mémoire histo-
rique qu'il a produite sont tout aussi menacés d'étre
détruits par les activités humaines. C'est pourquoi la
nécessité d'établir une protection juridique s'est fait
sentir. La Convention du Conseil de I'Europe sur le
paysage fait partie de cette protection juridique.

Cependant, l'expansion des activités humaines et
le développement de nouvelles activités ayant un
impact sur le paysage, qui est une conséquence
inévitable de l'évolution des conditions sociales,
des structures économiques et de la technologie, ne
doivent pas étre considérés de maniere négative. lls
peuvent également conduire a la création de pay-
sages dignes de protection, bien s(r avec une com-
position et une image différentes. Je pense cepen-
dant que cet aspect de la protection du paysage
doit également étre réglementé par la loi et ne doit
pas étre laissé a l'action non réglementée, qu'elle
soit privée ou publique. Et, bien sdr, il est impéra-
tif que le paysage soit inclus comme un élément clé
de 'aménagement du territoire, quelle que soit son
échelle. La Convention du Conseil de I'Europe sur le
paysage couvre également cette zone.

Concrétement, la Convention, qui a été ratifiée en
Grece par une loi en 2010 (loi 3827/2010), prévoit
des mesures générales et spécifiques que les Etats
contractants doivent prendre en adoptant les regle-
ments de fond et de procédure nécessaires.

Cependant, la Convention a une valeur juridique
considérable. Tout d‘abord, il convient de noter
que, selon la Constitution grecque, apres sa ratifi-
cation par une loi, la Convention a acquis une force
formelle accrue par rapport aux autres législations.
C'est-a-dire que, d’'une part, méme le Parlement
n'est pas autorisé a adopter des dispositions qui
contredisent les principes établis par la Convention
ou conduisent au détournement de ses objectifs,
et d'autre part, les dispositions qui violent ses prin-
cipes ne peuvent étre mises en ceuvre. En outre, lors
de l'interprétation et de l'application des disposi-
tions de la législation relatives aux questions de pro-
tection du paysage, les principes de la Convention
doivent étre pris en compte et, en cas de doute, un
sens conforme aux principes de la Convention doit
étre attribué a la disposition. Sur ces questions, il
existe une jurisprudence pertinente de la plus haute
juridiction administrative grecque, le Conseil d’Etat.

L'une des mesures générales que les Etats contrac-
tants sont tenus de prendre, peut-étre la plus
importante en pratique, est l'intégration du paysage
dans les politiques d'aménagement du territoire et
d’urbanisme et dans les politiques culturelles, envi-
ronnementales, agricoles, sociales et économiques,
ainsi que dans les autres politiques qui peuvent
avoir un impact direct ou indirect sur le paysage.

Il est évidemment important de prendre en compte
le paysage et la nécessité de le préserver et de le
mettre en valeur lors de la détermination de I'utilisa-
tion des sols et, plus généralement, comme critére
d’aménagement du territoire, qu'il soit urbain ou
spatial, conformément a la distinction qui a prévalu
en Gréce.

Pour cette raison, et a l'occasion de la récente révi-
sion des Plans territoriaux régionaux et de la pré-
paration d'un programme de Plans locaux d'ur-
banisme et de Plans spéciaux d’urbanisme, trois
organismes actifs dans le domaine de la protection
de l'environnement et de 'aménagement du terri-
toire et de la planification urbaine, la Société hellé-
nique pour lI'environnement et la culture, la Société
scientifique pour le droit de la planification et 'amé-
nagement du territoire et l'Institut méditerranéen
pour la nature et 'homme (MedINA) ont organisé,
le 17 février 2022, un Atelier en ligne sur le theme
«Paysage et aménagement du territoire ». Cet atelier
a permis de développer des points de vue trés inté-
ressants sur l'obligation Iégale et le besoin essentiel
d'intégrer le paysage a tous les niveaux de I'aména-
gement du territoire. Et au-dela, la nécessité de for-
muler une politique générale du paysage a tous les
niveaux des pouvoirs publics, ministéres, régions,
municipalités, a été soulignée, ainsi que l'impor-
tance cruciale de développer une culture du respect
du paysage dans I'ensemble de la société.
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Je crois que je n'aurais pas besoin d’en dire plus que
les conclusions de cet événement scientifique, dont
l'auteur principal est I'urbaniste Maro Evaggelidou,
Président du Conseil du cadre institutionnel de
la Société hellénique, étant donné que les tables
rondes qui suivront approfondiront les questions
pertinentes par des experts. C'est pourquoi je ter-
minerai cette intervention par les constats et les
conclusions qui sont la synthése des contributions
développées lors de I'atelier par des scientifiques de
diverses disciplines et par des hauts fonctionnaires
des services auxquels incombe la responsabilité de
la planification.

Constatations

Limportance du paysage
> Le paysage est a la fois une ressource partagée
qui fournit une multitude de services a la nature,
aux personnes et aux sociétés, et un champ
de pressions et de changements constants, et
il est donc protégé par l'ordre juridique, tant
international que national.

> Le paysage est reconnu comme un nouveau
type de patrimoine commun par la Convention
du Conseil de I'Europe, sur les dispositions de
laquelle le lien entre le paysage et I'aménage-
ment du territoire peut étre fondé, avec l'inter-
section de son intégration dans les politiques
spatiales nationales des Etats contractants et la
participation active des citoyens.

> Le paysage incarne a la fois les défis de notre
époque (crise climatique, perte de biodiversité,
suffisance énergétique, sécurité alimentaire,
santé publique, etc.) et les solutions pour y
répondre (croissance verte, protection de la
biodiversité, nouvelle culture agroalimentaire,
urbanisation, tourisme, loisirs, etc.).

» Ainsi, la protection et la gestion du paysage sont
les enjeux des temps modernes et sont au cceur
des problématiques de I'humanité et de chaque
Etat, et en tant que question interdisciplinaire,
elles nécessitent la coopération de toutes les
disciplines scientifiques qui I'étudient.

Les orientations de la Stratégie nationale
du paysage
» Avec la Stratégie nationale du paysage (SNP),
le concept de paysage est étendu a tous les
paysages, partout, et reconnu comme faisant
partie de la vie quotidienne et du bien-étre. Pour
cette raison, l'accent est mis sur le processus
participatif, d'ou I'élément démocratique de la
politique du paysage.
> Lerble des droits nationaux est catalyseur dans
la mise en ceuvre de la SNP. Trois piliers sont
introduits: la protection, la gestion et I'aména-
gement des paysages, qui sont mis en ceuvre par

I'adoption de mesures générales et spécifiques
par les Etats contractants.

» Pour les mesures spécifiques, une approche
basée sur les piliers suivants est introduite:
a) Information et sensibilisation du public;
b) Education; c) Reconnaissance et évaluation
des paysages; d) Objectifs de qualité paysagere
(parameétre innovant); e) Mise en ceuvre (instru-
ments institutionnels spécifiques tels que des
mesures législatives, administratives, écono-
miques et budgétaires). La reconnaissance et
I'évaluation des paysages, ainsi que leur mise en
ceuvre, font en tout cas l'objet d'études spatiales.
Par conséquent, l'intégration de la politique
paysagére dans I'aménagement du territoire
est, entre autres, une solution permettant d'éco-
nomiser I'énergie, raison pour laquelle elle a été
adoptée dans de nombreux pays.

» Lidentification et la définition de principe des
paysages, nécessaires a la mise en ceuvre de
mesures de protection, de gestion et d'amé-
nagement, doivent faire l'objet d’'une large
consultation et coopération dans le cadre de
procédures participatives.

» Lebutultime de I'identification des paysages est
d'établir une typologie de paysage (nationale ou
régionale) et I'unité de paysage est considérée
comme la base de cette typologie.

» Ladéfinition des objectifs de qualité du paysage
et la reconnaissance des unités paysagéeres ne
peuvent étre que le résultat de processus parti-
cipatifs, qui cherchent a obtenir, dans la mesure
du possible, des évaluations collectives plutét
que subjectives.

La situation en Gréce

» La loi 3827/2010, qui a ratifié la Convention, a
été l'occasion d’entamer une nouvelle période
de Iégislation sur le paysage en application de
la SNP, dans le but d’adopter une politique inté-
grée du paysage, ce qui reste toutefois un défi.

» Malgré la disposition constitutionnelle impli-
cite pour la protection du paysage en tant que
composition de I'environnement naturel et cultu-
rel et en effet dans la perspective du développe-
ment durable (art. 24.1) et le lien entre le paysage
etl'aménagement du territoire et I'urbanisme et
la qualité de I'environnement bati (art. 24.2) ainsi
que la protection des monuments (art. 24.6), un
sérieux déficit paysager peut étre identifié dans
la législation commune.

> Lalégislation sur le paysage est éparpillée dans
les politiques sectorielles, sans orientation uni-
fiée, et n'a pas dépassé I'approche tradition-
nelle du paysage centrée sur l'esthétique pour
construire une vision moderne du paysage
comme contexte de vie.
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> Le paysage a d’abord été intégré dans la Iégis- Conclusions - Propositions
lation archéologique, puis environnementale.

> Accélération et spécification de l'incorporation

Dans la législation sur la planification et le
zonage, le paysage a été initialement introduit
comme un élément du patrimoine naturel et
culturel par le biais d'outils de planification et
de zonage (zone de contréle des logements,
les spécifications des plans généraux d’'urba-
nisme et des plans d'organisation des villes
ouvertes), tandis que les directives statutaires
pour sa protection sont contenues dans le cadre
général de 'aménagement du territoire et du
développement durable (qui met I'accent surla
protection du paysage) et dans le cadre spécial
d’aménagement du territoire pour les sources
d'énergie renouvelables, qui comprend une
annexe distincte sur les regles d'intégration des
parcs éoliens dans le paysage.

Une étape importante a été I'enregistrement/
le classement des paysages effectué dans les
cadres régionaux d'aménagement du territoire
et les cahiers des charges correspondants de
I'année 2011, mais le chapitre correspondant
n'est pas inclus dans le cahier des charges de
2018, et l'incorporation explicite des lignes
directrices en matiére de paysage de la loi
n°3827/2010 dans le nouveau plan réglemen-
taire d’Athénes-Attique (loi 4277/2014, article 22
«Paysage de I'Attique »), tandis que la poursuite
de ces étapes (suivi) est attendue dans les plans
(urbains) réglementaires.

En conclusion, au niveau de la législation com-
mune grecque, on peut identifier un déficit
paysager, une fragmentation et une attitude
instable du législateur régulateur, tandis qu'un
inconvénient important est le manque de coo-
pération entre la [égislation environnementale et
spatiale sur les questions de paysage, mémesi la
question se préte a une approche synthétique.

Toutefois, une disposition d’une loi récente
(article 10 de la loi 4759/2021), qui prévoit
explicitement le paysage comme contenu des
zones de protection spéciale et des zones a
statut spécial, ainsi que les références faites
lors de cet atelier par le Secrétaire général du
Ministére de I'environnement au lien entre les
technologies douces et 'aménagement du
territoire (utilisation des sols et urbanisme), et
I'annonce d'initiatives et I'adoption de nouvelles
mesures en faveur du paysage, comme le pré-
sent Symposium organisé par le Ministére en
collaboration avec le Conseil de I'Europe, ou,
a plus long terme, I'élaboration d’un atlas des
paysages et la création d'observatoires du pay-
sage, démarches qui sont en cours mais qui n'ont
pas encore atteint le niveau des dispositions
institutionnelles.

des lignes directrices de la SNP dans le droit grec,
dans le but de transcender la tradition paysagére
du patrimoine culturel, archéologique et naturel
et de compléter cette tradition par une intégra-
tion plus compléte du paysage dans I'aménage-
ment du territoire, avec pour objectif principal
de l'enrichir de mesures et de regles de gestion
et de protection de I'intégrité du paysage, grace
a une connexion optimale de I'environnement
et de 'aménagement du territoire.

Formulation d’une feuille de route politique
pour le paysage grec avec des étapes indivi-
duelles et des jalons horizontaux. Ces étapes
comprennent: a) la préparation d'un atlas des
paysages grecs avec une typologie et des critéres
uniformes et I'utilisation d'outils pour I'analyse et
I'évaluation des zones/types de paysages; b) la
création d'observatoires du paysage au niveau
régional; c) I'étude de l'efficacité de la prépara-
tion d’un cadre spatial spécial pour le paysage
avec la formulation de lignes directrices pour
la planification sous-jacente; d) la préparation
d’'une législation intégrée sur le paysage ou la
modernisation de la législation existante avec
un triple objectif: la protection, la gestion et
I'aménagement des paysages avec des mesures
d'application graduées et l'introduction d'une
réglementation horizontale pour l'intégration
du paysage dans la politique nationale d’amé-
nagement du territoire et d'urbanisme et dans
les objectifs de tout niveau de planification, sur
le modéle des dispositions pertinentes de la loi
sur la protection du patrimoine culturel. En outre,
introduire une disposition horizontale pour la
participation des citoyens aux consultations,
au processus d'identification des paysages et
a la formulation d'objectifs de qualité paysa-
gére, indépendamment ou en conjonction avec
les processus participatifs d'aménagement du
territoire.

Compléter le cadre d'utilisation des sols par des
catégories de zones d'espace extra-urbain et la
possibilité de fixer des limites de saturation pour
les utilisations onéreuses par zone. L'amélioration
de la législation sur le paysage peut étre facilitée
par la publication d'un décret présidentiel sur
la nomenclature nationale de I'utilisation des
sols, en les faisant correspondre aux catégories
d’activités de la législation existante sur les per-
mis environnementaux et en les harmonisant
avec les numéros de code d'activité (ACN) dans
un systeme unique afin de disposer d'une «ter-
minologie unique» entre la politique spatiale,
de développement et environnementale, avec
I'engagement que les utilisations autorisées des
sols protegent et gérent de maniére rationnelle.
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» Intégrer la question de la capacité d'accueil

du site et du paysage dans I'aménagement du
territoire, conformément a la jurisprudence per-
tinente du Conseil de I'Europe, soit par des lignes
directrices au niveau du personnel, soit par des
cahiers des charges d'études.

Afin de promouvoir des processus participatifs
significatifs pour le paysage, il est conseillé de
confier aux municipalités et aux régions (cha-
cune a son niveau) la responsabilité de la coor-
dination horizontale de 'aménagement local du
territoire, de 'urbanisme et de la planification
urbaine par le biais de comités spéciaux pour
le paysage/la consultation.

Il convient de veiller tout particulierement a ce
que les structures de suivi/supervision des plans

d’urbanisme traitent également de la question
du paysage, en tirant parti de I'expérience des
services de supervision de I'administration cen-
trale et décentralisée.

» Il serait judicieux de demander des études
d'observation et une présentation des change-
ments résultant de leur application au paysage
en tant que ressource culturelle et environne-
mentale, et de suivre la aussi des procédures
participatives.

C'est sur ces réflexions que je conclus cette interven-
tion apres vous avoir chaleureusement remercié de
m’avoir écouté et aprés avoir remercié encore une
fois les organisateurs du Symposium pour l'invita-
tion, que je considere comme un grand honneur.
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The continuous interaction
between man and nature and
its impact on Byzantine and
post-Byzantine monuments

Linteraction continue entre
I’homme et la nature et

son impact sur les monuments
byzantins et post-byzantins

Mrs Vassiliki Dimitropoulou,

Archaeologist and Art Historian,

Directorate of Byzantine and Post byzantine Antiquities,
Hellenic Ministry of Culture and Sports, Greece

Mme Vassiliki Dimitropoulou,

Archéologue et Historienne de l'art,

Direction des Antiquités byzantines et post byzantines,
Ministere hellénique de la Culture et des Sports, Gréce

ouvexng¢ aMnAemidpaon avBpwou Kat TEPIBANOVTOG Kal TO amoTUTwHA TG o€ Bulavtivd kat petafu-
avTiva pvnueia

XIMAbeG apxaloAoyIKOi XWPOL KAl JePOVwUEVA PvnUEia ammd SIAPopEeG XPOoVIKEG TTEpLdOOUG gival SidomapTa
oTNV EM\NVIKN EMKPATEIN WE AVATTOOTIAOTA TUARMATA TOU EAANVIKOU ToTriou. Ta pvnueia amoteholv Siaxpo-
VIKO IOTOPIKO AmOTUTIWHA TNG Apidpopng Kat agévang oxéong aAnAemidpaong HeTa&l avBpwTmou Kal Tepl-
BdaM\ovTtog. ONoéva Kkal TEPIoaOTEPO avayvwpiletal n avaykn Slaxeiplong Twv Tomiwv wg cuvBéoewv 1600
TN TOMTIOTIKN G 00 KAl TNE PUOIKAC KANpovoutdc. To Yrmoupyeio MoAitiopou kat ABANTIopoU BAoel TN €OvI-
K¢ vopoBeaiag aAd kat Twv S1EBviv cuuBAcEwY TTPOOTATEVEL TA UVNUEIQ KAl TO APECO TEPIBANNOV TOUC
w¢ Slapkn onueia avapopdc mou cuvSIOAEYOVTAL HIE TO PUOIKO TOUC TTEPIBAANOV. ZUVOTTIKA ava@épovTal
napadeiypata mpootaciag, avadeléng kat dtaxeiptong fulavtiviv Kat HETABUlavTIVIOV HVNUEIOKWY CUVOAWV
HE ouvBeTEG avaykeg Tou ouvOuAlouv TTEPIBANNOVTIKEG KAl TIOMTIOTIKEG A&iEG €XOVTAG WG OTOXO OXL LOVO TNV
TTPOOTACIA TWV HVNUEIWY AANA Kal TOU OIKOCUGTHATOC OTO OTT0i0 auTtd evidooovTal.

*
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Thousands of archaeological sites and individual
monuments from various periods of time are scat-
tered throughout the Greek territory as integral parts
of the Greek landscape. The monuments constitute
a timeless historical imprint of the two-way and per-
petual relationship of interaction between man and
the environment. There is an increasing recognition
of the need to manage landscapes as composites of
both cultural and natural heritage. The Ministry of
Culture and Sports, on the basis of national legisla-
tion and international conventions, protects monu-
ments and their immediate surroundings as perma-
nent reference points that interact with their natural
environment. In summary, examples of the protec-
tion, enhancement and management of Byzantine
and post-Byzantine monumental complexes with
complex needs that combine environmental and
cultural values, aiming not only to protect the mon-
uments but also the ecosystem in which they are
embedded, are listed.

Des milliers de sites archéologiques et de monu-
ments individuels datant de différentes périodes
sont disséminés sur le territoire grec et font partie
intégrante du paysage grec. Les monuments consti-
tuent une empreinte historique intemporelle de la
relation bidirectionnelle et perpétuelle d'interaction
entre I'hnomme et I'environnement. On reconnait de
plus en plus la nécessité de gérer les paysages en tant
que composites du patrimoine culturel et naturel. Le
Ministére de la culture et des sports, sur la base de
la Iégislation nationale et des conventions interna-
tionales, protége les monuments et leur environne-
ment immédiat en tant que points de référence per-
manents qui interagissent avec leur environnement
naturel. En résumé, des exemples de protection, de
mise en valeur et de gestion de complexes monu-
mentaux byzantins et post-byzantins présentant
des besoins complexes et combinant des valeurs
environnementales et culturelles, visant a protéger
non seulement les monuments mais aussi I'écosys-
téme dans lequel ils s'inscrivent, sont énumérés.
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Archaeological, historical and
cultural values of the landscape -
The archaeological landscape

Valeurs archéologiques,
historiques et culturelles
du paysage -

Le paysage archéologique

Mrs Maria-Xeni Garezou,

Head of the Department for the Administration

of the National Archive of Monuments and the Archaeological Cadaster,
Directorate for the Administration of the National Archive of Monuments,
Hellenic Ministry of Culture and Sports, Greece

Mm™e Maria-Xeni Garezou,

Chef du Département de I'administration

des archives nationales des monuments et du cadastre archéologique,
Direction de I'administration des archives nationales des monuments,
Ministére hellénique de la Culture et des Sports, Grece
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ApXOaI0AOYIKEG, IOTOPIKEG
Kol TTOAITIOTIKEG Qi TOU

TOTTiOU/ApXaI0AOYIKO
TOTTiO

NN AK- GIS Web Portal

© 3,100 ApyaroroyIKol Xopor/
Archaeological sites
420 I70piKol T6TIOUHistorical sites
844 Ziwve mpooTasiag/Protection
zones

o 17000 MyuciaMonuments
27 Toria guoTkou Kékoug/

@ Lendscapes of exceptonal beauty
220 Movocia/Museums

Zaveg TpooTaciag Tou AsA@ikoU Totriou/ Protection
zones of Delphi

Apxaloloyikog xwpog/ Archaeological sites @

Web Portal:
Archaeological site

® Protection zone

= ‘Extaon otnv ¢npd r) Tn BGAacoa ) oTig AiUveg 1) 0TOuG TToTapoUg n
oTToia TIEPIEXEI ) OTNV OTTOid UTTAPYXOUV £VOEIGEIG OTI TIEPIEXOVTAI
apyaio PVnUEia i aTTOTEAEDE 1) UTTAPXOUV EVOEIEEIG OTI aTTOTEAETE

® \ionument aTrd TOUG aPXAIOTATOUG XPOVOUG £wg Kal To 1830 pvnueiako,
0IKIoTIKO 1} TaQIkG aUvoAo. O apxaiohoyikoi xwpol TrepIAapBdavouv
KQI TO aTTapaitnTo EAEUBEPO TTEPIBAAAOV TTOU ETTITPETTEI OTA
Ow{OpEVA PVNUEIa va GUVTIBEVTAI O IOTOPIKN, AIoBNTIKY Kal
A€IToupyIkn evoTnTa.
m m
AeAgoi
Delphi
loTopikog T61TOG/ Historical sites i i

= Fewypa@ikni éktaon oTnv §ned f Tn BdAacoa i oTig AiJveg 1 oToug
TTOTAPOUG N OTToia TTOU OTTOTEAEOE 1} UTTAPYOUV EVOEIEEIG OTI
OTTOTEAECE XWPO EEAIPETWY IOTOPIKWY 1 HUBIKWY YEYOVOTWV
£KTOON TTOU TTEPIEXEI I} OTNV OTToia UTTAPXOUV EVOEIEEIG OTI
TEpIEXOVTAl pvnueia petayevéotepa Tou 1830, €ite ouvBeTa £pya Tou
avBpwTTou Kail TNG guong petayevéoTepa Tou 1830, Ta oTroia
OUVIOTOUV XOPAKTNPIOTIKOUG KAl OPOIOYEVEIG XWPOUG, TTou Eival
duvaTov va oploBeTnBoUV TOTTOYPAPIKA, Kl TwV OTToiwV ETTIRAAAETAL
n poaTacia Adyw TG Adoypa@IkAg, EBVOAOYIKNAG, KOIVWVIKNAG,
TEXVIKAG, APXITEKTOVIKAG, BIOUNXAVIKAG I} €V YEVEI IOTOPIKNAG,
KAANITEXVIKAG 1} ETTIOTNHOVIKAG onuaaciag Toug.

AvaBarog Xiou- Chios Anavatos
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Nérpog
Patmos

Apopydg-
Amorgos

Képkupa - Corfu

“TIa TNV TTPOCTACTA TWV

ApXAIOTATWY Kal TNG

MoAmoTikiig KAnpovopidg” (K.N.

4848/2021)/ Greek Law for the

Protection of Antiquities and

Cultural Heritage

= MepIBAAAWY XWPOG UVNUEIWV Kal
apyaioloyikwy Xwpwv/ Surroundings
of monuments and sites

= ApXQIOAOYIKOI X(WPOI EKTOG OIKIGHWV/
Archaeological sites

= Evepyoi oIKiopoi TTou atroTeAouv
apyaioloyikoUg xwpoug/ Traditional
settlements which are also
archaeological sites

* loTopIKoi TGTTOI, GTTOU Kal VONTIKEG
karaokeuég/ Historical sites

» Tomia kai GuAn kAnpovopid/Landscape
and the intangible heritage

=

Meréwpa
Meteora

Awdivn
Dodona

OAupria - Olympia

Eheuoiva- Eleusis
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A@riva, MovaoTnpdxi - Athens,
Monastiraki

Drawing by K. W. Heideck, 1831

O mpirog apxaiohoyIkdg vépiog 1834

The first archaeological law 1834

Nation
building
19th-20th c.

Axpmohn;: apxaiohoyiKés The Ath i
of landscape

AxpéTiokn;: apxaiohoyiKs Kataakeui Torr . The Ath i the creation

of landscape

0 Toixog Tou @natiou- Athens, The wall of Theseion: synthesis of ancient greek and byzantine elements

1931: Eoprég g ExaToviacmpibag 7o E16510 - Athens, Celebration of the 100 years of the Greek Revolution at the Panathenaic Stadium

Orwovopiki) affomroinan Twv apxaioTTY, EXBpou) aTn Afho Kat Do the Acropolis
i hive of the

Page 106 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce




Nafplion

Emisaupog-
Epidauros

BeAgoi
Delphi

BeAgoi, oxEBio Mikiivn— Drawing by Pikionis

=

MuoTpds- Mystra

THANK YOU!
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lotopikeg Kat Zuyxpoveg A&leC
Twv EAAnViIKwv Tomwy

Historical and contemporary
values of Hellenic landscapes

Valeurs historiques
et contemporaines
des paysages helléniques

EAévn Maictpou

ApXITEKTWY, oudTiun kabnyritpia EMI, Mpoédpog

ToU ZuuPouliov Apxitektovikric KAnpovopidc,

™¢ EMnvikng Etaipeiac lMNepifdArovtog kai [oArtiopol

Mrs Eleni Maistrou,

Architect, Emeritus Professor of the School of Architecture

of the National Technical University of Athens,

President of the Council of Architectural Heritage of Elliniki Etairia,
Society for the Environment and Cultural Heritage, Greece

Mm™e Eleni Maistrou,

Architecte, Professeur émérite de I’Ecole d’architecture

de I'Université polytechnique nationale d’Athénes,

Présidente du Conseil du patrimoine architectural d’Elliniki Etairia,
Société pour I'environnement et le patrimoine culturel, Gréce

ONUAVTIKOU CUCTATIKOU OTOLXEIOU TNG EVPWTIATKAG TTOMTIOTIKAG KAnpovoptdg. Emonuaivel tov onpa-

VTIKO POAO TTOU OOKE( O€ eMMMeSO TTONTIOTIKO, OIKOAOYIKO, TTEPIBAANOVTIKO Kal KOIVWVIKG KAaBw¢ Kal To
OTI CUVIOTA ONUAVTIKO OIKOVOUIKO TIOPO TTou Umopei va 0dnyrioel otn dnuioupyia amacxdAnong. H cuufaon
OTIWG avagEpEL, £xel SUO KUPLOUG OTOXOUG: TNV ATOMIKY KAl KOWWVIKK EUNUEPIA KAl TNV Aglpopo avantuén
Baotopévn o€ pia IOOPPOTINHEVN KAl APHOVIKH OXE0N HETASD KOIVWVIKWVY AVAYKWY, OIKOVOUIKWY 6paoTnplo-
TATWV Kal mepIBallovtoc. Me 3aon Tov 0pIopd TOU TOTTIOU, TO OTTI0I0 CUMPWVA HE TN ZUUBACN TTPOKUTITEL WG
amoTéheopa «tn¢ Spdong Kal AANNAETIOPACNC TWV PUOIKWYV Kal avOPWITIVWV TTAPAYOVTWV», AVTIKEIMEVO TNG
nmapouciaong Ba amoteAéoel n avddelén TNG APECNC OXEONG TWV IOTOPIKWV KAl GUYXPOVWV alWV TTOU EUTTEPL-
€XOUV Ta ENANVIKA TOTTIQ, HE TAPAAANAN avagopd o Spdoelg mou €xel uhomotoet n EAAET yia tnv mpootaocia
kal dlatrpnon touc. H Z0pufaon kupwbnke amod tnv EAAGda pe To vopo 3827/2010.

Z UpPaon Tou ZupPouliou TG Eupwmng yia To ToTio €10dyel TNV évvold TNG TTPOCTAGIAC TOU TOTTOU WG

Tomia cuvbedepéva pe 1I0TOPIKA YeyovoTa, TOTTA TTOU SLATNPOVV iXVN £€pywV TTAAAIOTEPWVY KOWVWVIWY, N/Kal
oTolxeia TNG puong mou SlatnpouvTal amd To MAPeABOVY, N gival cuvdeSepéva e IOTOPIKA TTPOOWTIA N YEYO-
vOTAQ, EUNTEPIEXOLV IOTOPIKEG AANA KAl OUYXPOVEC aieC KOIVWVIKEC Kal TTOMTIOTIKEC. Kal OTIC QAIVOUEVIKA OUY-
XPOVEC a€ieC TWV TOMIWV -OIKOAOYIKI, AloONTIKK, OIKOVOUIKN- N 10TOPIKH SIA0TAON KAl KATA CUVETTELD KAl N
1otopikn a&ia, evumapyel mavta.
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H aepdpog avamtuén «ue dlatipnon g loop-
POTINUEVNG OXEONG METASU KOIVWVIKWY AVAYKWY,
OIKOVOUIKWV SpaoTnploTATWY Kal TTEPIBAAOVTOCY
TIOU EMTACOEL N Z0UPPaon amotelel pa mpokANoN
mou aéiCel va oulntnOei, kabBw¢ kataypdgovTal oTI
NUEPEC HAG KATAOKEVEG TTOU TIPOGBAAOUV TO TOTTIO,
EMNEIPN TWV ATTAITOUUEVWY HEAETWV YIO TNV XWPEO-
B€Tnon XprocwV O€ MPOOTATEUOUEVES TTEPLOXEC KAl
mapdAANAQ, EANAEWYN @povTIdAC yia TNV MpooTtacia
a&ldhoywy tomiwv. MapdAAnAa, kataypdgovtal Kal
ONUAVTIKEG TTpooTidBelec amd Tnv ToAITeia oTov
TOUéA TNG QVTILETWTIIONG TWV TIPOKAACEWV TIOU
Snuioupyouvtal amd ta AVOUEVA TNG KAIUATIKAG
oMayng, HE XAPAKTNPIOTIKO Tapddelypa 1o TPo-
ypappa Life yia tTnv avTieETWMION TwV EMMTWOEWV
NG KAIMATIKAG aAAayr G 0TO TOTT{o, TTOU OUVTOVI(El TO
YTEN.

©a TaPOoUCIACTOUV XAPAKTNPIOTIKEG TTEPIMTTWOELG
TIOU E£IKOVOYPA@POUV T TTAPATIAVW Ol OTIOIEG £XOUV
OTIOOXOANOEL TNV TIOMTEIQ, TIG KOIVWVIEG TWV TIONI-
TWV Kal TEPIBANNOVTIKEC OPYAVWOEIC UETAEY TwV
omoiwv kat Tnv EAAHNIKH ETAIPEIA Mepiahovtog
Kal MoANTiopov. ATo TIC TIEPIMTWOELC AUTEC, avadel-
KVUETAL N OavAYKN OUVOAIKOU xwpotaikol oxedi-
aopov mou Ba éxel oToxo TN «dlatripnon TG loop-
POTINUEVNG OXEONG METOEU KOWWVIKWV AVAYKWY,
OIKOVOMUIKWV SpacTnpIloTHTWY Kal TEPIBAAOVTOCY
Kal 1 avaykn ekmévnong I8IKWV HEAETWVY Kal EpywV
o€ KABe mepimtwon eméufaong oTo QUOIKG Kal
avOpwmoyevég Tormio.

*

The Council of Europe Landscape Convention
introduces the concept of landscape protection, as
important element of European Cultural Heritage. It
points out the important role it plays at the cultural,
ecological, environmental, and social field as well as
the fact that it is an important economic resource
that can contribute to job creation. The Convention,
as it states, has two main objectives: individual and
social well-being and sustainable development
based on a balanced and harmonious relationship
between social needs, economic activities, and the
environment. The Convention was ratified by Greece
by Law 3827/2010.

Based on the definition of landscape, which accord-
ing to the Convention arises as a result of “the action
and interaction of natural and human factors’, the
object of the presentation will be to highlight the
direct relationship between historical and con-
temporary values contained in Greek landscapes,
with parallel reference to actions implemented by
Hellenic Society for the Environment and Cultural
Heritage, for their conservation and maintenance.

Landscapes associated with historical events retain-
ing traces of past civilisations or elements of nature
preserved from the past, and landscapes associated

with historical personalities or events, contain his-
torical, social, and cultural values. And in the con-
sidered as modern landscapes values - ecological,
aesthetic, economic - the historical dimension and
consequently the historical value, is always inherent.

The sustainable development “based on a balanced
and harmonious relationship between social needs,
economic activities, and the environment” is a chal-
lenge worth discussing, as there are nowadays con-
structions that affect the landscape, lack of required
studies for the integration of contemporary uses in
landscapes of high quality and at the same time,
lack of care for the conservation and maintenance
of the characteristics and valuable features of the
landscape. However, significant efforts are being
made by the State, to address the challenges posed
by climate change to the landscape, mentioning as
example a European Life Program coordinated by
the Ministry of Environment and Energy.

Typical cases that illustrate the above will be pre-
sented. They have occupied the state, civil societies,
and environmental organisations, including the
Society for the Environment and Cultural Heritage
ELLINIKI. From these cases, the need for a spatial
planning that will aim to “maintain a balanced rela-
tionship between social needs, economic activities
and the environment” and the need for specific
studies and projects in each case of intervention in
the natural and man-made landscape.

*

La Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage introduit le concept de protection du paysage
comme une composante importante du patrimoine
culturel européen. Elle souligne le réle important
qu’elle joue au niveau culturel, écologique, environ-
nemental et social et le fait qu'elle constitue une res-
source économique importante qui peut conduire a
la création d'emplois. La Convention a deux objec-
tifs principaux: le bien-étre individuel et social et
le développement durable fondé sur une relation
équilibrée et harmonieuse entre les besoins sociaux,
les activités économiques et I'environnement.

Basée sur la définition du paysage, qui selon la
Convention est le résultat de «l'action et de l'inte-
raction de facteurs naturels et humains», la présen-
tation mettra en évidence la relation directe entre
les valeurs historiques et contemporaines des pay-
sages grecs, avec une référence paralléle aux actions
qU'ELLET a mises en ceuvre pour leur protection et
leur conservation. La Convention a été ratifiée par la
Gréce par la loi 3827/2010.

Les paysages associés a des événements historiques,
les paysages qui conservent des traces d'ceuvres de
sociétés passées, et/ou les éléments de la nature
préservés du passé, ou associés a des personnes
ou des événements historiques, contiennent des
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valeurs sociales et culturelles tant historiques que
contemporaines. Et dans les valeurs apparemment
contemporaines des paysages — écologiques, esthé-
tiques, économiques — la dimension historique et,
par conséquent, la valeur historique, est toujours
inhérente.

Le développement durable «qui maintient un rap-
port équilibré entre les besoins sociaux, les acti-
vités économiques et l'environnement» comme
le demande la Convention, est un défi qui mérite
d'étre discuté, car nous assistons aujourd’hui a des
constructions qui endommagent le paysage, a
un manque d’études nécessaires pour limplanta-
tion d'utilisations dans des zones protégées et, en
méme temps, a un manque de soin pour la pro-
tection de paysages précieux. Parallélement, I'Etat
déploie des efforts considérables pour relever les

défis créés par les phénomenes de changement
climatique, I'exemple type étant le Programme Life
de lutte contre les effets du changement clima-
tique sur le paysage, coordonné par le Ministére de
I'environnement.

Des cas typiques illustrant ce qui précéde seront
présentés, qui ont préoccupé |'Etat, les sociétés
civiles et les organisations environnementales,
y compris la Société pour l'environnement et le
patrimoine culturel HELLENKI. Ces cas mettent en
évidence la nécessité d’'une planification spatiale
globale visant a «maintenir une relation équilibrée
entre les besoins sociaux, les activités économiques
et l'environnement» et la nécessité d'études et de
projets spécifiques dans chaque cas d'intervention
sur le paysage naturel et artificiel.

Round-Table/Table ronde » Page 111






lewmapko Bikov-Awov-

Nayxkoouio Nlewmapko UNESCO:
H cupfoAn tng Meprpépelag Hneipou
Kat tTn¢ Avantulakn¢ Hrreipov A.E.
oTnVv avayvwplon Kat dtatipnon
Tomiwv e§€xovoag alcONTIKiRG adiag

Vikos-Aoos UNESCO Global

Geopark:

the contribution of the Region of
Epirus and the Development Agency
of Epirus S.A. in the recognition

and preservation of landscapes

of outstanding aesthetic value

Le Géoparc mondial
de I'UNESCO Vikos-Aoos:

la contribution de la région d’Epire
et de I'Agence de développement
Epirus S.A. a la reconnaissance et a
la préservation des paysages d'une
valeur esthétique exceptionnelle

Xapntakng Mamaiwavvouv,
Ap. BioAbyoc, Avamrtuéiakn Hreipou A.E./>uvtovioTric lewmapkou Bikou-Awou —
laykoouto lewmapko UNESCO

Mr Haritakis Papaioannou,
Biologist, Development Agency of Epirus S.A., Organistion for Local Development,
Vikos-Aoos, UNESCO Global Geopark, Greece

M. Haritakis Papaioannou,
Biologiste, Agence de développement Epirus S.A., Organisme de développement local,
Vikos-Aoos, Géoparc mondial de 'lUNESCO, Gréce
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Bpafeiou Tormiou (2018-2019) tou ZupBouAiou

™G Eupwring n Meppépela Hmeipov katé-
Beoe oto Ymoupyeio MepiaNlovtoc Tov lavoudplo
2019 uoYNnNPIOTNTA CUVOSEVSUEVN ATIO OXETIKO
(PAKENO HE BEA TOV OTOXEUMEVO TIPOYPAUMATIONO
Kal TIC Brpa mpo¢ Bripa evépyeleg TG MNeplpépelag
Hmeipou, o€ cuvepyaoia pe AAOUC QOpPEIC Kal Kupiwg
pe Tnv Avantuélakn Hneipou A.E. kat tnv EATME-
Mepipepelaky Movdda Hmeipou, woTe n mepLoOXN Tou
Bikou- Awou 6x1 uévo va TUXEL avayvwplong amod Evav
S1eBvn) opyaviouo Kal cuykekpipéva amoé v UNESCO,
OAAG Kal va KATAgEPEL va SLaTNPOEL AUTOV TOV TITAO.

Z TO MAQICL0 TNG TPOETOLUAGIAE TNG 6NG ZuvoSou

To épyo amookomoluoe oTnv aloAoynon, Staxeipion,
avadelén kat mPoBoAn Twv PHoVASIKWY YEWAOYIKWY
OXNMATIOUWY, YEWTOTIWV KAl TwV I81aiTEPWV TOTTiWV
vPnARC aloONnTIKAG aiag TG eupuUTEPNG TTEPIOXNG
Bikou- Awou, cuvéuaoTIKA PE Ta uTTOAoLTTa OTOIXE
NG QUOIKAC Kal TNE TTOAITIOUIKNC KANPOVOUIAC, e
OKOTTIO TNV TPOOTAGIA TOUG AANA KAl TNV OUCIACTIKN
OUVEICPOPA TOUC 0TN Blwoiun avdantuén Twv Tomi-
KWV KOIVWVIWV.

Y KOTIOC ApXIKA TNC évta&ng Kal MAéoV TNG TTOPAIO-
VNG TNG TEPLOXNG Tou Bikou-Awou ota lMaykoouia
lewndpka UNESCO eival n avayvwplolpotnta tng
TIEPIOXNG WG TIPAYHATIKA 18AVIKOG TOTOG BLoIUNG
avamtuéng Ue Kuplo dfova Tn YeEWAOYIKI Kal YEVIKO-
TEPA TN PUOIKI KANPOVOUIA, GuPTTEPIAAUBAVOUEVWY
Twv Tomiwv e€éxovoag aloOnTIKA¢ a&iac, alAd kat
TNV MOAITIOTIKN KANPovould o€ cuvSuaoud HE pia
AMA Kat Biwotun TouploTiky avantuén. H emtuyia
TWV EVEPYEIWV TTPOC AUTH TNV KateLBLUvVon AANWoTE
armoSEIKVUETAL ATTO TO YEYOVOG OTIL TO MEWTApPKO, OX!
poOvo amoteAei 5w Kal TTOAA Xpovia HEAOC TNG OLKO-
Yévelag Twv Maykoouiwy Mrewmdpkwv UNESCO, al\a
Kat €xel aflohoynBei péxpl Twpa amod tnv UNESCO
BeTikA 4 popéc.

H 181aitepn a&ia Twv @uaoikwy Tomiwv Tou Mewndpkou
Bikou-Awou yivetal ppavig kal amd To yeyovog Ol
o€ autd evtomifovtal ol 2 amd TIC 6 PEYONUTEPEC
TIEPIOXEC TNG XWPAC HE aAwPNnTo aloBNnTIKA QUOIKO
mepiBaNov. Mpokeital yia ta dvo peydha fouvd tou
Fewmdpkou (Tnv TOPEN Kal Tov ZUOAIKA) TTOU CUYKA
— TaAéyovtal Aéov oTIG «Meploxég Aveu ApOpwvy»
- «Amdatnta Bouvdr, mou mpdopata avayvwpi-
otnkav kKal BeopobetriBnkav amd 1o Ymoupyeio
MepiBaihovToc.

Mépav Twv mapamavw, Katd ta teheutaia SVo xpovia
n Meplpépela Hreipou pe tnv Avanmtuélakn Hreipou
Kal To Afpo Zayopiou ouvePyAoTNKAV OTEVA HE TO
Ymoupyeio MoAITIoMoU, w¢ TPo¢ TN ouvtaén Tou
QAaKENOU Yl TNV avayvwplon Tng TEPLOXAG TOU
Zayopiou (to ARUIoU NG ékTaong tou lewmdpkou)
amno v UNESCO otnv katnyopia twv MNMoAITIoTIKwY
Tomiwv Kal CUYKEKPIPEVA TWV MIKTWV MONTIOTIKWV
Tomiwv mou a@opolV TOCO TN PUOCIKK OCO KAl TNV

TIOMTIOMIKY)  KAnpovoud. H umoyneiétnta Tou
Zayopiou ota MoAtioTika Tomia tng UNESCO ouvo-
Seudpevn Ue Tov OXETIKO pAkeNo UTTORBARBNKE oTNV
apuodia MNpapparteia tng UNESCO tov lavoudpio Tou
2022 Kal avapévovTal Ta anoTeAéouata.

*

In the context of the preparation of the 6th
Landscape Award Session (2018-2019) of the
Council of Europe, the Region of Epirus submitted
to the Ministry of Environment, in January 2019, a
candidacy accompanied by a relevant dossier on
targeted planning and step-by-step actions of the
Region of Epirus, in collaboration with other bod-
ies and mainly with the Development Agency of
Epirus S.A. and Authority for Geology and Mineral
Exploration of Greece (A.G.M.E.) — Regional Unit of
Epirus, so that the area of Vikos-Aoos receives rec-
ognition by an international organisation and spe-
cifically by UNESCO and additionally manages to
maintain this title.

The project aimed at evaluating, managing, high-
lighting and promoting the unique geological for-
mations, habitats and special landscapes of high
aesthetic value of the wider Vikos-Aoos area, in com-
bination with other elements of natural and cultural
heritage, in order to protect them and their substan-
tial contribution to the sustainable development of
local communities.

The initial purpose of the inclusion and longer
stay of the Vikos-Aoos area in the UNESCO Global
Geoparks is the recognition of the area as a truly
ideal place of sustainable development focusing on
geological and natural heritage in general, includ-
ing landscapes of outstanding aesthetic value and
cultural heritage elements combined with a mild
and sustainable tourism development. The success
of the actions in this direction is proved by the fact
that the Vikos-Aoos Geopark, continues so far to be
a member of the UNESCO Global Geoparks, after
having been evaluated positively by UNESCO four
times.

The special value of the natural landscapes of the
Vikos-Aoos Geopark is evident from the fact that
within its boundaries are located two of the six
largest areas with an intact aesthetic natural envi-
ronment. These are the two large mountains of the
Geopark (mount Tymfi and mount Smolikas) that are
now included in the “Roadless Areas” which were
recently recognised and instituted by the Ministry
of Environment.

In addition, during the last two years the Region of
Epirus with the Development Agency of Epirus S.A.
and the Municipality of Zagori co-operated closely
with the Ministry of Culture, regarding the draft-
ing of the dossier for the recognition of the area of
Zagori (half of the area of the Geopark) by UNESCO
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in the category of Cultural Landscapes and specifi-
cally the Mixed Cultural Landscapes that concern
both the natural and the cultural heritage. Zagori’s
candidacy for UNESCO Cultural Landscapes, accom-
panied by the relevant dossier, was submitted to the
relevant UNESCO Secretariat in January 2022 and
the results are awaited.

*

En préparation de la 6° Session du Prix du paysage
(2018-2019) du Conseil de I'Europe, la Région d’Epire
a soumis une candidature au Ministere de l'environ-
nement en janvier 2019, accompagnée d’un dossier
pertinent sur la planification ciblée et les actions par
étapes de la Région d’Epire, en coopération avec
d‘autres institutions et notamment avec I'Agence de
développement d’Epire S.A. et I'Autorité pour la géo-
logie et I'exploration minérale de la Grece (A.G.M.E.)
- Unité régionale d’Epire, afin que la région de Vikos-
Aoos soit reconnue par une organisation internatio-
nale et plus particulierement par I'UNESCO et qu'elle
parvienne en outre a conserver ce titre.

Le projet visait I'évaluation, la gestion, la promo-
tion et la valorisation des formations géologiques
uniques, des géotopes et des paysages spéciaux de
grande valeur esthétique de la zone élargie de Vikos-
Aoos, en combinaison avec les autres éléments du
patrimoine naturel et culturel, afin de les protéger et
d’apporter une contribution substantielle au déve-
loppement durable des communautés locales.

L'objectif de I'inclusion initiale et du maintien actuel
de la zone de Vikos-Aoos dans les Géoparcs mon-
diaux de I'UNESCO est de faire de cette zone un
lieu véritablement idéal pour le développement

durable, en mettant l'accent sur le patrimoine géo-
logique et naturel en général, y compris les pay-
sages d’'une valeur esthétique exceptionnelle, mais
aussi sur le patrimoine culturel, combiné a un déve-
loppement touristique doux et durable. Le succes
des actions menées dans ce sens est prouvé par le
fait que le géoparc est non seulement membre de la
famille des géoparcs mondiaux de 'UNESCO depuis
de nombreuses années, mais qu’il a également été
évalué positivement par I'UNESCO a quatre reprises
jusqu’a présent.

La valeur spéciale des paysages naturels du Géoparc
Viko-Aoos est également évidente du faitque 2 des 6
plus grandes zones du pays avec un environnement
naturel esthétiquement intact sont situées dans ce
Géoparc. Ce sont les deux grandes montagnes du
Géoparc (Tymfi et Smolikas) qui sont maintenant
incluses dans les «zones sans route», récemment
reconnues et institutionnalisées par le Ministére de
I'environnement.

En plus de ce qui précéde, au cours des deux der-
niéres années, la Région d’Epire, 'Agence de déve-
loppement d’Epire et la municipalité de Zagori ont
travaillé en étroite collaboration avec le Ministére
de la culture, afin de préparer le dossier pour la
reconnaissance de la zone de Zagori (la moitié de
la zone du Géoparc) par 'UNESCO dans la caté-
gorie des paysages culturels et en particulier des
paysages culturels mixtes, qui concernent a la fois
le patrimoine naturel et culturel. La candidature de
Zagori aux paysages culturels de 'UNESCO, accom-
pagnée du dossier correspondant, a été soumise au
Secrétariat de 'UNESCO concerné en janvier 2022 et
les résultats sont attendus.
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unesco

Global Geopark

unesco

Haritakis Papaioannou, Biologist PhD, Vikos-Aoos Unesco Global Geopark Coordinator/ Global Geopark

Development Agency of Epirus S.A.

National Symposium on the implementation of the Council of Europe Landscape
Convention in Greece, Trikala 6-8 April 2022
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Vikos gorge and Zagori
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Voidomatis river
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Konitsa

Aoos gorge

Bncopde: 1 epyrectoved] o)
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Mt Tymfi
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Papingo

Mt Smolikas

Photo: M. Alayavémouhog
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Sarandaporos valley

Karnyopia Auaspopi 3
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FEIC ERTIOEVGT) S Avdarrusn exmnSeurot ukncob ebadk yio: to Tewmipicc BwATVIK ot

Y1oot|QiEn SOUCEWY TV TOTIHGY HOWWIGY

unesco

Global Geopark

Haritakis Papaioannou, Biologist PhD, Vikos-Aoos Unesco Global Geopark Coordinator/
Development Agency of Epirus S.A.
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Nnarti to Tomio; H mepintwon
™G EANGOag

Why the Landscape?
The case of Greece

Pourquoi le paysage?
Le cas de la Grece

Osavw X. TepKeVAR,
MNavemotruio Atyaiou

Mrs Theano S. Terkenli,
Professor of Geography, University of the Aegean, Greece

M™e Theano S. Terkenli,
Professeure de géographie, Université de la mer Egée, Grece

Tou ZupPBouliou NG Eupwmng yia To Tomio 0To MAAIGIO TWV IBLAITEPOTATWY TNG EAANVIKAG TEpimTwonc.

> TOXEVEL OTNV EMOAUAVON TWV TTPOKANCEWV AAAd Kal EUKAIPLWV TIOU EVEXEL N LAoTTOINOoN TNG ZUaong
yta To EAANVIKO ToTTio, 0TOV 0UYXPOVO KOGUO TwV HEYAAWY aANaywVv. TNV BAon piag CUVOTTTIKAG TapdBeong
TWV Bactkwv apxwv Tou SIEMOUV To TOTo CUMPWVA PE TNV N Z0PBacn, n mapouaciaon MEAYUATEVETAL TOUG
AGYOUG Yla Toug omoioug emTdcceTal N VAomoinon TnG N ZUupacn otnv EAMGSa. Ot Adyol autoi agopolv dAoug
TOUG ONMAVTIKOUG Topei¢ TNG avBpwmivng {wrg, avanTtuéng Kal eunpepiag 0TV Xwea Pag, GTouG OTToioug To
Tomio mailel kaipto kat 1dlaitepa emikalpo — av Kal TapAPEANUEVO Kal UTTOBABIoHEVO — PONO: OIKOVOULKOUG/
avamtulakoUc, TEPIBANNOVTIKOUC KAL TTOAITIOUIKOUE, KOIVWVIKOUE KAl NOIKOUE, TTVEVUATIKOUE Kal aloONnTIkoUg,
eKTaLdEVTIKOUG, SIAXELPLOTIKOUG Kal IGTOPIKOUG. H mpayudtevon autr cuvoéel Tig EANANVIKEG 1dlattepdTnTeg
ME TIC a&ieg, apXEC KAl TTPOOTTTIKEC TOU TOTTIOU Kal KAEIVEL e Hia oUTNON TTOU ETIONMAIVEL TOV KOUBIKO poAo
TOU TOTTOU OTNV CUYXPOVN CUYKUPIA TWV HEYAAWVY KPICEWV (KAILATIKE, OIKOVOLIKH, UYEIOVOUIKK), EVEPYELOKN,
KAL) yla tnv EAAGSa.

H €lonynon autr anookoTel otnv avAadelén tng moAUTTAELPNG Kal TTOANATTANG onuaciag TG Zuupacn

*

This presentation aims to highlight the multifaceted and multiple significance of the Council of Europe
Landscape Convention in the context of the specificities of the Greek case. It aims to highlight the chal-
lenges and opportunities that the implementation of the Greek Landscape presents in today’s world of great
change. On the basis of a brief presentation of the basic principles governing the landscape according to the
presentation addresses the reasons why the implementation of the Council of Europe Landscape Convention
in Greece is urgently needed. These reasons relate to all the important areas of human life, development
and well-being in our country, in which landscape plays a crucial and particularly topical - albeit neglected
and underdeveloped - role: economic/developmental, environmental and cultural, social and moral, spiri-
tual and aesthetic, educational, managerial and historical. This presentation links Greek specificities with the
values, principles and perspectives of landscape and concludes with a discussion that highlights the key role
of landscape in the current context of major crises (climate, economic, health, energy, etc.) for Greece.

*
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Cette intervention vise a mettre en évidence la signi-
fication multiple et multiforme de la Convention du
Conseil de I'Europe sur le paysage dans le contexte
des spécificités du cas grec. Elle a pour objet de
mettre en lumiere les défis et les opportunités que la
mise en ceuvre de la Convention sur le paysage grec
implique, dans le monde actuel en pleine mutation.
Sur la base d’'une bréve présentation des principes
de base régissant le paysage selon la Convention,
la présentation discute des raisons pour lesquelles
la mise en ceuvre de la Convention en Grece est
urgente. Ces raisons concernent tous les domaines
importants de la vie, du développement et du

bien-étre de I'homme dans notre pays, dans les-
quels le paysage joue un role crucial et particulié-
rement actuel - bien que négligé et dégradé -:
économique/développement, environnemental et
culturel, social et moral, spirituel et esthétique, édu-
catif, managérial et historique. Cette présentation
met en relation les spécificités grecques avec les
valeurs, les principes et les perspectives du paysage
et se conclut par une discussion qui souligne le réle
clé du paysage dans le contexte actuel de crises
majeures (climatique, économique, sanitaire, éner-
gétique, etc.) pour la Grece.
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2KOMOz KAl AOMH THZ NAPEMBAZHZ

H napépBaot aut anookonel oty avaderén tng toAdmhey L toMarthi
onuaciag te Evpwnaikig 20pBacng yia to Tomio (EXT) oTo mMAaiolo Twy
ftwv t¢ EMnvikng mept

Ztnv Bdon Twv apx@v rou Lémouv To tomio cUpdwva pe Ty EXT, n napouaiact pou
TIPAYHATEVETAL TOUG AGYOUG YLt TOUG OTIOLOUG ETUTACOETAL N UAOTIOINGN TG KAl 0TV
EMGSa.

Doy Tng apé|

1. BaokéG apxég tou tortiou

2. H onpaoia tou Tortiou yiat tnv EAAGSa

[IATI TO TOIrIO;
H NEPINTQIH THE EAAAAAS ToE COUNOIL OF BUROPE
LANDSCAPE CONVENTION
IN GREECE * TRIKALA, 6-8 APRIL 2022

3. SUNMEPACUATIKEG ETUONUAVOELG

©EANQ . TEPKENAH, MANEMIZTHMIO AITAIOY

BAZIKEZ APXEX TOY TOMIOY IAIAITEPOTHTEZ THX EAAHNIKHZ NEPINTQZHZ

1. Xwptkr} ovréTnTa KaL avBpGIYN, OXECn. AVBPWTIOKEVTPLKOG KaL
GOXETIOTiRGS XAPAKTHOAG 100 TOMCY. ATiauteL GUVEpYELES, @ W

GUOXETIOTIGE
Sntoupyel ov

AOYIKGTNTEG: GE OAOUG TOUG Topels/ emieda, KATL.

2.0 elvat toni. ENoxe0ouv KivBuvoL and Tov anioomacpatikd
Ao PosEyYLORG Tou EAANVLKOD TOTtioU Yia To MOV Tov.
MeydAeg Xapéves Eukatpleg.

‘O ta tonia eivat tohitiopukd. “To Tomtio

3.

‘=gupwnaikn éwou. H

Tiepintwon ¢ EAAGSag;: meploodtepo oAUTAOKN, BaoeL Tng EXT.

UNISCAPE MANIFESTO ON THE FUTURE OF THE EUROPEAN LANDSCAPE ‘Reframing the
relafionships befween people and place’, Florence +20 Convention (22/10/21 y

ity area:

1. MAKING EUROPE: A PLACE FOR EVERYONE

2. LANDSCAPE AS MEDIATOR: TACKLING SOCIETAL AND ENVIRONMENTAL

CHALLENGES

3. LANDSCAPE KNOW!LEDGE: BETTER DECISIONS- BETTER OUTCOMES

Tepaoua nowopopbia, MolToc kat
B o Sa oy 00
KQL OTOWEIWY (PUTLKGY Ka TONTIOUUKDY) KL

GOEGV TOUG (10TOPIKT, A, KATL).
AUVaT6TNTES, EUKAIPIEC.

NPOBANUATIKA HEXPL OTLYMAG N OXEON Hag e Ta
ToTia pag:

1. SyveiBnon, kouktolpa Tortiou. ENMGSa: Sev
‘GRoNoOBNGE Y ‘e P (BTopii
avamuéiaxd nopeta. H abyxpovn e
GUVE(oN Tou ToMioy: ano T SekaETia 1990
Kat HETA, He TV, HeyGAN QOTIKOTOiNaN, TV
V060 TOU ETUESOU {WriG KatL TOV EOWTEPLKS
TOUPLOKE.

2. EAeudn ouvEpYELDY: BECRKGV/TOATDY,
ETLOTNHOVIKGV/QVTTTUELAKWY, KOWWVIKWY/
OKOVOLKWY KATL.

MEPIBAAAONTIKOI KAI
NOAITIZMIKOI AOTOl

NapakaTadrikn atbvwy, avekTintn GUGIKH kat
TOKTGKR KARPOVORIY.

KaBéhov tuada n avdrntugn tov apxaiov
eAMnvikoU moAttLapoU, tav o avepwrog
BpiokeTat anévavt o€ éva TéTolo Tomtio oy
TipecBeVEL 0pilovTes aMG Kal HETPO, )
avBpwrvn KAijtaka oA kat 0Ao To peyaheio
e puong.

EMnvud tautéta ~ tonia pa, Mapdfoupe
T SRANVIKGUTTGL it WE0a OTa Tomi: Mo 10 .

> 0 oTa nEpBAAA Twhg
ha:
“Elpagre To Torio'. Ta Tonia pas SamdBouy wg

avBpWTOUG KaL WG Kowwvia: €vaag KUKAOG
aMnhenispaon.

OIKONOMIKOI AOTOI

Tepdotia napaywywd atia, Baon
EemBiwong otov aypotikd xpo, Al kau
G SlaTpodikrc aopdrewas GANG TG
Ywpag (KAM).

KopBkdg mapdyovtag oto real estate,
agieq yng (AOTIKGG, MEPLATTIKAG KATT.
XWPOG), AVATTUELaKEG SUVATETNTEG,

KaMiépyeta TG enyetpnuamikbuzas,

ouykpatnon, kAT

Touptopde: Sev propet va vonBel
TOUPLOPSG WIS To ToTtio, ARG Kat To
oo SLAHOPPWVETAL O TOV TOUPLOUO
(UAKG Ko TEOATLOKG/ GURBOAKG).

KOINQNIKOI AOTOI

H avBp@muyn S1éotaon Tou 0pLopod Tou Tortou (EXT), H S6pBacn twv AvBpanw’ (‘The People’s
Convention’, Michael Bower:

To Toio (6Aa Ta TOMia), AVAKEL TG KOWWVEEG, TTOU TO SNHLOUPYNOAY Kat To BLivouv/ Slaxetpiloviat:

UTOXPEGITEL KA SIKALDHATA (SNHOGLO ayaBo).

Anoutei kot Snuioupyel ouvépyeLeg kat suppeToyiké Slabikaoie, aioBnpa cuvoxie/ uepndaveiag
yia Tov Toro. kutosmunun kat avBpwrvn aglompEnteLa.

KaA\iepyel aioBnua tautérag, otarg Kkat evBvng.
SUROYWKGTTES KOt TPWTOBOUALEG MOATWV.

Kat

SuveiSnon tou tomioy, Tou UTpXe Mapasostakd TdvTa oty EM&Sa (kat navtos), alkd khoviotnke
{Blditena jie TV HEVAAN HETAMOREHIKA aypOTiK ££080.

MNEYMATIKOI KAI AIZOHTIKOI AOT Ol

Torio= mnyr npoowukAg kat cuMoyKig
QVATAGNG, AVayEWNons.

Tortio Kt vyeta, cvetia, Bepaneia—rx.

nav8nKid KL TOTo.

Nowtnra {wiic—¢éva Baowkd {ntodHevo,
A amibes S

Eup@nng

MNyr EUVEUONG, SNULOUPYKETNTAG KL
TVEUPQTIKGTTOR. TEXVEC.

Round-Table/Table ronde » Page 127




EKMAIAEYTIKOI, ENIZTHMONIKOI ) ) )
& AIAXEIPIZTIKOI AOTOI Méov emakud kot yia Ty EMGBo:

ey undpyouy yipres tomioy a1 tomade axeBiaouds, ojte
AayBdvovtaL TGN oL apkEg Tou Tortiou arr]v woyelplor tou,

Vi i OMoTIKr K TEOAY neipé pévov
eknm&zuun/ KOT&PTION OF GAa T XWPIKG INTAATA.
va xaBel & N Tomkn yvwon/ Texvoyvwaoia
Anattei SLe(molu)emiotnpovikdTnTa Kat Ka RO)\UEIQGYQ‘U oxéon avegmmnv Tomiwv otn xwga pac:
bTnTa oI {oeig Tou— QUTA oL BNLOGPYNGE Ta Tomia pag ot BABoC XpOVOU.
MpoodEpeL To medio kat T péoct (Bewpic, ueSoBouq
Ka epyckeia) yia v ohokAnpwiévn £peuva «Tuf notog ewpelre bt eudiverat i ta npoBAiuara tou eMvixoy Toniov;»
0 SAwV Twv d TOU YWPOU—YIa
Aibn anod

Suaeiptong (avdrrugng, pooasias,
anokardotaons KAI.) kat tapéuBaan oTov xwpo.

xonmun Kt avaykaia Baon GAWY Twy YwpLKwY
HeAET Kau ot OAeg
g K)\iumKEC (eBvikr A/ torukn).

=MEPIZZOTEPO EQIKTESZ MEZA AMO TO TOMIO (MIA
TONIAKH NPOZEITIZH)

2YMMNEPAZMATIKA

Mai o Tortio kau yiartt oty EAGSa;

1. A6t to éyoune 460 napapeAdoet A/ kat
kaxomouaeL 6N TOAD

2. Tt Shec aUTEC TLC BUVOTOTTES Ko TG EVKAUpIEG
TI0U TPOGHEREL Kall IGALGTOL GTOV GYXPOVO KOTHO
Twv peyarwv akhayov

Zag EUXAPLOTW

3. Mo TNV UMoXPEWON MOV £XOULE TIPOG AUTS: GTLG
VEVLEC TV TpOYGVWY HatG Tou $POVILoav Ta Tonia
Toug WOTE aUTA va $BATOLY WG ExouV oTiuEpX OE
€M, KaL GUOLKE TG EPXOHEVES VeViéG

TO MEAAON TQON TOMION MAZ =EMEIZ
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Urban micro-landscapes.
Mirrors of contemporary
values and valuable urban
planning instruments

Les micro-paysages urbains.
Miroirs des valeurs
contemporaines et

précieux instruments

de planification urbaine

Mrs Fouli Papageorgiou,

Architect and Urban and Regional Planner, President,

Euracademy Association and Managing Director, PRISMA Centre for Development Studies,
Greece

Mme Fouli Papageorgiou,
Architecte et urbaniste, Présidente de I’Association Euracademy
et Directeur générale du Centre d'études du développement PRISMA, Gréce

the open spaces of the town/city and their “shells’, that is, the surrounding buildings’ surfaces. These

are the urban micro-landscapes, which are typified by three types of values: aesthetic, social/usage and
emotional values. The way such values are expressed is important for understanding how micro-landscapes
create meaning. For example, aesthetic values are expressed by integrating works of art, including street art;
social and usage values are most prominent in public green spaces, where various activities are integrated for
children and adults; while emotional values demonstrate themselves not only through the memories and the
bonding inhabitants have with a micro-landscape, but also through their active involvement in the shaping
of the landscape, so that it becomes “their own".

U rban landscapes, as they are experienced by their inhabitants, are mostly of a micro-scale, comprising

The paradigm of micro-landscapes was tested through a competition addressed mostly to young people,
aged 15 to 20 years in five European Union countries, who were invited to answer the challenge of living in
better landscapes, making proposals for improving and - if possible- implement their proposals about land-
scapes, focusing on those they care about. The responses of the young people gave us valuable insights on
the role micro-landscapes play in creating friendlier and more functional cities.

*
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Les paysages urbains, tels quils sont vécus par
leurs habitants, sont pour la plupart a une micro-
échelle, comprenant les espaces ouverts de la ville
et leurs «enveloppes», c'est-a-dire les surfaces des
batiments environnants. Ce sont les micro-pay-
sages urbains, qui sont caractérisés par trois types
de valeurs: les valeurs esthétiques, sociales/utilisa-
tion et émotionnelles. La maniére dont ces valeurs
sont exprimées est importante pour comprendre
comment les micro-paysages créent du sens. Par
exemple, les valeurs esthétiques sont exprimées
par l'intégration d'ceuvres d'art, y compris I'art de
la rue; les valeurs sociales et d’'usage sont les plus
importantes dans les espaces verts publics, ou
diverses activités sont intégrées pour les enfants et
les adultes; tandis que les valeurs émotionnelles se
manifestent non seulement par les souvenirs et les

liens que les habitants entretiennent avec un micro-
paysage, mais aussi par leur participation active
au faconnement du paysage, de sorte qu'il devient
«leur»,

Le paradigme des micro-paysages a été testé dans
le cadre d'un concours adressé principalement a des
jeunes agés de 15 a 20 ans dans cinq pays de I'Union
européenne, qui ont été invités a relever le défi de
vivre dans de meilleurs paysages, en faisant des pro-
positions pour améliorer et — si possible — mettre
en ceuvre leurs propositions sur les paysages, en se
concentrant sur ceux qui leur tiennent a coeur. Les
réponses des jeunes nous ont donné des indications
précieuses sur le role que jouent les micro-paysages
dans la création de villes plus conviviales et plus
fonctionnelles.
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Actikd Mikpo-tornia
Kérorttpa oUyxpovwy afLiv KoL TIOAUTIUE Epyaleia yia Tov
QOTIKG oXESLAOUO

MNpooéyylon otov aotikd oxeSlacpod cUpdwva pe tnv EXT

* H napéppaon pou adopd tnv edpappoyn g EXT otov aotikd
oxeblaopo kat Baoiletal oe pLo TPOCEYYLON TOu OXESLAGHOU TToU
avtavakAd TG apxeg tng EXT — eldkdtepa:

* TN CUMMETOXN Twv TOATWY (inclusive design) kat tn cuv-Snuoupyia

Urban micro-landscapes:
Mirrors of contemporary values and valuable instruments for
urban design

NATIONAL SYMPOSIUM ON THE IMPLEMENTATION OF THE COUNCIL OF EUROPE

LANDSCAPE CONVENTION IN GREECE (co-creation), kot
6-8 APRIL 2022 * Tnv eotiaon oto tomwko eninedo (place-based development)
KALAMBAKA, GREECE

Q¢ epyaleio yLa TNV MPOCEYYLON QUTH TPOTEIVW TNV EVVOLA TOU K ULKPO-
Fouli Papageorgiou, Tomiou» (micro-landscape)
Architect, Urban & Regional Planner
Euracademy-European Academy for Sustainable Rural Development &
PRISMA-Kévtpo AvartugLakwy Mehetwv

TLglval Ta aoTikd pikpo-Tomia;
Ti elval Ta aoTkd pukpo-tornia;
Baokd oToxeio mou opilet kat xapaktnpileL Ta pikpo-tomia gival n avtiAngn pag:
* TuBAénoupe (BAEmoupe ETUAEKTIKA - Opi{OUNE TO TOTtO)

* Nwg to PAETOVHE, (XpaKTNPI{OUE TO TOTLO HE TTOLOTIKA XAPAKTNPLOTIKA)

TNV KaBnuepwn pog {wn xapaktnpiloupe to apeco autod tomio Sivovtag tou

* To Tomia TG TOANG OV AVTIKPUTOUHE OTAV LETAKIVOUUAOTE VLo TIG
kaBnpepuvég Aettoupyieg — epyaocia, Yuxaywyia, eknaibeuon, ayopec...

afiec:
* Eivaw katd Bdon ot actikoi umaiBpiol xwpot kat to nepiBAnpa toug, * AlBNTWKH/MOAMTIOMIKE aia (Mag Sivel auoBNTIKF Xapd, Mag GUVSEEL e ToV
OMWE QUTO oxNUatileTal amd Ta KTipla mou Toug meptBaAlouvv TIOMTIOUO pog)

, PR . . . . * Kowwvikn kat xpnotikn afio (ExeL kowwvikr onpacia kat e§Unnpetel xprioeL
* Elvat ta tomtia, 0nwg ta avtthappBavopaote, 6tav Kukhopopoupe péoa 1 kat xonomu i (éx N onk fumnpetet xprioetc)

otV TOAN, Ta SLaoXi{oUE 1 TAPAUEVOUNE OE QUTA: OL SpOpOL, Ta
TApKa, oL TAATElEG, OL TTPOoPACLHOL UTIALBPLOL XWPOL SNUOCLWY KTLpiwV

* SuvauoBnpatkr afia (éxoupe avapvrioets fj éxoupe cupPBAAAEL oe aUTO, givat
«BKO pag»)

* Owoloyikn afia (WBraitepa oe oxéon pe v kKAwpatikr ahhayr n onoia arotehet
TEPAOTLO TPOPANKA TWV CNUEPWWV TOAEWV)

AVTANTITIKEG a§leg TWV WUIKPO-TOTIiWY AVTANTITIKEG a€ieg TWV UIKPO-TOTTWY

Nwg exkdnAwvovtal autég ot aieg oto
OOTKO HLKPO-TOTTO;

* JuvaloBnuatiki afia: avapvioeLg,
Séolo pe tov tomio, cupBoAr otn
Slapopdwon tou tomiou.

MNwg ekdnAwvovtatl auTég oL agieg oto

QOTIKO ULKPO-TOTTiO;

* AoBnTkn aia: épya TéXvng, TLX.
yAurted, téxvn &popov (graffiti),
uvnueia moAtiopod, tondonpa — al&

Kat 6popda xpwuata, iy Aouloudia, * Owoloyikr agia: g BonBa to
8évipa, wpaio design, kabapoi xdpoL. TOM{O OTNV QVTLUETWITLON TNG

* Kowwvikn kat xpnotikn agia: xwpot KApaTikig aMayng.
TIOU SLEUKOAUVOUV TNV KOWWVLKK To MAEy O TwV 0LV QUTWY
ouvavtnon, to mouyvist, Ty &8Anon, Slap0pdWVEL Eva TAPASELYUATIKO
™My Tpoaywy TG uyeiag. povtého (paradigm) To omnoio pnopei

va KateuBuveL BeTikd Tov oxedlaopd

AVTANTITIKEG a§lEG TWV LKPO-TOTIWY KaL OXESLACUOG
H S0oKLur Tou mapabelypaTikoy HOVTEAOU LIE TOUG VEOUG

H BEWPNION ToU HIKPO-TOTiOU Hag SIVEL KATIOLEG BOCIKEG KATEUBIVOELS: (o oo o
+ O aoTWKol UTAIBPLOL XWPOL BEV UTIAPXOUY XWPIG TO KEAUGOGH TOUG, O EVVE ia Toug Ohupriaod ayives
Va 0pOPGUVOLV oL BPELS TWV KTplwy

OXEBLAONOG Mt TOU E8GHOUG, O OTI0IOG AYVOEL TO KEAUGOG EMUTUYVKAVEL ¢ ABivac AneuBuvBrkape og véoug 15-20 eTwv, 0To MALOLO Wiag SLaKpaTIKAG
H6VO MEPOG TOU ETUBLWKOUEVOU ANOTENEHATOG ouvepyaotag pe otoxo ty SLtddoon Twv apxwv tng EXT kat thv

* H awoBnur) twv vrad Xipwv eivat fuaven kat anoktd afia  Murls & grfi sudaitovtat Slo TPOayWYN TNG CULHETOXNG TWV TIOATWY o€ Bépata mou oxetilovtat pe
Stav aviavakhd oTig oUyXpoves aLoBnTikég atleg o enwa R rate 1o tonio.

- A . - " " P Ta épka ToéTNG TG ABrivag Elvat . , B , . . .

Hevén avdykn twy néhewy yia Torl pe kowwvukh ka xenotuh o SR AECC R 570 TAGL0 AT TIPOKNPUEANE £Val SLayWVIGHS IBEWV yLoL VEOUC, OE 6
TelveL oTOV TOMATAAGLATHS Twy UNAiBPLLY XWPWY OE TOMIKS eninedo ., . ., .
. R . Otav §avaoyebidotnie n mateia XWPEG, HeTagy Twv omoiwv kat n EAAGSa.

* To K6 BEGIHLO e Tt HIKpe elva éva kaho HEGOVIA  BapyiBa oto Maykpdrt, ot Koot L , , , . . ,
v npooTacla Kt woTh Slayelpion Toug and Toug Katolkoug — anatnoay va GUpKETEOUY H Eupwraikr Emtportr umootrpi§e auth TV mpoondBeLa péca amno
Snpioupyet Ty aicBnon Tou «avikew» kat TG EuBOVNG £Vl KEVTPLKO Tpdypappa Ata Biou Mdabnong.

OLnpdoveg opodés uraivovy o
KL nepioostepa oty agenda TG
propel va eivat kaBopLoTikr yia TNy moLdtnTa tou epBaAiovtog TOATIKAG TWV Afpwy

+ H ONHaoia ToU HIKPO-TOTOU yia T eiwon Ty, TG Beppokpasiag
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0 SLaywviopog véwv

H «mpékAnon» atnv omoia ot véol KAAOUVTAY VoL AIavToouy ATav:
«Madi pe toug mohiteg: aAlAdfoupe to Tomio tng MOANG»

WG TTOA(TEG €XOUUE Sikalwla Vo EKPPATOVE TN YVWUN HOG Yia TV
modtnTa Tou Tormiov oto omolo {ovue. O Staywviopds pag Sivel
aut v eukapla.

OL GUMHETOXEG Tav oTnV TAeloPndia Toug opadikég Kal epimov 70%
T(POEPXOVTAV aTto oXOAEia.

O SLaywviopog vewv: 3° Nupvaoto KopivBou
NapepBaivw oty bk Tov pkpo-tortiou & Snpuoupyw ouvarsBnparikd agla

Qutedw Aouhosia Zwypaditw Ta nepBirovta ktipia

KaBapitw tig
axtég

0 Sraywviopdg véwv: Matéog N. HpuaBiag
NapepBalvw otnv atoBntikd Tou pikpo-tortdou

Zwypaditw T meptBathovta ktipia pe ouMoyiki Siabikacia

0 SLaywviopdg véwv: 3° Mupvdolo KoplvBou & 1° Mev AUkelo Aptéuidag
Napeppaivw otnv KOWWVLKA KaL XpnoTikr aic Tou pikpo-tomiou

AVaHOPdEVW KOWWVIKEG XPHTELG
(unaiBpta aviaMaxtiki BuBhoBrikn) Opyavivw nosnAatodpopieq

Mpoteivw
unaibpuo Béatpo
Kt Buapbpdwon
oV XpoU ToU
Anuapxeiov

KaBaifw Tig aktég

0 Suaywviopdg vEwv: 3° fupvaato KopivBou
BonBuw TNV QVTLHETWITLON TG KAYIATIKAG CAAQYAG

Dutelw Ta naptépla

T0Ug oYoAEioU OV Kat

SNLOUPYH TPdoVO
Nporteivw MPaowves opodEs ata
Snudota kripta TG TOANG

JUMNEPATUO

“H Saeipton tou tomiou eaptdtal amnod Tn oTACN HLAG KOWWVIAG AMEVAVTL OE QUTO,
£MNPEAIOVTAG HE QUTO TOV TPOTIO, TOCO TNV KATACTAGCH KA TNV ELKOVO TWV TOTHWY, 600 Kat
v nowdTnTa ™G WG Twv Katoikwv”

Aq BUHNBOLHE OTL N «TPSKANGN» GTNY orola avTarokpiBnKkay oL véol Arav:

Maii aAAaoupe To Tomio

MOANEG amtd TIG TPOTATELS, avTavakAoly, e Sikr Toug emhoyr, OAeG TIg akieg mou opiouv
KoL xopaktnpifouv To pikpo-tortio: Tn BeAtiwan TG atoBnTIKIG TOU XWPOU, TNV TOVWON NG
XPNOTIKAG KAl KOWWVLKFAG TOU AELTOUPYLAG KaL TNV OLKOAOYLKN) TOU CUVELGGOPAL.

To oNUAVTIKOTEPO GUWG Eval OTL OL IPOTATELG OXESLATTHKAV Kat UAOTIOLONKav, o€ PeydAo
TI000OTO, AN TIG OUASES VEWV, TIou avakdAuyav Ot ipdypati propovy va rapépBouy ota
Hikpo-Tomia tng kabnpepwig toug wng, mipav rpwtoBoulies, Bprikav xpnpatoddtnon kat
vlonoinoav g 16€€g Toug, i\ étoLtn 1K agia Tou pkp (t

MNwg propetl va a§lononBel To CUUNEPAOHA OTOV AOTIKG OXeSIAOUS;

* MuKpriG KAipaKaG apeUPBACELG UITOPOUV VOL EXOUV OMHAVTIKO OTOTEAECHUA OTO MIKPO-
Tortio, epAo0oV UAOTIOLOOV TLG aVTIANTITIKEG a§ieg TwV XPNOTWY

* O aoTKOG OXeSLAoHAG IPETEL Kat Uropel va aglomotel tétolag popdig napepPAaceLs,
KIVNTOTOLWVTAG GUYXPOVWG TOUG KATOLKOUG VOt GUVELGHEPOUV OE QUTEG, HE LBEEG KaL
8pdoelg ulomoinong

* Ouvéol nAwiag 15-18 eTwv arodeixtnkav ouVELSNTOMONUEVOL Kat UTLEUBUVOL TIOALTES,
£rowpot va apépBouy yia tn BeAtiwon Tou UIKPO-TOTHOU TOUG.

* MAnwg ipénetL va okedToUpE TLo coPapd Ty ekmaideuon yia o Tomio, pue pebosoug
BlwpaTKéS, EEEPELVNTIKES, BACLOEVEG OTNV OHASIKY Epyacia, dANG OwoSATOTE péca

oto KO atng Seut o

+ MoAiteg mou amoktouV cuveldnTononpuévn Kat uelBuvn otdon and pkpr nAwia, eivac
1o TUBAVO 6TL Ba GUVEPYAOTOUV WG EVAALKES HE TOUG APHOSLOUG TOU BLOTIKOU
oxedlaopou, wote n EXT va apyioel va epappdletat otny mpdén.

Euxoplotw yla TNV mpoooxr oag
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H Znpaoia Tng AvOpwmvng
KAtpakag 1o EAAnviko Tomo

The importance of the human
scale in the Greek landscape

Limportance de I'échelle
humaine dans le paysage grec

Mrs Nella Golanda,
Large-scale urban landscape sculptor, Greece

M™e Nella Golanda,
Sculpteur de paysages urbains a grande échelle, Grece

Na Zavadoupe To Tomo Meoa Ao Tov Eauto Maon KAijaka Tou ENANVIKOU TOTTIOU W EPAATAPIO TNG

0 t Aovec NMou Me Odnynoav 2ta Epya Mou «Katolknueva Mumnta Tomia 1o Anpooto Xwpo» Me toxo
amodoxN¢ TNE TAPOUGIAC KAl TNG CUUTTAEUONC HIE TA PUOIKA QAIVOUEVA

» H (wtiki Suvaun g mapouciag péoa oTo yiyveoOal Kal TNV I0OPPOTTa TOU PUOIKOU KOGHOU Kal TNG
{wng, mou Pépvel Tov AvBpwTo aAAANAEYYUO Kal KOIVWVO E TA PUOIKA QALVOUEVA.

» H xapd Tng umap&ng oTo «Tomio» WG PEPOG Tou GAou.

» O dnudoiog xwpog amotelei Tn Audia AiBo, Tnv 1oxupr SuvatdTnTa TNV €V SUVAPEL EVKALPIA YIa TNV Ava-
TPOTH, WG £va ONMEI0, TWV ASIAPOPWV CUVTPITTIKWY TOTIWV TWV CUYXPOVWV UEYOAOUTIOAEWV.

> Méow ouvolikwv oxedlaopwy — total art — «emepPdoewv tomiou» n Té€xvn SEGOVEL AEITOUPYIKA KAl AVU-
mopiaoTta otnv Kabnuepivr {wn.

> HTéxvn we Kabnuepivo Biwpa eKTOC LOUTEIWV.

> O MOMTIOMOC TwV ToTtiwy — H EANANVIKA gumelpia.

*

The axes that led me to my works “ Residential Sculptures in the Municipal Space” aiming to rethink the land-
scape through the self the scale of the Greek landscape as a springboard for the acceptance of presence and
involvement with natural phenomena

» The vital force of presence within the becoming and the balance of the natural world and life, which
brings man in solidarity and communion with natural phenomena.

> The joy of being in the ‘landscape’as part of the whole.

» Public space is the Lydia stone, the powerful possibility the potential opportunity to overturn, to some
extent, the indifferent overwhelming landscapes of modern megacities.

» Through total designs - total art - “landscape interventions” art functionally and unsuspectingly infil-
trates everyday life.

> Art as an everyday experience outside of museums.
» The culture of landscapes - The Greek experience.
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Extract from“Inhabited sculpted spaces’, N. Golanda.
Council of Europe Conference “The Culture and the
Town’, Prague, October 1993.

Focus on the landscape qualities codes — the shared
“reality” of the “inhabited sculpted spaces”.

The holistic design process of urban landscape
interventions to develop the tools needed for the
Democritean “Euvectw”: well-being, synaesthesia,
pleasure of living.

When | designed a public space, my deep and
instinctive desire was that from this new space the
emotion | had felt in architectural and structured
spaces should emerge; spaces that reflect the land-
scape and the love for detail, spaces where | walked
in my childhood. | believe that the most serious
events that marked my life is that as a child | played,
ran, saw the sky, the nearby mountain, the horizon
of the sea, the beauty of Greek vegetation, and the
development of the rocks through the structural
mirror, as the inhabitants of this place since ancient
times up to some years ago. For thousands of years,
from the classical temples to the humblest build-
ings, the inhabitants always felt the joy to experi-
ence the miracle of living in human-scale. | could
say that as a child I lived in an open-air museum:
Greece.

Since 1970 my work was based on the qualities of
the Greek landscape through holistic design - Total
Art interventions. | believe that living inside of art-
works we exploit the opportunity to become mem-
bers of urban life.

The Total Art design of a new landscape includes
the visitor’s experience; it is not isolated; it belongs
to the whole world. It’s no longer kept in museums
nor is the property of an individual. Art is completed
in the shock of modern life in a subtle embracement
that inspires people to participate in the values of
the natural and historical surrounding, not realising
that they are living and breathing art.

*

Les axes qui m'ont conduita mes ceuvres « Sculptures
résidentielles dans l'espace municipal» dans le but
de repenser le paysage a travers lI'individu reposent
sur I'échelle du paysage grec comme tremplin pour
I'acceptation de la présence et de I'implication dans
les phénomeénes naturels:

> La force vitale de présence dans le devenir et
I'équilibre du monde naturel et de la vie, qui
met 'homme en solidarité et en communion
avec les phénomenes naturels.

> La joie d'étre dans le «paysage» en tant que
partie de I'ensemble.

» Lespace public est la pierre de Lydie, la puis-
sante possibilité de renverser, dans une certaine
mesure, les paysages indifférents et écrasants
des mégapoles modernes.

» Par le biais de conceptions totales — art total —

«interventions paysagéres», l'art s'infiltre
fonctionnellement et sans méfiance dans la
vie quotidienne.

» L'art comme expérience quotidienne en dehors

des musées.

» La culture des paysages - Lexpérience grecque.

Extrait de «Espaces sculptés habités», N. Golanda.
Conférence du Conseil de I'Europe «La culture et la
ville», Prague, octobre 1993.

Se concentrer sur les codes des qualités paysa-
geres — la «réalité» partagée des «espaces sculptés
habités».

Le processus de conception holistique des inter-
ventions sur le paysage urbain pour développer les
outils nécessaires a I'« Efesto» Démocrite : bien-étre,
synesthésie, plaisir de vivre.

Lorsque jai congu un espace public, mon désir
profond et instinctif était que de ce nouvel espace
émerge I'émotion que j'avais ressentie dans les
espaces architecturaux et structurés; des espaces
qui refletent le paysage et I'amour du détail, des
espaces ou j'ai marché dans mon enfance. Je crois
que I'événement le plus grave qui a marqué ma vie
est qu'enfant, je jouais, je courais, je voyais le ciel,
la montagne voisine, I'horizon de la mer, la beauté
de la végétation grecque et le développement des
roches a travers le miroir structurel, comme les habi-
tants de cet endroit depuis I'Antiquité jusquail y a
quelques années. Pendant des milliers d'années, des
temples classiques aux batiments les plus humbles,
les habitants ont toujours ressenti la joie d'expéri-
menter le miracle de vivre a I'échelle humaine. Je
pourrais dire qu'enfant, j'ai vécu dans un musée a
ciel ouvert: la Grece.

Depuis 1970, mon travail est basé sur les qualités
du paysage grec par le biais d'une conception holis-
tique - interventions d'art total. Je crois qu'en vivant
a l'intérieur des ceuvres d’art, nous exploitons l'op-
portunité de devenir des membres de la vie urbaine.

La conception de I'art total d'un nouveau paysage
inclut I'expérience du visiteur; il n'est pas isolé, il
appartient au monde entier. Il n'est plus conservé
dans les musées ni la propriété d'un individu. Lart
est complété dans le choc de la vie moderne dans
une étreinte subtile qui inspire les gens a partici-
per aux valeurs de l'environnement naturel et his-
torique, sans se rendre compte qu'ils vivent et res-
pirent I'art.

References:

» www.sculpted-architectural-landscapes.gr
> www.coe.int/en/web/landscape/5th-award-

candidates

» vimeo.com/323531505
» https://vimeo.com/717782270
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To Tomio otnv EAAGOQ:
A&iec Kat ACUVETTEIEC

Landscape in Greece: qualities
and inconsistencies

Le paysage en Greéce:
qualités et incohérences

Kipwv Xar{numpog,
Qudtiuoc Kabnyntric EMI

Mr Kimon Hadjibiros,
Emeritus Professor, National Technical University of Athens,
Greece

M. Kimon Hadjibiros,
Professeur Emérite, Université polytechnique nationale d’Athénes,
Gréce

TapaApeEANUEVO, avadUETAl OTNV KOWVWVIKK UVAUN MOVO OTAV XPNOIUOTIOIETAL WG TTPOCXNKA ATIO OUA-

SEC TTOU EVAVTIWVOVTAL OTNV EYKATAOTACN AVEUOYEVVNTPLWV. Ol OTIOIEC ETTIOTNUOVIKEG AVAPOPEC OTNV
Slatrpnon Tou ToTTou amd APXAIOAOYOUC, APXITEKTOVEC, BloAoyouc 1 Sacoldyoug gival ouvBw¢ amooTa-
OMOTIKEC, XOPaKTNPILOUEVEC amd CUVTEXVIAKH AOYIKN) Kal ohooxepn EMNePn SiemotnuovikdtnTac. H emipovn
S1ekSIKNON ATTOKAEIOTIKOTNTAG OTNV SIAXEIPION TOU TTPOOTATEUTEOU AVTIKEIUEVOU KAl N EMPUAAKTIKOTNTA
EvavTl AWV 18IKOTATWY CUMBANOUVY 0TNV KABUGTEPNGON, OTNV N OAOKANPwWUEVN BEwpnon Tou ToTtiou
amo EMOTAMOVEG KAl KUBEPVNTIKEC UTTNPECIEG KAl OTNV QVETTAPKE KATAVONON Ao TOUG TTOAITEG TNG aiag Twv
povadikwy eENNVIKWY Tomtiwv. Ot mapepPAcelg mou emonuaivouv v unofdduion eotidlouv povodidotata
OTNV €KTOC Oxediou SouNoN Kal AVTIMETWTTICOUV TNV TTPOCTACIA TOU POVO HECW XWPOTAEIKWY PUBUIcEWV.
AN\O|, EMOTAUOVEC, KUBEPVNTIKEG UTTNPECIEC KAl OIKOAOYIKEG OPYAVWOELG, ETTIKEVIPWVOVTAL ATTOKAEIOTIKA
otnV BLOTOIKIANOTNTA, AYVOWVTAG TIG 0UVOEeTEC S1aoTdoEIC Tou Tomiou. O TPOBANUATIOUOC Yia TNV oUvBeon
QUOLKOU-TIONITIOTIKOU (naturel-culturel) amouoiddel, av kat migiota Tomia cuv&uAalouv QUOIKH Kal TTONTIOTIKN
aia. To Tomio w¢ oUVOEeTN SIEMOTNUOVIKN évvold TTAPAUEVEL OUCIACTIKA AyvwaoTn AéEN yia TNV AEIOVOTNTA
TWV TTOAITWYV, TI KUPEPVAOEIC Kal TNV Tomikr Autodioiknon.

H KOWVWVIKN TpayHaTikOTnTa otnv EAAASQ, og 6,TL agopd To ToTmio, amoyonteVel. To B€ua yevika ival

» Page 137



A&a EAAnvikou Tomou

H xepoaia emeaveia Tng ENN&Sag katavéuetal mepi-
mou w¢ €€A¢ Adon 25%, Bapvwveg pakiag 24%,
@pUyava Kat xoptohifada 11%, yewpyIKEG EKTATELS
35%, Yupveg Bpaxwdelg meploxég 2%, USATIVEG ETl-
@Aveleg 1%, aoTIKEG Kal BIOPNXAVIKEG TIEPLOXES 2%.
370 QUOIKS XEPOAio TOTHO UITOPOUV VA GUUTIEPIAN-
@B0UV Kal TTOAECG YEWPYIKEG EKTATELG, TT.X. EAAIWVEC.
Mpénel emiong va cuvekTIUNOel 6Tl 0 eKTETANEVOC
Baldoolog xwpog eival oxedov € ohokArjpou @uat-
KOC. ZUVETIWG, TO EANVIKO PUOIKO TOTTIO ATOTEAE(
TMOAU UPNAS TTOCOOTO TOU EBVIKOU XWPOU.

H peydAn molkihia tg eANVIKAG @UoNG ouvdEe-
Tal Katd KUPLo AOyo Ue Toug akdAouBoug mapdyo-
vTeG: 1) EIOIKA yewypagikr Béon, oto oTtaupodpoul
TPV NMEipWY, TTOU ATTOTEAOUV Kal OlAPOPETIKEG
Bloyewypagikég meploxéc. Tautoxpova dlatpéxe-
Tal and onuavtikolg S1adpOPoUC UETAVACTEUONG
amodnuUNTIKWV €dwy, 2) Euply @ACUA KAUATIKWY
TUTIWV, amd UTTIOTPOTIIKO MEXPL KEVTPOEUPWTIAIKO
NMEPWTIKO KAlHa. EmmAéov, n pePIK KAALYN TNG
EMPAVELAG aTTd TTAYETWVEG KATA TNV TEAEUTAIA TTAYE-
Twdn mepiodo mpdobeoe PloAoyikr TOIKIANOTNTA,
3) MoAumAoKn yewAoyikn 1otopia, €dden amd dia-
(POPETIKA TIETPWHATA KAl HEYANOCG YEWMOPPOMNOY!I-
KOG KATAKEPUATIOUOC TTOU Snuloupyei MARBo¢ Bou-
VWV, KOIANAS WV, VNOLWY, VYPOTOTIWY Kal TTOAU peydAo
pAKo¢ aktwy, 4) Makpd kat tapaxwdng lotopia, e
EKTETAPEVEC KATAOTPOPEG Amd TTOAEUOUG, TIEPIOTA-
OlaKN €yKATAAEWPN meploXwy amd Tov avOpwrmivo
mANBUOoUO yla peyala dlaotripata, Slatrpnon uma-
VATITUKTWV TIEPLOXWV e SUOKOAN mpdofacn yla
OTPATIWTIKOUG AOYOUG K.ATT.

MeydMo pépog TnG Xepoaiag EKTaong Eival opevo, To
MAKOG TNG AKTOYPAUUAS Eemepvd ta 18.000 km, evw
untdipxouv XIAdde¢ vnold, amoé ta omoia 140 katol-
kouvTal. H avopolopop@n Katavoun Tng Bpoxontw-
oNnG N YEwUop@oAoyia Kal N HAKPA OKTOYPAMN
SlAOPPWVOLV YEVIKA UIKPEG AEKAVEG ATTOPPONG Kal
ToTTia OTTOL KUPLAPXOUV UIKPEG KOINASEC. Ot cuvdu-
aopoi MapAUETPWY dnutoupyolv TTOANOUG TUTTOUG
olkohoylkwv  evllaitnudtwy  (habitats), TARBo¢
ONUAVTIKWY BIOTOTIWY KAl QUOIKWVY ToTTiwy, e€alpe-
TIKA motkiia YAwpidag kat mavidac. Mephapdavouv
6don, Bauvotdémoug, vypoTOTTOUE, OKTEG, VNOLA Kal
Bpaxovnoideg, AATIKEG TTEPIOKEG, TTOTAMLA, AIMVEC,
@apayyla, mnyég, omAaia KA Ta meploodtepa
OIKOOUCTAMATA Kal QUOIKA ToTTia xapaktnpifovtal
amd KPR KAHOKa, TTpdyua mou Ta Kablotd €ud-
AwTa o€ avOPWITOYEVEIG TIETELC.

O eMNVIKOC Xwpog xapaktnpiletal emmiéov amo
éva e€aIPETIKO TIOMTIOTIKO TTAOUTO, TTOU OUVSEETAl
OTEVA JE TNV TTOIKIAI TNG PUONG KAl CUVTEAEL, EMIONC,
otnv dnuovpyia mMoAwv aflidhoywv ToTiwy, oV,
Katd Kavova, cuvSudlouv QUOIKO KANOC Kal TTOAL-
TioTikn aia. Ta aloBnTIkA oTolxEiQ, TA apXaloAoyIKA

KAl 10TOPIKA MvnuEia, N mapadoolaKr OpPXITEKTO-
VIKA| KAl EVOPUOVIOUEVOL TPOTOL TTapaywyng, padi
ME TO PUOIKA Kal BLoAoYIKA OToIXEId, CUVOETOUV TNV
€VVola TOU ONUAVTIKOU TOTTioU. Zuxvd, Ta pvnueia n
AN\ TTOMTIOTIKA oTolkEia Sivouv 0TO PUOIKS ToTTio
Ta MO TTOAUTIHA XOPAKTNPIOTIKA TOU.

E§aipeta Kat «KKaOnuepiva» Toma

‘Eva 1o10TIKO KOO ToTTio SIaUOoP@WVETAL ATTO TIPO-
alwvieg avBpwmiveg SpaoTnPIOTNTE, OTWE TaApPa-
Soaotakoi Tpomol KAANEPYELAC, PUTOPPAKTEC eTAEU
TWV XWPAPIWY, KAAAICONTEC AYPOTIKEG KATAOKEVEC,
Bookdtomol, aA\d emiong KaAaioBnTol olKiouoi Kal
OUVOIKIEC TTOAEWV 1 Kal TexVoAoylka épya. H mpo-
otacia kat dlatipnon Tou «KaBnuePIVOU» TOTTOU
amoteNel ouvioTwod Tou TEPIRANOVTIKOU TIpO-
BARuatoc. ALIOTOTEC KATAYPAPEC KAl EKTIUNOEIG
OUMPBANOLY CNUAVTIKA OTNV YEVIKN TTPOCTAG(A TOU
«KaBnueptvoL» ToTTiovy, peTall ANwv emeldn Bon-
BoUv otnV MPOoOoeKTIKA avaluon Kat BeAtiwon Tng
EKTIUNONG EMMTWOEWY ATIO TEXVIKA £pya 1 AANEC
avBpwmiveg SpaotnpIdTNTEC O€ EvaiobnTa Tomia.

TOOoO TO TOLOTIKO KOO 000 Kal To €€QipeTo TOTIO
ouviotouv omoudaiec aiec, pe mpoobeteg Oia-
OTAOCEIC OIKOVOUIKEG, TOUPIOTIKEG KAl EMEVOUTIKEG.
XapaKTNPIoTIKO apadetypya n SUVAUIKN TTou ava-
MTUO0ETAL O0TOV ISIWTIKO Topéa YUpw amd S1aPopeg
HOP@EG EVOAAKTIKOU TouplopoU. EE dA\ou to tomio,
TIPOOPEPOVTAG MOVASIKEG eUTEIPieC AIOONTIKEC,
OTITIKEG, NXNTIKEG KA. €ival KaBoPIOTIKOG Tapdywv
moldtnTag (wrig Kat avantuéng.

Ta Tomia ISiartépou Quaikol KaAoug (TIOK) opio-
VTl WG CUYKEKPIUEVOL TOTTOL e uPNAR a&ia. Mmopei
va gival og aflohoyo BabBuod QUOIKA 1| Kal eV PEPEL
Sounuéva 1 va mepAapPdavouv mapadociakoug
OIKIOPOUG, aPXAIOAOYIKOUG 1 10TOPLIKOUG XWpPoug To
MéyeB0O¢ Toug, opilduevo pe avBpwmiva PETPa, Katd
kavova dev umepfaivel Tnv duvatdtnta mefomopiag
Hlag HEPAG.

H kataypa@r TOMwv onUavTIKAS alodNnTIKAS, Quol-
KAC i TONITIOTIKAG a&iag OUVEIOPEPEL oNUAVTIKA
otnv SlapdpPwaon evog CUCTAATOC TTPOOTATEVOE-
vV meploxwv. To 1996, To EMI kARBnkKe va avabsw-
PNOEL KAl VA CUUTTANPWOEL TOV UTTAPXOVTA KATAAOYO
eMnvikwv TIOK kat va ta evidéel oe Baon dedopé-
vwv. E€eTdoBnkav oha ta malid TIOK kail ToAEC vEeC
TIPOTACEIC KPATIKWY UTINPECIWV Kal avefaptnTwv
epeuvnTwv. Eva pépocg amoppipdnkay, gite 51011 dev
€ixav 1a XapaktnploTikd evog TIOK, gite d1oT1 gixav
avenmavopbwta umoBabuiodei, m.x. otnv Kpitn éva
peyato moocootd amd ta maAd TIOK gixav umoBadut-
00¢i peta to 1970, Kupiwg Adyw ardylotng Séunonc.
Tehika emeAéynoav 449 TOTol QUOIKNG 1] TTOAITIOTI-
K¢ a&iag, ue ouvolkn éktaon 6,270 km?, 1o 4,8%
NG XEpoaiag emM@AVEIAG TNG XWPEAG, TTOU KATAVE-
povtal we €€R¢: Medomovvnoog kat Idvia vnotda 105,
O©pdkn kaivnold tou Atyaiou 89, Kpritn 82, @eccalia
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Kat ‘Hmelpog 66 , Steped EANASa 54, Makedovia 53.
Mavw amd Toug MooUC ATav og KON Kal otabepry
katdotaon diatpnong. Newtepn épsuva eviomios
akoun 52 alohoyouc tomoug, amatteital & CUVEXNC
EVNUEPWON YA ETTAVEKTIUNCN KAl GUUTIARPWON TWV
bedopévawv. Maviwg, ol eMAeYEVTEC TOTIOL SEV €XOUV
VOHOOeTNOE( péxpt onpepa.

JUVohikd, n PBdon Sedopévwv yla TNV €NANVIKN
ouon OINOTHX (www.itia.ntua.gr/filotis), mou ava-
nmtuxOnke 1o 2000 oto EMI, otnpixtnke oe O1d-
POPEC EPELVNTIKEC SPACTNPIOTNTEG: EVPWTIATKO
npoypappa CORINE-Biotopes (1986-1996), oxe-
TIKO gupwmaikd mpoypappa MEDSPA (1990-1994),
EMNVIKO Tpoypappa «Oplobétnon kal Kaboplopog
Métpwv Mpootaciag Tomiwv ISiaitépou Ouaoikol
K&dMoug» (Ymoupyeio Mepidaiovtog, 1996-1999)
Kal 9 SIMAWUATIKEG Epyacieg @ortnTwv Tou E.M.M.

H cuumA\ipwon Twv evtumwy €l0aywyng oTolxEiwy
yla KABe TOTO €yve amd EUMEIPOUG KATAXWPENTEC,
ME BAon MPOOWTIKN EUMEIPia Kal EMTOTIOU EMIOKE-
PELIC, TANPOPOPIEC ATTO YVWOTEC TOU MEPIBANOVTOC,
BiBAioypagia kat Bdoeic dedopévwy. H epeuvnTiki
gpyacia cuviotatal 0TnV cCUCTNUATIKA CUANOYN, a&l-
oAGYNOoN Kal opyavwon TEPLYPAPIKWV KAl YEWYPO-
QIKWV oTolXEIWV. MNa TNV SleukdGALVON TNC AUTOUATNG
ene€epyaciag T¢ MAnpo@opiag, Omou gival EQIKTO,
TIPOTIMWVTAL, aVTi KEIPEVWY, KATAANAOL KWSIKO,
TIEPIOCOTEPO LIE YPAUUATA TTAPA HE aPIOUOUC, WOTE
va gival QINKOTEPOL TIPOG TOUG KATAXWPENTEC KAl Va
MEwwvovTal Ta AdOn. O KwIKOG KABE TémTou cuvSEe-
TAl PE A YEwYPAPIKN Bdon Sedouévwy Tou Tepié-
XEL Ta Op1d Tov, Pn@lomoinuéva o Khipaka 1: 50000.

Ta cupmANPWHEVA EVTUTIA TIEPIEXOLV TTANPOPOPIES
yla TNV Katayxwpnon (évopa TOmou Kal KataxwpnTh,
nNUEPOPNVIa), TNV Yewypagia (6rHog, CUVTETAYUE-
VEC, UPOUETPO), TNV TpooTacia (katdotaon yvwong,
évtaén oe Beouiko mAaiolo, katdotaon datripnong,
KOIVWVIKN avTidépaon, 1810KTNolakd KAaBeoTwC), Ta
XOPAKTNPIOTIKA (TUmog Tomiou, KAipa, yewloyia,
OIKOAOYIKA Kat TOMTIOTIKA Sedopéva, Teptypa®n,
mepIBalovTiKn Katdotaon, Tdon PeTaBoAnc, 1oTo-
pia.), Tic a&iec (OIKOAOYIKN, KOIVWVIKOOIKOVOUIKI,
TOAITIOTIKY, AloONTIK), Toug KIvOUvouC (ameIlég,
TPWTOTNTA), TNV avBpwTivn apouacia (MnBuouog,
TiuR yng Spaoctnplotnteg, umodoury mpootaciac/
a&lomoinong, povomdtia/mepimaTtol..), TNV TEKUNPI-
won (BiBAoypa@Ikn 1y AAAN).

Ta KUpla Kpithpela yia v alohdynon Twv Tomwv
gival n aia QUOIKWV OTOIXEIWV Kal QAIVOUEVWY
(yewpop@oloyia, yewloyia, JeTEwPOAOYia, Tapou-
oia kal kivnon vepou...), ol olkohoyikég a&iec (BAG-
otnon, evdlartnuara, afiéloya @utd, mtnvd, Onia-
OTIKA, ap@iflo/epmeTd, Yapia, aomdvOula, oTabepn
N @evyaiéa mapouvoia mavidac...), n aiobnon tou
XPOVOU Kal TwV aA\aywv Tou (amoABwuata, aiw-
voBla @utd, oikohoyikn Siadoxn, Siaxpovikdétnta

KOTOOKELUWV KAl KTNPiwv, IOTOPIKEG OVAPOPEC,
QUOILKOI KUKAOL XPOVIKWV OAAayWV..), n alobntn-
plakn moldtNTa (IKavormoinon aloBnoewy, EIKOVEC,
nxol, nouxia, pupwdiég, evaiodntomnoinon, aicbnon
(PUYAG N AmouoOvVwWOoNG, KvNTomoinon avauViOEwWV
KAl ouvalcONUATWY, TAVOPAUIKN B€a, aTOAAUOTIKA
Siadpopn...), 0 olvdeopog pe TNV avBpwmivn {wn
(moNITIOTIKA pvnueia, XpAoELG yng tpomol {wig A
TAPAYWYRC, appovia pe To mepIBANoV...), N TTPO-
o@opd avayuxng Kat EUMveuong (PUOIKA €IKova,
lotopia, TOAITIONOG...), N €MKowvwvia Kkal padnon
(kaTavonon QUOIKWV 1 10TopIKWV Slepyaciwy, a&l-
omoinon and €181kéc opddeg mMAnBuouo..), N Xwpo-
Bétnon kat Saxeipion (uéyebog, dpla, yertviaon
ME 0OTIKA KEVTPA, OXESOIAOMOC Kal SuvatoTNnTEC
Slaxeiplong...).

EAAewpn MoArtikng Tomou

Q¢ anoTé\eoua TWV TIEPIOPIOUEVWY AVTIARPEWY
™¢ Aoiknong kat Tng adlagopiag ¢ Kolvwviag,
TO TOTTiO &€V OLUVIOTA AVTIKEIPEVO TTEPIBANNOVTIKAG
TOAITIKAG otnv EANada.

Mapd TV avayvwplopévn e§alpeTikn a&ia Tou EAAN-
vikoU Tortiou, umip&av kaBuoTteproelg otV évtadn
ota onuavtikétepa S1Ebvry mpwTtofoulia ya To
Tomio, To ZupouAio TnG Eupwrng.

Av kai n EN\ada tnv uniéypaye €€ apxrig (2000), n vio-
0étnon twv Snuociwv TONITIKWY SIiPKECE APKETA
Xpovia. AkolouBnoe n kaBuotepnuévn KUpwon
¢ Z0puPaong (2010), aAAd yia pia aképa dekaeTia
ouvexiCetal n éNewpn oxetikng vopoBeoiag, Spd-
ocwv N ekONAWoewv. H eENANVIKA avTIMPOoWTTELON
ot avtiotolxeg dpaotnPldTNTEG ToU ZUpPBouAiou
¢ Eupwrnng eivat oAU meplopiopévn, avtiBeta
AMNEG XWPEG, YE TOTTO ALYOTEPO CNUAVTIKO, EMAVEL-
Anupéva mapouoidlouv mpwtooulieg, cuviBwC e
TNV EVEPYO CUMUETOXH TOTTIKWV KOIVWVIWV TOUG.

Ané 1o 1958, Aldtayua tou Ymoupyeiou MoArtiopoy,
Baociopévo oTov VOO yia TIG apxaldTnTeg 5351/1932
Kat tov 1469/1950 mou TOV GUMUTANPWVEL, ava-
eépetal o Tomia I8iarrépou Quoikou KAaMouc.
Ta 507 kataysypappéva TIOK opioBnkav wg emi
TO TAEiOTOV KATA TIC SeKkasTiec Tov ‘60 Kat Tou ‘70,
mePIAAUBAVOVTAC KUPIWE apXaloAoylkoUG XWPOoug,
l0TOPIKOUC TOTOUC Kal TTapadoolakoUg OIKIOUOUG
KOl ME TUTTIIKN avaypa@rn KATolwV anayopeVoEwY,
XWPIG MEPIUVA KAl OUYKEKPIPEVN €@appoyr. Amo
TOTE MEXPL Onuepa, N Bepehiwdng olvBeon @uol-
KoU kal moAtioTikoU (naturel-culturel) xapaktripa
Tou Tomiou €xel ayvonBsi MARpw¢, map’ 6Ao Tou
n €ubuvn ya ta TIOK mépace ev Tw peTagy oOTO
Yroupyeio MepIBANOVTOC. YTTOPKTEC MEUOVWUE-
ve¢ ouvBetikég Opdoelc (my. OINOTHL) dev allo-
mononkav. Agv unmipée evnuépwon Tou Kolvou yla
TIPOOTATEVUTEA TOTTA, VW ENEPAV HENETEC, KATA-
YPOQEG KAl N avaykaia PEPLUva Yo TO ONUAVTIKO
«KaBnueEPIVO» Tomio. O1 dmoleg a&loAoynoELg TOoTTioU
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OTTAVIA TEKUNPLWVOVTAL Kl TTEplopilovTal O€ EKTIUN-
o¢lg eldIkwV (expert judgements), apoL Asimouv Ta
S6edopéva.

Tnv mpooTtacia Tou ToTiou TIPOoWONCE €UuEca N
baoiky vopoBeoia, pe tov mpwto Aacikd Kwdika
(katnyopia MPOOoTATEUTIKWY Sacwy, 1929), Tov vouo
(1937) ya tnv i6puon EBvikwv Apupwv (ot mpwTol
Knpuxtnkav 1o 1938), TNV KApuén TPOOTATEVO-
MEVWV TIEPLOXWV Katd Ti¢ dekaetieg Tou ‘70 Kal Tou
‘80 pe 1o N.A. 996/1971 mou mpofAénel EOvikoug
Apupoug, AleBntika Adon kat Alatnpntéa Mvnpueia
¢ Ouonc. Amd To 1938 pEXPL OrpEPA €XOUV KNPU-
x0ei 10 EBvikoi Apupoi (OAvumou, Mapvacooy,
MapvnBbag, Aivou, Xapapidag, Oitng, Mivdou, Bikou-
Awov, MpeoTwy, ZouVviou), Ue CUVOAIKN €KTAOH TIEPI-
mou 700 km?, 19 AloBnTika Adon, Ye éKtaon TEPIToU
330 km? kat 51 Atatnpntéa Mvnpeia tng Ouong, mou
mepAapavouv Kupiwg atodoya 6évipa, ald Kat
pepikoL¢ Brotomoug (my. Mapbévo Adoog Apauag,
vnoog Mmépt).

O Nopoc¢ 360/1976 «mepi  Xwpotaiag Kat
MepiBdANovtog» METUXE TNV YvwaoTtomnoinon o€ Snuo-
OlEG UTTNPECIEG KAl EVPU KOIVO TNG ONMACiag KATTOlwY
QuOlkwv tomiwv (Blotomol Baldooiag xehwvag Kat
QWKIAC, EPPAnpatikoi uypdtomol..). OIKIOTIKOI VOOl
Xxpnotpomoriénkav yla tov TEPLOPIoHO TG SOuN-
on¢ oe guaiodnta tomia, péow Zwvwv OIKIOTIKOU
EAéyxou. O1 TpoomdBELEG Yla TOV EKOUYXPOVIOUO TNG
mepiBalovTikn¢ vopoBeoiac katéAnéav otov Voo
mAaiolo 1650/1986 «a Tnv mMpooTacia Tou mePL-
BaAAovToG», 0 omoi0G TIEPIEXEL KEPANALO TIEPI «TTPO-
otaciag Tng euoNg Kal Tou Tomiou». H {&puon mpo-
OTATEVOUEVWYV TIEPIOXWV YiveTal Pe opBoloyikn Kal
ocaen dtadikaoia: €101k MePIBANNOVTIKN) MEAETN Kal
npoedpikd dtatdyuata mou kabopilouv Ta dpta Kat
TOV TPOTIO SIAXEIPIONG TOUG. TNV CUVEXEID OPWG N
Sladikacia epappooOnKe AVETOPKWE Y TOUC KO-
Tovtddec Protémoug Natura 2000 (Obnyia 92/43),
pe amotéleopa va auénBoulv n cuyxuon Tou Kovou
KAl Ol KOWVWVIKEG OUYKPOUOEIG KOl VO UTTOVOEU-
BoUV ol AVTIKEIUEVIKEC SuVATOTNTEC TTPOOTAGIAC TNG
@UONC Kal 181kA Tou ToTiou. MNMpo¢ avdloyn KaTew-
Buvon KivBnkav vewTepol VOUOL TTOU HOVO EUPECA
ag@opoLV To ToTio, OmMw¢ ol 2742/1999, 153/2003,
3937/2011 pE TIG TPOTOMOIAOEIG TOUG, UEXPL TOV
4685/2020. Mévo Aiya EBvika Mapka 16puOnkav pe
owoTH oAokAnpwuévn Sadikaaia.

H é\\ewpn oUVONIKAC OTPATNYIKAG Kal N SlaxpovIKn
adlagopia TG MOAMTEIAC Yia TO ToTio oPEilovTal o€
ONUAVTIKO BaBud otnv amouaia {NTNUATWY ToTTiOU
amno tnv mepiBarlovTikn vouoBeoia Tng Eupwmndikng
‘Evwong, mou anoTté\eoe i 4 SeKAeTieC TOV BACIKO
odnyd yia ta eAAnVIKa TEPIRBAAMOVTIKA VOUOoDE-
muata. Opoiwg, n eA\nvikn Sloiknon dev éhape
EMAPKWE UTTOYN TNG Ta Tapadeiypata mou avamntu-
xOnkav amo dA\ha kpdtn péAn Tng ZUuPaong Tou
Yuppouliou TnG Eupwrng yia To torio.

Mia avTikelwevikr) SUGKOAIA yia TNV EQappoyr amo-
TENEOUATIKAC TIOMTIKAC Tomiou eival n Slaomopd
TWV TTNYWV 0xAnonc. H ummofBabuion ogeiletatl mpo-
TAVTWYV O€ TTOAUAPIOUEG UN ONUEIOKEG TTNYES, YEVIKA
MIKpEC o€ uéyeboc, SIA0TTaPTEC OTOV XWPO KAl OUV-
Sedepéveg pe peyalo aplBuod atopwv. O éleyxog
eivat SuokoAog, Ba amattovoe MANBOC PUAAKWY Kal
ENEYKTWV, €POSIAOUEVWV [E Ta KATAAANAA UAIKA
péoa kal pe dnuoéola efoucia. Avamodgeukta, Ba
npokalolaoe Tnv Sucapéokela TTOANWY Bryouévwy
aTmo TOUC TIEPLOPIOHOUE, Apa Kal ONUAVTIKO TTOAITIKO
KOOTOC.

H omola Spaotnpidétnta yla tnv mpooTacia Tou
Tomiou otnv EAMada cuvdedtav oTevd Kal e UTTOKEL-
MeVIKEC SUOKOMIEC, NTOL TIC EMUEPOUC ATTOCTIACHO-
TIKEC embIWEEIC emMOTNUOVIKWY Opddwv. H vopoBe-
TIKN) TAUTION TOU TOTTOU PE aPXAIOAOYIKOUG XWPOUG
TpoékuYe emeldn €10l To avTidapBdavovtav ol apyal-
oloyol Tou Ymoupyegiou [MoAtiopov. AvtioTolxa,
ouvoEDNKe To ToTiO pE MAPASOCIAKOUE OIKIGUOUG
Kal TOAE0SOUIKA {NTAMATA, CUMPWVA HE TIC AVTI-
MPEIC aPXITEKTOVWY TOU KPATIKOU HNXAVIOMOU Kal
TWV APXITEKTOVIKWV CUNOYwWV. NewTtepn amoyn pe
K0BopPIOTIKA EMpPPON avamTuxOnke Kupiwg amo fBio-
Adyoug Tou Ymoupyeiou MepiaNhovtog, ol omoiol,
TtautiCovtag TNV @UoN Pe TNV BlomolkiIAoTNTA,
mpowbnoav TI¢ TeENeuTAieC deKaETieC Hia povodid-
otatn vopoBeoia mpootaciag BroAoyikwy 18wV Kal
OIKOAOYIKWV eVOIAITNUATWY, ayvVOowVTa¢ TO Kaiplo
{ATNua Tou ToTtiou.

Adiagopia Tou MoArtn

H kd&Be kowvwvia €xel TEpLOPIOPEVA OPLA AVOXG WG
POC TNV €mMPBoAn Kavovwy, 16iwg oTav dev MPoKU-
nitouv auBépunta amod tnyv idia. To vouoBEeTIKO TAa-
OlO TIAPOUEVEL AVETTAPKEG KAL N EQAPUOYN TTEPLOPL-
OMWV Yla VA TIPOOoTATEVOE] AMTOTEAECUATIKA TO TOTTO
eival 18waitepa SuokoAn. H dnuoocia adiagopia
eival YePIKEC POPEC TO amoTéNeCUA TNG SUOKOAIAG
VA QVTILETWTTIOTED Hia GUVOETN TTPAYMATIKOTNTA UE
Bdaon uia mepimhokn avtiAnyn yia to mepIBAAov.

levikd, pia TOAITIKN Slaxeiplong Tou ToTiou dev yive-
Tal EUKOAD amMOSEKTA ATTO TNV MIKPK KOlvwvia Tou
XwpLov, Tov aypotn 1 Tov Bookd, mou gival ouvn-
Blopévol va Aovouv povol Tétola TpoPAnuata, o€
avTifeon e KATOIKOUC HEYAAWY TTOAEWV €OIKEIW-
MEVOUG e TeEXVNTOUC Kavoveg opydvwong tng (wnic.
H Siatrpnon tou tomiou epunveleTal oav emPBoAn
AMOYEWV TOU KPATOUG TTAVW OTIG TOTTIKEG KOIWVWVIEG
f TWV a0TWV TTAVW OTOUG XWPEIKOUG 1 TWV HoPPw-
MéVWV TTAVw oTou¢ apadeic. Moool KATolkol NG
unaiBpou éxouv @Ak S1dBgon mpog To §dcog
Ta aypla {wa; Aiyol Ba améppIntav ToV VUKTEPIVO
PWTIOMO EVOC PUOLKOV TIAPKOU YIa VA TTPOOTATEVOEI
n VUKTofia mavida amd tnv wtoppumavorn, akoua
Atyotepol Tnv anmoripavon evog ENoug e KouvouTTia
A kat ToAAG uSpofia movAld. Ot oTACEIS yivovTal
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MO APVNTIKEG, OTAV N Slaxeiplon aKUPWVEL TTayIw-
Méveg ouvnBeleg N TIC TPOOSOKIEC AUECWY Bpayu-
TPOBECUWY KEPSWV TIOU ATTOTEAOUV CUXVA KAPTTIOUG
pag dvapxng kal “@tnvic” avantuéng. Mati va ota-
MOTAOOUV TO KUVHYL, TNV KOATAOKEUR KTIOMATWV A
TI¢ anootpayyioelc mou Ba aufrioouv To €1l068NUA
Toug; Emeidn o Siavoolpevog BéNel va amolavoel To
TOTO 1 0 AOTOC PUCIOAATPNG VA BAUUACEL Ta TTOU-
Al O0TOV LYPOTOTIO;

Tétoleg oTdoelg ep@avifovTal YeVIKA amévavTl oxe-
00V o€ kdBe mpoomddela xwpotaikol oxeSlaouoL
N empBoAng Kavévwy, TEPIOPICHWY KAl HETPWV
mpooTaciag Tou Tomiou. H ypriyopn OIKOVOUIKN
avantuén tng emapxiag dev euvonoe, aAAd HAA\ov
mapeunmodioe tnv dlatripnor tou. To yeyovog otl
€va TTPOKANTIKA peydAo PEPOG Tou Xwpou Ppioke-
Tl OUCLAOTIKA €€w amd TNV o@aipa TG OlKovouiag
Onuioupyei mpoodokieg yia mpocBeta o@éhn. H
TTIOAU TIEPLOPIOUEVN TTapoUuaia PeyAANG IBIWTIKAG 1O1-
oKktnoiag Kat n mapdAAnAn Umapén MOAWY HIKPWV
1dloktnowwy  maiouv  €mionNg ONUAVTIKO  POAo.
EkteTapéva 18lwTika Ktrpata Ba diapdpewvav éva
€uVoikéTEPO TAAiCIO Yl pooTtacia 1 alomoinon
Tou Tomiou pe epIBai\ovTIKO oxedlaoud. Avtibeta,
TO Yyeyovog OTL PHEYANO HEPOC TNG YNG OVAKEL OTO
AnNUOolo OIEUKOANUVEL UEV TIG TUTTIKEG SladIKaoieg
EMPBOAAC TTEPIOPIOUWY, OANG oTnV TTPAEn evBappu-
VEL TIG TTPOOOOKIEG TWV UIKPOIGIOKTNTWVY Yia aveEé-
AEYKTN EKPETAANELON 1) KAL KATATTATNON TOU EKTETA-
pévou dnuodoiou Xwpeou.

‘Etol, n dpuon mMpooTATEVOUEVWY TIEPIOXWY CUVA-
VIOUOE TNV QVTIOTAON TWV TOTIKWY KOIVWVIWY,
otTav pmopovoav va Tnv ekppdacouv. Eival yeyovog
o1t and toug 10 EBvikoug Apupoug ot 5 15pubnkav
amé OIkTatoplkd kaBeotwta (1938, 1973, 1974),
evw mepimou 1o 60% twv TIOK KnpuxTNKaV KAt TNV
entastn Siktatopia (1967-74).

Meoeig 1o Tomo

>tnv EANGSq, To QUOIKO Kal TTOAITIOTIKO ToTio €ival
n meptBarovTikn aia mou KivduveLEl TEPIOOOTEPO
Kal TIPOOTaTEVETAL Alyotepo. Amelleital and dia-
PopeC avOpwmiveg SpaoTNPIOTNTEC, O €KTACN Kal
€VTaon TTOU TIOIKIAOUV. ZNUAVTIKEG KAl EKTETAMEVEC
TIECEIC OTO «KaONnuePvO» ald kat oto e€aipeto
Tomio aokoUv ol auBalpecieg Kal ol akalaiodnteg
OIKIOTIKEG (KUpiwG TTapaBEPIOTIKN KATOIKIA) 1| TOU-
pLOTIKEC OpaoTnpldTNTEC. MepIAauavouy TNV aka-
AaioOntn 66unon al\d kal tnv aloylotn Siavolén
SpOUWV (KUPIWG OPEIVWV 1 TTAPAKTIWY), TNV KATA-
AnWn mapaAwy, TIC KATATTATAOELG, TNV AveEENEYKTN
S140eon amoBANTWVY OE XWHATEPEC 1] PEUATA KA.
MapdA\nAa, coBapéc aroIwaEl; cuvdEovTal UE TTIE-
O%IG yla ahayr XPAOEWV yNG, TLY. EMEKTACN YEWP-
YIKWV KOAEPYEIWY HE ATTOOTPAYYION UYPOTOTIWY,
TTUPKAYIEC O€ SACIKEC EKTAOELS (OLVNBWC Bapvwoelg

1 kat 6aon) yla v dnuioupyia BooKOTOTIWY 1 Kal
yla olkomedomoinon.

Extetauévn umofabuion tou Ttomiou TPOKOAEL N
aAOYLOTN EKPETANAEUON PUOIKWY TTOPWV, OTIWG CU-
Baivel pe Tnv emeavetakn €€6puén (m.x. Atyvitn) kat
pEe TNV unepPOoKNON. H KATAOKEUN TEXVIKWV £pYywV
XWPIG AMOTEAECUATIKN, KUPIWG TIPOANTITIKI, AVTIUE-
TWTTION TWV EMMTWOEWY, EM@PEPEL ONUAVTIKN UTTO-
BdaBuion oto «kaBnuePIVO» 1 KAl 0To £€QipETO TOTIO.
Meydha épya urmodourg eival evoexOuEVo va em@E-
POUV AANOIWCELG OTNV HoP@N KAl TNV Asttoupyia
Tou. O1 emMMTWOEI; CUVOEoVTAl HE TIOPAPETPOUG
onwc¢ n aoOntikn aia, n flomolkINGTATA, N HOoPPO-
Aoyia tou e§Aagpouc, N Tapouasia vepou, TO AKOUCTIKO
mepIBANOV, ol aypoTIKEG SPA0TNPEIOTNTEG, N TTOAITI-
otk a&ia, Evw Pmopouv va ekppacBouv e el0oAN
oto ontiko medio, katavdiwon toriou, Statdpaén n
KOTOKEPUATIOUO TOU K.ATT.

Tomo Kat Avantu§liakeg AANN\ayeg

X10 Tomio mapatnpouvtal Bpadeie¢ avBpwrmoye-
Veic petafolég (ouvriBwg peyaAng KAipakag), mou
ouxvd ocuvSéovTal pe aANaYEG TPOTIWV TTAPAYWYNG.
Mapadeiypata, n Saocwaon xwpaglwv ri BooKOTOTIWV
(eme1dn| €xouv MAYEL va xpnotomolouvTal), N umep-
Booknon dacikwv ektdcewy, n €§apavion @UTO-
PPOKTWV (T.X. META a0 avadao o YEWPYIKAS YNC), N
Katappevon avaBabuidwy (m.y. petd amd mavon g
KOAEpyELag), n dounon aypoTikng yng (cuvnbwg
Aoyw otadlokng avamtuéng vopung ri aubaipetng
mapaBeploTIKNG Katolkiag). H Statripnon autwv Twv
TOMiWV HE KavovioTKEG Slatdéelg, xwpic diatripnon
TOU aTmeEPXOUEVOU TPOTIOU Tapaywync (ouvnbwg
mapadoctakol aypoTIKoU), eival SUCKOAN Kal EPIKTN
pévo o€ pikpn KAipaka. ETol, T.Y. N MOV O€ YEVIKN
KOTApyNnon tng ektog oxediou Sounong amodeikvue-
TOL AVOTTOTEAECUATIKN.

levikd to tomio Sev gival otatikd. H evappoviopévn
Slatrpnor Tou ouvioTd pia ouvetr Slaxeiplon mou
AapPdvel un’ 6PN TNV €0WTEPIKN SUVAUIKY TOU Kal
TIC avOPWTTOYEVEIC LETABOAEC, TTPOCTATEVOVTAC [
@uolohoyiki €€€MEN Twv TpayudTwy. Eival yeyovog
OTL leyAAO TOCOG TS TOU PUGIKOU TOTTOU EivaL TIPOTOV
TIAALWV TTUPKAYLWY, EKXEPOWOEWY, ATOCTPAYYICEWV
kal SlevBetocwy, mou cuvdudoTnKav Ue KaAAEp-
YEIO TNG VNG, BOOKNON, PUTEVOEIC KAl KATAOKEVEC. OL
mapadoclakoi ApImEAWVES Kal EAAIWVEC, N ayehado-
TPOYia 0TOUC LYPOTOTIOUC, N 0PBOAOYIKY UAOTOWIA,
10 Tomio pe avaPabuideg amoteAoUV XapaKINEL-
oTIKA umodeiypata cuvumapéng avBpwmou-euonc.

Ot Tayeiec aMayéc Tou Tomiou o@eilovTal cuvrBwg
0€ KOTAOKEUN €pywv umodoung (6pduol, autokivn-
T08popol, Aipdvia, agpodpduia, epayuata...), Blo-
MNXAVIKEC SpaoTnEIOTNTEC (EM@avelakég e€0pUEELC,
£PYOOTACIA, PWTOPROATAIKA 1] AlOAIKA TTApPKa...) Kal
Saoikég mupkayiéc. Mapd Tic BopuPwdeic avtidpd-
OEIG, Ol TIPOTEPAIOTNTEG TNE Kowvwviag emPBAalouv
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TNV TPoWONOoN TAPAYWYIKWV €PYwV, UTIO TOV OPO
EUTIEQIOTATWHEVNG HEAETNG TWV EMIMTWOEWV Kl
AQUNG eMavopOwTIKWV | AVTIOTABICTIKWY HETPWY,
Slaitepa yia o e€aipeto Tomio.

Ol meploodtepeg alolwoelg cuvdéovtal pe aubai-
PETEC EVEPYELEC KAl OXL M€ CUOTNUATIKN UTTOBABUIoN
amo KATOla OpYyavWEVN Kal KAAA pehetnpévn Spa-
oTNEIOTNTA. H £@appoyr opBwv Kavovwy Kal KATAA-
AnAng texvoloyiag Katd Kavova Pmopoulv va mapd-
OXOUV IKOVOTIOINTIKN mpootacia. OpyavwuEveS
TTAPAYWYIKEG SPACTNPIOTNTEG, OTTWE ALOAIKA TTAPKQ,
IXOUOKOAANIEPYELEC, TOUPIOTIKEG 1} AYPOTIKEG EKLIE-
TAMEVOELG, Xwpol ABANoNG Kal avaypuxng Hmopouv
KAMwoTa va gvapuovicbolv pe ta TEPIOCOTEPA
Toria.

H éMepn naideiag mepi tomiov Ppioketal otnv
agetnpia MOAWV avTIOécEWY, TTIOU AYVOOUV TIC
Suvatotnteg ouvduacuol mepIBalovTIKwY alwv
Kal opBoloyikn¢ avamtuénc. Mpémel Opw¢ va armo-
KA&loBoUV n TIPOxElpn KaTaokeur Spduwv (Kupiwg
OPEIVWV 1| TTAPAKTIWY) Kal akaAaioOntwv mapabe-
PIOTIKWYV KATOIKIWYV ) EYKATACTACEWV O€ OKTEG, TTOU
urnofaBuifouv avweeha eite to e€aipeto eite TO
«KaBnuePvo» ToTiO.

Tomo Zxwvia MapaBwva:
A&iec Kat Aouveneieg

H meploxy Ixwvidg otnv nediada tov Mapabwva,
45 km B-A ¢ ABrvag, €ival éva mapdkTio TOTTo
181aiteEPNC OIKOAOYIKNAE, TTOMTIOTIKAG KAl AloONTIKAC
a&iag. Me xepoaia éktaon 9 km?, mepiéxel moikihia
QUOIKWV eVOIAITNUATWY: LYPOTOTIO YAUKOU, UQAA-
MUpOoU Kal aApupoU vepoU, appobiveg pe Sdoog kou-
Kouvapldg Kat XaAemiou evkNG, amatntn Ppaxwdn
Xepodvnoo pe Meooyelakr BAdotnon, umoBaldoaio
BuBd pe Mooedwvia. H PlomolkIAdTNTA CuvioTaTal
oe mieploodtepa and 320 €idn xAwpidag, evdnuikod
€i60¢ 1(xBuomavidag, au@ifla, epmetd Kal TOAAG €idn
aneholpevwY TTNVWV Tou @wAdlouv 1 exelpw-
vidlouv otov Blotomo. Me tnv €lopor] YAUKOU vepou
andé tnv Makapia MnyA kal Tnv mapouaia Tou oTov
vypoTOTIO TTOANOUG HAVEG TOV Xpdvo, Snuloupyou-
vTal TTOAA OIKOAOYIKA eVOIAITAATA KAl EVVOEITAL N
Slatrjpnon tou mapdktiou ddcouc. Tautdxpova, n
TIEPLOXN ATTOTEAEl KAAOOIKSO TApPdKTIO ATTIKO TOTTO
Kat TTEPIPNUO apXALOAOYIKS TOTIO UE PEYANN TIONITI-
oTikn aia.

Emi moAAég SekaeTieg, n TePLOXT) UPIOTATO TTOANATIAEC
Kal eMipoveg avBpwroyeveig méoelc. Amod tnv deka-
etia Tou 20 éywve atehng mpoomabela amooTpdy-
ylong, Me amotéeopa éva nui-amoénpapévo €Nog,
€10PON VEPOU OTOV UYPOTOMO MPElwUEVn oTo 10%
kat ooBapn Siatdpaén tng SUVAUIKAC 1ooppPOTTIaC
EMPAVEIOKOU Kal UTTOYEIOU, YAUKOU, UQAALUPOU Kal
OAHUPOU vePOU. Aldomaptn d6unon oTtoug yupw
Ao@ouc, akoua Kat péoa oto SAcocg Kat oTov uypod-
Toro, 1avolén Spduwv Kal amofrpavon e OKOTIO

™V KaAAiépyela, Asitoupyia pikpoU agpodpopiov,
OTPATIWTIKEG  EYKATAOTACEL (aueplkavikn Pdon
and 1953 éwg 1990), HOTOKPOG, améppiPn Umdlwv
Kal amoPARTwy, aveCEAeyKTo KUVAYL Kal PApEUQ,
BdokNoN, KAUMIYK KAl OTABPEUON QUTOKIVATWY
urroaBuilav moANamAd To Tomio Kal mpokakovoav
PUTIAVON, KATOKEPUATIOMO, AVEMAPKI avay&vvnon
TOU TIEUKOSACOUC Kal Peiwon Twv TANBUCUWY TG
ayptag (wnc. To 2001, Sdtappory ToéikoL uypoL amod
TIC EYKATANEAEIYMEVEG OTPATIWTIKEG EYKATAOTAOELG
TIPOKAAECE TTEPIOPIOUEVN TOEIKN pumavon o £€6a-
(pOG Kal UTTOYELA VEPQ.

H amokatdotaon kat mpootacia Tou unmofabuioué-
VOU TOTIOU TOU ZXIVIA pavoTav aduvatn PéXpL TNV
Sekagtia Tou ‘90, Adyw uPnAol KOOTOUE, alAd Kal
EVTOVWV TOTIKWV avTtiBéoewv. Mpaypatomotdnke
opwe, emeldny Bpnke oxupr othipin, xapn oToug
OAupmakoU¢ Aywveg 2004 kal otV avaykn Kata-
okeunG KwmnAatodpopiou. H &nuioupyia evog
povVaSIKOU 0IKOAOYIKOU, TTOMTIOTIKOU Kal aBANTIKOU
TTOAOU PAVNKE EQPIKTN, HECA OTOV YEVIKO evBouala-
OMO yla TNV Tipaypatonoinon eINodoéwv mepIBal-
Movtikwv oxediwv. Mapadowg, ol TEPIOCOTEPEC
TEPIPBANOVTIKEG KAl TTOMTIOTIKEG OPYOAVWOELG £&¢-
@pacav amdlutn avtiBeon oTo ONO gyxEipnNUa, UE
TO OKETITIKO OTI éva TEXVIKO €pyo O&v Umopei va givalt
EVEPYETIKO Yla TO ToTmio. AKOMA Kal PETA TNV TTPay-
patomoinon Tou épyou, e€akohouBnoav va Kpatouv
EMPUAAKTIKN 0TAoN évavTt Tou Mdapkou.

H eumeplotatwpévn  MeAétn  MepiBarlovTikwv
Emmtwoewv €d1€e 611 To Kwmnhatodpopio Ba urmo-
poloe va avaPabuioel TIC OIKOAOYIKEC CUVONKEC,
amokabloTwvTag TNV QUOIKK USPOAOYIKH AslToupyia
TOU LUYPOTOTIOU, TNV MTOCOTNTA KAl TNV TTOIOTNTA TOU
vepou. MapdAAnAa, n idpuon tou EBvikou Mdapkou
Ixwid MapaBwva Ba obnyoloe otnv Katdpynon
XPOviwv emPBAAPWY (OTPATIWTIKEG EYKATAOTAOELS,
To&IKN puTTavon, AEPOdPOUIO0, HOTOKPOC, Sldvolén
Spouwy, ave€éleyktn Kivnon Kal otdbueuon auto-
KIVITWV) 1 mapdvouwv (amoppipn pmalwv Kal amo-
BANTWY, amooTpayyioelc, kuvnyl, avBaipetec Kata-
OKEVEC) SpaoTNPIOTATWV. MPAYUaATL, N OTPATIWTIKNA
Bdaon, n 1ok pumavon, ta Siagopa amdéPANTA
Kal TO agpodpduIo amopakpuvOnkav, ol oXAoUCES
SpaoTtnEIOTNTEG OTANATNOAV 1 TTEplopioOnKay, ol
amokaAu@BOeioeg eKTACEIS KAAU@ONKav amo vepod
KAl QUOIKO £6agoc, n uSpoRia kat Meooyelakr BAdA-
OTNON AvayeVWNONKE, evw Ol XNUIKEG AVAANUOELG
£6a@ouc kat vepou €6e1av amouaia To€IKAg pumav-
ongta emopeva Xpovia. O TANBUoUOG Tou EvONnUIKOU
Yaptov avamtuxdnke, Ta & mapatnpolpeva €idn
ntnvwv avéndnkav amod 115 os 243 péoa o€ Aiyod-
TEpo amd 20 xpovia.

YAUEPA O ZXIVIAC ep@avilel To KANNTEPO QUOIKO
Tomio Twv TeAeuTaiwv 100 eTwWv. QOTO0O, N YéPIUvVa
Tou TOmIKoU TMANBUCHOUL yia To TEPIBANoV Tapa-
MEVEL MIKPN, aKOUa Kal n armaAlayn amd tnv Toikn
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pumavon Sev emawvébnke. Ao tnv apxry ummpée
apvNTIKA OTAoN TNG TOTIKAG KOWwviag Evavtl TG
EPAPUOYNG AUOTNPWV Kavovwy, OTTwG EAEYXOC Kivn-
oNng, TaxUTNTAG Kal OTABPELONG TWV AUTOKIVATWV.
H Siatypnon kal amokataoTaon Tou UYpOTOTIoU
ouvdvtnoe TNV avtibeon MOMwV VTOMWV Katoi-
KWV Kal pla anadry otdon twv unoAoinwv. H Tomikn
Autodloiknon Tnpoloe, avaloya Ue To B£ua, apvn-
TIKN 1} OUSETEPN OTAGH, CUUMAE0OVTAG OUXVA ME TIC
MPOodOKieC opAdwWY aypoTwy, BOOKWY, KUVNyWv,
OKOMA KAl TTOPAVOUWV ETTIXEIPNMATIWV 1} KEPOOOKO-
TTWV yNG.

Me epappoyri auoTnpwv kavovwy Slaxeipiong, to
Mdapko Ba pmopouoe, xwpic uPNASG KOOTOC, va Yivel
EAKUOTIKO Yla TIEPIOOOTEPOUG aTd 4 EKATOMMUPIA
avOpwmoug mou KatolkoUv oTnv ATTK. Ot AATpEIg
TOUu QUOIKOU ToTTiou Ba €VPIOKAV €va YONTEUTIKO
XWPO yla NG Spaotnplotnteg, omwg mefomopia,
modnAacia, KOAUUTI, TAPATAPENON TIOUAIWV Kal
mepIBalovTikn ekmaideuon. O Ixvidg gival Xwpog
KOTAAMNAOG YIO OIKOYEVEIEG PE MIKPA Taidid Kal
€mioNG yla ATOMA PE aVATINPEIEG, AQOU EMITPETEL,
AOYw MIKpwV KACEWV, TNV Kivnon e Ta modia, YE
modNAATO 1} PE avamnpiko KapoTodkl. Qotdoo, N
avtanmokplon §gv RTav HeEyAAn Kat EAELPE pia EVeEpP-
yo¢ umooTripién amod Toug SuvnTIKOUC XPHOTEC, EVW
bev OUYKIVNOE N KOWWVIKA €NKUOCTIKH TTPOOTITIKN
€vocg Mdpkou mpoofdacipou o€ avamripoud. H apvn-
TIKA 1 adla@opn oTaon MaPEUEIVE Kupiapyn, Tapd
TIC EMAVEINNUUEVEC TIPOOTIAOEIEC TTEPIBANOVTIKAG
evaiobntomoinong, pe d1aloyo, EKSNAWOELC, TOTTIKEG
TTPWTOBOUNIEG KA.

H amokatdotacn Tou Tomiou Tou XXIvid Atav €va
ouvOeTo TIPOYPAUMA ME aAloONTIKY, OIKOAOYIKH,
TIOAITIOTIKY, KOIVWVIKK, TTOAITIKY], OIKOVOUIKN Kal
texvoloyikr Sidotaon. E@apudobnke pe 1oxupd
EMOTNUOVIKA BgpéNla, woTtéco N oTthPEn amod tTnv
TOTIIKN KOWWvVia aANd Kal amod TIC PN KUBEPVNTIKEG
opyavwoelg ATav undapivr. H kowvwvikn amodoxn
™G mpootaciag eival Mo apyn kal SUoKoAn. H
Tomikr Kowwvia xpeldletarl 1diaitepa pakpd xpovo,
KOAWG €XOVIWV TwV TIPAyHATWY, yla va mpocap-
pooBei otnv amatrtolpevn Slaxeipion Tou ToTiou.
Mool TTPOTIHOUV AUETA OPENN, TTAPA HMAKPOTIPO-
Beopeg mpoonTikéCG TEPIBANNOVTIKAG BeATiwong. Ot
Anpooteg Apxég Bpiokovtal oe SUOKOAN Béon, 6tav
N Kowvwvia dev urmootnpilel HETPA TTOU ATTOTPETTOUV
Spaotnpiétnteg empPAapeic yia to tormio.

To emoTNUOVIKO Kal TEXVIKO PEPOG TOU OUVOETOU
TTPOYPAUMUATOC amodeixOnKe EMTUXEC yla TNV ava-
BaBuion tou TOTiOU. OETIKEG, MN OVOCTPEWIUES
aMayéc Spopoldynocav Tnv amokatdotacn Kal
Sivouv onuavTikd Xpoviké TEPIBWPIO0 KAl TTPOOTITIKH
yla pia pakponpdBeoun mpoondbela, e TNV TPOOC-
Sokia 611, evw To Tomio Ba Slatnpeital o€ KA KaTd-
OTAON ME TA POVIHWE TTAPOVTA Kal aVOEKTIKA TEXVIKA
€pyq, N TOTIKNA aANA Kal N €upUTEPN Kolvwvia Ba

avantuéouv otadlakd vPnAoTEPN TEPIBANNOVTIKN
pépipva. Ev tw petady, To onuePIvo KaBeoTw  mpo-
otaciag Ba umdpyel, AAA Ol KAVOVEC, AVAYKAOTIKA,
Sev Ba epappolovtal avotnpad.
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The social reality in Greece, as far as the landscape
is concerned, is complexe. The issue is generally
neglected, emerging in social memory only when it
is used as a pretext by groups opposing the instal-
lation of wind turbines. Any scientific references to
landscape conservation by archaeologists, archi-
tects, biologists or foresters are usually fragmentary,
characterised by a guild logic and a complete lack
of interdisciplinarity. The persistent claim of exclu-
sivity in the management of the protected object
and the cautious attitude towards other disciplines
contribute to delays, to an incomplete view of the
landscape by scientists and government agencies
and to an insufficient understanding by citizens
of the value of the unique Greek landscapes. The
interventions that highlight degradation focus one-
dimensionally on off-plan construction and address
its protection only through spatial planning regula-
tions. Others, scientists, government agencies and
ecological organisations, focus exclusively on bio-
diversity, ignoring the complex dimensions of the
landscape. There is no consideration of the natural-
cultural synthesis, even though many landscapes
combine natural and cultural values. Landscape as
a complex interdisciplinary concept is still virtually
unknown to the majority of citizens, governments
and local authorities.

The value of the Greek landscape

The land surface of Greece is distributed roughly
as follows: forests 25%, scrubland 24%, topsoil and
grassland 11%, agricultural land 35%, bare rocky
areas 2%, water surfaces 1%, urban and industrial
areas 2%. Many agricultural areas, e.g., olive groves,
can be included in the natural terrestrial landscape.
It should also be considered that the extensive
marine area is almost entirely natural. Therefore, the
Greek natural landscape constitutes a very high per-
centage of the national territory.

The great diversity of Greek nature is mainly linked
to the following factors. 1) A special geographical
position, at the crossroads of three continents which
also constitute different biogeographical zones. In
addition, it is crossed by important species migra-
tion corridors. 2) A wide range of climatic types,
from subtropical to central European continental
climate. In addition, the partial surface coverage by
glaciers during the last glacial period added biologi-
cal diversity. 3) Complex geological history, soils of
different rocks and great geomorphological frag-
mentation creating numerous mountains, valleys,
islands, wetlands and very long coastlines. 4) Long
and turbulent history, with extensive destruction
from wars, occasional abandonment of areas by the
human population for long periods, preservation of
underdeveloped areas with difficult access for mili-
tary reasons, etc.

Much of the land area is mountainous, the coastline
is more than 18 000 km long, and there are thou-
sands of islands, of which 140 are inhabited. The
uneven distribution of rainfall, the geomorphology
and the long coastline generally result in small catch-
ment areas and landscapes dominated by small val-
leys. The combinations of parameters create many
types of habitats, numerous important habitats and
natural landscapes, and an exceptional diversity of
flora and fauna. They include forests, shrublands,
wetlands, coasts, islands and islets, alpine areas, riv-
ers, lakes, gorges, springs, caves, etc. Most ecosys-
tems and natural landscapes are characterised by
their small scale, which makes them vulnerable to
anthropogenic pressures.

The Greek territory is also characterised by an excep-
tional cultural wealth, closely linked to the diversity
of nature, which also contributes to the creation of
many remarkable landscapes, which, as a rule, com-
bine natural beauty and cultural value. Aesthetic
elements, archaeological and historical monuments,
traditional architecture and harmonised production
methods, together with natural and biological ele-
ments, make up the concept of a significant land-
scape. It is often the monuments or other cultural
elements that give the natural landscape its most
valuable characteristics.

Exceptional and “everyday” landscapes

A quality common landscape is shaped by ancestral
human activities, such as traditional ways of cul-
tivation, planting hedges between fields, elegant
agricultural structures, pastures, but also elegant
settlements and urban districts or technological
projects. The protection and conservation of the
“everyday” landscape is a component of the envi-
ronmental problem. Reliable inventories and assess-
ments make an important contribution to the gen-
eral protection of the “everyday”landscape, inter alia
because they help to carefully analyse and improve
the assessment of the impact of technical projects
or other human activities on sensitive landscapes.

Both quality public and outstanding landscapes are
important assets, with additional economic, tour-
ism and investment dimensions. A typical example
is the dynamic that is developing in the private
sector around various forms of alternative tourism.
Moreover, the landscape, offering unique aesthetic,
visual, sound, etc. experiences, is a key factor in
quality of life and development.

Sites of Special Natural Beauty (SSNB) are defined
as specific places of high value. They may be to a
considerable extent natural or even partly built, or
include traditional settlements, archaeological or
historical sites.
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The identification of sites of significant aesthetic,
natural or cultural value makes an important con-
tribution to the establishment of a system of pro-
tected areas. In 1996, the NTUA was asked to revise
and complete the existing list of Greek SSNBs and
to integrate them into a database. All the old SSNBs
and many new proposals from government agen-
cies and independent researchers were considered.
Some were rejected, either because they did not
have the characteristics of a SSNB, or because they
had been irreparably degraded, e.g., in Crete a large
percentage of the old SSNBs had been degraded
after 1970, mainly due to indiscriminate building.
Finally, 449 sites of natural or cultural value were
selected, with a total area of 6,270 km?, 4,8 % of
the country’s land surface, distributed as follows:
Peloponnese and lonian Islands 105, Thrace and
Aegean Islands 89, Crete 82, Thessaly and Epirus 66,
Central Greece 54, Macedonia 53. More than half of
them were in good and stable conservation status.
More recent research has identified a further 52
sites of note, and continuous updating is required
to reassess and complete the data. However, the
selected sites have not yet been legislated.

In total, the Greek nature database FILOTIS (www.
itia.ntua.gr/filotis), developed in 2000 at NTUA,
was based on various research activities: the
European CORINE-Biotope’s programme (1986-
1996), the related European MEDSPA programme
(1990-1994), the Greek programme “Delimitation
and Determination of Protection Measures for
Landscapes of Special Natural Beauty” (Ministry
of Environment, 1996-1999) and 9 theses of NTUA
students.

The data entry forms for each site were completed
by experienced registrars, based on personal experi-
ence and field visits, information from environmen-
tal experts, literature and databases. The research
work consisted of the systematic collection, evalua-
tion and organisation of descriptive and geographic
data. In order to facilitate the automatic processing
of information, where possible, appropriate codes,
more in letters than in numbers, are preferred to
text, in order to be more user-friendly and reduce
errors. Each site code is linked to a geographical
database containing its boundaries, digitised at a
scale of 1:50000.

The completed forms contain information on the
registration (name of the site and registrar, date),
geography (municipality, coordinates, altitude),
protection (state of knowledge, institutional sta-
tus, conservation status, social reaction, owner-
ship), characteristics (landscape type, climate,
geology, ecological and cultural data, description,
environmental status, trend of change, history...),
values (ecological, socio-economic, cultural, aes-
thetic), risks (threats, vulnerability), human presence

(population, land value, activities, protection/utili-
sation infrastructure, trails/passages...), documenta-
tion (bibliographic or other).

The main criteria for the evaluation of sites are the
value of natural elements and phenomena (geo-
morphology, geology, meteorology, presence and
movement of water...), ecological values (vegeta-
tion, habitats, noteworthy plants, birds, mammals,
amphibians/reptiles, fish, invertebrates, stable or
fleeting presence of fauna...), sense of time and its
changes (fossils, perennial plants, ecological succes-
sion, timelessness of structures and buildings, his-
torical references, natural cycles of time changes),
the sensory quality (sensory satisfaction, images,
sounds, silence, smells, awareness, sense of escape
or isolation, mobilisation of memories and emo-
tions, panoramic views, enjoyable route...), the link
with human life (cultural monuments, land use,
ways of life or production, harmony with the envi-
ronment...), the offer of recreation and inspiration
(natural image, history, culture...), communication
and learning (understanding of natural or histori-
cal processes, use by special groups...), spatial plan-
ning and management (size, boundaries, proxim-
ity to urban centres, planning and management
possibilities...).

Lack of landscape policy

As a result of the limited perceptions of the admin-
istration and the indifference of society, landscape
does not constitute an object of environmental pol-
icy in Greece. Despite the acknowledged exceptional
value of the Greek landscape, delays were required
to join the most important international initiative
on landscape, the Council of Europe Convention.
Although Greece signed it from the beginning
(2000), the adoption of public policies took several
years. This was followed by the late ratification of the
Convention (2010), but for another decade the lack
of relevant legislation, actions or events continues.
The Greek representation in the respective activities
of the Council of Europe is very limited, on the con-
trary other States, with a less important landscape,
repeatedly present initiatives, usually with the active
participation of their local communities.

Since 1958, a Decree of the Ministry of Culture, based
on the Law on Antiquities 5351/1932 and its supple-
ment 1469/1950, refers to Landscapes of Special
Natural Beauty. The 507 registered SSNBs were
mostly designated in the 1960s and 1970s, includ-
ing mainly archaeological sites, historical sites and
traditional settlements, with some prohibitions for-
mally indicated, without any care or specific imple-
mentation. Since then, the fundamental synthesis of
the natural and cultural character of the landscape
has been completely ignored, even though respon-
sibility for the SSNBs has since been transferred
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to the Ministry of the Environment. Existing indi-
vidual synthesis actions (e.g., FILOTIS) have not
been exploited. There was no public awareness of
protected landscapes, and studies, inventories and
the necessary care for the important ‘everyday’land-
scape were lacking. Any landscape assessments are
rarely documented and are limited to expert judge-
ments, as data are lacking.

The protection of the landscape was indirectly
promoted by the forestry legislation, with the first
Forest Code (category of protective forests, 1929),
the law (1937) on the establishment of National
Parks (the first ones were declared in 1938), the dec-
laration of protected areas in the 1970s and 1980s
with Law No. 996/1971, which provides for National
Parks, Aesthetic Forests and Monuments of Nature
to be preserved. Since 1938, 10 National Parks
(Olympus, Parnassus, Parnitha, Ainos, Samaria, Oiti,
Pindos, Vikos-Ad06s, Prespes, Sounio), with a total
area of about 700 km?, 19 Aesthetic Forests, with an
area of about 330 km? and 51 Monuments of Nature
to be preserved, mainly including remarkable trees,
but also some biotopes (e.g., Virgin Forest of Drama,
Piperi Island).

”

Law 360/1976"On Spatial Planningand Environment
has succeeded in making public services and the
general public aware of the importance of certain
natural landscapes (sea turtle and seal habitats,
emblematic wetlands...). Housing laws were used
to restrict building in sensitive landscapes through
Housing Control Zones. Efforts to modernise envi-
ronmental legislation resulted in Framework Law
1650/1986 “On Environmental Protection”, which
contains a chapter on“nature and landscape protec-
tion". The establishment of protected areas is carried
out through a rational and clear procedure: a special
environmental study and presidential decrees defin-
ing their boundaries and management. However,
the procedure has subsequently been inadequately
implemented for the hundreds of Natura 2000 habi-
tats (Directive 92/43/EEC), resulting in increased
public confusion and social conflicts and undermin-
ing the objective possibilities of protecting nature
and especially the landscape. Newer laws that only
indirectly concern landscape, such as 2742/1999,
153/2003, 3937/2011 with their amendments, up to
4685/2020, moved in a similar direction. Only a few
National Parks were established with a proper inte-
grated procedure.

The lack of a comprehensive strategy and the
diachronic insufficiency of the work in favour of
the landscape is due to a significant extent to the
absence of landscape issues from the environmental
legislation of the European Union, which has been
the main guide for Greek environmental legislation
for four decades. Similarly, the Greek administration
has not taken sufficient account of the examples

developed by other member states of the Council of
Europe Landscape Convention.

An objective difficulty for the implementation of
an effective landscape policy is the dispersion of
sources of disturbance. Degradation is primarily due
to numerous non-point sources, generally small in
size, scattered in space and associated with large
numbers of people. Control is difficult; it would
require a large number of guards and controllers,
equipped with appropriate material resources and
public authority. Inevitably, it would cause the
resentment of many of those affected by the restric-
tions, hence significant political costs.

Any activity for landscape protection in Greece was
closely linked to subjective difficulties, namely the
individual fragmentary pursuits of scientific groups.
The legislative identification of the landscape with
archaeological sites arose because that was how the
archaeologists of the Ministry of Culture perceived it.
Similarly, landscape was associated with traditional
settlements and urban planning issues, in accor-
dance with the perceptions of architects in the state
apparatus and architectural associations. A more
recent and influential view was developed mainly
by biologists from the Ministry of the Environment,
who, identifying nature with biodiversity, have pro-
moted in recent decades a one-dimensional legis-
lation for the protection of biological species and
ecological habitats, ignoring the crucial issue of
landscape.

Citizen’s indifference

Every society has limited tolerance for the imposi-
tion of rules, especially when they do not arise spon-
taneously from within the society. The legislative
framework remains inadequate, and it is particularly
difficult to implement restrictions to effectively pro-
tect the landscape. Public indifference is sometimes
the result of a difficulty in dealing with a complex
reality on the basis of an elaborate conception of the
environment.

In general, a landscape management policy is not
easily accepted by the small village community,
the farmer or the shepherd, who are accustomed to
solving such problems alone, unlike inhabitants of
large cities familiar with artificial rules for organising
life. The preservation of the landscape is interpreted
as the imposition of the views of the state on local
communities, or of the bourgeois on the peasants, or
of the educated on the uneducated. How many rural
dwellers have a friendly attitude towards the forest
or wild animals? Few would reject the night light-
ing of a natural park to protect nocturnal fauna from
light pollution, fewer still the draining of a marsh
with mosquitoes and many waterfowl. Attitudes
become more negative when management cancels
out entrenched habits or expectations of immediate
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short-term gains that are often the fruits of anarchic
and ‘cheap’ development. Why stop hunting, build-
ing structures or drainage that will increase their
income? Because the intellectual wants to enjoy the
landscape or the urban nature lover wants to admire
the birds in the wetland?

Such attitudes generally appear in the face of almost
any attempt at land-use planning or the imposition
of rules, restrictions and measures to protect the
landscape. The rapid economic development of the
province has not favoured, but rather hindered its
preservation. The fact that a defiantly large portion
of the site is essentially outside the economic sphere
creates expectations of additional benefits. The very
limited presence of large private property and the
parallel existence of many small properties also play
an important role. Extensive private estates would
create a more favourable context for protecting or
exploiting the landscape through environmental
planning. On the contrary, the fact that much of the
land is publicly owned facilitates formal procedures
forimposing restrictions, but in practice encourages
the expectations of small owners for uncontrolled
exploitation or even encroachment of extensive
public space.

Thus, the establishment of protected areas met with
resistance from local communities when they were
able to express it. It is a fact that of the 10 National
Parks, 5 were established by dictatorial regimes
(1938, 1973, 1974), while about 60% of the SSNBs
were declared during the seven-year dictatorship
(1967-74).

Pressures on the landscape

In Greece, the natural and cultural landscape is the
environmental value that is most endangered and
least protected. It is threatened by various human
activities, to varying extent and intensity. Significant
and extensive pressures on the ‘everyday’ but also
on the exquisite landscape are exerted by arbi-
trary and insensitive residential (mainly holiday
homes) or tourist activities. They include inappro-
priate building and also the unreasonable opening
of roads (mainly in mountainous or coastal areas),
the occupation of beaches, encroachment, uncon-
trolled waste disposal in landfills or streams, etc. At
the same time, serious alterations are associated
with pressures for land use change, e.g., expansion
of agricultural crops by draining wetlands, fires in
forest areas (usually shrublands or even forests) to
create pastureland or even land consolidation.

Extensive degradation of the landscape is caused by
the indiscriminate exploitation of natural resources,
as is the case with surface mining (e.g., lignite) and
overgrazing. The construction of technical works
without effective, mainly preventive, mitigation of
the effects causes significant degradation of the

‘everyday’ or even the exquisite landscape. Major
infrastructure projects are likely to bring about alter-
ations to its form and function. Impacts are linked
to parameters such as aesthetic value, biodiversity,
soil morphology, the presence of water, the acoustic
environment, agricultural activities, cultural value,
and can be expressed in terms of visual intrusion,
landscape consumption, landscape disturbance or
fragmentation, etc.

Landscape and development changes

Landscapes are subject to slow anthropogenic
changes (usually large-scale), often associated with
changes in production patterns. Examples include
afforestation of fields or pastures (because they have
ceased to be used), overgrazing of woodland, disap-
pearance of plant barriers (e.g., following parcelling
of agricultural land), collapse of terraces (e.g., follow-
ing cessation of cultivation), building on agricultural
land (usually due to gradual development of legal
or arbitrary holiday homes). Preserving these land-
scapes through regulations, without preserving the
outgoing mode of production (usually traditional
rural), is difficult and feasible only on a small scale.
Thus, for example, insistence on a general abolition
of off-plan building is proving ineffective.

In general, the landscape is not static. Its harmoni-
ous preservation constitutes a prudent manage-
ment that takes account of its internal dynamics
and anthropogenic changes, protecting a natural
evolution of things. Itis a fact that a large proportion
of the natural landscape is the product of old fires,
clearings, drainage and settlements, combined with
land cultivation, grazing, planting and construction.
Traditional vineyards and olive groves, cow hus-
bandry in wetlands, rational logging, and terraced
landscapes are typical examples of human-nature
coexistence.

Rapid changes in the landscape are usually caused
by infrastructure construction (roads, motorways,
ports, airports, airports, dams...), industrial activi-
ties (surface mining, factories, photovoltaic or wind
farms..) and forest fires. Despite the noisy oppo-
sition, society’s priorities require the promotion
of productive projects, provided that a thorough
impact study is carried out and remedial or com-
pensatory measures are taken, particularly for the
outstanding landscape.

Mostdeteriorationislinked toarbitraryactionsrather
than to systematic degradation by an organised and
well-thought-out activity. The application of good
rules and appropriate technology can generally
provide sufficient protection. Organised productive
activities, such as wind farms, fish farms, tourist or
agricultural holdings, sports and recreational facili-
ties, can easily fit in with most landscapes.
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The lack of landscape education is at the root of
many contradictions, which ignore the potential
for combining environmental values and rational
development. However, we must rule out haphaz-
ard construction of roads (especially in mountain-
ous or coastal areas) and insensitive holiday homes
or coastal facilities, which unnecessarily degrade
either the outstanding or the “everyday”landscape.

Marathon landscape:
merits and demerits

The Schinias area in the plain of Marathon, 45 km
north-east of Athens, is a coastal landscape of par-
ticular ecological, cultural and aesthetic value. With
a land area of 9 km?, it contains a variety of natural
habitats: a fresh, brackish and saltwater wetland,
sand dunes with pine and pine forest, a rocky pen-
insula with Mediterranean vegetation, and a sub-
marine seabed with Neptune trees. The biodiversity
consists of more than 320 species of flora, endemic
fish species, amphibians, reptiles and many spe-
cies of endangered birds that nest or winter in the
habitat. The inflow of fresh water from the Makaria
Spring and its presence in the wetland for many
months of the year creates many ecological habitats
and favours the preservation of the coastal forest.
At the same time, the area is a classic Attica coastal
landscape and a famous archaeological site of great
cultural value.

For many decades, the area has been subjected to
multiple and persistent anthropogenic pressures.
Since the 1920s, an incomplete drainage effort was
made, resulting in a semi-drained marsh, water
inflow into the wetland reduced to 10% and a seri-
ous disturbance of the dynamic balance of surface
and underground, fresh, brackish and salt water.
Scattered building on the surrounding hills, even in
the forest and wetland, road building and drainage
for cultivation, operation of a small airport, military
facilities (US base from 1953 to 1990), motocross,
dumping of rubble and waste, uncontrolled hunting
and fishing, grazing, camping and car parking have
multiply degraded the landscape and caused pollu-
tion, fragmentation, insufficient regeneration of the
pine forest and a decline in wildlife populations. In
2001, a toxic liquid spill from the abandoned mili-
tary installations caused limited toxic pollution in
soil and groundwater.

Restoration and protection of the degraded land-
scape of Schinias seemed impossible until the 1990s,
due to high costs and strong local opposition. It was
realised, however, because it found strong support,
thanks to the 2004 Olympic Games and the need to
build a rowing track. The creation of a unique eco-
logical, cultural and sporting pole seemed feasible
amidst the general enthusiasm for the realisation
of ambitious environmental projects. Surprisingly,

most environmental and cultural organisations
expressed outright opposition to the whole proj-
ect, on the grounds that a technical project cannot
be beneficial to the landscape. Even after the proj-
ect was carried out, they continued to be sceptical
about the Park.

The thorough Environmental Impact Study showed
that the Rowing Track could improve ecological
conditions by restoring the natural hydrological
function of the wetland, water quantity and quality.
At the same time, the establishment of the Schinias
Marathon National Park would lead to the elimina-
tion of chronically harmful (military installations,
toxic pollution, airport, motocross, road widen-
ing, uncontrolled traffic and car parking) or illegal
(dumping of rubble and waste, drainage, hunting,
unauthorised constructions) activities. Indeed, the
military base, toxic pollution, various wastes and
the airport were removed, noxious activities were
stopped or reduced, the uncovered areas were
covered by water and natural soil, aquatic and
Mediterranean vegetation was regenerated, and
chemical analyses of soil and water showed the
absence of toxic pollution in the following years. The
endemic fish population grew, and the observed
bird species increased from 115 to 243 in less than
20 years.

Today, Schinias has the best natural landscape of
the last 100 years. However, the local population’s
concern for the environment remains low, and even
getting rid of toxic pollution was not praised. From
the very beginning there was a negative attitude of
the local community towards the implementation
of strict rules such as traffic, speed and parking con-
trol of cars. The preservation and restoration of the
wetland was met with opposition from many local
residents and an apathetic attitude from others.
Local government took a negative or neutral stance,
depending on the issue, often in line with the expec-
tations of groups of farmers, herders, hunters and
even illegal entrepreneurs or land speculators.

By applying strict management rules, the Park could,
without high costs, become attractive to more than
4 million people living in Attica. Lovers of the natu-
ral landscape would find a charming place for mild
activities such as hiking, cycling, swimming, bird-
watching and environmental education. Schinias
is an area suitable for families with young children
and also for people with disabilities, as it allows, due
to its slight slopes, movement on foot, by bicycle or
with a wheelchair. However, the response was not
great and lacked an active support from potential
users and was not moved by the socially attractive
prospect of a Park accessible to disabled people.
Negative or indifferent attitudes remained predomi-
nant, despite repeated efforts of environmental
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awareness-raising through dialogue, events, local
initiatives, etc.

The restoration of the Schinias landscape was a
complex project with aesthetic, ecological, cultural,
social, political, economic and technological dimen-
sions. It was implemented on a strong scientific
basis, but there was little support from the local
community and non-governmental organisations.
Social acceptance of protection has been very slow
and difficult. The local community needs a par-
ticularly long time, if only to adapt to the required
landscape management. Many prefer immediate
benefits rather than long-term prospects for envi-
ronmental improvement. Public authorities are in
a difficult position when society does not support
measures that prevent activities that are harmful to
the landscape.

The scientific and technical part of the complex
project has proved successful in improving the
landscape. Positive, irreversible changes have initi-
ated restoration and provide significant time and
perspective for a long-term effort, with the expecta-
tion that, while the landscape will be kept in good
condition by permanently present and resilient
engineering works, the local and wider community
will gradually develop a higher level of environmen-
tal concern. In the meantime, the current protection
regime will exist, but the rules will not necessarily be
strictly enforced.
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En ce qui concerne le paysage, la réalité sociale
grecque est complexe. Il s'agit généralement d'un
sujet négligé, qui ne refait surface dans la mémoire
sociale que lorsque des associations y recourent
comme prétexte pour sopposer a l'installation d'éo-
liennes. Les rapports scientifiques pour la conser-
vation du paysage rédigés par des archéologues,
des architectes, des biologistes ou des agents fores-
tiers sont d'ordinaire fragmentaires, marqués par
une logique corporatiste et par un manque total
d'interdisciplinarité. La revendication persistante a
I'exclusivité dans la gestion de ce qui est a protéger
et la réserve a I'égard des autres spécialités contri-
buent aux retards, a une doctrine non intégrée du
paysage de la part des experts et des services gou-
vernementaux, et a une compréhension insuffisante
des citoyens de la valeur et de I'unicité des paysages
grecs. Les interventions qui prennent note de sa
dégradation se concentrent sur la seule dimension
de la construction hors plan de constructibilité et
n'envisagent sa protection qu'a travers des régle-
mentations spatiales. D'autres, des scientifiques, des
services administratifs et des organisations écolo-
giques, s'intéressent uniquement a la biodiversité
et négligent les dimensions composites du paysage.
La réflexion sur la composition éléments naturels-
culturels est absente, bien que la majorité des pay-
sages combinent valeur naturelle et culturelle. Le
paysage en tant que concept interdisciplinaire com-
plexe demeure ignoré de la plupart des citoyens,
des gouvernements et des collectivités locales.
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Valeur du paysage grec

La superficie terrestre de la Grece se répartit a peu
prés comme suit: foréts 25%, maquis 24%, garrigue
et prairies 11%, surfaces agricoles 35%, zones de
roche nue 2%, plans d'eau 1%, zones urbaines et
industrielles 2%. On peut inclure dans le paysage
terrestre naturel de nombreuses surfaces agricoles,
par exemple les oliveraies. Il faut aussi considérer
que l'espace maritime est presque en entier naturel.
En conséquence, le paysage naturel grec constitue
un pourcentage tres élevé de I'espace national.

La grande variété de la nature grecque est prin-
cipalement liée aux facteurs suivants: 1) Position
géographique particuliere, au carrefour de trois
continents qui constituent également des zones
biogéographiques différentes. De plus, elle est
parcourue par d'importants couloirs de migration
d'espéces. 2) Large éventail de types de climat,
allant du climat subtropical au climat continental
d’Europe centrale. En outre, la couverture partielle
de la surface par les glaciers lors de la derniéere
période glaciaire a contribué a une diversité bio-
logique supplémentaire. 3) Histoire géologique
complexe, sols de roches diverses et grand parcel-
lement géomorphologique qui crée une multitude
de montagnes, de vallées, d‘iles, de zones humides
et la trés grande longueur du littoral. 4) Longue et
tumultueuse histoire, aux dégats considérables dus
aux guerres, abandon occasionnel de régions par les
populations humaines sur de longues durées, main-
tien de zones sous-développées d'accés difficile
pour des raisons d'ordre militaire, etc.

Une grande part de la surface terrestre est mon-
tagneuse, la longueur des cotes est supérieure a
18 000 km; par ailleurs, il y a des milliers d'fles, dont
140 sont habitées. La répartition inégale des pré-
cipitations, la géomorphologie et la longueur du
littoral configurent en général des petits bassins
hydrographiques et des paysages ou dominent
les petites vallées. Les combinaisons de facteurs
créent de nombreux types d’habitats écologiques,
une foule de biotopes et de paysages naturels, une
variété extraordinaire de la flore et de la faune. Ils
comprennent foréts, garrigues, zones humides,
cotes, iles et flots rocheux, zones d'alpages, riviéres,
lacs, gorges, sources et grottes, etc. La plupart des
écosystémes et des paysages naturels se caracté-
risent par leur petite échelle, ce qui les rend vulné-
rables aux pressions anthropiques.

L'espace grec se distingue en outre par une extraor-
dinaire richesse culturelle, qui est étroitement liée a
la diversité de la nature et contribue également a for-
mer beaucoup de paysages remarquables qui com-
binent en regle générale beauté naturelle et valeur
culturelle. Les éléments esthétiques, les monu-
ments archéologiques et historiques, I'architecture

traditionnelle et des modes de production agencés
selon les éléments naturels et biologiques, sont
les composantes du concept de paysage cultu-
rel important. Fréquemment, les monuments ou
d'autres éléments culturels conférent au paysage
naturel ses traits les plus précieux.

Paysages remarquables
ou «du quotidien »

Un paysage «du quotidien» de qualité, se forme a
travers des activités humaines séculaires, comme les
modes traditionnels de culture, les haies séparant
les champs, les constructions agricoles agréables
a l'ceil, les paturages et, tout aussi esthétiques, les
agglomérations et quartiers de villes ou méme des
constructions technologiques. La protection et la
conservation du paysage «quotidien» constituent
une composante de la problématique de l'environ-
nement. Des inventaires et évaluations fiables contri-
buent largement a protéger en général le paysage
«quotidien», entre autres raisons parce qu'ils aident
analyser et a améliorer avec prudence l'estimation
des impacts de projets techniques ou d’autres acti-
vités humaines sur des paysages sensibles.

Qu'ils soient «du quotidien» de qualité ou remar-
quables, les paysages représentent des valeurs
importantes, aux dimensions additionnelles éco-
nomiques, touristiques et d'investissement. Un
exemple frappant en est la dynamique qui se déve-
loppe dans le secteur privé autour des diverses
formes de tourisme alternatif. Par ailleurs, étant
source d'expériences esthétiques uniques d'ordre
visuel, auditif, etc., le paysage est un facteur déter-
minant de la qualité de la vie et du développement.

Les Sites d'une Beauté Naturelle Particuliére (SBNP)
sont définis comme des paysages particuliers de
grande valeur. lls peuvent étre dans une mesure
substantielle naturels ou partiellement construits,
ou bien inclure des agglomérations traditionnelles,
des sites archéologiques ou historiques. Leur taille,
fixée a la mesure humaine, ne dépasse générale-
ment pas les possibilités d’'une randonnée d’'une
journée.

Lerecensement des sites a la valeur esthétique, natu-
relle ou culturelle importante, contribue considéra-
blement a I'établissement d'un systéme de zones
protégées. En 1996, I'Ecole Polytechnique d’Athénes
a étéinvitée a réviser et a compléter la liste existante
des SBNP et a les insérer dans une base de données.
Ainsi, tous les anciens SBNP et de nombreuses nou-
velles propositions venant de services publics et de
chercheurs indépendants ont été examinés. Une
partie d'entre eux ont été rejetés, soit parce qu'ils
n'avaient pas les caractéristiques d'un SBNP, soit
parce qu'ils avaient été irrémédiablement dégra-
dés, comme c'était le cas en Crete, ou une forte pro-
portion d'anciens SBNP avaient été dégradés aprés
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1970, surtout parce qu'ils avaient été inconsidéré-
ment batis. Finalement, ce sont 449 sites de valeur
naturelle ou culturelle qui ont été sélectionnés,
totalisant une surface de 6 270 km?, a savoir 4,8%
de la surface terrestre du pays. llIs se répartissent
de la facon suivante: 105 dans le Péloponnése
et les Tles loniennes, 89 en Thrace et dans les Tles
de I'Egée, 82 en Crete, 66 en Thessalie et en Epire,
54 en Grece Centrale, 53 en Macédoine. Plus de la
moitié d'entre eux étaient dans un état satisfaisant
et stable de conservation. Une étude plus récente
a ajouté 52 autres sites importants; cela exige une
mise a jour constante pour réévaluer et compléter
les données. Quoi qu'il en soit, les sites sélectionnés
n‘ont pas encore été l'objet d’'une protection légale
jusqu’a présent.

La base de données FILOTIS (www.itia.ntua.gr/filo-
tis) sur I'environnement naturel en Grece, qui a été
concue en 2000 par I'Ecole Polytechnique d’Athénes,
s'est dans son ensemble appuyée sur diverses acti-
vités de recherche: Programme européen CORINE-
Biotopes (1986-1996), Programme européen affé-
rent MEDSPA (1990-1994), Programme (1996-1999)
grec Encadrement et détermination des mesures
de protection de Sites d'une Beauté Naturelle
Particuliere (OpioBétnon kai KaBopioudc Métpwv
Mpootaocia¢ Tomiwv [Siatépou Quaoikol Kdailoug)
du Ministére de l'environnement et 9 mémoires
de diplémes d'étudiants de I'Ecole polytechnique
d’Athénes.

Les données sont d'abord inscrites sur des formu-
laires d'insertion concernant chacun un site, par
des enregistreurs expérimentés, se basant sur leur
expérience personnelle et sur des constats faits
sur place, sur des informations d’autres personnes
connaissant bien l'environnement, sur la biblio-
graphie et des bases de données. Le travail de
recherche consiste a procéder de facon systéma-
tique a la collecte, a I'évaluation et a l'organisation
d'éléments descriptifs et géographiques. Pour faci-
liter le traitement automatique de l'information, on
préfére quand cela est faisable, au lieu de textes, des
codes appropriés, plutdot avec des lettres qu'avec
des chiffres, de sorte qu'ils soient plus familiers aux
enregistreurs et permettent de diminuer le nombre
d'erreurs. Le code de chaque endroit est relié a une
base géographique de données qui comprend ses
limites, numérisées a I'échelle 1:50000.

Les formulaires complétés contiennent des infor-
mations sur leur enregistrement (nom du lieu et de
I'enregistreur, date), sur leur aspect géographique
(commune, coordonnées, altitude), sur la protec-
tion (état de connaissance, insertion dans un cadre
Iégislatif, état de conservation, réactions sociales,
régime de propriété), sur les caractéristiques (type
de paysage, climat, géologie, écologie, données
culturelles, description, état de l'environnement,

tendance de transformation, histoire...), sur les
valeurs (écologique, socio-économique, culturelle,
esthétique), sur les périls (menaces, vulnérabilité),
sur la présence humaine (population, prix de la
terre, activités, structure de protection/de mise en
valeur, sentiers/itinéraires de promenade...), sur la
documentation (bibliographique ou autre).

Les principaux critéres d’évaluation des lieux sont:
la valeur des éléments et des phénomenes naturels
(géomorphologie, géologie, météorologie, pré-
sence et circulation de l'eau...), les valeurs écolo-
giques (végétation, habitats, plantes remarquables,
oiseaux, mammiferes, amphibiens/reptiles, pois-
sons, invertébrés, présence stable ou éphémeére
de la faune...), la perception du temps et de ses
changements (fossiles, plantes centenaires, succes-
sion écologique, pérennité des constructions et des
batiments, mentions historiques, cycles naturels
de changements au cours du temps...), la qualité
sensorielle (satisfaction des sens, images percues,
sons, silence, senteurs, sensibilisation, sentiment de
fuite ou d'isolement, éveil de souvenirs et d'émo-
tions, vue panoramique, itinéraire agréable...), la
connexion avec la vie humaine (monuments cultu-
rels, usages du sol, modes de vie ou de production,
harmonie avec le milieu...), l'offre d'une détente et
d'inspiration (aspect naturel, histoire, culture...), la
communication et I'apprentissage (compréhension
de processus naturels ou historiques, mise en valeur
par des groupes particuliers de population...),
I'implantation et la gestion (taille, limites, voisinage
avec des centres urbains, planification et capacités
de gestion...).

Absence de politique du paysage

Par suite des conceptions limitées de I'’Administra-
tion et de l'indifférence de la société, le paysage
ne constitue pas l'objet d'une politique environne-
mentale en Grece. Malgré la valeur exceptionnelle
que l'on reconnait au paysage grec, des délais ont
été requis pour rejoindre la plus importante ini-
tiative internationale envers le paysage, a savoir la
Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage.
Bien que la Grece l'ait signée dés le début (2000),
I'adoption de politiques publiques a nécessité plu-
sieurs années. Puis vint la ratification tardive de la
Convention (2010) mais, durant la décennie sui-
vante, c'est I'absence de législation, d'actions ou
de manifestations sur ce sujet qui s'est poursuivie.
La participation grecque a ces activités du Conseil
de I'Europe est trés limitée, contrairement a d'autres
Etats, ou I'importance du paysage est moins grande
mais qui présentent a de multiples reprises des ini-
tiatives, effectuées d'ordinaire avec la participation
active de leurs collectivités locales.

Depuis 1958, une ordonnance du Ministére de la
culture, fondée sur laloi sur les antiquités 5351/1932
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et sur la loi 1469/1950 la complétant, se rapporte
aux Sites d’'une Beauté Naturelle Particuliere. Les
507 SBNP recensés ont été instaurés pour la plupart
durant les années ‘60 et ‘70, et incluent surtout des
sites archéologiques, des endroits historiques et des
habitats traditionnels. On y trouve l'indication toute
formelle de certaines interdictions, sans qu'on leur
accorde d'intérét ni quait lieu une mise en ceuvre
particuliere. Depuis lors, la composition fondamen-
tale du caractére naturel et culturel du paysage
a été complétement ignorée, bien que les SBNP
soient passés entre-temps sous la responsabilité du
Ministere de I'environnement. Des actions isolées de
synthése bien réelles (telles que FILOTIS) n'ont pas
été mises en valeur. Il n'y a eu aucune information
du public sur les paysages a protéger; par ailleurs,
il n'y a ni études ni inventaires ni une protection si
nécessaire de I'important paysage «du quotidien ».
Les éventuelles évaluations de paysage sont rare-
ment documentées et se bornent a des évaluations
des spécialistes, puisque de données disponibles
mangquent.

La protection du paysage remarquable a été indirec-
tement favorisée par la Iégislation forestiere, avec:
le premier Code forestier (catégorie des foréts de
protection, 1929), la loi (1937) de création des Foréts
Nationales (les premiéres ont été proclamées en
1938), la déclaration de zones protégées durant les
années 70 et 80 par le décret Iégislatif 996/1971 qui
prévoit les Foréts Nationales, les Foréts Esthétiques
et les Monuments de la Nature classés. Depuis 1938,
10 Foréts Nationales ont été créés (Olympe, Parnasse,
Parnés, mont Ainos, Samaria, CEta, Pinde, Vikos-Ad0s,
Prespes, Sounion), d'une superficie totale d'environ
700 km?, 19 Foréts Esthétiques, d'une superficie
d’environ 330 km2, et 51 Monuments de la Nature
classés, qui comprennent surtout des arbres remar-
quables mais aussi quelques biotopes (par exemple,
la «forét vierge » de Drama et I'lle de Pipéri).

La loi 360/1976 sur '’Aménagement du Territoire et
I'Environnement réussit a faire connaitre aux ser-
vices publics et a un large public I'importance de
quelques paysages naturels (biotopes de la tortue
de mer et du phoque moine, zones humides emblé-
matiques...). On a recouru a des lois sur I'habitat pour
limiter la construction dans des paysages sensibles,
grace aux Zones de Controle de I'Habitat. Les essais
de modernisation de la lIégislation sur I'environne-
ment ont abouti a la loi-cadre 1650/1986 Sur la pro-
tection de I'environnement, qui contient un chapitre
sur la protection de la nature et du paysage. La créa-
tion de zones protégées se fait suivant un processus
clair et rationnel : étude spéciale de I'environnement
et décrets présidentiels qui fixent leurs limites et leur
mode de gestion. Mais par la suite la procédure a
été insuffisamment appliquée pour les centaines de
biotopes Natura 2000 (Directive 92/43/CEE), ce qui a

entrainé une plus grande confusion dans le public et
des conflits sociaux, et qui a compromis les possibili-
tés objectives de protection de la nature et en parti-
culier du paysage. C'est dans une direction similaire
que se sont orientées des lois plus récentes qui ne
concernent qu'indirectement le paysage, comme
les lois 2742/1999, 153/2003, 3937/2011 avec leurs
modifications, jusqu’a la loi 4685/2020. Seuls peu de
Parcs Nationaux ont été créés avec une procédure
correctement intégrée.

Le défaut de stratégie d'ensemble et l'insuffisance
diachronique des travaux en faveur du paysage
sont liés en grande partie a I'absence d’enjeux du
paysage dans la législation environnementale de
I'Union européenne, qui a fourni durant quatre
décennies les directions essentielles pour la 1égisla-
tion environnementale grecque. De méme, I'admi-
nistration grecque a insuffisamment tenu compte
d’exemples développés par d'autres Etats Parties a
la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage.

Une difficulté d'ordre objectif dans l'application
d’une politique efficace du paysage consiste dans la
dispersion des sources de nuisance. La dégradation
est avant tout due a de nombreuses sources non
ponctuelles, généralement de petite dimension,
dispersées dans l'espace et connectées a un grand
nombre d'individus. Le contrbéle est malaisé, cela
demanderait un tres grand nombre de gardiens et
de contréleurs, munis des moyens matériels appro-
priés et d'une autorité publique. Inévitablement,
cela susciterait le mécontentement de beaucoup de
gens affectés par les limitations, et aurait donc aussi
un co(t politique important.

Toute activité visant a protéger le paysage en Grece
était aussi étroitement liée a des difficultés d'ordre
subjectif, a savoir les aspirations fragmentaires de
groupes corporatifs. On a assisté a une assimilation
par la législation du paysage a des sites archéolo-
giques parce qu'il s'agissait de la conception qu'en
avaient les archéologues du Ministére de la culture.
Cest ainsi que le paysage a été relié aux habitats tra-
ditionnels et aux questions d'urbanisme, en accord
avec les vues des architectes des services publics et
des associations d‘architectes. Un nouveau point
de vue jouissant d'une influence déterminante s'est
trouvé développé par les biologistes du Ministéere
de l'environnement. Assimilant la nature a la bio-
diversité, ceux-ci ont promu durant ces derniéres
décennies une législation unidimensionnelle de
protection d'espéces biologiques et d’habitats éco-
logiques, ignorant la question cruciale du paysage.

Indifférence de la part des citoyens

Toute communauté a des seuils de tolérance a
I'égard des régles imposées, surtout quand celles-ci
n'émanent pas spontanément d'elle. Le cadre légis-
latif demeure insuffisant et il est particulierement
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difficile d'appliquer des limitations visant a protéger
efficacement le paysage. Lindifférence du public
résulte parfois d'une difficulté a aborder une réalité
complexe en se fondant sur une conception élabo-
rée de I'environnement.

En général, les politiques de gestion du paysage ne
se font pas aisément accepter par la petite commu-
nauté du village, par le paysan ou le berger, qui sont
habitués a résoudre par eux-mémes des problémes
de ce genre, a l'opposé des habitants des grandes
villes, qui sont familiarisés avec les regles artificielles
d'organisation de la vie. La conservation du pay-
sage est interprétée comme l'imposition des vues
de I'Etat sur les communautés locales, ou de celles
des citadins sur les ruraux, ou des gens cultivés sur
ceux qui ne le sont pas. Combien d’habitants de la
campagne éprouvent de I'empathie pour la forét
ou les animaux sauvages? Peu d'entre eux refuse-
raient I'éclairage de nuit d'un parc naturel munici-
pal pour protéger la faune nocturne de la pollution
lumineuse, et encore moins l'asséchement d’un
étang infesté de moustiques mais ou vivent beau-
coup d'oiseaux aquatiques. Les attitudes se font
plus négatives quand la gestion du paysage invalide
des usages bien ancrés ou les expectatives de gains
directs a courte échéance, lesquels constituent
souvent les fruits d'un développement anarchique
et «pas cher». Pourquoi mettre fin a la chasse, a la
construction de batiments ou aux drainages qui
augmenteront leurs revenus ? Pour que l'intellectuel
jouisse du paysage ou que le citadin amoureux de la
nature admire les oiseaux dans les marais ?

Ce type d'attitude apparait généralement a I'égard
de chaque tentative de planification spatiale ou
d'imposition de regles, de limitations et de mesures
de protection du paysage. Le développement éco-
nomique rapide de la province n'a guere favorisé
sa conservation, il I'a plutot entravée. Le fait qu’une
grande partie de l'espace dont les dimensions sont
provocatrices se trouve pratiquement en dehors
de la sphére de lI'économie crée des espoirs de
gains supplémentaires. La présence tres limitée de
grandes propriétés privées et l'existence en paral-
lele de nombreuses petites propriétés jouent éga-
lement un réle important. Des grandes superficies
privées formeraient un cadre plus favorable a la pro-
tection ou a la mise en valeur du paysage par une
planification de l'environnement. En revanche, le
fait qu'une grande partie de la terre appartienne a
I'Etat facilite les procédures formelles pour imposer
les limitations mais, dans la pratique, cela encourage
les vues des petits propriétaires visant a une exploi-
tation incontrolée ou a empiéter sur ce vaste espace
public.

C'est pourquoi la création de zones protégées se
heurtait a la résistance des communautés locales,
quand celles-ci pouvaient I'exprimer. On ne saurait

oublier que, sur les 10 Foréts Nationales, 5 ont été
créés par un régime dictatorial (1938, 1973, 1974),
et qu'environ 60% des SBNP ont été promulgués
durant les sept années de la derniere dictature
(1967-74).

Pressions exercées sur le paysage

En Gréce, le paysage naturel/culturel est la valeur
environnementale qui est la plus en péril et la
moins protégée. Il est menacé par diverses activités
humaines, sur des superficies et dans des intensités
quivarient. Des pressionsimportantes et prolongées
sur le paysage «du quotidien» mais aussi sur des
paysages remarquables sont exercées par les actes
arbitraires et par les constructions de logements
inesthétiques (surtout des résidences d'été) ou par
les activités touristiques génantes. Cela inclut égale-
ment l'ouverture inconsidérée de routes (surtout en
montagne ou sur les cotes), 'occupation a but lucra-
tif de plages, les empiétements, le dépoét incontrolé
de déchets dans des décharges ou des cours d'eau,
etc... Par ailleurs, de graves altérations sont liées a
des pressions visant a modifier les usages du sol, par
exemple I'extension de cultures agricoles par le drai-
nage de zones humides, les incendies de surfaces
boisées (d'ordinaire des terrains broussailleux mais
aussi des foréts) pour créer des lieux de paturage ou
méme des lotissements.

Une dégradation étendue du paysage est provo-
quée par l'exploitation inconsidérée de ressources
naturelles, comme c'est le cas des mines a ciel ouvert
(par exemple pour le lignite) et du surpaturage. La
construction de travaux techniques sans qu'il soit
efficacement remédié, surtout de facon préventive,
entraine une dégradation significative du paysage
«du quotidien» ou méme du paysage remarquable.
Des grands travaux d'infrastructure risquent d'en-
trainer des altérations dans sa forme et sa fonction.
Leurs impacts sont liés a des facteurs comme la
valeur esthétique, la biodiversité, la morphologie du
terrain, la présence d'eau, I'environnement acous-
tique, les activités agricoles, la valeur culturelle; ils
peuvent également se manifester par une intrusion
dans le champ visuel, par la consommation du pay-
sage, sa perturbation ou son morcellement, etc.

Paysage et transformations
dues au développement

On observe dans le paysage de lents changements
anthropiques (ordinairement de grande échelle),
liés souvent a des modifications de modes de pro-
duction. Donnons pour exemples le boisement de
champs ou de prés (parce qu'ils avaient cessé d'étre
exploités), le surpaturage de surfaces boisées, la dis-
parition de haies (a la suite du remembrement des
terrains agricoles notamment), I'écroulement de
terrasses (par exemple apres la fin de leur mise en
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culture), la construction sur de terres agricoles (ordi-
nairement pour y développer progressivement des
résidences d'été, de facon licite ou illicite). Il est diffi-
cile de conserver ces paysages avec des réglementa-
tions, sans que soit conservé le mode de production
préexistant (habituellement un mode d‘agriculture
traditionnelle) — cela n'est réalisable qu'a petite
échelle. Ainsi, il s'avere inefficace de persister dans
la suppression générale de la construction hors plan
constructible.

En général, le paysage n'est pas statique. Sa conser-
vation harmonisée suggére une gestion prudente
qui tienne compte de sa dynamique interne et des
transformations d'origine anthropique, en proté-
geant une évolution normale des choses. C'est un
fait qu'une grande partie du paysage naturel est la
conséquence d’anciens incendies, défrichements,
drainages et aménagements qui se sont combinés a
la culture du sol, au paturage, aux plantations et aux
constructions. Les oliveraies et vignobles tradition-
nels, I'élevage de vaches dans les zones humides,
I'exploitation forestiere rationnelle, le paysage par-
semé de terrasses, constituent des modeles remar-
quables de coexistence entre 'homme et la nature.

Les changements rapides du paysage sont habituel-
lement dus a la construction d'ouvrages d‘infras-
tructure (routes, autoroutes, ports, aéroports, bar-
rages...), a des activités industrielles (mines a ciel
ouvert, usines, parcs photovoltaiques ou éoliens...)
et a des incendies de forét. Malgré les réactions
bruyantes, les priorités de la société imposent de
promouvoir des projets de production, a la condi-
tion de faire une étude approfondie des impacts
et de prendre des mesures correctives ou com-
pensatoires, en particulier a I'égard des paysages
remarquables.

La plupart des dégradations sont liées a des actions
illégales et non a une altération provenant des acti-
vités organisées et bien concues. L'application de
regles correctes et d'une technologie appropriée
peuvent en général fournir une protection satisfai-
sante. Des activités productives organisées, telles
que les parcs éoliens, I'aquaculture, les exploitations
touristiques ou agricoles, les espaces dédiés au
sport et a la détente, peuvent fort bien étre harmo-
nisées avec la plupart des paysages.

Le défaut d'éducation a I'égard du paysage est a
l'origine de nombreuses oppositions, qui ignorent
les capacités de combinaison des valeurs environ-
nementales et d’'une croissance rationnelle. Il faut
cependant exclure les constructions mal pensées de
routes (de montagne ou cétiéres principalement) et
de résidences d'été ou d'installations estivales sur
les plages, dépourvues de toute sensibilité esthé-
tique, qui dégradent inutilement le paysage, qu'il
soit remarquable ou «du quotidien ».

Paysage de Schinias-Marathon:
qualités et incohérences

Laire de Schinias dans la plaine de Marathon, a
45 km au Nord-Est d’Athénes, est un paysage litto-
ral d’'une valeur écologique, culturelle et esthétique
remarquable. D’'une superficie terrestre de 9 km?,
elle contient une grande variété d’habitats naturels:
zone humide d'eaux douces, saumatres et salées,
dunes de sable avec forét de pins parasols et de pins
d’Alep, péninsule rocheuse a la végétation médi-
terranéenne restée vierge, fond marin aux herbiers
de posidonies. La diversité biologique se compose
de plus de 320 especes végétales, d'une espéce
endémique piscicole, d'amphibiens, de reptiles et
de nombreuses espéces doiseaux menacées qui
nichent ou hivernent dans le biotope. L'eau douce
arrivant de la source Makaria et séjournant dans le
marais de nombreux mois de I'année, crée plusieurs
habitats écologiques et favorise la conservation de
la forét littorale. En outre, la région constitue un
site littoral classique de I'Attique et un célébre site
archéologique de forte valeur culturelle.

Toute l'aire a subi durant plusieurs décennies de
multiples et persistantes pressions anthropiques. A
partir des années 1920, un essai incomplet de drai-
nage eut lieu, qui aboutit a un étang a demi asséché,
a une arrivée d'eau baissée de 90% et a une grave
perturbation de I'équilibre dynamique entre eau
de surface et souterraine, et entre eau douce, eau
saumatre et eau salée. Une construction disséminée
sur les collines voisines et méme dans la forét et le
marais, I'ouverture de routes et I'asséchement par-
tiel du marais pour le cultiver, la présence d’un petit
aérodrome dans le marais, des installations mili-
taires (de la base américaine de 1953 a 1990), mais
aussi d’autres nuisances telles que courses de moto-
cross, dépot de gravats et de déchets, chasse et
péche non controlée, paturage, camping sauvage et
stationnement d’automobiles, dégradaient a divers
titres le paysage et étaient source de pollution, de
parcellisation, de régénération insuffisante de la
forét de pins et de diminution des populations de la
faune sauvage. En 2001, une fuite de liquide toxique
provenant des installations militaires abandonnées
provoqua une pollution toxique limitée dans le sol
et les eaux de la nappe phréatique.

Jusquen 1990, il semblait impossible de réhabi-
liter et de protéger le site dégradé de Schinias, en
raison du coUt élevé mais aussi des fortes opposi-
tions locales. On y procéda pourtant, parce que ces
actions trouverent un puissant soutien dans l'orga-
nisation des Jeux olympiques de 2004 et le besoin
de construire un bassin olympique d’aviron. Dans
I'enthousiasme général de la réalisation de projets
environnementaux ambitieux, il sembla faisable de
créer un grand poéle écologique, culturel et athlé-
tique. Paradoxalement, la plupart des organisations
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environnementales et culturelles exprimérent leur
opposition absolue a toute I'entreprise, motivées
par lidée qu'un ouvrage artificiel ne saurait étre
bénéfique au paysage. Méme apres la réalisation du
projet, elles continuérent de conserver une attitude
réservée a l'égard du Parc.

L'étude approfondie des impacts environnemen-
taux montra que la piste d’aviron olympique pour-
rait améliorer les conditions écologiques en réta-
blissant le fonctionnement hydrologique naturel
de l'étang, avec la quantité et la qualité de son eau.
De plus, la création du Parc national de Schinias-
Marathon aménerait a supprimer des activités nui-
sibles chroniques (installations militaires, pollution
toxique, aérodrome, courses de motocross, ouver-
ture de routes, circulation et stationnement incon-
gravats et de déchets, drainages, chasse, construc-
tions non déclarées). En effet, la base militaire, la
pollution toxique, les déchets divers et I'aérodrome
disparurent, les activités perturbantes cesserent ou
furent limitées, les surfaces découvertes furent cou-
vertes d'eau ou de sol naturel, la végétation aqua-
tique et méditerranéenne réapparut, et les analyses
chimiques du sol et de l'eau effectuées les années
suivantes montrérent une absence de pollution
toxique. La population endémique piscicole se
développa, et les espéces d'oiseaux observées pas-
serent de 115 a 243 en l'espace de moins de 20 ans.

Aujourd’hui, le paysage de Schinias montre son
meilleur aspect naturel depuis ces 100 derniéres
années. Toutefois, la population locale ne montre
gu'un faible intérét a ce sujet; elle ne s'est méme pas
félicitée qu'il ait été mis fin a la pollution toxique. La
communauté locale montra dés le début une atti-
tude négative envers l'application de régles séveres
comme le contrdle de la circulation, de la vitesse et
du stationnement des véhicules. La conservation
et la réhabilitation de la zone humide se heurta
a l'opposition de nombreux résidents locaux et a
I'indifférence des autres. La municipalité gardait
selon le sujet une attitude négative ou neutre, se
conformant souvent aux attentes de groupes d'agri-
culteurs, de bergers, de chasseurs et méme d'entre-
preneurs ou de spéculateurs qui visaient a tirer des
bénéfices illicites de la terre.

En appliquant de rigoureuses régles de gestion, le
Parc pourrait sans colt élevé devenir attractif pour
plus de quatre millions de personnes qui résident
en Attique. Les amoureux des paysages naturels y
trouveraient un espace enchanteur pour des acti-
vités douces comme la randonnée, le cyclisme, la
natation, l'observation des oiseaux et I'é€ducation a
I'environnement. Schinias est un endroit idéal pour
les familles aux enfants ainsi que pour les personnes
handicapées car il permet, vu ses faibles pentes, de
circuler a pied, a bicyclette ou en fauteuil roulant. Il

n'y a pourtant pas eu beaucoup de réponse mon-
trant de l'intérét, le soutien actif des usagers poten-
tiels a fait défaut; de plus, la perspective sociale-
ment attirante d'un Parc accessible aux handicapés
n‘a guére soulevé l'enthousiasme. Lattitude néga-
tive ou indifférente resta dominante, en dépit des
tentatives renouvelées de sensibilisation a I'environ-
nement a travers le dialogue, les manifestations, les
initiatives locales, etc.

La réhabilitation du paysage de Schinias consis-
tait en un programme composite de dimensions
esthétique, écologique, culturelle, sociale, politique,
économique et technologique. Elle fut mise en
ceuvre sur de fortes bases scientifiques, et ne béné-
ficia cependant d'aucun soutien de la communauté
locale ni des organisations non gouvernementales.
L'acceptation sociale de la protection est tres lente
et malaisée. La communauté locale a besoin, dans
une évolution normale de la situation, d'un délai
particulierement long pour s'adapter a la gestion
demandée du paysage. Beaucoup de gens préférent
des bénéfices immédiats plutét que des perspec-
tives a long terme d’amélioration de l'environne-
ment. Les autorités publiques se trouvent dans une
position inconfortable quand la communauté ne
soutient pas des mesures empéchant des activités
que l'on sait préjudiciables pour le paysage.

La part scientifique et technique de ce programme
composite fut couronnée de succes en ce qui
concerne I'amélioration du paysage. Des change-
ments positifs irréversibles ont initié la réhabilitation
et offrent une importante perspective et marge de
temps pour permettre un effort de longue haleine,
dans l'espoir que, pendant que le paysage sera
conservé en bon état par les ouvrages techniques
résistants et permanents, la société, au niveau local
mais aussi plus large, développera progressivement
un plus grand souci de l'environnement. Entre-
temps, le statut actuel de protection sera en vigueur
mais, forcément, les réglements ne seront pas rigou-
reusement appliqués.
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Spatial planning and
management for valorising
and managing landscapes

Aménagement et gestion de
l'espace pour la valorisation
et la gestion des paysages
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Emeritus Professor, Department of Planning and Regional Development,
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M. Harry Coccossis,
Professeur émérite, Département de la planification et du développement régional,
Université de Thessalie, Gréce

in terms of their cultural values and concerns as well as living experiences. Therefore, it is of special priority

to protect and manage them enhancing their value but also maintaining their function for nature and
society. This means that it is necessary to recognise the necessity and complexity of identifying and develop-
ing goals, objectives, principles, rules and priorities towards balancing conservation and growth dynamics for
ecosystem functions and human activities.

L andscapes are important spatial entities for mankind as elements of natural and human cultural heritage

It is important to recognise that such an approach stresses the need to link planning and management,
meaning long-term perspectives and medium-term adaptation changes on the basis of spatial particulari-
ties in terms of characteristics, structure and dynamics. This is not an easy task, in spite of our long-term
experiences with both spatial planning and environmental management as most of our tools tend to be
static and regulatory in many cases. A landscape cannot be treated as a typical archaeological site or an area
to be frozen in time nor as a puzzle of spatial pockets. It is part of ecosystem dynamics and change but also
of change in societal values, human activities and necessary support systems in complex interrelationships
evolving over time. Furthermore, they cannot be subject to horizontal/universal responses as place/site ele-
ments and crucial in terms of responses. It is evident that beyond a common approach the burden is likely to
be on managing the particular character of places and areas recognising spatial scale relevance in responses.

In recent years we have also recognised the emergence of new challenges which need to be incorporated in
landscape planning and management, such as climate change and risk adaptation or expanding perspec-
tives for example at sea towards seascapes.
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Les paysages sont des entités spatiales importantes
pour I'humanité en tant quéléments du patrimoine
culturel naturel et humain en termes de valeurs et
de préoccupations culturelles ainsi que d'expé-
riences de vie. Par conséquent, il est particuliere-
ment prioritaire de les protéger et de les gérer en
renforcant leur valeur mais aussi en maintenant leur
fonction pour la nature et la société. Cela signifie
gu'il faut reconnaitre la nécessité et la complexité de
I'identification et du développement de buts, d'ob-
jectifs, de principes, de régles et de priorités visant a
équilibrer la dynamique de conservation et de crois-
sance des fonctions des écosystemes et des activités
humaines.

Ilestimportant de reconnaitre qu’une telle approche
souligne la nécessité de lier la planification et la ges-
tion, c’est-a-dire les perspectives a long terme et les
changements d’adaptation a moyen terme sur la
base des particularités spatiales en termes de carac-
téristiques, de structure et de dynamique. Ce n'est
pas une tache facile, en dépit de nos longues expé-
riences en matiére d'aménagement du territoire et
de gestion de I'environnement, car la plupart de nos

outils ont tendance a étre statiques et réglemen-
taires dans de nombreux cas. Un paysage ne peut
étre traité comme un site archéologique typique
ou une zone a figer dans le temps, ni comme un
puzzle de poches spatiales. Il fait partie de la dyna-
mique et du changement des écosystemes, mais
aussi de I'évolution des valeurs sociétales, des acti-
vités humaines et des systémes de soutien néces-
saires dans des interrelations complexes évoluant
dans le temps. En outre, ils ne peuvent étre soumis
a des réponses horizontales/universelles en tant
qu'éléments de lieu/site et cruciaux en termes de
réponses. Il est évident qu'au-dela d'une approche
commune, la charge sera probablement de gérer le
caractére particulier des lieux et des zones en recon-
naissant la pertinence de I'échelle spatiale dans les
réponses.

Cesderniéresannées, nousavons égalementreconnu
I'émergence de nouveaux défis qui doivent étre inté-
grés dans la planification et la gestion du paysage,
tels que le changement climatique et I'adaptation
aux risques ou l'élargissement des perspectives, par
exemple en mer vers les paysages marins.
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Landscape management.
A challenging planning issue

La gestion du paysage.
Une question d'aménagement
soulevant des défis
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Dear colleagues and delegates,

Before presenting my statement, | would like to warmly thank the organising committee for the excellent
preparation of the event. It is really an honour and a pleasure to be with you all to discuss such a challenging
subject.

My statement has been structured around the subject of urban - regional planning, namely the scientific
discipline | serve at the National Technical University of Athens (NTUA).Thus, the focus will not be so much
on conceptual issues, but on the need to change the way the landscape is approached in the development
policy, as well as on the importance of its inclusion in the environmental - spatial — architectural planning
system across the scales and categories of space. A pursuit imposed by the contemporary global conditions
and the new geo-political perspective (Fig. 1).

Fig. 1: Landscape at risk
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The main input for formulating the thoughts that
will be presented below is the findings from a
series of workshops conducted at postgraduate
and undergraduate levels, and in collaboration with
schools. The source of inspiration was the Greek ter-
ritory, where there is a dynamic mosaic of natural-
historical-cultural-anthropogenic  landscapes in
urban and rural environments at various categories
of space. These are landscapes of unique quality and
often of international reach. Special attention has
been given to urban waterfronts in coastal-island
areas and port cities, due to their fragility, and the
multiple pressures they face as main recipients of
human activities and infrastructures of supralocal
reach (e.g., tourism, leisure, shipping, energy, etc.).
The variety of landscapes founded in these vulner-
able areas is of a particular concern in Greece, due
to country’s strong coastal and island character,
maritime tradition, and natural-historical wealth
both on land and at sea. Pilot focus areas have been
the coastal Regions of Southern Athens and Piraeus,
port cities and small islands of the Greek territory.

It is true, that the importance of the landscape in
urban and regional development has been interna-
tionally recognised and relevant discussions are of
particular interest at political and scientific levels.
The above insight has been observed, especially
during the last 20 years as development challenges
and investment choices exert multiple pressures on
natural, cultural, and manmade ecosystems with
varying impacts on local identity. In these circum-
stances, main challenges in terms of planning are,
on the one hand to protect existing landscapes and
create new ones with respect to the local commu-
nities and the environment, and on the other hand
to integrate these landscapes into the daily lives of
citizens. These challenges result in two highly critical
fields of scientific research on the optimal utilisation
of the landscape both as a development driver and
a cultural bridge between the past and the future.
In particular, the first field concerns the importance
of reassessing the methodology of studying the
landscape and the criteria (quantitative/qualitative)
we use to evaluate its qualities and dynamics, while
the second concerns the need to redefine the prin-
ciples and guidelines that should govern an overall
policy for landscape planning and management in
the broader context of multifaceted crisis, climate
change and energy poverty.

The role of the academia

Recognising the importance of landscape research
in architectural studies and in schools of planning
in general (e.g., engineering, geography, law) due to
their strict correlation with the production of space,
the workshops paid special attention on (Fig. 2):

» Detecting and understanding critical factors
(e.g. environmental, spatial, political, social, eco-
nomic, historical, institutional, etc.) that may
affect the shaping of natural, cultural, anthro-
pogenic landscapes and the transformation
of their character, structure and dynamic over
time (such as: geomorphology, geophysical and
climate phenomena and processes, urbanisa-
tion, land use planning, flow of people, goods
and capitals, institutional framework, elements
of tangible-intangible cultural heritage etc.);

» Approaching ways in which inhabitants and visi-
tors perceive landscape and seek its protection
and utilisation;

» Searching for methods and criteria of landscape
classification and typology;

» Defining risk evaluation mechanisms and action
plans;

» Pointing out critical issues to be addressed in
the context of development-sectoral-spatial
policies; and

» Searching for innovative mechanisms to inform
the population and build creative partnerships
among stakeholders (i.e., central, and decentral-
ised administration, scientific and professional
bodies, universities, residents, etc.).

Fig. 2: The role of the academia

According to the results of the workshops, the main
factors that pose numerous problems in practice are
as follows:

» Conceptual and methodological gaps/ambigui-
ties intensify the inability to monitor the con-
ceptual evolution of landscape and to update
methods of recording, mapping, assessing and
monitoring pressures/transformations that land-
scapes undergo over time.

» The one-dimensional and fragmentary approach
of landscapes prevents the holistic understand-
ing of their multiple dimensions. Unfortunately,
in practice terrestrial and marine landscapes are
often approached regardless of the attempted
architectural and spatial planning.
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» Weak interdisciplinary collaboration on land-
scapeissuesin spatial planning limits the under-
standing of their complexity and weakens com-
mon vision, single targeting and prioritisation
of interventions, especially at the local level.

» Institutional and regulatory deficits on land-
scape issues threaten local development. The
deficits that were reported are the following:
a) gaps and ambiguities are identified in land-
scape integration into European and national
environmental, sectoral, and spatial policies,
and limited correlation with in force legislation,
resulting in conflicts. This holds true especially
in protected sites and areas lacking an official
plan; b) weaknesses in technical specifications
and implementation mechanisms; and c) the
absence of a landscape mapping and monitor-
ing observatory at all spatial levels.

Why planning matters

Therefore, based on the above-mentioned finding,
the following key points should be considered dur-
ing the planning process (Fig. 3):

> The landscape is a complex entity of incredible

of landscapes (e.g. natural, historic, industrial,
mining, agriculture, etc.) at all categories of space
(e.g. urban, rural, mountainous, coastal, insular,
underwater, border areas, etc.), at the applied
planning level urbanisation and the organisation
of human activities and infrastructure (e.g. tour-
ism, leisure, services, transport, energy) follow
a totally different perspective. Namely, a global
planning perspective that exceeds the natural/
manmade ecosystem resilience as it focuses on
the uncritical adoption of development models
and planning practices that do not correspond
to local culture and needs. This is a planning
approach that results in the destruction of exist-
ing landscapes of unique value, and/or on the
production of new ones lacking an identity. At
the same time, climate change (i.e., high tem-
peratures, severe weather phenomena, sea level
rise, etc.) along with the increased possibility of
natural and technological disasters and military
operations also burden the quality of landscapes.
However, human intervention remains the great-
est threat. Hence, spatial planning is of catalytic
importance since it essentially sets out the vision
and the main principles and guidelines for land-

dynamics. Thus, it is not perceived by everyone
in the same way over time or within the same
period. Landscape is the “image” of a place that
goes beyond the purely visual level to include all
the senses and the various emotions it evokes,
and the knowledge it offers. Time, culture, and
the peculiarities of different population groups
play an important role in shaping this “image”.
Thus, the issue of educating the population
arises. Itis therefore essential to ensure constant
information and awareness of citizens on issues
regarding protection, promotion, and manage-
ment of the physiognomy of locales.

The protection and utilisation of the landscape
is not an easy task, due to the highly diverse
perceptions of the landscape, and the different
needs and/or interests of stakeholders that have
to be fulfilled in the process of spatial develop-
ment, planning and management.

Institutional framework and planning tools do
not necessarily ensure the protection and utili-
sation of landscapes. A critical role towards this
end is played by the global investment interests
which set different priorities than those sup-
ported by local communities.

The landscape seems to be absent from the
‘culture’of planning, especially at the implemen-
tation level. This is because of the devaluation
of the spatial dimension in spatial and sectoral
policies. Hence, despite the intention of aca-
demics, practitioners, and political bodies to
ensure the sustainable management of natural-
cultural wealth, biodiversity, and the diversity

scape protection and management.

Fig. 3: Why planning matters

The need to act for a sustainable
landscape management

Contemporary conditions require a change in the
way a landscape is approached and raise method-
ology issues and assessment of quantitative and
quantitative criteria. Along this line, the following
are being supported (Fig. 4):

» Theimportance of studying and assessing land-
scape on the basis of a spatio-temporal multi-
factorial and interdisciplinary approach;

» The integration of landscape into the envi-
ronmental-spatial and architectural planning
process;

» The establishment of a comprehensive land-
scape policy in close relation to national devel-
opment strategy, spatial and sectoral policies
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at a national and supranational level, as well as
strategies for climate adaptation and emergency
management (i.e. natural, health, military, tech-
nological, etc.).

Fig. 4: Sustainable landscape management

Discussions on landscape are more relevant than
ever before. Against this backdrop, the key to its
optimal utilisation is to approach landscape as a dis-
tinct entity and a cultural resource of unique value.
To achieve such an objective there should be:

» A change of perception in architectural and
spatial planning through initiatives of informa-
tion, education and public awareness (scientific
responsibility);

» Government commitment to implementing
laws, protecting procedures as well as impos-
ing actions on irregularities at all spatial and
administrative levels (political responsibility).

The above actions may have political and economic
cost. However, if we really want to ensure a sustain-
able future for the next generations, we should
move in this direction and assume responsibility as
active citizens, especially those of us who serve the
planning process as policy-makers, planners and
academic teachers.
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Chers collégues et délégués,

Avant de présenter mon intervention, je tiens a
remercier chaleureusement le Comité d'organisa-
tion pour I'excellente préparation de cet événement.
C’est vraiment un honneur et un plaisir d'étre avec
vous tous pour discuter d’'un sujet aussi stimulant.

Mon intervention s‘articule autour de la planifica-
tion urbaine et régionale, la discipline scientifique
que je pratique a I'Université technique nationale

d’Athénes (NTUA). Ainsi, je ne me concentrerai
pas tant sur les questions conceptuelles que sur la
nécessité de changer la facon dont le paysage est
abordé dans la politique de développement, ainsi
que sur limportance de son inclusion dans le sys-
téme de planification environnementale, spatiale et
architecturale a travers les échelles et les catégories
d'espace. Une poursuite imposée par les conditions
globales contemporaines et la nouvelle perspective
géopolitique (Fig. 1).

Fig. 1: Paysage en danger

La principale source d'inspiration pour la formula-
tion des réflexions qui seront présentées ci-dessous
est constituée par les résultats d'une série d'ateliers
menés au niveau du troisieme cycle et du premier
cycle universitaire, et en collaboration avec des
écoles. La source d'inspiration a été le territoire grec,
ou l'on trouve une mosaique dynamique de pay-
sages naturels-historiques-culturels-anthropiques
dans des environnements urbains et ruraux a diffé-
rentes catégories d'espace. Il s'agit de paysages de
qualité unique et souvent de portée internationale.
Une attention particuliére a été accordée aux fronts
de mer urbains dans les zones insulaires cotiéres et
les villes portuaires, en raison de leur fragilité et des
multiples pressions auxquelles ils sont confrontés
en tant que principaux bénéficiaires des activités
humaines et des infrastructures de portée supra
locale (par exemple, le tourisme, les loisirs, la navi-
gation, I'énergie, etc.) La variété des paysages situés
dans ces zones vulnérables est particulierement
préoccupante en Gréce, en raison du fort caractére
cotier et insulaire du pays, de sa tradition maritime
et de sa richesse naturelle et historique, tant sur
terre qu'en mer. Les zones pilotes ont été les régions
cotieres du sud d’Athénes et du Pirée, les villes por-
tuaires et les petites iles du territoire grec.

[l est vrai que I'importance du paysage dans le déve-
loppement urbain et régional a été reconnue au
niveau international et que les discussions a ce sujet
présentent un intérét particulier aux niveaux poli-
tique et scientifique. Cette constatation a été obser-
vée, en particulier au cours des 20 dernieres années,
alors que les défis du développement et les choix
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d’investissement exercent de multiples pressions
sur les écosystemes naturels, culturels et artificiels,
avec des impacts variables sur l'identité locale. Dans
ces circonstances, les principaux défis en termes de
planification sont, d'une part, de protéger les pay-
sages existants et d'en créer de nouveaux dans le
respect des communautés locales et de I'environne-
ment et, d’'autre part, d'intégrer ces paysages dans
la vie quotidienne des citoyens. Ces défis donnent
lieu a deux domaines de recherche scientifique tres
critiques sur I'utilisation optimale du paysage, a la
fois comme moteur de développement et comme
pont culturel entre le passé et I'avenir. En particulier,
le premier domaine concerne l'importance de réé-
valuer la méthodologie d'étude du paysage et les
critéres (quantitatifs/qualitatifs) que nous utilisons
pour évaluer ses qualités et sa dynamique, tandis
que le second concerne la nécessité de redéfinir les
principes et les lignes directrices qui devraient régir
une politique globale de planification et de gestion
du paysage dans le contexte plus large de la crise
multiforme, du changement climatique et de la pau-
vreté énergétique.

Le role du monde universitaire

Reconnaissant lI'importance de la recherche sur le
paysage dans les études d'architecture et dans les
écoles de planification en général (par exemple,
I'ingénierie, la géographie, le droit) en raison de leur
stricte corrélation avec la production de l'espace,
les ateliers ont accordé une attention particuliére a
(Fig. 2):

» Détecter et comprendre les facteurs critiques
(par exemple, environnementaux, spatiaux,
politiques, sociaux, économiques, historiques,
institutionnels, etc.) qui peuvent affecter le
faconnement des paysages naturels, culturels,
anthropiques et la transformation de leur carac-
tere, de leur structure et de leur dynamique
au fil du temps (tels que: la géomorphologie,
les phénoménes et processus géophysiques et
climatiques, I'urbanisation, 'aménagement du
territoire, les flux de personnes, de biens et de
capitaux, le cadre institutionnel, les éléments du
patrimoine culturel matériel et immatériel, etc.);

» Approche des maniéres dont les habitants et les
visiteurs percoivent le paysage et cherchent a
le protéger et a l'utiliser;

» Recherche de méthodes et de criteres de classi-
fication et de typologie des paysages;

» Définir des mécanismes d'évaluation des risques
et des plans d'action;

» La mise en évidence des questions critiques a
traiter dans le contexte des politiques de déve-
loppement, sectorielles et spatiales;

» Rechercher des mécanismes innovants pour
informer la population et construire des

partenariats créatifs entre les parties prenantes
(c’est-a-dire I'administration centrale et décen-
tralisée, les organismes scientifiques et profes-
sionnels, les universités, les résidents, etc.).

Fig. 2: Le réle du monde universitaire

D’apres les résultats des ateliers, les principaux fac-
teurs qui posent de nombreux problémes dans la
pratique sont les suivants:

» Leslacunes/ambiguités conceptuelles et métho-
dologiques intensifient I'incapacité a suivre I'évo-
lution conceptuelle du paysage et a actualiser
les méthodes d'enregistrement, de cartogra-
phie, d'évaluation et de suivi des pressions/
transformations que subissent les paysages au
fil du temps.

» L'approche unidimensionnelle et fragmen-
taire des paysages empéche la compréhen-
sion holistique de leurs multiples dimensions.
Malheureusement, dans la pratique, les paysages
terrestres et marins sont souvent abordés indé-
pendamment des tentatives d'aménagement
architectural et spatial.

» La faible collaboration interdisciplinaire sur les
questions de paysage dans I'aménagement du
territoire limite la compréhension de leur com-
plexité et affaiblit la vision commune, le ciblage
unique et la hiérarchisation des interventions,
en particulier au niveau local.

> Les déficits institutionnels et réglementaires
sur les questions de paysage menacent le déve-
loppement local. Les déficits signalés sont les
suivants: a) des lacunes et des ambiguités sont
identifiées dans l'intégration du paysage dans
les politiques environnementales, sectorielles
et spatiales européennes et nationales, et une
corrélation limitée avec la législation en vigueur,
ce qui entraine des conflits. Cela est particulie-
rement vrai pour les sites protégés et les zones
dépourvues de plan officiel; b) des faiblesses
dans les spécifications techniques et les méca-
nismes de mise en ceuvre; et ¢) I'absence d’'un
observatoire de cartographie et de suivi du pay-
sage a tous les niveaux spatiaux.
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Pourquoi la planification est importante

Par conséquent, sur la base du constat mentionné
ci-dessus, les points clés suivants doivent étre pris
en compte lors du processus de planification (Fig. 3):

> Le paysage est une entité complexe a la dyna-

qui entraine la destruction de paysages exis-
tants d'une valeur unique, et/ou la production
de nouveaux paysages dépourvus d'identité.
Parallelement, le changement climatique (c’est-
a-dire les températures élevées, les phénoménes
météorologiques violents, I'élévation du niveau

mique incroyable. Ainsi, il n‘est pas percu par
tous de la méme maniere au fil du temps ou
au cours d'une méme période. Le paysage est
I'«<image» d'un lieu qui dépasse le niveau pure-
ment visuel pour inclure tous les sens et les
diverses émotions qu'il évoque, ainsi que les
connaissances qu'il offre. Le temps, la culture
et les particularités des différents groupes de
population jouent un réle important dans la
formation de cette «image». Ainsi, la question
de I'¢ducation de la population se pose. Il est
donc essentiel d'assurer une information et une
sensibilisation constantes des citoyens sur les
questions de protection, de promotion et de
gestion de la physionomie des lieux.

La protection et I'utilisation du paysage ne sont
pas une tache facile, en raison des perceptions
trés diverses du paysage, et des différents
besoins et/ou intéréts des parties prenantes
qui doivent étre satisfaits dans le processus de
développement, de planification et de gestion
de l'espace.

Le cadre institutionnel et les outils de plani-
fication ne garantissent pas nécessairement
la protection et I'utilisation des paysages. Un
role essentiel a cet égard est joué par les inté-
réts d'investissement mondiaux qui fixent des
priorités différentes de celles soutenues par les
communautés locales.

Le paysage semble étre absent de la «culture»
de la planification, en particulier au niveau de la
mise en ceuvre. Cela est dG a la dévaluation de la
dimension spatiale dans les politiques spatiales
et sectorielles. Ainsi, malgré l'intention des uni-
versitaires, des praticiens et des instances poli-
tiques d'assurer la gestion durable des richesses
naturelles et culturelles, de la biodiversité et
de la diversité des paysages (naturels, histo-
riques, industriels, miniers, agricoles, etc.) dans
toutes les catégories d'espaces (urbains, ruraux,
montagneux, cotiers, insulaires, sous-marins,
frontaliers, etc.), au niveau de la planification
appliquée, l'urbanisation et l'organisation des
activités humaines et des infrastructures (tou-
risme, loisirs, services, transport, énergie, etc.).
Il sagit d'une perspective de planification glo-
bale qui dépasse la résilience des écosystemes
naturels et artificiels, car elle se concentre sur
I'adoption sans critique de modéles de dévelop-
pement et de pratiques de planification qui ne
correspondent pas a la culture et aux besoins
locaux. Il s'agit d'une approche de planification

de la mer, etc.) ainsi que la possibilité accrue de
catastrophes naturelles et technologiques et
d'opérations militaires pésent également sur
la qualité des paysages. Lintervention humaine
reste toutefois la plus grande menace. C'est
pourquoi l'aménagement du territoire joue un
role de catalyseur puisqu'il définit essentielle-
ment la vision et les grands principes et lignes
directrices pour la protection et la gestion des

paysages.

Fig. 3: Pourquoi la planification est importante

La nécessité d’agir pour
une gestion durable du paysage

Les conditions contemporaines exigent un chan-
gement dans la maniéere d’aborder un paysage et
soulévent des questions de méthodologie et d’éva-
luation de critéres quantitatifs et chiffrés. Dans
cette optique, les points suivants sont soutenus
(Fig. 4):

» Limportance d'étudier et d'évaluer le paysage sur
la base d'une approche multifactorielle spatio-
temporelle et interdisciplinaire;

» Lintégration du paysage dans le processus
de planification environnementale-spatiale et
architecturale;

» Létablissement d'une politique paysagére glo-
bale en relation étroite avec la stratégie de déve-
loppement national, les politiques spatiales et
sectorielles au niveau national et supranational,
ainsi que les stratégies d'adaptation au climat et
de gestion des urgences (naturelles, sanitaires,
militaires, technologiques, etc.).
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Fig. 4: Gestion durable du paysage

Les discussions sur le paysage sont plus pertinentes
gue jamais. Dans ce contexte, la clé de son utilisa-
tion optimale est d’aborder le paysage comme une
entité distincte et une ressource culturelle de valeur
unique. Pour atteindre un tel objectif, il faut:

» Un changement de perception dans I'archi-
tecture et 'aménagement du territoire par
des initiatives d'information, d’éducation et

de sensibilisation du public (responsabilité
scientifique);

» Unengagement du gouvernement a mettre en
ceuvre les lois, a protéger les procédures ainsi
qu’a imposer des actions sur les irrégularités
a tous les niveaux spatiaux et administratifs
(responsabilité politique).

Les actions ci-dessus peuvent avoir un colt poli-
tique et économique. Cependant, si nous voulons
vraiment assurer un avenir durable aux prochaines
générations, nous devons aller dans cette direc-
tion et assumer nos responsabilités en tant que
citoyens actifs, en particulier ceux d’entre nous qui
servent le processus de planification en tant que
décideurs politiques, planificateurs et enseignants
universitaires.
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Developing a landscape policy
in the marine area: an idea
whose time has come!

Développer une politique de
paysage dans l'espace marin:
une idée dont I’heure est venue!
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L'océan et la mer comme lieux

L'océan en tant que lieu fait référence a des significations et des symbolismes plus profonds, a des attache-
ments et des imaginaires internes de la mer que nous pouvons retenir. Les perceptions de la mer ont changé
au cours des siecles par la suite de sa maitrise technologique, donnant naissance a une image ambigué de
la mer, semblant froide, inaccessible et dangereuse d’une part, mais représentant I'été, le soleil, la plage, les
loisirs, d’autre part.

Le sens du lieu représente une alliance de ce que I'on pourrait appeler la « personnalité inhérente » de I'envi-
ronnement et I'attachement émotionnel aux localités développé par les individus et les communautés au
cours de la vie et de leur croissance dans le cadre de la «maison». Pour comprendre les valeurs attribuées
a un liey, il est donc important d’explorer cette relation affective sinon existentielle des personnes avec les
lieux.

La relation entre la mer et le lieu ne parait pas évidente. Pour autant, les notions de lieu apparaissent diverse-
ment dans le contexte de la mer. Mais il y a aussi un sentiment d’appartenance différent et inhérent a un lieu
d'origine, qui s'étend a la mer tout autant qu’a la terre. Nous constations un fort sentiment d'appartenance
ala mer dans des communautés de pécheurs par exemple, décrit dans la littérature (MacKinnon et Brennan,
2012) comme «...pas tant un paysage, pas seulement un sens de la géographie, ni de I'histoire seule, mais un
ordre absolu d’expérience...». Ceux qui ceuvrent en mer portent une capacité plus profonde de connaitre
la mer. Cela parait évident dans les noms de lieux attribués a la mer par les pécheurs, caractéristiques d'une
facon unique de connaitre et se mettre en relation avec I'environnement marin. Selon eux, cette connais-
sance représente une maniére plus compléte de connaitre la mer. C'est parce qu'elle englobe également
émotion et responsabilité pour cette «maison» qui est notre propre «lieu». La mer est donc tout autant un
«lieu» que la terre, le caractére du lieu découlant non seulement de l'utilisation directe de I'environnement
marin, mais aussi de lI'imaginaire et des savoirs traditionnels. Dans le contexte des conceptions immatérielles
ou expérientielles de l'océan, il n'y a pas de réalité physique universelle, tangible, mais de multiples réalités
océaniques qui peuvent étre appréciées pour de buts différents.
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La mer comme paysage culturel?

Unregardintéressant et pertinent pour la perception
de la mer est la dualité bien traitée dans la recherche
sur le paysage, a savoir le dualisme entre paysages
naturels et culturels découlant des ontologies occi-
dentales. La compréhension commune est que les
paysages naturels sont ceux qui ne sont pas influen-
cés par 'homme, qui se sont développés a partir de
processus naturels et qui sont toujours déterminés
par des processus naturels, tandis que les paysages
culturels au sens plus large du terme, sont ceux qui
se faconnent par I'homme. Fischer (2007) décrit les
tendances opposées qui ont conduit a la conception
et, surtout, a la valorisation de ces deux types de
paysage. La premiére de ces tendances est la rééva-
luation de la nature et une réinterprétation des pay-
sages sauvages comme quelque chose d’'agréable et
de beau. La nature sauvage, souvent définie comme
des formations paysagéres extrémes, a été réinter-
prétée comme quelque chose de grande valeur;
bien plus tard, cela deviendra l'idée fondatrice des
parcs nationaux. Les humains étaient considérés
comme séparés de lI'environnement avec des zones
de nature sauvage enfermées dans des réserves.
Lidée de nature sauvage est une idée qui influence
les perceptions des océans et des mers et semble
étre a l'opposé de l'idée de l'océan en tant que pay-
sage de plus en plus construit, disons «industriel ».
La deuxiéme tendance est liée a la perception que
les paysages culturels y compris les paysages marins
culturels sont devenus appréciés comme étant créés
par 'homme. Les paysages naturels et culturels sont
donc tous deux évalués a part entiére, mais pour
des raisons différentes et sur la base de différents
ensembles de valeurs - une analogie qui pourrait
facilement s'appliquer a l'océan et en mer.

Bien qu'elle ne soit pas une «habitation» au sens
habituel du terme, la mer est liée de longue date
a des pratiques culturelles telles que la péche, le
commerce ou le transport. Ces derniéres années,
les pratiques culturelles sont devenues nettement
plus intenses, exprimées par exemple par le nombre
croissant de navires en mer et la multiplication de
structures telles que les ponts, les plates-formes et
les parcs éoliens offshore. L'altération visuelle de la
mer, I'apparition de structures fixes dans son éten-
due infinie, peuvent suggérer que la mer devient de
plus en plus un «paysage marin culturel», fagonné
par 'homme tout comme les paysages culturels
terrestres. En paralléle, on ne sait pas ce qui consti-
tuerait un «paysage marin naturel»: est-ce un
paysage marin inchangé visuellement? une mer
non polluée? un océan vierge de toute influence
humaine? Une question ouverte est également
de savoir s'il existe un romantisme similaire a celui
qui concernait la mer «intacte», ou si une forme
d'attachement s'est peut-étre développée envers

le nouveau paysage marin culturel, concernant les
ponts ou d’autres structures — en tant que symbole
de développement et de progres. La reconnexion
entre capital naturel et capital culturel (Kyvelou &
Gourgiotis, 2020), serait-elle en train de se répéter
pour la mer?

Notre intervention, aprés une collection quelque
peu éclectique de perspectives océaniques et
marines qui ont faconné notre vision de l'océan et
de la mer, fera focus en particulier a des implications
de ces perspectives pour la planification maritime
spatiale en tant que politique publique ou plutét en
tant que politique évolutive qui oscille entre choix
publics et choix du marché. Face aux nombreuses
perceptions paralléles de la mer et aux nombreux
réles divergents que l'océan et la mer jouent dans
notre société et dans notre subconscient, quelle est
cette mer que nous pouvons ou nous devons tenter
de gérer? Les conceptions divergentes de la mer en
tant qu'espace de transport, lieu de péche artisa-
nale ou lieu des nouvelles activités maritimes émer-
gentes, espace de loisirs, espace de conservation de
la nature ou lieu de signification culturelle reposant
sur le patrimoine culturel cotiére ou subaquatique,
ainsi que les ensembles de valeurs et les relations de
pouvoir quiy sont associés, pourraient-ils étre réunis
dans une approche cohérente ? Cette derniéere serait
indispensable en vue d'une «politique de paysage »
dans l'espace marin.

The ocean and the sea as place

The ocean as a place refers to deeper meanings and
symbolisms, to internal attachments and imagin-
ings of the sea that we can retain. Perceptions of the
sea have changed over the centuries as a result of
its technological mastery, giving rise to an ambigu-
ous image of the sea, seeming cold, inaccessible and
dangerous on the one hand, but representing sum-
mer, sun, beach, leisure, on the other.

The sense of place represents a combination of
what might be called the “inherent personality” of
the environment and the emotional attachment to
localities developed by individuals and communities
as they live and grow up in the context of “home” In
order to understand the values attributed to a place,
it is therefore important to explore this affective if
not existential relationship of people with places.

The relationship between the sea and place does
not seem obvious. However, notions of place appear
differently in the context of the sea. But there is also
a different and inherent sense of belonging to a
place of origin, which extends to the sea as well as to
the land. We find a strong sense of belonging to the
sea in fishing communities for example, described
in the literature (MacKinnon and Brennan, 2012) as
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“..not so much a landscape, not just a sense of geog-
raphy, nor of history alone, but an absolute order of
experience..”. Those who work at sea carry a deeper
capacity to know the sea. This is evident in the place
names attributed to the sea by fishermen, character-
istic of a unique way of knowing and relating to the
marine environment. According to them, this knowl-
edge represents a more complete way of knowing
the sea.This is because it also encompasses emotion
and responsibility for this “/home” which is our own
“place”. The sea is thus as much a“place” as the land,
with the character of place deriving not only from
the direct use of the marine environment, but also
from the imagination and traditional knowledge. In
the context of immaterial or experiential concep-
tions of the ocean, there is no universal, tangible
physical reality, but multiple oceanic realities that
can be appreciated for different purposes.

The sea as a cultural landscape?

An interesting and relevant look at the perception
of the sea is the duality well addressed in landscape
research, namely the dualism between natural and
cultural landscapes derived from Western ontolo-
gies. The common understanding is that natural
landscapes are those that are not influenced by
humans, that have developed from natural pro-
cesses and are always determined by natural pro-
cesses, while cultural landscapes in the broader
sense are those that are shaped by humans. Fischer
(2007) describes the opposing trends that have led
to the conception and, above all, the valorisation
of these two types of landscape. The first of these
trends is the revaluation of nature and a reinter-
pretation of wilderness as something pleasant and
beautiful. Wilderness, often defined as extreme
landscape formations, was reinterpreted as some-
thing of great value; much later this would become
the founding idea of national parks. Humans were
seen as separate from the environment with areas
of wilderness enclosed in reserves. The idea of wil-
derness is an idea that influences perceptions of the
oceans and seas and seems to be the opposite of
the idea of the ocean as an increasingly constructed,
let’s say “industrial” landscape. The second trend
relates to the perception that cultural landscapes
including cultural seascapes have become valued
as man-made. Natural and cultural landscapes are

therefore both valued in their own right, but for dif-
ferent reasons and on the basis of different sets of
values - an analogy that could easily be applied to
the ocean and the sea.

Although not a“habitation”in the usual sense of the
word, the sea has long been linked to cultural prac-
tices such as fishing, trade or transport. In recent
years, cultural practices have become much more
intense, expressed, for example, by the increasing
number of ships at sea and the proliferation of struc-
tures such as bridges, platforms and offshore wind
farms. The visual alteration of the sea, the appear-
ance of fixed structures in its infinite expanse, may
suggest that the sea is increasingly becoming a
“cultural seascape’, shaped by humans just like land-
based cultural landscapes. At the same time, it is not
clear what would constitute a “natural seascape™
is it a visually unchanged seascape? an unpolluted
sea? an ocean free of human influence? An open
question is also whether there is a similar roman-
ticism to that which concerned the “untouched”
sea, or whether a form of attachment has perhaps
developed to the new cultural seascape, concerning
bridges or other structures — as a symbol of devel-
opment and progress. Is the reconnection between
natural and cultural capital (Kyvelou & Gourgiotis,
2020), being repeated for the sea?

Our intervention, after a somewhat eclectic collec-
tion of oceanic and marine perspectives that have
shaped our vision of the ocean and the sea, will
focus in particular on the implications of these per-
spectives for maritime spatial planning as a public
policy or rather as an evolving policy that oscillates
between public and market choices. Faced with the
many parallel perceptions of the sea and the many
divergent roles that the ocean and the sea play in
our society and in our subconscious, what is this
sea that we can or should try to manage? Could
the divergent conceptions of the sea as a transport
space, a place of artisanal fishing or a place of new
emerging maritime activities, a space of recreation,
a space of nature conservation or a place of cultural
significance based on coastal or underwater cultural
heritage, as well as the associated sets of values and
power relations, be brought together in a coherent
approach? This would be essential for a “landscape
policy”in the marine area.
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levikn AiebBuvon Avaotidwong Mouaoeiwv kat Texvikawv Epywv

YEVWV, €(TE TpOTTOTIOINMEVWVY aTTO TOV AVOPWTTO, TTOU XPNOIUEVEL WG XWPEOG CUNNOYIKAG Stafiwongy 1 «évag
XWPOC EKTOC OUYKEKPIUEVNG KAIWOKAG 1] YEWypaiag, Tou o avBpwmog avTidaupavertal, vonuatodoTei
Kat SlapopPWVEL CUUPWVA HIE TA PEOA KAl TIG EKACTOTE EMOIWEELS TOUD.

T o Tomio oTnV Mapovoa TomoBétnon MpooeyyileTal wg «Uia cuykpoTnuévn oUVOEon Xwpwy, gite avBpwro-

H oAtk mpooTaciag Tou Tomiou cUUPWVA PE TNV VOUoBEeaia Tou Ymoupyeiou MoATIGHOU, OTTwE amoppéel
a6 1o dpBpo 24 Tou TuvtaypaTog TNG EANASOC avagépetal o€ «aUVOETA £pya TOU AVOPWTTOU Kal TN PUONG»
Ta omoia xapaktnpilovtal avaloya Tng emMoxng mou Slapop@wonkayv, eite o apXaloAoylkoUg XwpPoug, €ite o€
IOTOPLKOUG TOTIOUG.

Extetapévol Apxatoloyikoi xwpol mou mepAapfdvouv pvnueia katl euputatn {wvn mMpooTaciag onmwe o
MuoTtpdg, ot Aghpoi mou amoteholv Kat Mvnueio Maykdouiag KAnpovouldg evw mPooTaTeVETAl KAl TO
AeN@Iko Tomio, H mepiloxn tng Aakwvikng Mavng K.a. €xouv TpooTaTeUOei amoTeAeOUATIKA armd aANOIWOELS
ME TNV CLVEXN EMOTTTEIA Kal Pépipva Twv Yrinpeotwv tou YTIMOA. H vouoBeoia «mmepi mpooTtaciag Twy apyalo-
TNTWV KAl €V YEVEL TNG TTOAITIOTIKNAG KANPOVOUILAC» TTAPEXEL TIC aKOAOUOEC apodIOTNTEC:

» Page 173



Z0pewva pe o dpbpo 13

1. ZToug xepoaioug apxaloAoylkoUg XwpPoug (IoTopl-
KOUG TOTTOUG) TTov BpiokovTal eKTOG oXeSiou TOAEWG
1 €KTOG OPIWV VOUIUWG UPIOTAUEVWY OIKICUWVY, [...]
n olkoSouIKN SpacTnpidTnTa gival Suvatr PeTd amd
adelq, ou Yopnysital pe amogacn tou Ymoupyou
MoAmiopot kal ABANTIoPOU UoTepa amd yvwun
Tou ZupPouhiou. Ot 6pot [...] uropei va tibevtal kat
KOVOVIOTIKA E amogaaon Tou Yrmoupyou MNMoAtiopov
kat ABAnTIopOV.

2. Me amégpaon tou Ymoupyou [MoAitiopou Kat
ABAnTIopoy, [...] eivar duvatdév va kabopiletal
HECQ OTOUG XWPOUG TNG MponyoUpEVNG Tapaypd-
(POU TIEPLOXN) OTNV OToia ATIAYOPEVETAL TTAVTEAWG
n déunon (Zwvn NpooTtaciac A') [...] eivat Suvatov
va kaBopiletal péoa oToug Xwpoug tng map. 1, eav
€ival ekTeTapévol, TIEPLOYN) O€ YEPOC 1| OTO GUVOAO
¢ omoiag Ba toxvouv, Suvdpel TNG KOVAG amo-
@aong Tou emopevou edagiov, €18IKEC pubuioElg
WG TIPOG TOUG 6PouG SOUNoNG N TIG XPAOEIG YNG
N TIC EMTPEMOUEVEC SPACTNPIOTNTEC 1] KAl OAOUG
TOug Mo TAvw TEPLOPIoUOUS (Zwvn Mpootaciag
B’). Mg kowvr) amégaon tou YrmoupyoU MoATiopol
Kal ABANTIOMOU KAl TOU KaATA TEPIMTWon apuod-
Slou Ymoupyou mou ekbidetal DoTeEpa amd yvwun
TWV OIKEIWV YVWHOoSOoTIKWY opydvwyv kabopilovtal
oTn OLVEXELd oL €181KOi Opol SOUNONG, Ol XPHOELG
YyNG, Ol EMTPEMOUEVEG SPA0TNPIOTNTES, KABWC Kal
n Suvatdétnta Kat ot MPOUTTOBECEIG CUVEXIONG TNG
Aertovpyiag vEIOTAPEVWY VOUIMWY 8paoTnPloTh-
Twv. H kowvij autr andégaon ekbidetal péoa o€ TpEIg
(3) pveg amé tnv amootolrj Tou oxediou amd To
Ymoupyeio MoArtiopol kat ABANTIoHOU oTa cuvap-
podia Yrmoupyeia.

Z0uewva Pe 1o dpbpo 14

1. [...] X& pyn &vepyoug OIKIOPOUG 1 OE TUAMATA
Toug Tou PBpiokovTal evTog oxediou MONEWS 1} Twv
0piWV VOUIUWG UPIOTAUEVWY EVEPYWV OIKIOUWV Kal
amoteAoVV apXaloAOYIKOUG XWPEOUG, UTIO TNV EMQPU-
Aaén Tou mponyoUupevou dagiou, amayopevEeTal N
avéyepon VEWV KTIPIwV Kal EMTPEMETAL N ATTOKATA-
0TAON EPEMWUEVWVY KTIOMATWV [...]

2. 2TOUG EVEPYOUC OLKIOMOUG 1} OE TUARHATA TOUG TTOU
anmoteAoVV apXaloAOYIKOUG XWPOUG amayopelovTal
ol emePPAoELC TTOU AANOLWVOUV TOV XOPAKTHPA KAl
Tov moheodopikd 1016 1) Slatapdooouv Tn oxéon
peTall Twv KTpiwv Kal Twv umaifpiwyv Xwpwv.
Emtpénetal petd and ddeta mou xopnyeital Ye anod-
@aon tou Ymoupyou [MoNitiopoU kat ABANTICUOU,
n omoia ekdidetal PETA aMO YVWHUN TWV OIKEIOU
YVWHOSOTIKOU 0pydvou: a) N avéyepon VEWV KTI-
OMATWY, €@Ocov ouvadouv amd TAEUPdg Gykou,
SOUIKWV VMKWV Kal AEIToupYiag Pe TOV XapaKTipa
TOU OIKIOMOU [...] €) n xprion KTtiopatog 1 Kat Twv
eNeVBEPWV XWPWV TOu, €QvV evappoviletal pe Tov
Xapaktrpa kat tn Sopr Toug. [...]

4. H katd tnVv mponyoupevn TTapAdypa®o amartov-
pevn adela ekidetal mptv amd SAeC TIC ANNEC ASELEC
MWV apxwv ToU a@opoUlV OTNV €KTENECN TOU
gpyou [...]

5. ZToug Mopandvw apxaloAoylkoUg XWPOoug ana-
yopevovtal SpaoTnpldtnTteg, KabWG Kal XPROEIg
TWV KTIOUATWY, TWV EAEVOEPWV XWPWV TOUC KAl TWV
KOWVOXPNOTWV XWPwV, ol omroieg Sev evappovifovtal
ME TOV XAPOKTAPA Kal TN SOUN Twv €I HEPOUC KTI-
OMATWV i XWPWV 1] Tou cuvdlou. Ma Tov kaboplopo
™G XProng KTiopatog 1 eAeVBepou Xwpou auTtol i
KOIVOXPNOTOU XWPEOU Xopnyeital Adela Ue amogacn
Tou Yroupyou MoAitiopoU kat ABANTIoOU, n omoia
ekdideTal LoTEPA ATO YVWUN Tou ZUHBOUAioL.

6. Méoa 0TOUC apXaloAoYIKOUG XWPEOUG TTou gival
evepyoi olklopoi kaBopilovtal, pe MPOESPIKO
Sldtaypa mou ekdidetal VoTepa amd mpdTAON
Twv Ymoupywv Mohitiopol kat ABANTIOHOU Kalt
MepiBarovTog Kal Evépyelag kat Tou Tuxov aAou
KATA TIEPIMTWON OLVAPHOSIoU YTToUPYOU, EISIKEG
pubpioelg 6oV aYopd Toug TEPIOPICHOUE TNG 1OL0-
KTNoiag, TI¢ XPNoELS yNG N KTIpiwv, TOug 6poug SOun-
oNg N TIC EMTPEMOUEVEG SPACTNPIOTNTEG.

H avaluon twv apBpwv 13, 14 Tou KWSIKOTTOINUE-
vou mAéov vopou 4858/2021 woxuporolei Tnv Nédn
ano eTwv BeopoBeTNUEVN BEANON TNC EKTENECTIKNAC
Kal TNG SIkaoTIkAG e€ouaiag Tou EAAnViko KpdTtoug
yla TNV dlatrpnon Kal mpootacia Tou mePIBANNo-
VTOC TIOU YIVETAL QVTIANTITO w¢ Qopéag loTopiag
KaBw¢ Kat MoAamAwv duiwv a&lwv ou agopouv
TNV OUANOYIKN Ouveidnon Kal TNV TautéTNTa TWv
TTONTWV.

H epappoyn TG vopoBeaiag «katd Xwpav» gUQa-
vifetal, OMwW¢ TIPOKUTITEL €K TOU OTIOTEAEOUATOC,
w¢ mpoPAnuatikn. H e€€NIEN Twv Kovwviwy Kal n
METANNAEN TOUC PE EMITAXUVTH TOV TOUPIOUO Kal TNV
olkovouia (emevOUoELC) Kal KATAAUTN TNV TTAYKOOUI-
omoinon €xouv én avatpéPel TIC MapadooIaKES
TIPOOEYYIOEIG TWV TIONTWV AAAA KAl TV CUANOYIKWV
0pPYAVWV Kal AEITOUPYWV TNE TTOMTEIOG WC TTPOC TNV
Slatnpnon mapadocIoKWY HOPPWY Kal TTOMTIOTI-
KWV aflwv, ol omoieg, mapd tauta, eakoloubolv
va yivovtal amodekTéC Kal va umootnpilovtal wg
{nNTolpEVO, KUPIWG OTA UTTOOTNPIKTIKA KEIUEVA TWV
vopooxediwv.

H onuavtikn mpoonddela Sigbviov  opyaviopwy,
MEAETNTWV Kal POPEWV YyId TN XPHON TOU TOTTOU WG
OUVSETIKOU KPIkou yla Tnv Katavonon tng duva-
MIKAC TwV aAANAEMOPACEWY TWV KOWWVIWV HE TN
@uon, e€akolouBei va Ppiokel AVTIOTACEIC OTNV
olkomredomoinon tn¢ umaibpou dia TNG eKTOC OXe-
Siou ounong kat Twv e8IKWY (Kal auTto-avapepo-
peVWVY) e18IKwV oxediwv mMoAeoddunongc.

Avdloya pe to €ido¢ NG MPOoCEéyylong ota Tapa-
mavw oxédla mephappavetal ouvnBwe Kat o oxedi-
AOHOC «TTEPIBANOVTOC XWPOU» KUPIWE WG XwpoBé-
™on SpaocTNPIOTATWY, CUVOSWV KATACKEUWV Kal
PUTEVONG, EVW 0 OXESIAOUOC TOU ToTTiou armouoiddel
OTIWC Kal N Kataypaen Kal Slatripnon Twv ueloTa-
péEVWY 1I810TATWY Kal XapAKTNEIoTIKWY Tou. Ot 181-
OTNTEC KAl T XAPAKTNPIOTIKA TTou amodidovtal wg
n ‘puoloyvwuia’ Tou Tomiov, €KTOG amo Tnv loTopia
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oxetiovtal Kal pe pia oglpd amd avtIANTITIKoug Kal
aloOnTikol¢ Oeikteg (OmMwe m.Y. ‘lcoppomia; ‘ven,
‘XPWUA, TTOIKIAOTNTA, ‘Kivnon, ‘Hop@ny, ‘evilapépov,
‘euxapiotnon’ KTA.).

H mpooéyylon TnG omTIKAG avaAuong Tou €ival n
OPXITEKTOVIKH TOU TOTTOU, OPEINE VA ATTOTEAEL évav
Ao TOUG APXIKOUE Kal KUPLOUG KAASOUG MENETNG TNG
emblIwKOpEVNG TapépPaong otnv UmalBpo Kal va
mepINapBavel ektog amd tov TePIBANNOVTIKO oXedL-
aou0, TNV TEPIBANOVTIKY Yuxoloyia kal avTiAnyn
TOU XWPEOU, TNV avayvwplon Kat avadelén tng apxl-
TEKTOVIKAC TwV avBpwmoyevwv Tomiwv cupBdaiio-
vTag otnVv dlathpnon tng MOAITIOMIKAG TAUTOTNTAG
TOU TOTTOU KAl TWV KOWVWVIWV TToU Ta dnpiovpynoay,
OAAG Kal TNV vonuatoddTNoT) Toug Yla Toug HeEANO-
VTIKOUG XPNOTEG.

*

Landscape in this positioning is approached as “a
complex composition of spaces, either man-made
or man-modified, that serves as a space for collec-
tive living” or “a space outside a specific scale or
geography, which man perceives, conceptualises
and shapes according to his means and his own
purposes”.

The policy of landscape protection under the leg-
islation of the Ministry of Culture, as derived from
Article 24 of the Constitution of Greece, refers to
“complex works of man and nature” which are char-
acterised according to the period in which they
were formed, whether in archaeological sites or his-
torical sites.

Extensive Archaeological sites that include monu-
ments and a wide zone of protection such as
Mystras, Delphi, which is a World Heritage Site and
the Delphiclandscape, the area of the Laconian Mani
etc. have been effectively protected from alterations
with the continuous supervision and care of the
Ministry of Culture and Tourism. The legislation “on
the protection of antiquities and cultural heritage in
general” provides the following responsibilities:

According to Article 13:

1. In land archaeological sites (historical sites)
located outside the city plan or outside the bound-
aries of legally existing settlements, ... building
activity is possible after a permit, granted by deci-
sion of the Minister of Culture and Sports after an
opinion of the Council. The conditions ... may also be
laid down by regulation by decision of the Minister
of Culture and Sport.

2. By decision of the Minister of Culture and Sports,
... itis possible to define within the areas of the pre-
vious paragraph an area in which building is com-
pletely prohibited (Protection Zone A) ... it is pos-
sible to define within the areas of the paragraph
.. 1, if they are extensive, an area in all or part of
which, by virtue of the joint decision referred to in

the following subparagraph, special rules on build-
ing conditions or land use or permitted activities or
all of the above restrictions shall apply (Protection
Zone B). A joint decision of the Minister of Culture
and Sports and the Minister responsible in each
case, issued after an opinion of the relevant advisory
bodies, shall then determine the special building
conditions, land use, permitted activities, as well as
the possibility and conditions for the continuation
of existing legal activities. This joint decision shall
be issued within three (3) months of the dispatch of
the plan by the Ministry of Culture and Sport to the
competent Ministries.

According to Article 14:

1. ... In non-active settlements or in parts of them
located within a town plan or within the boundar-
ies of legally existing active settlements and consti-
tuting archaeological sites, subject to the previous
subparagraph, the construction of new buildings is
prohibited, and the restoration of dilapidated build-
ings is permitted ...

2. In active settlements or parts thereof which are
archaeological sites, interventions which alter the
character and urban fabric or disturb the relation-
ship between buildings and open spaces shall be
prohibited. Permission is granted by decision of
the Minister of Culture and Sports, issued after an
opinion of the relevant advisory body: a) the con-
struction of new buildings, provided that they are
in keeping with the character of the settlement in
terms of volume, structural materials and function
...e) the use of a building or its open spaces, if it is in
harmony with their character and structure. ...

4. The permission required under the preceding
paragraph shall be issued before all other permis-
sions from other authorities relating to the execu-
tion of the project ...

5. In the above-mentioned archaeological sites,
activities and uses of the buildings, their open
spaces and public areas which are not in harmony
with the character and structure of the individual
buildings or spaces or of the whole shall be prohib-
ited. The determination of the use of a building or
its open space or public space shall be authorised
by a decision of the Minister of Culture and Sport,
issued after an opinion of the Council.

6. Within archaeological sites that are active settle-
ments, special regulations regarding restrictions
on property ownership, land or building uses,
building conditions or permitted activities shall be
established by a presidential decree issued on the
proposal of the Ministers of Culture and Sports and
Environment and Energy and any other relevant
Minister.

The analysis of articles 13, 14 of the now codified law
4858/2021 strengthens the will of the executive and
judicial power of the Greek state, already institution-
alised for years, to preserve and protect the environ-
ment, which is perceived as a carrier of history as
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well as of multiple intangible values concerning the
collective consciousness and identity of citizens.

The application of the legislation “country by coun-
try” appears, as the result shows, to be problematic.
The evolution of societies and their transformation,
accelerated by tourism and the economy (invest-
ment) and catalysed by globalisation, have already
overturned the traditional approaches of citizens
and of the collective institutions and state officials
to the preservation of traditional forms and cultural
values, which, despite this, are still accepted and
supported as an objective, especially in the support-
ing texts of the draft laws.

The considerable effort by international organisa-
tions, scholars and institutions to use landscape as
a link to understand the dynamics of societies’inter-
actions with nature continues to be met with resis-
tance to the building of the countryside through off-
site construction and special (and self-referenced)
special urban development plans.

Depending on the type of approach, these plans
usually include “landscape planning’, mainly in
the form of the siting of activities, accompanying
structures and planting, while landscape planning
is absent, as is the recording and conservation of
existing properties and characteristics. The qualities
and characteristics attributed as the "physiognomy”
of the landscape, apart from history, are also related
to a number of perceptual and aesthetic indicators

(e.g., "balance’, "texture’, "colour’, diversity, "“move-

ment”, "form”, "interest’, “pleasure”, etc.).

The approach of visual analysis, which is landscape
architecture, should be one of the initial and main
disciplines of study of the intended intervention in
the countryside and should include, in addition to
environmental planning, environmental psychol-
ogy and perception of space, the recognition and
enhancement of the architecture of man-made
landscapes, contributing to the preservation of the
cultural identity of the place and the societies that
created them, as well as their meaningfulness for
future users.

Le paysage dans ce positionnement est abordé
comme une composition structurée d'espaces, arti-
ficiels ou modifiés par I’'hnomme, qui sert d'espace de
vie collective» ou «un espace hors échelle ou géo-
graphie particuliére, que I'homme percoit, concep-
tualise et faconne selon ses moyens et ses aspira-
tions particulieres ».

La politique de protection des paysages prévue
par la Iégislation du Ministére de la culture, telle
qu'elle découle de l'article 24 de la Constitution
grecque, fait référence aux «oceuvres complexes de
I'homme et de la nature» qui sont caractérisées en

fonction de I'époque a laquelle elles ont été for-
mées, qu’il s'agisse de sites archéologiques ou de
sites historiques.

De vastes sites archéologiques comprenant des
monuments et une large zone de protection, tels
que Mystras, Delphes, qui est un site du patrimoine
mondial, et le paysage de Delphes, la zone du Mani
Laconien, etc. ont été efficacement protégés des
altérations grace a la supervision et aux soins conti-
nus du Ministére de la culture et du tourisme. La
[égislation «sur la protection des antiquités et du
patrimoine culturel en général» prévoit les respon-
sabilités suivantes:

Selon l'article 13:

1. Dans les sites archéologiques terrestres (sites his-
toriques) situés en dehors du plan de la ville ou en
dehors des limites des établissements légalement
existants, [...] I'activité de construction est possible
aprés un permis, accordé par décision du Ministre
de la culture et des sports aprés avis du Conseil. Les
conditions [...] peuvent également étre fixées par
voie réglementaire sur décision du Ministre de la
culture et des sports.

2. Par décision du Ministre de la culture et des
sports, [...] il est possible de définir dans les zones
du paragraphe précédent une zone dans laquelle
il est totalement interdit de construire (zone de
protection A) [..] il est possible de définir dans les
zones du paragraphe [..]. 1, s'ils sont étendus, une
zone dans tout ou partie de laquelle, en vertu de la
décision conjointe visée a |'alinéa suivant, des régles
spéciales concernant les conditions de construction
ou l'utilisation du sol ou les activités autorisées ou
toutes les restrictions susmentionnées s'appliquent
(zone de protection B). Une décision conjointe du
Ministre de la culture et des sports et du ministre
compétent dans chaque cas, prise apres avis des
organes consultatifs compétents, détermine alors
les conditions particuliéres de construction, d'utili-
sation du sol, d’activités autorisées, ainsi que la pos-
sibilité et les conditions de poursuite des activités
Iégales existantes. Cette décision conjointe est prise
dans un délai de trois (3) mois a compter de l'envoi
du plan par le Ministére de la culture et des sports
aux ministeres compétents.

Selon l'article 14:

1. [...] Dans les agglomérations non actives ou dans
leurs parties situées a l'intérieur d'un plan d’urba-
nisme ou dans les limites des agglomérations
actives légalement existantes et constituant des
sites archéologiques, sous réserve de l'alinéa pré-
cédent, la construction de nouveaux batiments est
interdite et la restauration des batiments délabrés
est autorisée [...].

2. Dans les agglomérations ou parties d’agglomé-
rations actives qui sont des sites archéologiques,
les interventions qui modifient le caractére et le
tissu urbain ou qui perturbent la relation entre les
batiments et les espaces ouverts sont interdites.
L'autorisation est accordée par décision du Ministre
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de la culture et des sports, prise apres avis de l'or-
gane consultatif compétent: a) la construction de
nouveaux batiments, a condition qu’ils soient en
harmonie avec le caractére de I'établissement en
termes de volume, de matériaux de construction
et de fonction [...] e) l'utilisation d’un batiment ou
de ses espaces ouverts, si elle est en harmonie avec
leur caractere et leur structure. [...]

4. L'autorisation requise au paragraphe précédent
est délivrée avant toutes les autres autorisations
d’autres autorités relatives a I'exécution du projet

L.].

5. Dans les sites archéologiques susmentionnés, les
activités et les utilisations des batiments, de leurs
espaces ouverts et des espaces publics qui ne sont
pas en harmonie avec le caractere et la structure des
batiments ou espaces individuels ou de I'ensemble
sont interdites. La détermination de l'usage d’'un
batiment ou de son espace ouvert ou public est
autorisée par une décision du Ministre de la culture
et des sports, prise apreés avis du Conseil.

6. A lintérieur des sites archéologiques qui sont
des établissements actifs, des reglements spéciaux
concernant les restrictions a la propriété, a I'utilisa-
tion des terrains ou des batiments, aux conditions
de construction ou aux activités autorisées sont
établis par un décret présidentiel publié sur pro-
position des Ministres de la culture et des sports et
de l'environnement et de I’énergie et de tout autre
Ministre compétent.

L'analyse des articles 13 et 14 de la loi 4858/2021,
désormais codifiée, renforce la volonté du pouvoir
exécutif et judiciaire de I'Etat grec, déja institution-
nalisée depuis des années, de préserver et de proté-
ger l'environnement, qui est percu comme porteur
d'histoire ainsi que de multiples valeurs immaté-
rielles concernant la conscience collective et I'iden-
tité des citoyens.

L'application de la législation «pays par pays»
semble, comme le montre le résultat, probléma-
tique. Lévolution des sociétés et leur transfor-
mation, accélérée par le tourisme et I'économie

(investissements) et catalysée par la mondialisation,
ont déja bouleversé les approches traditionnelles
des citoyens et des institutions collectives et des
fonctionnaires de I'Etat en matiére de préservation
des formes traditionnelles et des valeurs culturelles,
qui, malgré cela, sont encore acceptées et soute-
nues comme un objectif, notamment dans les textes
d’accompagnement des projets de loi.

Les efforts considérables déployés par les organisa-
tions internationales, les universitaires et les institu-
tions pour utiliser le paysage comme un lien permet-
tant de comprendre la dynamique des interactions
des sociétés avec la nature se heurtent toujours a
une résistance a I'édification de la campagne par le
biais de constructions hors site et de plans spéciaux
(et autoréférencés) de développement urbain.

Selon le type d'approche, ces plans comprennent
généralement un «aménagement du paysage»,
principalement sous la forme de l'implantation
d'activités, de structures d’accompagnement et
de plantations, tandis que 'aménagement du pay-
sage est absent, tout comme l'enregistrement et la
conservation des propriétés et caractéristiques exis-
tantes. Les qualités et caractéristiques attribuées a
la «physionomie» du paysage, outre I'histoire, sont
également liées a un certain nombre d'indicateurs
perceptifs et esthétiques (par exemple, «équilibre »,
«texture», «couleur», diversité, «mouvement»,
«forme», «intérét», « plaisir», etc.).

L'approche de I'analyse visuelle, qui est I'architecture
du paysage, devrait étre I'une des disciplines initiales
et principales d'étude de l'intervention prévue dans
le paysage et devrait inclure, outre la planification
environnementale, la psychologie environnemen-
tale et la perception de l'espace, la reconnaissance
et la mise en valeur de l'architecture des paysages
créés par 'homme, contribuant a la préservation de
I'identité culturelle du lieu et des sociétés qui les ont
créés, ainsi que de leur signification pour les futurs
utilisateurs.
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The inclusion and contribution
of landscape architects to

the implementation of the
Council of Europe Landscape
Convention in Greece

Linclusion et la contribution
des architectes paysagistes

a la mise en ceuvre de la
Convention du Conseil de
I’Europe sur le paysage en Grece

Mrs Lena Athanasiadou,

President Panhellenic Association of Landscape Architects,

International Federation of Landscape Architects (IFLA) Europe Delegate,
Landscape Architect, Horticulturist, Laboratory Teaching Staff,

Aristotle University of Thessaloniki, Greece

M™e Lena Athanasiadou,

Présidente de I’Association panhellénique des architectes paysagistes,

Déléguée Europe de la Fédération internationale des architectes paysagistes (IFLA),
Architecte paysagiste, Horticultrice, Enseignante de laboratoire,

Université Aristote de Thessalonique, Gréce

Association of Landscape Architects (PHALA-Greece), a non-profit organisation officially acknowledged by
and with direct link to all its activities, to IFLA Europe, the European region of the International Federation
of Landscape Architects.

I am very glad to participate to the Symposium, as President and on behalf of all members of the Panhellenic

Our first-time participation as PHALA to a Symposium of the Council of Europe in Greece and has been made
possible after contacting the Directorate of Spatial Planning, Ministry of the Environment and Energy and the
responsible Department.

The Council of Europe Landscape Convention is the only treaty entirely dedicated to the landscape, its pro-
tection, management, planning and design. In relation to climate change, the depletion of natural resources,
the degradation of cultural and natural heritage, the interaction of man with other species, the document
refers to the landscape, as an important spatial medium that supports processes, a dynamic and spatio-
temporal entity with natural and anthropogenic elements in an uncertain balance.

The Convention was adopted by the Committee of Ministers of the Council of Europe in 2000, opened for
signature in Florence the same year and ratified by Greece ten years later. This delay underlies the puzzle-
ment towards its implementation, the later been expressed via various environmental policies and directly
appointed to the disciplines of spatial and urban planning, yet not really by having a specific target. Greece
needs to introduce landscape as a horizontal concept at every level of not only planning and design of spaces.
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However, as the Convention states, specialists are
needed for its implementation and therefore we
are addressing the Ministry of the Environment
and Energy and the Department of National Spatial
Planning Strategy and all other authorities involved,
to include landscape architects to procedures men-
tioned in the Convention. Specifically, in Article 6.B
on training for specialists in landscape appraisal and
operations, and on multidisciplinary training pro-
grammers in landscape policy, protection, manage-
ment, and planning, for professionals in the private
and public sectors and for associations concerned,
Article 6.C on identification and assessment, and
Article E on implementation.

As Landscape Architects we can contribute substan-
tially to the implementation of the Convention and
its liabilities in design and planning projects which
are interrelated to human rights, democracy, and
sustainable development, for all landscapes, via
a specific scientific and professional tool entitled
landscape architecture study.

Landscape is not a vague term. Landscape is the
specific field of scientific research and professional
practice of landscape architects all over the world,
a profession not recognised officially in Greece and
not having a registered/protected name. Thus, we
are glad of all the Convention acknowledges, yet we
are sincerely concerned about their implementa-
tion, especially in member States of Europe where
"professionals” and “specialists” like landscape archi-
tects are not strongly supported to act accordingly.

*

Je suis trés heureuse de participer a ce Symposium,
en tant que Présidente et au nom de tous les
membres de I'Association panhellénique des archi-
tectes paysagistes (PHALA-Gréce), une organisa-
tion a but non lucratif officiellement reconnue par
I'IFLA Europe, la région européenne de la Fédération
internationale des architectes paysagistes, et direc-
tement liée a toutes ses activités.

C'est la premiére fois que nous participons en tant
que PHALA a un Symposium du Conseil de I'Europe
en Grece. Cette participation a été rendue possible
aprés avoir contacté la Direction de 'aménagement
du territoire du Ministére de I'environnement et de
I'énergie et le Département responsable.

La Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage est le seul traité entiérement consacré au pay-
sage, a sa protection, sa gestion, sa planification et
sa conception. En relation avec le changement cli-
matique, I'épuisement des ressources naturelles, la
dégradation du patrimoine culturel et naturel, l'inte-
raction de 'hnomme avec d’autres espéces, le docu-
ment fait référence au paysage, en tant que milieu

spatial important qui soutient des processus, une
entité dynamique et spatio-temporelle avec des élé-
ments naturels et anthropiques dans un équilibre
incertain.

La Convention a été adoptée par le Comité des
Ministres du Conseil de I'Europe en 2000, ouverte
a la signature a Florence la méme année et ratifiée
par la Grece dix ans plus tard. Ce délai est a l'origine
de la perplexité a I'égard de sa mise en ceuvre, qui
s'est exprimée par le biais de diverses politiques
environnementales et a été directement attribuée
aux disciplines de 'aménagement du territoire et de
I'urbanisme, mais pas vraiment en ayant un objec-
tif spécifique. La Grece doit introduire le paysage
comme un concept horizontal a tous les niveaux,
non seulement de la planification et de la concep-
tion des espaces.

Cependant, comme lindique la Convention, des
spécialistes sont nécessaires pour sa mise en ceuvre
et nous nous adressons donc au Ministére de l'envi-
ronnement et de I'énergie, au Département de la
Stratégie nationale d’aménagement du territoire
et a toutes les autres autorités concernées, afin
d’inclure des architectes paysagistes dans toutes les
procédures mentionnées dans la Convention. Plus
précisément, a l'article 6.B concernant la formation
de spécialistes de la connaissance et de l'interven-
tion du paysage, et des programmes pluridiscipli-
naire de formation sur la politique, la protection,
la gestion et I'aménagement du paysage, destinés
aux professionnels du secteur privé et public et aux
associations concernées, a l'article 6.C portant sur
I'identification et I'évaluation, et a l'article E relatif a
la mise en ceuvre.

En tant qu'architectes paysagistes, nous pouvons
contribuer de maniére substantielle a la mise en
ceuvre de la Convention et de ses engagements
dans les projets de conception et de planification
qui sont liés aux droits de I'homme, a la démocratie
et au développement durable, pour tous les pay-
sages, grace a un outil scientifique et professionnel
spécifique intitulé étude d'architecture du paysage.

Le paysage n'est pas un terme vague. Le paysage est
le domaine spécifique de recherche scientifique et
de pratique professionnelle des architectes paysa-
gistes du monde entier, une profession qui n'est pas
reconnue officiellement en Grece et qui n‘a pas de
nom enregistré/protégé. Ainsi, nous sommes heu-
reux de tout ce que la Convention reconnait, mais
nous sommes sincerement préoccupés par leur mise
en ceuvre, en particulier dans les Etats membres
de I'Europe ou les «professionnels» et les «spécia-
listes» comme les architectes paysagistes ne sont
pas fortement soutenus pour agir en conséquence.
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COUNCIL OF EUROPE, LANDSCAPE CONVENTION
NATIONAL SYMPOSIUM ON THE IMPLEMENTATION OF THE COUNCIL OF EUROPE LANDSCAPE
CONVENTION IN GREECE
and
FORUM OF THE NATIONAL SELECTIONS OF THE 6TH SESSION OF
THE LANDSCAPE AWARD OF THE COUNCIL OF EUROPE
The landscape as a reflection and project of civilisation

Wednesday 6" April 2022.
ROUND-TABLE
LANDSCAPE-BASED PUBLIC POLICIES

Ms Eleni ATHANASIADOU, President
i iation of Land: Architects
IFLA - IFLA Europe Delegate, Landscape Architect,
Dr. Landscape Architect AUTh,- Horticulturist, BSc, MSc, MLA, PHD
Laboratory Teaching Staff, Aristotle University of Thessaloniki, Greece

The INCIUSION and contribution of
landscape architects e
implementation of the
European Landscape
Convention inGreece.

Parti Sketch by Anastasia Papadopoulou

Vice President Communications PHALA Greece

The ELC which was formed and created in Florence in
2000 was ratified by Greece 10 years later.

This ‘delay’ underlies the puzzlement towards its
implementation, the later been expressed via various
environmental policies and directly appointed to the
disciplines of spatial and urban planning,

yet not really by having a specific target, but rather
‘forced’ and fragmented’, not as by frue choice, but as
an obligation.

However, as ELC states, specialists are needed
for its implementation and therefore we are
addressing the Minisiry of the Environment and
Energy and the Department of National Spatial
Planning Strategy and all other authorities
involved,

to include landscape architects to all
procedures mentioned in the ELC.

Specifically, in

Article 6.B a. training for specialists in landscape
appraisal and operations; b. multidisciplinary
fraining programmers in landscape policy,
protection, management and planning, for
professionals in the private and public sectors
and for associations concerned,

Article 6.C Identification and Assessment and
Article E. Implementation.

As Landscape Architects we can confribute
substantially o the implementation of the
European Landscape Convention and its
liabilities in design and planning projects which
are interrelated to ‘human rights, democracy
and sustainable development’, for all
landscapes, via a specific scientific and
professional tool entitled

landscape architecture study.

L Analysis of i Quarries in iki
i fion Thesis of L i , School of Archit
byAnastasia P Vice President C icati
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Landscape Architecture Ayia Varvara - Drama . tation of L " George Award—
! by ~Mary A Winner Natalia Koaia - Proiect from the PPS | i AUA
i i of L George Award - i of L George Award -
Winner Natalia Koaia - Proiect from the PPS L if AUA Winner ias Project from the JPPS | Ii AUTh
] H ’
The not ‘beautiful’ landscapes
and their importance.
The suburban landscapes
P of L i George Award -
Winner Project from the JPPS L i AUTh

Greek Suburban Landscapes
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Historic landscapes
Not only archaeological sites.

HISTORIC PARKS and GARDENS in Greece

LACK of POLICY- LACK of Aknowlegement
The Children’s Garden in Philothei Greece — Dimitris Pikionis

The landscapes between

Landscape Architecture Study

The Agricultural Landscapes

Landscape
Architecture
Study
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Coupling of landscape

and spatial development:
lessons learnt from the
landscape study in the
Regional Spatial Framework
of Western Macedonia

Associer le paysage et

le développement spatial:
lecons tirées de I'étude

du paysage dans le cadre
spatial régional de la
Macédoine occidentale

Mrs Athena Yiannakou,
Professor of the Department of Spatial Planning and Development,
Aristotle University of Thessaloniki, Greece

Mme Athena Yiannakou,
Professeur du département de 'aménagement du territoire et du développement,
Université Aristote de Thessalonique, Gréce

planning, taking landscape into consideration ensures the optimal management of changes, so that

human activities are harmonised with environmental processes. This presentation focuses on the approach
followed by the study “Special Section for Landscape” prepared in the context of the Review of the Regional
Spatial Framework of Western Macedonia and according to the Council of Europe Landscape Convention
guidelines. We discuss the main methodology for the analysis and typology of landscape on a regional scale,
and for the specification of general criteria regarding the hierarchy of landscapes. Our main argument is that,
through a study of the interactions between natural environment, settlement network and economic activities,
which constitute the focus of a regional-scale spatial plan, the landscape emerges as a crucial link between
human and natural systems.

L andscape is formed through the coupling of natural and human processes in space and time. In spatial

*

Le paysage se forme par le lien entre les processus naturels et humains dans l'espace et le temps. Dans 'amé-
nagement du territoire, la prise en compte du paysage assure une gestion optimale des changements, afin
que les activités humaines soient harmonisées avec les processus environnementaux. Cette présentation se
concentre sur I'approche suivie par I'étude «Section spéciale pour le paysage» préparée dans le contexte de
la révision du Cadre spatial régional de Macédoine occidentale et selon les lignes directrices de la Convention
du Conseil de I'Europe sur le paysage. Nous discutons de la méthodologie principale pour I'analyse et la typo-
logie du paysage a I'échelle régionale, et pour la spécification des critéres généraux concernant la hiérarchie
des paysages. Notre argument principal est que, a travers I'étude des interactions entre I'environnement natu-
rel, le réseau d'établissements humains et les activités économiques, qui constituent le point central d'un plan
spatial a I'échelle régionale, le paysage apparait comme un lien crucial entre les systémes humains et naturels.
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National Symposium on the implementation of the Council of Europe Convention in Greece and Forum
of the National Selections of the 6th Session of the Landscape Award of the Council of Europe

Coupling of landscape and spatial development:
Lessons learnt from the land: study in the
Framework of Western Macedonia

| Spatial

Roundtable: Landscape-based public policies

Athena Yiannakou

Professor

School of Spatial Planning and Development,
Aristotle University of Thessaloniki

Landscape and spatial planning

* Landscape: an area, as perceived by
humans, whose character is the result of
the interaction of natural and human
factors.

— e is formed through the coupling of natural
and human processes in space and over time.

* Natural landscapes as a dynamic
elements interact with the built
environment and the economic activities
of a place, leading to the formation of
new clusters of relationships.

* Spatial planning at a regional level, seeks
to ensure the optimal management of
spatial changes, so that human activities,
especially where people live and what
are their economic activities, are
harmonized with environmental
processes

Region of Western Macedonia:
A profile of the human and
natural systems

* Predominantly mountainous area (83% covered
by mountainous + semi-mountainous areas) / the
only Region without access to the sea,

* Natural gateway to the bordering countries North
Macedonia & Albania.

+ Large mountain ranges

*  Avariety of water resources

*  The smallest Region of the mainland (283,689 inh.
in 2011 + significant population decrease during
2001-2011)

* A multiplicity of very small settlements:557
settlements / an average size:509 inh/per set/nt
*  Gross density of 30 inh./km2

*  44% of its population clive in settlements less
than 2000 people,

* The largest lignite reserves in the country

* Predominance of the energy sector, before the
phasing out of lignite

* High unemployment rate over time

Landscape Study: main methodological steps

*  Field survey
— Allfield data used in the main study “Evaluation and Review Study of the Regional
Spatial Framework of Western Macedonia”
— On-site visits with the objective:
« general visits all over the region to understand the basic features of the natural and man-made space
+ more thorough on-site visits at key points and routes of natural and cultural interest.

* Processing of secondary sources
* Mapping of main elements/areas to be evaluated

(NATURA 2000, forests, monuments and historical sites (natural,
geotopic, cultural, religious, etc.) designated Landscapes of Special
Natural Beauty, archaeological sites, traditional settlements, high
productivity agricultural lands and other agricultural land, routes
of natural or cultural interest, landmarks of tourism interest, areas
with high number of visitors, areas with large-scale degradation of
the natural landscape extensive areas of surface mining
landscape, relief, ridges and water zones).

* Use of basic typological tools

* Geographic Information System (GIS)
overlay analysis of interactions

Typology of main determinant dimensions+

Two main dimensions:

* Biophysical dimension (form and function of the landscape): geology,
topography, land morphology / climate / terrain / vegetation / land cover
/ wildlife and biodiversity

* Anthropogenic dimension (human influence on the shape of the
landscape): land use / historical, "depth-time" aspects / spatial model of
settlements / heritage related to factors such as buildings, archeological
sites

Two other dimensions:

* human-aesthetic dimension (human experience of the landscape): only
empirically rather than analytically

« political dimension (views and rights of stakeholders): only indirect
involvement through the long consultations in the main study of the
Regional Spatial Framework.

*Based on Wascher D.M. (ed.) (2005), European Landscape Character Areas: Typologies, Cartography and Indicators for the

Assessment of Sustainable Landscapes. Final Project Report as deliverable from the EU’s Accompanying Measure project

European Landscape Character Assessment Initiative (ELCAI), funded under the Sth Framework Programme on Energy,
Environment and Sustainable Development

Study of Spatial Interactions between Human
Presence and Natural Landscape

* Focus on basic spatial interactions at an
intraregional level. Fields of interaction:

— Between the settlement structure and natural
landscape

Between the settlement structure and the

dynamic zones of economic activities, as they

have formed over time.
— Between the dynamic zones of economic
activities and natural landscape

* The study of these interactions is based on a
Geographic Information System (GIS) overlay
analysis.

* The basic parameters taken into consideration:
land morphology and land cover from a bio-
physical perspective, along with the spatial
pattern of the settlement network and cultural
heritage from a human perspective

An example: Correlation of settlement network
with the elevation and the land cover

Very dense settlement network
covering most of the Region’s
territory
Covers all the mountainous
(800-1500 m), semi-
mountainous (400-800 m) and
lowland (200-400 m) areas, with
significant density
Developed both in forested, as
well as agricultural areas
The majority of architecturally-
remarkable and  traditional
settlements are
— mountainous, located in areas
with an elevation of between
800 and 1500 m.
— A significant number located in
forested areas

Designation of Landscape Zones

Criteria:
— Aesthetic and natural beauty
— Representativeness
— Recognition
— Unchanged character-Remarkable
quality
— listed protected areas
— Uniqueness
— Value of the landscape as a natural
resource
* Designation of 10 Landscape Zones
grouped in 4 Categories:
— 2 Zones of International Value
— 6 Zones of National Value
— 1 Zone of Regional Value
— 1 of Highly Degraded Landscapes
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The landscape zone index card

Description SooTnpa Apviov MpeoTriov (EBVIKS NapKo MpEaTriov)

Indicative demarcation

Types of landscapes that make up the
zone

Special features

Values-Justification
Threats

Policy measures for promotion,
protection and sustainable management
Routes, trails and other important points
of remarkable view

Connection with other remarkable
landscapes ﬂ ‘::““:’ R =
Directions for underlying land use e i
planning tools "
Other directions and restrictions 2
Photographic documentation

oo v e e

Conclusions

* Interactions between human and
natural systems are extremely
complex

*  Their coupling undergoes
unprecedented and rapid changes on
multiple scales.

In the Region of Western Macedonia,
the identified changes during the last
25-30 years differentiate the common
attern of spatial trends in terms of
ocation, size, classification, degree of
urbanlty, physlcal or functiona
isolation, accessibility, etc.

* bringing to the fore interesting
changes in the way natural human
systems interact, co-develop and
create new potentials.

* Landscape is a critical parameter of
these changes and potentials

For further information / 1o epIOGGTEpEG TATPOGOpTES:
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Yiannakou, A, Eppas, D. Zeka, D. (2017). Spalialinteractions between the setliement nelwork natural landscape and zones of economic
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Round-Table/Table ronde » Page 189







The role of landscape planning
in UNESCO sites management
plans in Sicily. The case of
“Syracuse and the Rocky
Necropolis of Pantalica” and
the resilience challenge

Le réle de la planification

du paysage dans les plans
de gestion des sites de
'UNESCO en Sicile. Le cas

de «Syracuse et la nécropole
rocheuse de Pantalica» et

le défi de la résilience

Mrs Dalila Sicomo,
Architect, Department of Architecture, University of Palermo, Italy

M™e Dalila Sicomo,
Architecte, Département de I'architecture, Université de Palerme, Italie

sioned by the Italian Ministry of Culture and the Sicily Region in 2019, the support of landscape plans

proved to be fundamental in order to estimate the protection level of the sites. Scopes of the present
contribution are, on the one hand, to state the high protection level of the UNESCO sites granted from the
landscape and spatial planning constraints and, on the other hand, to question the protection level in the long
term perspective, in face of the effects of the climate crisis and hazardous events. “Syracuse and the Rocky
Necropolis of Pantalica” have been chosen as a case study because they represent an exceptional testimony
to the history and cultural diversity of the Mediterranean basin over three millennia from the ancient Greek
period to the late Baroque, thus proving to be an example of outstanding universal value and resilience.
Considering the national Italian legislative framework and the regional context, a collection of territorial and
local plans together with the previous UNESCO site management plan were analysed to systematise the plan-
ning framework for the protection and preservation of its significant features. This contribution offers itself as
a piece within the context of the preservation of the richly layered Mediterranean landscapes, stressing the
need for a structured long-term perspective in the conservation of cultural heritage and landscapes facing
predictable and less foreseeable hazards.

D uring the process of the updating of the UNESCO sites management plans of South-East Sicily, commis-
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Presentation

On the occasion of updating the UNESCO sites
management plans of South-East Sicily, commis-
sioned by the Italian Ministry of Culture and the
Sicily Region in 2019, the support of landscape
plans proves to be fundamental in order to estimate
the protection level of the sites. Among the seven
sites inscribed in the World Heritage List (WHL)
located in Sicily, “Syracuse and the Rocky Necropolis
of Pantalica” shows great heterogeneity, bearing
exceptional testimony to the history and cultural
diversity of the Mediterranean cultures over three
millennia from the ancient Greek period to the late
Baroque. Italian historian Migliorini wrote:

A millenary space of stacked civilisations, each of
which is the fruit of a triumph and the premise of a
fall, the Mediterranean is well acquainted with the
game of truths that chase each other, overlap, and
hurl themselves at each other, seeking an immortal-
ity that ensures them the most important victory of
all, that against time (Migliorini, 2017, pp. 7-8).

The site of Syracuse and Pantalica embeds the
nature of this quote and offers a unique testimony of
the Mediterranean civilisations that have impressed
their mark on the culture and the territory.

The property, inscribed in the WHL since 2005, cov-
ers more than 6,400 ha and consists of three main
core areas: the Necropolis of Pantalica; Epipolae,
Achradina, Tyche and Neapolis, Euryalus Castle,
Dionysian fortifications and the Scala Greca area;
and Ortygia island.

The first core is located in a natural reserve, whilst
the other two are located in an urban coastal area
and correspond to the ancient town of Syracuse.
Each of the three core areas has a substantial buf-
fer zone, lying over both land and sea space, cover-
ing more than 5,500 ha and partially six different
municipalities. The Necropolis of Pantalica con-
tains over 5,000 tombs cut into the rock near open
stone quarries and vestiges of the Byzantine era.
The other part of the site, Ancient Syracuse - which
Cicero described as “the greatest Greek city and the
most beautiful of all”- retains vestiges such as the
Temple of Athena (later transformed in a cathedral),
a Greek theatre, a Roman amphitheatre, a fort, and
many other elements that bear witnesses to the
troubled history of Sicily, from the Byzantines to the
Bourbons, from the Normans to the Aragons and
the Kingdom of the Two Sicilies.

Being located in a low elevation coastal zone, the
case study has been listed by researchers of the
University of Kiel among the 49 UNESCO sites at
risk from coastal flooding and erosion due to sea-
level rise (Reimann et al., 2018). The case study area
is also known for being seismic and at high hydro-
geological risk in the region. Awareness of these

risks and hazardous events opens the discussion to
the importance of monitoring and dynamic models
of heritage management, the need for integrated
coordination between different planning levels, and
how the resilience challenges can be integrated into
a long-term perspective.

Theoretical background on Italian
landscape planning system

With Legislative Decree 42/2004, Italy transposes
the Council of Europe Landscape Convention into
the Cultural Heritage and Landscape Code, which
implements and organises a previous rich but rather
fragmented and ancient body of legislation. The
Cultural Heritage and Landscape Code laid down
for the first time a comprehensive regulation of the
essential profiles of landscape plans, thus marking
a significant innovation in plan models evolution.
The landscape plan is governed by Articles 135
and 143-145 of the Code as amended and supple-
mented and prevails over every other national or
regional plan, program, and planning act with ter-
ritorial impact. Provincial landscape plans identify
local landscapes, apply direct or indirect constraints
to areas and foresee limited transformation inter-
ventions to conserve and maintain the significant
features of the landscapes. Furthermore, the Code
ensures that any activity must be authorised by
the relevant Superintendence of Environmental
and Cultural Assets (peripheral office of the Italian
Ministry of Culture). Among the lItalian regions,
Sicily benefits from a special statute that allows
certain autonomy; the Guidelines of the Regional
Territorial Landscape Plan were approved in 1999.
Since then, territorial landscape plans at a provin-
cial scale have followed and been approved with
different time frames: the territorial landscape plan
of the free municipal consortium of Syracuse is in
force since 2018 and refers to regional areas 14 and
17 and identifies different local landscapes ranging
from urbanised coastal crag, coastal plains to river
valley. Since the ltalian spatial planning system is
a top-down model, regional and provincial levels
influence lower-level spatial plans (e.g., municipal).

Materials and methods

Materials have been issued from official sources
such as the UNESCO website, where relevant infor-
mation about the case study and the Management
Plans of the “Syracuse and Rocky Necropolis of
Pantalica” have been found. National and regional
laws have been consulted from the Official Gazette
of the lItalian Republic (GURI) and of the Sicily
Region (GURS). Territorial Landscape Plans in force
have been consulted from the Regional Spatial
Information System (SITR) of the Sicily Region
together with the implementation rules. Since the
case study concerns the territory of six different
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municipalities, local plans have been collected from
the town planning office of the municipality admin-
istrations, while the Archaeological Park and Natural
Reserve plan has been requested to the relevant
authorities and Superintendence of Environmental
and Cultural Assets of Syracuse. Boundaries of the
direct and indirect constraints of the landscape
provincial plan have been verified through the
Geographic Information System (GIS) software as
well as the presence of Natura 2000 Network sites
(Special Conservation Areas and Special Protection
Areas) that have been issued from national and
regional digital databases. Existing literature on low
elevation coastal areas at risk in the Mediterranean
context has been considered as well as regional
decrees and management plans of the areas sub-
jected to seismic and hydro-geologic risk. Within the
framework of the UNESCO site management plan
2020, action plans aimed at implementing the con-
servation and enhancement of the property have
been considered, focusing on the ones that concern
risk reduction and sustainable fruition of the site.

Discussion

Lying within the territory of six different municipali-
ties, the case study contains individual assets and
areas subject to direct and indirect constraints of
different kinds. First, the core area of the Necropolis
of Pantalica lies on the municipality of Sortino and
the Natural Reserve “Pantalica, Valle dell’Anapo e
Torrente Cava Grande” established in 1997; there
are archaeological (art. 10 and art. 142, lett. m,
D.Lgs 42/04) and landscape (areas 150m rivers ex
art. 142, lett. ¢; forest areas — art. 142, lett. g; pro-
tected areas ex art. 136, D.Lgs 42/04) constraints.
Secondly, the vast core area of the ancient town
lies within the Archaeological Park “Siracusa, Eloro
e Villa del Tellaro” and belongs to the municipality
of Syracuse. Thirdly, Ortygia’s core area is protected
by archaeological and significant public interest
constraints. Furthermore, the island is subjected to
the prescriptions of the Ortygia Detailed Plan (1990)
that only allows interventions mainly aimed at the
conservation and philological or typological resto-
ration of degraded elements, the conservation of
green areas, and the demolition of superfetations.
Parts of the buffer zones of the Syracuse/Pantalica
site lie within a series of protected areas included in
the Official list of protected natural areas (EUAP) or
of naturalistic-environmental importance - Site of
Community importance (SCl), Special area of con-
servation (SAC) and Special protection area (SPA) —
and a Natura 2000 site, wetlands (Ramsar Zones),
and IPAs (Important Plant Areas). In many cases,
these categories of protected areas overlap wholly
or partially in the same space. Moreover, urban plan-
ning regulations and prescriptions limit possible
interventions to those of a conservative kind. Even

if the current protection and planning regulatory
system confirms a high level of protection of the
case study, further implementation is needed: some
local plans are outdated and in need of revision,
and horizontal coordination between plans can be
implemented. The UNESCO site management plan
takes into account a series of monitoring and punc-
tual actions to face or prevent some natural disaster
(e.g., seismic, flood, or fire hazards). This instrument,
though, lacks a long-term vision encompassing a
three to five years strategy and has limited efficacy
compared to the landscape plan.

Conclusions

When talking about historical landscapes and mil-
lenary heritage, as in this case, it is definitely about
being resilient. Landscapes have always changed
over time and will continue to change, both through
human action and natural processes. Assuming the
identity of a landscape as a dynamic process pro-
duced by values and interactions of a community
within a territory, it should be remembered that
preservation does not mean preventing any change
to happen. The conservative nature of the plans
and radically conservative approach may affect in
the long term the preservation of the same prop-
erties, limiting the application of some mitigation
and adaptation measures to the effects of climate
change, especially in historical urban contexts.
In seeking the right balance between protection,
management, and planning of landscape and cul-
tural heritage, it becomes necessary to develop a
long-term strategy forecasting different scenarios,
sometimes modifying certain characters by accom-
modating the change that restrictions sometimes
do not allow. Adaptation and mitigation measures
must be integrated together with monitoring and
preventive alert systems, educational programs,
and public engagement in planning processes
with cyclical revisions. The aim should be to man-
age future changes in a way that, recognising the
great diversity and quality of the landscapes that we
inherit and seek to preserve, enhances them instead
of allowing them to decline. The same applies to all
places and landscapes that are not included in the
World Heritage List UNESCO and that, lacking vis-
ibility, could be more endangered but are equally
important to preserve and, most of all, bear witness
of the victory over time.

Supplementary information

This contribution stems from a research work car-
ried out between 2019 and 2020 within the group
responsible for the Urban Planning section of the
Update of the Management Plan of the UNESCO
Sites of South-Eastern Sicily, headed by Professor
Maurizio Carta (University of Palermo) with the con-
tributions of Arch. Barbara Lino, Spat. Plan. Cosimo
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Camarda, Arch. Luca Torrisi. The updating of the
management plans of UNESCO Sites was foreseen
within Law no. 77 of 20 February 2006 “Special mea-
sures for the protection and fruition of Italian sites
and elements of cultural, landscape and environ-
mental interest, included in the World Heritage List,
under the protection of UNESCO", and concerned
three sites located in the Sicily region: “Late Baroque
Towns of the Val di Noto, Villa Romana del Casale of
Piazza Armerina, Syracuse and the Rocky Necropolis
of Pantalica”.
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Au cours du processus de mise a jour des plans de
gestion des sites UNESCO du sud-est de la Sicile,
commandé par le Ministere italien de la culture et
la Région Sicile en 2019, le support des plans de
paysage s'est avéré fondamental pour estimer le
niveau de protection des sites. Les objectifs de la
présente contribution sont, d'une part, d'affirmer
le haut niveau de protection des sites de 'UNESCO
accordé par les contraintes du paysage et de I'amé-
nagement du territoire et, d'autre part, de question-
ner le niveau de protection dans une perspective a
long terme, face aux effets de la crise climatique et
des événements dangereux. «Syracuse et la nécro-
pole rocheuse de Pantalica» ont été choisis comme
étude de cas car ils représentent un témoignage
exceptionnel de I'histoire et de la diversité culturelle
du bassin méditerranéen sur trois millénaires, de la
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période de la Grece antique a la fin du baroque, se
révélant ainsi un exemple de valeur universelle et
de résilience exceptionnelles. En tenant compte du
cadre législatif national italien et du contexte régio-
nal, un ensemble de plans territoriaux et locaux
ainsi que le précédent plan de gestion du site de
I'UNESCO ont été analysés afin de systématiser le
cadre de planification pour la protection et la pré-
servation de ses caractéristiques significatives. Cette
contribution s'inscrit dans le contexte de la préserva-
tion des paysages méditerranéens riches en strates,
soulignant la nécessité d'une perspective structurée
a long terme dans la conservation du patrimoine
culturel et des paysages confrontés a des risques
prévisibles et moins prévisibles.

Présentation

A I'occasion de la mise a jour des plans de gestion
des sites UNESCO du sud-est de la Sicile, comman-
dée par le Ministere italien de la culture et la Région
Sicile en 2019, le support des plans paysagers
s'avere fondamental pour estimer le niveau de pro-
tection des sites. Parmi les sept sites inscrits sur la
Liste du patrimoine mondial (LPM) situés en Sicile,
«Syracuse et la nécropole rocheuse de Pantalica»
présente une grande hétérogénéité, témoignant de
maniére exceptionnelle de I'histoire et de la diver-
sité culturelle des cultures méditerranéennes sur
trois millénaires, de la période de la Gréce antique a
la fin du baroque. L'historien italien Migliorini a écrit :

Espace millénaire de civilisations empilées, dont
chacune est le fruit d'un triomphe et la prémisse
d'une chute, la Méditerranée connait bien le jeu
des vérités qui se poursuivent, se superposent, se
lancent les unes sur les autres, a la recherche d'une
immortalité qui leur assure la plus importante des
victoires, celle contre le temps (Migliorini, 2017,
pp. 7-8).

Le site de Syracuse et Pantalica incarne la nature de
cette citation et offre un témoignage unique des
civilisations méditerranéennes qui ont imprimé leur
marque sur la culture et le territoire.

Le bien, inscrit a la Liste du patrimoine mondial
depuis 2005, couvre plus de 6 400 ha et se compose
de trois zones centrales principales: la Nécropole de
Pantalica; Epipolae, Achradina, Tyche et Neapolis, le
chateau d’Euryale, les fortifications dionysiaques et
la zone de Scala Greca; et I'lle d'Ortygia.

Le premier noyau est situé dans une réserve natu-
relle, tandis que les deux autres sont situés dans
une zone cotiere urbaine et correspondent a la
ville antique de Syracuse. Chacune des trois zones
centrales dispose d'une zone tampon importante,
s'étendant a la fois sur l'espace terrestre et mari-
time, couvrant plus de 5 500 ha et partiellement six
municipalités différentes. La Nécropole de Pantalica
contient plus de 5 000 tombes taillées dans la roche

prés de carriéres de pierre ouvertes et des vestiges
de I'époque byzantine. L'autre partie du site, I'an-
cienne Syracuse - que Cicéron décrivait comme
«la plus grande cité grecque et la plus belle de
toutes» — conserve des vestiges tels que le temple
d’Athéna (transformé plus tard en cathédrale), un
théatre grec, un amphithéatre romain, un fort et
de nombreux autres éléments qui témoignent de
I'histoire mouvementée de la Sicile, des Byzantins
aux Bourbons, des Normands aux Aragonais et au
Royaume des Deux-Siciles.

Etant située dans une zone cétiere de faible alti-
tude, I'étude de cas a été répertoriée par des cher-
cheurs de I'Université de Kiel parmi les 49 sites de
I"'UNESCO exposés a un risque d'inondation et d'éro-
sion cotieres en raison de I'élévation du niveau de la
mer (Reimann et al,, 2018). La zone d'étude de cas
est également connue pour étre sismique et a haut
risque hydrogéologique dans la région. La prise de
conscience de ces risques et événements dange-
reux ouvre la discussion sur I'importance de la sur-
veillance et des modéles dynamiques de gestion
du patrimoine, sur la nécessité d’'une coordination
intégrée entre les différents niveaux de planification
et sur la maniere dont les défis de résilience peuvent
étre intégrés dans une perspective a long terme.

Contexte théorique du systéeme italien
de planification du paysage

Avec le décret Iégislatif 42/2004, I'ltalie transpose la
Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage
dans le Code du patrimoine culturel et du paysage,
qui met en ceuvre et organise un corpus législatif
antérieur riche mais plutot fragmenté et ancien. Le
Code du patrimoine culturel et du paysage a établi
pour la premiére fois une réglementation complete
des profils essentiels des plans de paysage, mar-
quant ainsi une innovation significative dans I'évo-
lution des modeles de plans. Le plan de paysage
est régi par les articles 135 et 143-145 du Code, tels
que modifiés et complétés, et prévaut sur tout autre
plan, programme et acte de planification national
ou régional ayant un impact territorial. Les plans
de paysage provinciaux identifient les paysages
locaux, appliquent des contraintes directes ou indi-
rectes aux zones et prévoient des interventions de
transformation limitées pour conserver et maintenir
les caractéristiques significatives des paysages. En
outre, le code garantit que toute activité doit étre
autorisée par la surintendance des biens environ-
nementaux et culturels concernée (bureau péri-
phérique du Ministére italien de la culture). Parmi
les régions italiennes, la Sicile bénéficie d'un statut
spécial qui lui permet une certaine autonomie; les
Lignes directrices du Plan territorial de paysage
régional ont été approuvées en 1999. Depuis, des
plans de paysage territoriaux a I'échelle provinciale
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ont suivi et ont été approuvés avec des calendriers
différents: le plan de paysage territorial du consor-
tium municipal libre de Syracuse est en vigueur
depuis 2018 et se référe aux zones régionales 14 et
17, et identifie différents paysages locaux allant du
crag cotier urbanisé, des plaines cotiéres a la vallée
fluviale. Le systeme italien de planification spatiale
étant un modéle descendant, les niveaux régional et
provincial influencent les plans spatiaux de niveau
inférieur (par exemple, municipaux).

Matériel et méthodes

Les matériaux ont été émis a partir de sources offi-
cielles telles que le site web de I'UNESCO, ou des
informations pertinentes sur I'étude de cas et les
plans de gestion de la «Nécropole de Syracuse et
des rochers de Pantalica» ont été trouvées. Les lois
nationales et régionales ont été consultées a partir
du Journal officiel de la République italienne (GURI)
et de la Région Sicile (GURS). Les Plans territoriaux
de paysage en vigueur ont été consultés a partir
du Systeme d'information spatial régional (SITR)
de la Région Sicile ainsi que les regles de mise en
ceuvre. Comme |'étude de cas concerne le territoire
de six municipalités différentes, les plans locaux ont
été collectés auprés du Bureau d'urbanisme des
administrations municipales, tandis que le plan du
Parc archéologique et de la Réserve naturelle a été
demandé aux autorités compétentes et a la surin-
tendance des biens environnementaux et culturels
de Syracuse. Les limites des contraintes directes et
indirectes du plan provincial du paysage ont été
vérifiées a I'aide d’un logiciel Systeme d'information
géographique (SIG) ainsi que la présence de sites
du réseau Natura 2000 (zones spéciales de conser-
vation et zones de protection spéciale) qui ont été
émis a partir de bases de données numériques
nationales et régionales. La littérature existante sur
les zones coétiéres de basse altitude a risque dans le
contexte méditerranéen a été prise en compte ainsi
que les décrets régionaux et les plans de gestion des
zones soumises a un risque sismique et hydrogéo-
logique. Dans le cadre du plan de gestion 2020 du
site de 'UNESCO, les plans d'action visant a mettre
en ceuvre la conservation et la valorisation du bien
ont été pris en compte, en se concentrant sur ceux
qui concernent la réduction des risques et la valori-
sation durable du site.

Discussion

Située sur le territoire de six municipalités diffé-
rentes, I'étude de cas contient des actifs individuels
et des zones soumises a des contraintes directes et
indirectes de différents types. Tout d’abord, la zone
centrale de la Nécropole de Pantalica se trouve
sur le territoire de la municipalité de Sortino et de
la Réserve Naturelle «Pantalica, Valle dell’Anapo
e Torrente Cava Grande» créée en 1997; il existe

des zones archéologiques (ex art. 10 et art. 142,
lett. m, D.Lgs 42/04) et paysagéres (zones rive-
raines de 150m ex art. 142, lett. C; zones forestiéres
—art. 142, lett. G; zones protégées ex art. 136, D.Lgs
42/04). Deuxiémement, la vaste zone centrale de la
ville antique se trouve dans le parc archéologique
«Siracusa, Eloro e Villa del Tellaro» et appartient a
la municipalité de Syracuse. Troisiemement, la zone
centrale d'Ortygia est protégée par des contraintes
archéologiques et d'intérét public significatif. En
outre, l'lle est soumise aux prescriptions du Plan
détaillé d'Ortygia (1990) qui n'autorise que les inter-
ventions visant principalement la conservation et la
restauration philologique ou typologique des élé-
ments dégradés, la conservation des espaces verts
et la démolition des superfétations. Certaines par-
ties des zones tampons du site Syracuse/Pantalica
se trouvent a l'intérieur d'une série de zones proté-
gées figurant sur la Liste officielle des zones natu-
relles protégées (EUAP) ou d'importance naturaliste
et environnementale - Site dimportance commu-
nautaire (SIC), Zone spéciale de conservation (ZSC)
et Zone de protection spéciale (ZPS) —, des zones
humides (zones Ramsar) et des Zones importants
pour les plantes (Important Plant Areas — IPA). Dans
de nombreux cas, ces catégories de zones proté-
gées se chevauchent entiérement ou partiellement
dans le méme espace. En outre, les réglementations
et prescriptions en matiere d’urbanisme limitent
les interventions possibles a celles de type conser-
vateur. Méme si le systeme réglementaire actuel de
protection et de planification confirme un niveau
élevé de protection de l'étude de cas, une mise
en ceuvre supplémentaire est nécessaire: certains
plans locaux sont dépassés et doivent étre révisés,
et une coordination horizontale entre les plans peut
étre mise en ceuvre. Le plan de gestion du site de
I'UNESCO prend en compte une série d'actions de
surveillance et d'actions ponctuelles pour faire face
ou prévenir certaines catastrophes naturelles (par
exemple, les risques sismiques, dinondation ou
d'incendie). Cet instrument, cependant, manque
d’une vision a long terme englobant une stratégie
de trois a cing ans et son efficacité est limitée par
rapport au plan de paysage.

Conclusions

Lorsqu’on parle de paysages historiques et de patri-
moine millénaire, comme dans le cas présent, il
s'agit sans aucun doute d'étre résilient. Les paysages
ont toujours changé au fil du temps et continueront
a changer, tant par I'action de 'homme que par les
processus naturels. En assumant l'identité d’'un pay-
sage comme un processus dynamique produit par
les valeurs et les interactions d'une communauté au
sein d’un territoire, il faut se rappeler que la préser-
vation ne signifie pas empécher tout changement
de se produire. La nature conservatrice des plans
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et I'approche radicalement conservatrice peuvent
affecter a long terme la préservation des mémes
propriétés, limitant I'application de certaines
mesures d'atténuation et d'adaptation aux effets
du changement climatique, en particulier dans les
contextes urbains historiques. Dans la recherche
d’un juste équilibre entre la protection, la gestion et
la planification du paysage et du patrimoine culturel,
il devient nécessaire de développer une stratégie a
long terme prévoyant différents scénarios, modifiant
parfois certains caractéres en s'accommodant du
changement que les restrictions ne permettent par-
fois pas. Les mesures d'adaptation et d’atténuation
doivent étre intégrées aux systémes de surveillance
et d'alerte préventive, aux programmes éducatifs
et a I'engagement du public dans les processus de
planification avec des révisions cycliques. Lobjectif
devrait étre de gérer les changements futurs d'une
maniére qui, reconnaissant la grande diversité et
la qualité des paysages dont nous héritons et que
nous cherchons a préserver, les met en valeur au lieu
de les laisser décliner. Il en va de méme pour tous les
lieux et paysages qui ne sont pas inscrits sur la Liste
du patrimoine mondial de I'UNESCO et qui, faute de
visibilité, pourraient étre plus menacés, mais qu'il
est tout aussi important de préserver et, surtout, de
témoigner de la victoire du temps.

Informations complémentaires

Cette contribution découle d’un travail de recherche
réalisé entre 2019 et 2020 au sein du groupe res-
ponsable de la section Urbanisme de la mise a jour
du plan de gestion des sites UNESCO du Sud-Est
de la Sicile, dirigé par le professeur Maurizio Carta
(Université de Palerme) avec les contributions de
Arch. Barbara Lino, Spat. Plan. Cosimo Camarda,
Arch. Luca Torrisi. La mise a jour des plans de ges-
tion des sites de 'UNESCO était prévue par la loi n°
77 du 20 février 2006 «Mesures spéciales pour la
protection et la mise en valeur des sites et des élé-
ments d'intérét culturel, paysager et environnemen-
tal italiens, inscrits sur la Liste du patrimoine mon-
dial, sous la protection de 'UNESCO », et concernait
trois sites situés dans la région de la Sicile: «Villes
du baroque tardif de la Val di Noto, Villa Romana del
Casale de Piazza Armerina, Syracuse et la Nécropole
rupestre de Pantalica».
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(GURI) and of the Siciy Region (GURS); regional decrees and management plans (seismic,
hydro-geologic rsk areas).

Territorial Landscape Plans in force (2018): Regional Spatal Information System (SITR) of
the Sicily Region through GIS. Existing iterature on low elevation coastal areas at risk i the
Mediterranean context.

Unesco site management plan 2020, action plans aimed at implementing the conservation
of the property, risk reduction and sustainable fruition of the site.

UNESCO SITE MANAGEMENT PLAN UPDATE
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materials and methods

Historical landscapes and millenary heritage are resiient. Landscapes have always
changed over time and will continue to change, both through human action and
natural processes.

Assuming the identity of a landscape as a dynamic process produced by values and
interactions of a community, it should be remembered that preservation does not
mean preventing any change from happer

The conservative nature of the plans and radically conservative approach may affect,
in the long term, the preservation of the same properties, limiting the application of
some mitigation and adaptation measures to the effects of climate change, especially
in historical urban contexts.

In seeking the right balance between protection, management, and planning of
landscape and cultural heritage, it becomes necessary to develop a structured long-
term strategy forecasting different scenarios (for predictable and less foreseeable
hazards), sometimes modifying certain characteristics by accommodating the change
that restrictions sometimes do not allow.

Adaptation and mitigation measures must be integrated together with monitoring
and preventive alert systems, educational programs, and public engagement in
planning processes with cyclical revisions.

The same applies to all places and landscapes that are not on the Unesco WHL and

that, lacking visibility, could be, for that reason, more endangered but are equally
important to preserve and, most of al, bear witness of the victory over time.

conclusions
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ANALYSIS OF
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The core area of the Necropolis of Pantal
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fies n the municipalty of Sortino and the Natural Reserve

CONSTRAINTS
(ex.D.Lgs

- established i 1997;

10 and art. 142, lett m, D.Lgs 42/04) and landscape (areas 150m rivers ex art, 142, let. c; forest areas - art
142, let. g; protected areas ex art. 136, D.Lgs 42/04) constraints.

42/04)

CORE ZONES

Tellaro”

and balongs to the muricipalty of Syracuse.

g Furthormore, the

elements,

which aro principally aimed at the conservation and philoogical or typological restoration of degraded

BUFFER
ZONES :

REMARKS

Even i the current protection and

Parts of the buffer zones li withn a series of protcted areas included i the offcal st of protected natural
areas (EUAP) or Natura 2000 Networ
© (mportant Plant Areas).

rk (SCI, SPAs, and SGAS), wetlands (Ramsar Zones), and IPAS

high level of

The Unesco site management
provent some natura disastor (0.9 sefsmic, lood, or fre hazards). Tis instrument, though, lacks a long-term

Jan takes into account a series of monitoring and single actions (o face or

Notes

discussion

“This contribution stems from a research work carfied out between 2019-2020 within the group responsible for the Urban Planning section of the.
“uy

Jpdate of the Management Plan of the Unesco Sites of South-Eastern Sicily”, headed by Profe

fessor Maurizio Carta (University of Palermo) with

the contributions of Arch. Barbara Lino, Spat. Plan. Cosimo Camarda, Arch. Luca Torrsi. The updating of the management plans of Unesco Sites.
was foreseen within Law no. 77 of 20 February 2006 *Special measures for the protection and enjoyment of Italian sites and elements of cultural,
landscape and environmental interes, included in the "World Heritage List", under the protection of UNESCO", and included within the project
three sites: Late Baroque Towns of the Val di Noto, Villa Romana del Casale of Piazza Armerina, Syracuse and the Rocky Necropolis of Pantalica.

Reerences 1. Miglorin, L M. 2017), Lo verit doi vint. Quattro storie mediterrance,
Salemo Editice.
1AW, 3
205,

2. AA. VY., Piano di Gestions "Siracusa @ e Necropol rupestidf Pantalca”.
Upcate 2020,
3. DIM. 30472000 (GURL N

Jable at
i/t regions siclia portalipaqe/oortal/PIR. PORTALE/PIA LaStnstur

DiSica/PIR Arsetematche/PIA Linku/PIR ElencoTelefoncoGensrale/PIE
/STRUMENTIS20URBANISTICIY 205 20AL 57030

aria p 3
4. Glammattel . (ed. 2019), Paesagl. Una storia contemporanea, Roma,
Treccan
GOMOS, Dacisn 0, 1200, Agr 200, valatle st
hitp/she.unesco ora/enisi/ 1200/ documents/. Last accessed 17/03/2022
6. ICOMOS - Climate Change and Cultura Hertage Working Group.

climate action Outine of Climate Change and Cultural Heritage. Technical
Roport. International Gouncilon Monuments and Sits, Paris. Avalabie at
hiipe/lopenarchive icomos org/ieprit 2459/, Last accessed 17/03/2022

06.2014.pdl sed 16/0912022.
1.Pogone Scara e Natra 2000 Ao at.
it segione siciia tportallpage/ortalPIR_PORTALE/PIR LaSintur
Befomma i Assestocnatstetaczoalanarta A plact
orioAmbiente/PIR Areetemaliche/PIR indiizariodeiparchi/PIR Betenalura?
000, Lt acosssod 161092022
1.

L TerCA ol 10K 01D emone o Prce rchologco & Srocutn
Eoro s Via de Telaro
757

Istiuzione Valle du\l napo pubbleso sla GURS,

7
Aalabe o

Jheni cutuall
sl e S SRR Lo aocorted
161037

202
Lisiive Docros 22012004, .42, Codi ol bert utura e e

5, a sensi dalfartcolo 10 dela legge 6 lugio 2002, .
Published on G.U. no. 45, 24/02/2004

s o
i toroso cuturde,passaggtico o ambeniae, st el lta
Je", post otto fa tutela el UNESCO" (Gazzetta
ot 10 maro 200,
10 7 maggio 1976 1. 70,

Agrigento”. Pubbicato G.UR.S. 12 maggio 1976, n. 27

61 21.05,1999, "Linee s oo Pano
roral Pocastn Ao
17 Rrfons S, DA 5380 o 0810872002, Ao nirizzo

Pubbica lstruzone”
18 Reimann, L., Vafeids, AT, Brown, S. o a. (2018) Medterranean UNESCO

vol.5, 4161

018-06645-0
19.UNESGO WHL, htos://ube unesco org/en/ist/1200/, Last accessed
372022,

Round-Table/Table ronde » Page 201






The expertise of
landscape architects

L'expertise des architectes
paysagistes

Mr Michael Oldham,
Representative of the International Federation of Landscape Architects (IFLA) Europe,
United Kingdom

M. Michael Oldham,
Représentant de la Fédération Internationale des Architectes Paysagistes (IFLA) Europe,
Royaume-Uni

isation, which comprised the professional associations of 12 member countries of the European Union at

that time, was established to harmonise the education and practice of landscape architecture in Europe.
The organisation now has 34 members and has become the European branch of the International Federation
of Landscape Architects. It represents about 20,000 landscape architects. | also served as Vice-President of
the Landscape Institute (UK) and was the Chairman of its Education Committee. For some years as well as
chairing and landscape management course visiting panel that discussed the possibility of setting up new
landscape management courses with four universities. Even at that time, mid-eighties, it was clear that the
profession was evolving and that a move away from that of simply a “design” profession was needed to meet
future challenges. Over half of my work by the time | retired from main practice in 2001 was associated with
environmental impact assessment for major projects, power stations, highways, ports, airports. My practice
operated as lead consultants for environmental impact assessments incorporating sections from planners,
highway engineers, architects, ecologists, and a wide range of specialist scientists to present such reports
to Public Inquiries. This move away from design is important and needs to be recognised. Courses need to
adapt appropriately. As such, IFLA EU’s Charter already recognises this and describes landscape architects
as — designers, planners, managers, and scientists.

I n 1989, | was the founding President of the European Foundation for Landscape Architecture. This organ-

In 1972 | graduated as an architect with distinction and then completed a 2-year master’s degree in landscape
architecture. My first job on leaving university was to set up a landscape section in the planning department
in one of England’s historic cities, Exeter. Now, most local authorities in the UK employ a landscape architect,
or teams of landscape architects, to assist with local planning, development control, as well as undertaking
project work. | joined the professional bodies, the Royal Institute of British Architects and the Landscape
Institute. At that time the Landscape Institute had about 600 members. Now it has over 6,000 members. By
contrast, in Greece, where the profession is younger, there are about 300 members with about 100 or so, who
are members of the professional body, the Panhellenic Landscape Architects Association. This is a profession
in its infancy trying to make its way in the world, sometimes meeting, as one might expect, resistance to
change, but it has huge potential. Many Landscape Architects in Greece are doubly qualified because there
are only post-graduate courses in Greece, so many landscape architects are also architects, planners, geogra-
phers, agronomists etc. These are clearly a scarce resource who have much to offer and should be treasured
and encouraged if Greece is to meet the wide contemporary challenges represented by factors such as cli-
mate change and reducing biodiversity.
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In 2014, | was invited to Norway to become an
Honorary Member of IFLA Europe. It was also an
occasion for IFLA Europe to present a Jubilee Award
to the Council of Europe European Landscape
Convention of the Council of Europe. | had the hon-
our of presenting this award in recognition of the
work of the Convention to Maguelonne Déjeant-
Pons, Executive Secretary of the Convention. Since
then, | have often represented IFLA Europe at
Council of Europe meetings. | have presented some
reports referencing the formal recognition of the
liberal profession of landscape architects across
Europe and the work of landscape architects aid-
ing the improvement of the quality of life for peo-
ple living in cities “Urban Landscapes and Climate
Change - The Contribution of Landscape Architects
to improve the quality of Life”".

There is still much work to do to improve the status
and general recognition of the expertise that land-
scape architects bring to the professional arena.
History demonstrates that expedient solutions are
at best likely to be short-lived in effect - tempo-
rary, relatively ineffective, and therefore expensive.
Planning for structural change with strong multi-
disciplinary teams that really understand the chal-
lenges and concentrating on nature-based solu-
tions, will lead to sustainable, resilient solutions.
Involving the public in the process will also help to
ensure that redevelopment and regeneration are
adapted to people’s real needs, rather than simply
following political motivations.

But, before | finish, | would like to leave you with
an image, something that you will remember from
being here, something that whenever you look at
an area of mown grass you question its purpose,
the cost of maintaining it and the relative dam-
age it represents in terms of climate change and
species depletion. Immediately outside this build-
ing are some large areas of grass. Massive under-
investment in landscape has been the norm for
a long time. As part of a building project in many
countries, the landscaping is rarely more than 1% or
2% of total developmental cost probably a tenth of
the professional fees for the project. But the land-
scape is often the interface of the development with
the public and has the potential to be many things
but often it is nothing, no more than a green desert.
Mowing large, useless, largely unused expanses of
grass is equivalent to leaving the hot tap running it
is non-sustainable, uneconomic, it is also species-
poor and directly contributes to, rather than com-
batting, global warming, due to the energy input
required for mowing or irrigation. Planting native
trees and shrubs contributes to biodiversity, reduces
maintenance costs, is sustainable and resilient, and
contributes hugely to the improving the quality of
life in many ways.

Today | have witnessed politicians say things that |
would hardly have thought possible five years ago,
let alone ten years ago, and | can see an acceptance
that important issues such as climate change, spe-
cies depletion and green economics are being
recognised as challenges that can no longer be
ignored. We must plan for the next generation, and
we must start now.

| remain enthusiastic, encouraged, and optimistic
for the future.

En 1989, jai été le président fondateur de la
Fondation européenne pour l'architecture du pay-
sage. Cette organisation, qui regroupait les asso-
ciations professionnelles de 12 pays membres de
I'Union européenne a I'époque, a été créée pour
harmoniser I'enseignement et la pratique de I'ar-
chitecture du paysage en Europe. Lorganisation
compte aujourd’hui 34 membres et est devenue la
branche européenne de la Fédération internationale
des architectes paysagistes. Elle représente environ
20 000 architectes paysagistes. J'ai également été
vice-président du Landscape Institute (Royaume-
Uni) et président de son Comité sur I'éducation
pendant quelques années. Jai présidé un comité
de visite des cours de gestion du paysage qui a dis-
cuté de la possibilité de créer de nouveaux cours de
gestion du paysage avec quatre universités. Méme a
cette époque, au milieu des années 80, il était clair
que la profession évoluait et qu'il fallait s'éloigner de
la simple profession de «conception» pour relever
les défis futurs. Au moment ou j'ai pris ma retraite
en 2001, plus de la moitié de mon travail était liée
a l'évaluation de lI'impact sur I'environnement pour
les grands projets, les centrales électriques, les auto-
routes, les ports et les aéroports. Mon cabinet a agi
en tant que consultant principal pour les évaluations
de limpact sur l'environnement en intégrant des
sections de planificateurs, d'ingénieurs des routes,
d‘architectes, décologistes et d'un large éventail
de scientifiques spécialisés pour présenter ces rap-
ports aux enquétes publiques. Cette évolution de la
conception estimportante et doit étre reconnue. Les
cours doivent s'adapter en conséquence. La Charte
de l'lFLA EU le reconnait déja et décrit les architectes
paysagistes comme des concepteurs, des planifica-
teurs, des gestionnaires et des scientifiques.

En 1972, j'ai obtenu mon dipléme d’architecte avec
distinction, puis j'ai suivi un master de deux ans en
architecture du paysage. Mon premier emploi a la
sortie de l'université a été de mettre en place une
section paysage au sein du service de planification
de l'une des villes historiques d’Angleterre, Exeter.
Aujourd’hui, la plupart des autorités locales du
Royaume-Uni emploient un architecte paysagiste,
ou des équipes d'architectes paysagistes, pour aider
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a la planification locale, au controle du développe-
ment, ainsi qu'a la réalisation de projets. J'ai rejoint
les organismes professionnels, le Royal Institute
of British Architects et le Landscape Institute. A
I'époque, le Landscape Institute comptait environ
600 membres. Aujourd’hui, il en compte plus de
6 000. En revanche, en Gréce, ou la profession est
plusjeune, il y a environ 300 membres dont une cen-
taine sont membres de l'organisme professionnel,
I’Association panhellénique des architectes paysa-
gistes. Il s'agit d'une profession naissante qui tente
de se frayer un chemin dans le monde, rencontrant
parfois, comme on peut s'y attendre, une résistance
au changement, mais son potentiel est énorme. De
nombreux architectes paysagistes en Grece sont
doublement qualifiés car il n'existe que des cours de
troisieme cycle en Gréce, de sorte que de nombreux
architectes paysagistes sont également architectes,
planificateurs, géographes, agronomes, etc. Il s'agit
clairement d'une ressource rare qui a beaucoup a
offrir et qui devrait étre chérie et encouragée si la
Grece veut relever les vastes défis contemporains
représentés par des facteurs tels que le changement
climatique et la réduction de la biodiversité.

En 2014, j'ai été invité en Norvége pour devenir
membre honoraire de I'lFLA Europe. Ce fut égale-
ment l'occasion pour I'lFLA Europe de remettre un
prix d’anniversaire a la Convention européenne du
paysage du Conseil de I'Europe. J'ai eu I'honneur de
remettre ce prix en reconnaissance du travail de la
Convention a Maguelonne Déjeant-Pons, Secrétaire
exécutive de la Convention. Jai présenté certains
rapports faisant référence a la reconnaissance offi-
cielle de la profession libérale d’architecte paysa-
giste a travers I'Europe et au travail des architectes
paysagistes «Paysages urbains et changement cli-
matique - La contribution des architectes paysa-
gistes a 'amélioration de la qualité de vie».

Il'y a encore beaucoup a faire pour améliorer le sta-
tut et la reconnaissance générale de l'expertise que
les architectes paysagistes apportent a I'aréne pro-
fessionnelle. L'histoire démontre que les solutions
expéditives sont au mieux susceptibles d'avoir un
effet de courte durée — temporaire, relativement
inefficace, et donc colteux. La planification des
changements structurels avec des équipes pluridis-
ciplinaires fortes qui comprennent réellement les
défis et qui se concentrent sur des solutions basées

sur la nature, conduira a des solutions durables et
résilientes. Limplication du public dans le processus
contribuera également a garantir que le réaména-
gement et la régénération sont adaptés aux besoins
réels des personnes, plutét que de suivre simple-
ment des motivations politiques.

Mais, avant de terminer, je voudrais vous laisser sur
une image, quelque chose dont vous vous souvien-
drez en étant ici, quelque chose qui fait que chaque
fois que vous regardez une zone d’herbe fauchée,
vous vous interrogez sur sa finalité, sur le colt de
son entretien et sur les dommages relatifs quelle
représente en termes de changement climatique et
d'appauvrissement des especes. Juste a I'extérieur
de ce batiment se trouvent de grandes surfaces
d’herbe. Le sous-investissement massif dans le pay-
sage est la norme depuis longtemps. Dans le cadre
d’un projet de construction dans de nombreux pays,
I'aménagement paysager représente rarement plus
de 1 ou 2 % du colt total de développement, proba-
blement un dixieme des honoraires professionnels
du projet. Mais le paysage est souvent l'interface du
développement avec le public et a le potentiel pour
étre beaucoup de choses mais souvent il n'est rien,
pas plus qu'un désert vert. Tondre de grandes éten-
dues d’herbe inutiles et en grande partie inutilisées
équivaut a laisser couler le robinet d'eau chaude:
c'est une pratique non durable, non rentable, pauvre
en espéces et qui contribue directement au réchauf-
fement climatique, au lieu de le combattre, en raison
de I'énergie nécessaire a la tonte ou a l'irrigation. La
plantation d‘arbres et d'arbustes indigenes contri-
bue a la biodiversité, réduit les colts d’entretien, est
durable et résiliente, et contribue énormément a
I'amélioration de la qualité de vie a bien des égards.

Aujourd’hui, j'ai entendu des hommes politiques
dire des choses que j'aurais a peine cru possibles
il y a cinq ans, et encore moins il y a dix ans, et je
constate une acceptation du fait que des questions
importantes telles que le changement climatique,
I'épuisement des espéces et I'économie verte sont
reconnues comme des défis qui ne peuvent plus
étre ignorés. Nous devons planifier pour la pro-
chaine génération, et nous devons commencer dés
maintenant.

Je reste enthousiaste, encouragé et optimiste pour
I"avenir.
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Forum of the Landscape Award
of the Council of Europe

Forum de I'Alliance du Prix du paysage
du Conseil de I'Europe






Presentation of the Landscape Award
of the Council of Europe

Présentation de |'Alliance du Prix
du paysage du Conseil de I'Europe






Presentation of
the Landscape Award Alliance
of the Council of Europe

Présentation de
I’Alliance du Prix du paysage
du Conseil de I’'Europe

Mrs Maguelonne Déjeant-Pons,

Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention,
Head of the Landscape, Environment and Major Hazards Division,
Council of Europe

Mm™ Maguelonne Déjeant-Pons,

Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage,
Chef de la Division paysage, environnement et risques majeurs,

Conseil de I'Europe

of the Council of Europe. This Alliance now brings together one hundred exemplary achievements pre-

sented by the States Parties to the Council of Europe Landscape Convention in the framework of the
Landscape Award sessions. It shows that it is possible to promote the territorial dimension of human rights
and democracy by improving the landscape features of people’s surroundings.

T he Committee of Ministers adopted the Resolution CM/Res(2017)18 on the Landscape Award Alliance

Depending on the case, these achievements: promote landscape protection through measures to preserve
the significant and characteristic features of the landscape; landscape management through action from a
sustainable development perspective to ensure the regular upkeep of a landscape in order to guide and har-
monise change; or landscape planning through forward-looking action to enhance, restore or create land-
scapes. They foster landscapes for living, in urban and peri-urban areas; landscapes to discover, through the
provision of roads or country paths; landscapes both historical and alive, between nature and culture; or
landscapes that enable people to get to know the countryside and take action to support it, by establishing
methodologies and other landscape promotion tools.

We warmly congratulate the achievements of the 6th Session of the Council of Europe Landscape Award
which are now part of this Council of Europe Landscape Award Alliance.

» Page 211


https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?ObjectID=0900001680750dd5

References

» Online presentation of the achievements of the
Council of Europe Landscape Award Alliance
2008-2021

» Exhibition on the Landscape Award Alliance of
the Council of Europe 2008-2021

» Posters on the Landscape Award Alliance of the
Council of Europe 2008-2021

» Publication “Landscape Award Alliance of the
Council of Europe’, volume 1, 2008-2017,“Council
of Europe Series, Territory and Landscape, 2017,
No. 105

» Publication “Landscape Award Alliance of the
Council of Europe’, volume 2,2018-2021, Council
of Europe Series, Territory and Landscape, 2021,
No. 120

» Proceedings of the “Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections — 1st and
2nd Sessions 2008-2009 and 2010-2011" Council
of Europe, European Spatial Planning and
Landscape Series, 2014, No 98

» Proceedings of the “Council of Europe Landscape
Award European Landscape Convention -
Council of Europe Landscape Award Forum of
National Selections — 3rd Session 2012-2013"
Council of Europe, European Spatial Planning
and Landscape Series, 2014, No 101

» Proceedings of the “Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections - 4th Session
2014-2015" Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2019, No 108

» Proceedings of the “Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections 5th Session
2016-2017" Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2018, No 113

» Publication for the“Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections - 6th Session
2018-2019" Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2021, No 119

» Publication for the“Council of Europe Landscape
Award Forum of National Selections - 7th Session
2020-2021" Council of Europe, European Spatial
Planning and Landscape Series, 2021, No 124

» Achievements of the Council of Europe
Landscape Award Alliance: www.coe.int/en/
web/landscape/landscape-award-alliance

» Publications related to the Council of Europe
Landscape Award Forums: www.coe.int/en/web/
landscape/publications

*

Le Comité des Ministres a adopté la Résolution
CM/Res(2017)18 sur I'Alliance du Prix du paysage du
Conseil de I'Europe. Cette Alliance rassemble a pré-
sent cent réalisations exemplaires présentées par les

Etats Parties & la Convention du Conseil de I'Europe
sur le paysage dans le cadre des sessions du Prix du
paysage. Elle montre qu'il est possible de promou-
voir la dimension territoriale des droits de I'hnomme
et de la démocratie en améliorant les caractéris-
tiques paysageres du cadre de vie des populations.

Selon le cas, ces réalisations: promeuvent la protec-
tion de paysages par des actions de conservation et
de maintien des aspects significatifs et caractéris-
tiques du paysage, la gestion de paysages par des
actions visant, dans une perspective de développe-
ment durable, a entretenir le paysage afin de gui-
der et d’harmoniser les transformations, ou encore
I'aménagement de paysages par des actions présen-
tant un caractére prospectif visant la mise en valeur,
la restauration et la création de paysages. Elles favo-
risent: des paysages a vivre, dans des aires urbaines
et péri-urbaines; des paysages a découvrir, par I'éta-
blissement de routes ou de chemins paysagers; des
paysages a la fois historiques et vivants, entre nature
et culture; ou encore, permettent d'apprendre le
paysage et d'agir en sa faveur, en mettant en place
des méthodologies et autres outils du paysage.

Nous adressons nos plus vives félicitations aux
réalisations de la 6° Session du Prix du paysage du
Conseil de I'Europe qui font désormais partie de
cette Alliance du Prix du paysage du Conseil de
I'Europe.

Références
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I’Alliance du Prix du paysage du Conseil de
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Conseil de I'Europe 2008-2021

» Posters sur I'Alliance du Prix du paysage du
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européen et paysage, 2014, No 98

» Actes du «Forum des sélections nationales
du Prix du paysage du Conseil de I'Europe -
3¢ Session 2012-2013», Conseil de I'Europe,
Série Aménagement du territoire européen et
paysage, 2014, No 101
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http://rm.coe.int/european-landscape-convention-the-landscape-award-alliance-of-the-coun/168075f020
http://rm.coe.int/european-landscape-convention-the-landscape-award-alliance-of-the-coun/168075f020
https://rm.coe.int/european-landscape-convention-the-landscape-award-alliance-of-the-coun/16809ce3d4
https://rm.coe.int/european-landscape-convention-the-landscape-award-alliance-of-the-coun/16809ce3d4
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=09000016802faea5
https://rm.coe.int/16806f21d6
https://rm.coe.int/168093c78f
https://rm.coe.int/168093c793
https://rm.coe.int/24th-council-of-europe-meeting-of-the-workshops-for-the-implementation/1680a24eca
https://rm.coe.int/council-of-europe-european-landscape-convention-25th-council-of-europe/1680a4c35d
http://www.coe.int/en/web/landscape/landscape-award-alliance
http://www.coe.int/en/web/landscape/landscape-award-alliance
http://www.coe.int/en/web/landscape/publications
http://www.coe.int/en/web/landscape/publications
https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?ObjectId=0900001680750dd6

» Actes du «Forum des sélections nationales

du Prix du paysage du Conseil de I'Europe -
4¢ Session 2014-2015», Conseil de I'Europe,
Série Aménagement du territoire européen et
paysage, 2019, No 108

Actes du «Forum des sélections nationales
du Prix du paysage du Conseil de I'Europe -
5¢ Session 2016-2017», Conseil de I'Europe,
Série Aménagement du territoire européen et
paysage, 2018, No 113

Publication pour le « Forum des sélections natio-
nales du Prix du paysage du Conseil de I'Europe
- 6° Session 2018-2019», Conseil de I'Europe,

>

Série Aménagement du territoire européen et
paysage, 2021, No 119

Publication pour le « Forum des sélections natio-
nales du Prix du paysage du Conseil de I'Europe
— 7¢ Session 2018-2019», Conseil de I'Europe,
Série Aménagement du territoire européen et
paysage, 2021, No 124

Réalisations de I'Alliance du Prix du paysage
du Conseil de I'Europe: www.coe.int/fr/web/
landscape/landscape-award-alliance

Publications relatives aux Forums du Prix du
paysage du Conseil de I'Europe: www.coe.int/
fr/web/landscape/publications
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The Council of Europe Landscape Convention

The Council of Europe Landscape Award Alliance
and
the 6'" Session of the Landscape Award of the Council of Europe

Maguelonne DEJEANT-PONS

xecu retary of

the Council of Europe Landscape Convention
maguelonne.dejeant-pons@coe.int

Council of Europe

Intergovernmental organisation founded in 1949

46 Member States - Headquarters in the Palais de I'Europe, Strasbourg
Statutes — values

- Promote Democracy, Human rights, Rule of law

- Seek Common solutions to the main problems facing society...

In the Foyer of the Committee of Ministers of the Council of Europe,
a tapestry with a poem of Paul Eluard Poésie et vérité (Poetry and truth), 1942

Liberté,

J'écris ton nom...
Freedom,
| write your name...

International Conventions

Convention of Human Rights, Rome, 1950
European Cultural Convention, Paris, 1954

The governments signatory hereto,

being members of the Council of Europe,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity
between its members for the purpose, among others, of safeguarding and
realising the ideals and principles which are their common heritage;

Ci idering that the achi of this aim would be furthered by a greater
understanding of one another among the peoples of Europe;

Having r to ageneral ...C designed to foster among
the nationals of all members, and of such other European States as may
accede thereto, the study of the languages, history and civilisation of the
others and of the civilisation which is common to them all, ...

...Over the years, other conventions have been adopted for nature, cultural
heritage and landscape.

Nature: Convention on the conservation of European Wildlife and Natural
Habitats (Bern, 19 1979)

Cultural Heritage :
European Convention on the Protection of the Archacological Heritage
(London, 6 May 1969) - revised (La Valletta,16 January 1992)
Ci ion for the Pr ion of the Architectural Heritage of Europe
(Granada, 3 October 1985)
Framework Convention on the Value of Cultural Heritage for Society
(Faro, 27 October 2005)
Council of Europe Convention on Offences relating to Cultural Property
(Nicosia, 3 May 2017)

Landscape: Council of Europe Convention (Florence, 20

October 2000)

Council of Europe Landscape Convention
Origin

- Since the 1960s Council of Europe activities on spatial planning, urban

Status 2022

Parties to the Convention:

Andorra, A ia, Azerbaijan, Bosnia and H , Bulgaria, Croatia,
Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Georgia, Greece, Hungary,
Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, L , Netherlands,
North Macedoma Norway, Poland, Portugal, Romama San Marino, Serbia, Slovak

development, landscape, environment, natural, rural and cultural I pe.

- Decision in 1999 of the Commiittee of Ministers to set up a select group of
experts at governmental level responsible for drafting a Convention.

- Adoption of the final text by the Committee of Ministers on 19 July 2000.

- The Convention was opened for signature in Florence, Italy, on 20 October
2000 in the context of the Council of Europe Campaign “Europe, a common
heritage”.

- The Convention came into force on 1 March 2004.

Spaln Sweden SW|tzerIand North Macedonia, Turkey, Ukraine,
United Kingd: (40 r y state: Malta.

Other Council of Europe Member States:
Albania, Austria, Germany, Liechtenstein, Monaco.

Accession of non-European States:
Since the entry into force (15t July 2021) of the Protocol amending the European
Landscape Convention.
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Philosophy

The landscape

... has an important public interest role in the cultural, ecological, environmental
and social fields, and constitutes a resource favourable to economic activity and
whose protection, management and planning can contribute to job creation;

.. contributes to the formation of local cultures and ... is a basic component of
the European natural and cultural heritage, contributing to human well-being and
consolidation of the European identity;

... is an important part of the quality of life for people everywhere: in urban areas
and in the countryside, in degraded areas as well as in areas of high quality, in
areas recognised as being of outstanding beauty as well as everyday areas;

... is a key element of individual and social well-being and ... its protection,
management and planning entail rights and responsibilities for everyone.

Preamble to the Council of Europe Landscape Convention

Why?

The developments in agriculture, forestry, industrial
and mineral production techni gether with
the practices followed in town and country
planning, transport, networks, tourism and
recreation and, at a more general level, changes in
the world economy, have in many cases accelerated
the transformation of landscapes.

The Convention expresses the Member States’
concern to achieve sustainable development based
on a balanced and harmonious relationship
between social needs, economic activity and the
environment.

It aims to respond to the public’s wish to enjoy high
quality landscapes.

Scope

The Preamble says that States wish to provide “a new instrument devoted
usively to the pr 1t and planning of all landscapes”.

It applies to the entire territory of the Parties and covers natural, urban and
peri-urban areas, whether on land, water or sea.

It concerns remarkable landscapes... and also ordinary or everyday
landscapes and degraded areas.

Landscape is r ised irresp of its perceived value, since all forms of
landscape are crucial to the quality of the citizens’ environment and deserve to

be idered in | pe p

Definitions

“Landscape” means an area, as perceived by people, whose character is the result of the
action and interaction of natural and/or human factors.

“Landscape policy” means an expression by the competent public authorities of general
principles, strategies and guidelines that permit the taking of specific measures aimed at
the pi i and ing of

“Landscape quality objective” means, for a specific landscape, the formulation by the
competent public authorities of the aspirations of the public with regard to the landscape
features of their surroundings.

“Landscape protection” means action to conserve and maintain the significant or

characteristic features of a landscape, justified by its heritage value derived from its
natural configuration and/or from human activity.

“Landscape management” means action, from a perspective of
to ensure the regular upkeep of a landscape, so as to guide and harmonise changes
which are brought about by social, ic and envir pr

“Landscape planning” means strong forward-looking action to enhance, restore or
create landscapes.

Aims

National level:

to promote protection, management
and planning of landscapes
International level:

to organise international co-operation
on landscape issues.

Commitments for Parties
National level

- Legal recognition of landscape as constituting an essential component of
people’s surroundings, an expression of the diversity of their shared cultural
and natural heritage, and a foundation of their identity

- ishment and impl ion of landscape policies aimed at |

pr i 1t and

- Establishment of procedures for the participation of the general public, local
and regional authorities and other parties with an interest in the definition and
i ion of the land: lici

F pe p

- Integration of landscape into regional and town planning policies and in
cultural, environmental, agricultural, social and economic policies, as well as in
any other policies, with p ible direct or indirect impact on land:

- Awareness-raising: increasing awareness among the civil society, private
organisations and public authorities of the value of landscapes, their role and
changes to them

- Promotion in training and education:

- training for specialists in landscape appraisal and landscape operations

- multidi y training progr in land. policy, pr i

mar and pl ing, for profi 1als in the private and public sector
and for associations concerned

- school and university courses which, in the relevant subject areas, address
the values that the landscape has and the issues raised by its protection,
management and planning

- Identification and evaluation: mobilising those concerned in order to reach a
better knowledge of landscape, guiding the work of landscape identification and
evaluation through exchanges of experience and methodology between the
Parties

- Setting landscape quality objectives: defining lar
the landscapes identified and d, after public cor

- Implementation of landscape policies: introducing policy instruments aimed at
protecting, managing and/or planning the landscape

pe quality objecti for

International level

- International policies and programmes
To co-operate in the consideration of the landscap 1in inter
policies and progr andtor 1d, where rel , the inclusion of

landscape considerations in them.

In particular :

- to render each other technical and scientific assistance in landscape matters
through the pooling and exchange of experience, and the results of research
projects;

- to promote the exchange of landscape specialists for training and information
purposes;

- to exchange information on all matters covered by the provisions of the
Convention.

- Transfrontier landscapes

To encourage transfrontier co-operation on local and regional level and,
wherever necessary, prepare and i t joint landscape progr
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Monitoring the implementation of
the Convention

Information System on the Convention

Recommendation CM/Rec(2013)4 of the C ittee of Mini: to k
states recommends that States Parties to the Convention:

— use the Information Sy with its k of their
co-operation, and co-operate to develop it;

— continue to exchange information on all matters covered by the
provisions of the Convention in order to promote knowledge of
landscapes and landscag i in view of enhancing the quality of

people’s lives, taking care of their surroundings.

y, in the fr:

The Information System is a “toolbox” helping to provide mutual technical
and scientific assistance through the collection and exchange of
landscape experience and research, as provided for in Article 8 of the
[of ion on mutual 1ce and exchange of information.

Examples of developments:

Recommendations of the Committee of Ministers of the Council of Europe to member

Spanish Observatory of the L C ion; Reginal L Plans L States for the implementation of the Convention
and spatial planning |nstruments in Armenia; National Landscape Policy plan 2023- 2027
in Latvia; L in spatial ing policies in the Slovak p H CMIRec(2008)3 on the ideli for the i i of the
National Landscape Strategy in Hungary 2017-2026; Swiss L Concept
in 2020 by the Federal Council); Landscape methodology in Croatia; Landscape audlts Recommendahon CMlRec(2013)4 on the P! L C Information
and Policies for urban landscape in Poland; Urban ing policy in ia; System of the Councll of Europe and its glossary

Recommendation CM/Rec(2014)8 on pr through
Landscape policles in Fvance at national and regional level (Atlases and Plans); Policies Recommendation CM/Rec(2015)7 on pedagogical material for landscape education in
fori of ion in spatial in Cyprus ; Regional landscape

plans i ing specific objecti for rural in Italy; Spatial Plan of Rep

primary school

of Serbia 2021-2023; Landscape policies in Georgia; Landscape policies in the
Netherlands (government advisors); National Landscape Strategy 2021-2035 in Andorra;

International Landscape Day 2021 in Finland; gi spatial i ks and
landscape policies in Greece (Law 4759/2020, Modernisation of Spatial and Urban
Planning L and other provisions); L pe sectoral plans in L

CM/Rec(2015)8 on the implementation of Article 9 of the European
L [of ion on trar i

Recommendation CM/Rec(2017)7 on the contribution of the European Landscape
Convention to the exercise of human rights and democracy with a view to sustainable
development

Recommendatlon CM/Rec(2018)9 on the creation of public funds for landscape

Scientific mapping system with the landscape classification in Norway; Landscape in the
municipal comprehensive plans in Sweden....

CM/Rec(2019)7 on Landscape integration in policies relating to rural
territories in agricultural and forestry, energy and demographic transition
Recommendation CM/Rec(2019)8 on Landscape and democracy: public participation

Recommendatmn CM/Rec(2021)9 onl and ibility of for
and har

Recommendation CM/Rec(2021)10 on Town planning and landscape

Recommendation CM/Rec(2021)11 on Landscape and agriculture

Recommendation CM/Rec(2021)12 on Integration of the landscape dimension into

sectoral policies

“The landscape flower”~ Councl o Europe
Design Adien D.

Promote international co-operation
Conferences of the Council of Europe on the Convention

The representatives of Contracting Parties meet regularly to devise joint co-
ordinated programmes and to exchange information on the implementation
of the European Landscape Convention.

The three Council of Europe bodies — C: i of Mini s, Parli
Assembly and Congress of Local and Regional Authorities of the Counml of
Europe - are invited, as UE and international gover | org

The main international non-governmental organisations specialising or
interested in landscape are represented, as well as some national NGOs.

Council of Europe Meetings for the implementation of the Convention

Organised by the Council of Europe with a Member State of the Council of
Europe and other partners on a regular basis since 2002

Echange experiences, examining both good and bad practices in the
protection, management and planning of the European landscape

Special emphasis is given to the experiences of the state hosting the meeting.

Awareness raising
Publications

Landscape and sustainable development:
challenges of the European Landscape
Convention

- Integration of landscapes in international
policies and programmes;

- Transfrontier landscapes;

- Education; Individual and social well-being;
Spatial planning and landscape

CoE Publishing, 2006
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Landscape facets: reflections and proposals for
the implementation of the European Landscape
Convention

- Landscape, town, peri-urban and sub-
urban areas;

- Infrastructure and landscape: roads;

- Road infrastructure: tree avenues in the
landscape;

- European Local Landscape circle studies:
implementation guide;

- Education on landscape for children;

- Training of landscape architects;
Landscape and ethics)

CoE Publishing, 2012

Landscape dimensions: reflections and
proposals for the implementation of
the Convention

Landscape and wind turbines,
Landscape and leisure
Landscape and education
Landscape and economy
Landsacpe and advertising
Landscape and democracy
CoE Publishing, 2017

Naturopa Magazine, Futuropa for a new vision of landscape and territory

- Landscapes: the setting for our future lives, 1998, n° 6

- The European Landscape Convention, 2002, n° 98

- Landscape through literature, 2005, n° 103

- Vernacular habitat, an heritage in the landscape, 2008, n° 1
- Landscape and transfrontier cooperation, 2010, n° 2

- Landscape and public space, 2013, n° 3

“Publications”: wwuw.coe int/en/web/landscape/publications

Landscape education activities for primary schools: Pedagogical booklet

Other languages:

French | Arabic | Armenian | Bulgarian | Croatian
| Estonian | Finnish | Greek | Hungarian | Italian |
Latvian | Lithuanian | Polish | Norwegian |
Portuguese | Romanian | Russian | Serbian |
Spanish | Swedish | Turkish

Council of Europe Online Bookstore (Web and
paper versions)

PDF - Landscape education activities for primary
schools — P ical booklet (coe.int)

The International Landscape Day of the Council of Europe, on 20 October

2017 - Landscape at local level

2018 - Landscape and education

2019 - Landscape and water

2020 - Landscape integration in sectoral policies
2021 - Landscape strategies

2022 - Landscape and heath

Landscape Award of the Council of Europe
www.coe.int/en/web/landscape/sessions-of-the-landscape-award

Thell Award i a policy il or measures taken by local and
regional authorities or non-governmental organisations to protect, manage and/or plan
their landscape which have proved effective in the long-term and can thus serve as an
example to other territorial authorities.

The Award thus contributes to the stimulation of those working on a local level and to

the and of y It is conferred
by the C i of Mini on prop: from the C of Experts responsible for
monitoring the i ion of the C ion.

Resolution CM/Res(2008)3 on the rules governing the Landscape Award of the Council of
Europe

Criterion 1— i territorial

Criterion 2 — Exemplary value

Criterion 3 — Public participation

Criterion 4 — Awareness-raising

061062022

Landscape Award Alliance of the Council of Europe
www.coe.int/en/web/landscape/landscape-award-alliance

The C ittee of Mini: d d, on 27 2017, the Resol
CM/Res(2017)18 on the Landscape Award Alliance of the Council of Europe. It
gathers the lary achi pr d by the States Parties to the
Council of Europe Landscape Ci tion, showing that it is | ible to

promote the territorial dimension of human rights and democracy by improving
the landscape features of people’s surroundings.

- Online pr ion of the hi
Landscape Award Alliance 2008-2021
Exhibition on the Landscape Award Alliance of the Council of Europe 2008-
2021

Posters on the Landscape Award Alliance of the Council of Europe 2008-
2021

Publications

of the Council of Europe
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“Landscape Award Alliance of the Council of Europe”, CoE Series, Territory and Landscape,
volume 1, 2008-2017, 2017, No. 105; volume 2, 2018-2021, 2021, No. 120

Proceedings of the Council of Europe Landscape Award Forum of National
Selections in the Council of Europe, European Spatial Planning and Landscape
Series :

- Sessions 2008-2009 and 2010-2011” (Carbonia, Italy 4-5 June 2012), 2014, No
98

- 3rd Session 2012-2013 (Wroclaw, Poland, 11-12 June 2014), 2014, No 101

- 4th Session 2014-2015 (Budapest, Hungary, 9-10 June 2016), 2019, No 108

- 5th Session 2016-2017 (Daugavpils, Latvia, 20-21 June 2018), 2018, No 113

- 6th Session 2018-2019”, 2021, No 119

6th Session of the Landscape Award of the Council of Europe

Twenty-three projects were presented by the States’ Parties to the European Landscape Convention to the Secretary
General of the Council of Europe. On 16 October 2019, the Committee of Ministers decided to:

1. confer the Landscape Award of the Council of Europe’s European Landscape Convention on:

Renaturation of the watercourse of the River Aire, Republic and Canton of Geneva, Switzerland, and the following partners:
France:

c ¢ de of of Genevois: Archamps, Haute-Savoie, in a spirit of transfrontier
co-operation, in accordance with Article 9 of the European Landscape Convention;
Switzerland:

Municipalities: Bernex, Confignon, Perly-Certoux and Onex;

Environmental Associations: Association for the Protection of the Aire and its tributaries, (transfrontier); ProNatura
Geneva, World Wide Fund for Nat ; Association of “Living in Lully"; Farmers’ association:
AgriGenéve; Union Vegetable Market of Geneva; Office: “Superposition” Group

L

confer identical special mentions of the Landscape Award of the Council of Europe to the following achievements:

Community activities day, “Let’s do it!”, Estonian Fund for Nature (NGO), Estonia

Establishment of the Kotka National Urban Park, City of Kotka, Finland

Reconquering the quays of the Seine in Rouen through the
of Rouen, Normandy, France

of alarge river , City and

Between land and water, “Another way of owning”, Consortium, Men of Massenzatica, Italy

3. acknowledge the great value of each project presented for the Landscape Award of the Council of
Europe’s European Landscape Convention and the importance to make them well known to the general
public as sources of inspiration:

Wortel and Merksplas Colonies: a cultural landscape revalued, Vzw Kempens Landschap, Belgium

Dragodid: preserving the dry stone masonry techniques of the Eastern Adriatic, 4 Grada Dragodid
Association, Croatia

Multifunctional seaside park in Limassol, Limassol Municipality, Cyprus

Landscape Futures, University of Copenhagen, Denmark

Martvili Canyon Martvili ipality, Georgia

Recreation of Lake Karla, Region of Thessaly, Greece

Landscape revitalisation initiative in the spirit of the Pogdnyvdr Landscape Charter, Local governments of:
Zalaszentmarton, Didskal, Egeraracsa, Esztergalyhorvati, Kerecseny, Orosztony, Pacsa, Zalaszabar, Zalavar,
Hungary

The origin of the Latvian cultural traditions: Dikli, the birthplace of the Latvian singing festival, Kocéni
Municipality, Latvia

Formation and consolidation of the natural urbanised territory of Telsiai city, Administration of Tel3iai
Municipality, Lithuania

Another landscape for Vianden, Union for the Development and Management of the Our Nature Park,
Luxembourg

Lista, a unique landscape and partnership, Municipality of Farsund, Vest-Agder County Council, Norway

Landscape of the Pico Island vineyard culture, Regional Government of Azores, Regional Directorate of the
Environment, Portugal

« The spatial plan for a special-purpose area: the cultural landscape of Sremski Karlovci, Urban and Spatial
Planning Institute of Vojvodina, Provincial Secretary for Urban Planning and Environmental Protection,
Government of the Autonomous Province of Vojvodina, Serbia

« Safeguarding and restoration of the baroque landscape of the Banskd Stiavnica Calvary, Calvary Fund Civic
Association, Slovak Republic

« Meadow orchards and landscape, Municipality of Kozje, Slovenia

The landscape of Bolonia Cove: research, planning and intervention, Andalusian Historical Heritage Institute
of the Department of Culture of the Local Government of Andalusia, Spain

Yesilirmak Basin Landscape Atlas, Department of Landscape Architecture, Faculty of Forestry, Duzce
University, Turkey

« The Sill: National Landscape Discovery Centre, Bardon Mill, Northumberland, Northumberland National Park
Authority, United Kingdom

Landscape Alliance — Switzerland

Landscape Alliance - Estonia

Landscape Alliance - Finland
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Landscape Alliance — France

Landscape Alliance - Italy

Landscape Alliance — Belgium

Landscape Alliance — Croatia

Landscape Alliance — Cyprus

Landscape Alliance — Denmark

Landscape Alliance — Georgia

Landscape Alliance — Greece
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HUNGARY

‘The Landscape revitalisation initiative in the
spiritof the Poganyvar Landscape Charter

From 2011, the muricipaltes of Poganyvar — Zaaszentmarton,
Didskl, Egeraracsa, Esetergalyhorvati Kerecseny, Orcsztony, Paca,
Zalaszabar, Zalavir — jointly developed a complex landscape:
oriented revitalation project fortheir tertory, in order to preserve

Lstainably Lse the tra- ltional hertage of Zala county. On the

been implemented, promoring the qualty offefo the inhabitants.
The Committee of Ministers acknowledged the great vale of the
achieve- ment presented for the 6th Session of the Landscape Award
of the Councilof Europe's European Landscape Convention 2018-
2019, and the importance 1o make 1t wellknown as 2 source of
inspiation.

Ministers, the project i thus part of the Landscape Award Alance of

Landscape Alliance — Hungary the Councilof Europe. Landscape Alliance - Latvia
Landscape Alliance - Lithuania Landscape Alliance - Luxembourg
Landscape Alliance — Norway Landscape Alliance — Portugal

Landscape Alliance - Slovak Republic
Landscape Alliance — Serbia
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Landscape Alliance - Slovenia

Landscape Alliance — Spain

Landscape Alliance — Turkey

Landscape Alliance — United Kingdom

Conclusion

A thoroughly modern concept,
landscap bi all four el

of sustainable development:

natural, cultural, social and economic.

A unique setting and meeting place for
populations, landscape is a key factor in
the physical, mental and spiritual well-
being of individuals and societies.

A source of inspiration, it takes us on a
journey, both individual and collective,
through time, space and imagination.

Any government wishing to implement

the principles of good governance needs

to give due emphasis to landscape in its
ional and inter | polici

The landscape as a reflection
and project of civilisation

https://www.coe.int/en/web/landscape/
https://www.coe.int/fr/web/landscape/
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Inauguration

with the presentation of
the recreation of Lake Karla,
Region of Thessaly, Greece

Inauguration avec la présentation
de la recréation du lac Karla,
Région de Thessalie, Grece

Presentation of the Diploma

of the Landscape Award Alliance
of the Council of Europe

for the recreation of Lake Karla

Remise du Dipléme

de l'Alliance du Prix du Paysage
par le Conseil de I'Europe,

pour la recréation du lac Karla






Speech by the Representative
of the Ministry

Discours de la Représentante
du Ministere

Mrs Evgenia Lagiou,

Head of Department of National Spatial Planning Strategy,

Directorate of Spatial Planning, Ministry of the Environment and Energy,
Greece

M™ Evgenia Lagiou,

Chef du Département de la Stratégie nationale daménagement du territoire,
Direction de 'aménagement du territoire, Ministére de l'environnement et de I'énergie,
Greéce

va mpoBoupe otn Sie€aywyri Tou Forum Twv EBvikwy EmAoywv tng 6n¢ Zuvdéodu BpaPeiou Tomiou tou
Yuppouliou Tnc Eupwring amodidovtag ouyxapnTtripla otnv mpwtn SIAKPION Kal 0€ OAEC TIC SIOKEKPIUEVEC
€OVIKEC emMAOYEC.

Z UVIOTA PJEYAAN Xapd yla UAG va 0ag UTTOSEXOUAOTE O€ AUTO ToV 1d1aitepo ToTo TNG EANASag pokeluévou

To 2018 TIPOKEIPEVOU VA CUMMETEXEL Kal va ekmpoowrnBei n EAMada otnv 6n Xuvodo Bpafeiou Tomiou
Tou ZupBouliov NG Eupwrng 2018-2019 kat oto mAaicto Tng CM/Res(2017)18 tng Emitponn¢ Ymoupywv
Tou XupPouliou TNG Eupwring oxeTika pe Tn Zuppayia Bpafeiov Tomiou Tou Jupfouliou g Eupwnng, to
Ymoupyeio MepiBar\ovtoc kat Evépyetag mpoéfn yia mpwtn ¢opd otnv Mpoknpuén Alaywviopou ameubuvo-
vtag MpookAnon mpog toug Suvdpel SIKaloUXoug UTToBOANG YTToYN@IOTNTAG CUMPWVA HE To ApBpo 11 TnNg
> UpBaonc kat Toug Kavéveg mou diémouv 1o BpaBeio Tomiou cupgwva pe T CM/Res(2008)3 tng Emitpornn¢
Ymoupywv Tou Zupouliou Tn¢ Eupwrnng.

O Alaywviopog gixe MAOTIKO XOPAKTAPA EQOCOV N eVOWHATWON TwV ApXWV TNG ZUuBaong Tou Xupouliou
™G Eupwrng yia to Tomio oto Xwplkod Xxedlaouo gixe ouvteAeoTel oxeTika mpoo@ata. Qotdoo uneAdnoav
6 YTToYn@loTNTEG €K TWV OTToiWY, Ba TTPETTEL VA AVAPEPOULE, TPELG LTTOYNEIOTNTES UTTEBANBNCAV amd avTi-
oTolyoug Anfpoug Tng Meplpépetag Kevtpikng Makedoviag, pia umoyneiotnta and tnv MNepipépela Hneipou,
pia ummopneiétnTa and tnv Mepipépeia Mehomovvrioou Kat dia umoPpneidétnta and tnv Mepipépeia Oecoaliac.

MNa v avadeién Tou épyou mou Ba ekMPoowTOUOE TN Xwpea otnv 8n Zuvodo kal Ba eneixe Béon EOvikou
Bpapeiou Tomiou cuykpotrOnke amd 1o Ymoupyeio Eidikn Emotnuovikn Emtpornn anmoteholpevn amd vyn-
AoBaBua oteréxn Tou, amod ekmpoowmnoug Emotnuovikwv Qopéwv, amd pHéEAN Tng Akadnudikng Kowvétntag,
EKTIPOOWTIOUCG Tou [MaveAnviou ZUNGYou ApxITeKTOVWY TOTTHOU Kal €KMPOOWTIOUG Tou YToupyeiou
MoAtiopov.

H ESiky Emotnuovikny Emtpornry eméhe€e tnv umoPnelotnta tng Mepipépelac Oeooaliag pe to €pyo:
Recreation of Lake Karla w¢ EBviko Bpafeio Tomiou, pe To omoio cuppeteixe n EAAMASa og autr Tnv 6n X0vodo
Bpafeiou Tormiou Tou ZupBouliou Tng Eupwrng 2018-2019.

*
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It is a great pleasure for us to welcome you to this
special place in Greece to hold the Forum of the
National Selections of the 6th Council of Europe
Landscape Award, congratulating the first award
and all the distinguished national selections.

In 2018 in order to participate and represent Greece
in the 6th Session of the Landscape Award of the
Council of Europe 2018-2019, and in accordance
with Resolution CM/Res(2017)18 of the Committee
of Ministers of the Council on the Landscape Award
Alliance of the Council of Europe, the Ministry of
Environment and Energy has for the first time made
a Call for Proposals by issuing an Invitation to poten-
tial nominees in accordance with Article 11 of the
Council of Europe Landscape Convention, and the
Rules governing the Landscape Award in accor-
dance with CM/Res(2008)3 of the Committee of
Ministers of the Council of Europe.

The Competition was of a pilot nature since the inte-
gration of the Principles of the Council of Europe
Landscape Convention into spatial planning had
taken place relatively recently. However, six nomi-
nations were submitted of which, it should be
mentioned, three nominations were presented by
respective municipalities of the Region of Central
Macedonia, one nomination from the Region
of Epirus, one nomination from the Region of
Peloponnese and one nomination from the Region
of Thessaly.

For the nomination of the project that would rep-
resent the country at the 8th Session and would
be nominated for the National Landscape Award,
a Special Scientific Committee was formed by the
Ministry, consisting of high-ranking executives,
representatives of Scientific Institutions, members
of the academic community, representatives of the
Panhellenic Association of Landscape Architects
and representatives of the Ministry of Culture.

The Special Scientific Committee selected the nomi-
nation of the Region of Thessaly with the project.

*

C'est un grand plaisir pour nous de vous accueillir
dans ce lieu spécial en Gréce pour tenir le Forum des
sélections nationales du 6° Session du Prix du pay-
sage du Conseil de I'Europe, en félicitant le premier
prix et toutes les sélections nationales distinguées.

En 2018 afin de participer et de représenter
la Gréce a la 6° Session du Prix du paysage du
Conseil de I'Europe 2018-2019, et conformément
a la Résolution CM/Res(2017)18 du Comité des
ministres du Conseil de I'Europe sur I'Alliance du Prix
du paysage du Conseil de I'Europe, le Ministére de
I'environnement et de I'énergie a pour la premiére
fois procédé a I'appel a propositions en langant une
invitation aux candidats potentiels conformément a
I'article 11 de la Convention du Conseil de I'Europe
sur le paysage, et au Réglement du Prix du paysage
conformément a CM/Res(2008)3 du Comité des
Ministres du Conseil de I'Europe.

Le concours avait un caractére pilote puisque l'inté-
gration des principes de la Convention du Conseil
de I'Europe sur le paysage dans 'aménagement du
territoire était relativement récente. Cependant, six
candidatures ont été soumises, dont, il convient
de le mentionner, trois candidatures ont été pré-
sentées par les municipalités respectives de la
région de Macédoine centrale, une candidature de
la région d’Epire, une candidature de la région du
Péloponnese et une candidature de la région de
Thessalie.

Pour la nomination du projet qui représenterait
I'Etat & la 8° Session et serait proposé pour le Prix
national du paysage, un Comité scientifique spé-
cial a été formé par le Ministere, composé de cadres
supérieurs, de représentants d'institutions scienti-
fiques, de membres de la communauté universitaire,
de représentants de |’Association panhellénique
des architectes paysagistes et de représentants du
Ministere de la culture.

Le Comité scientifique spécial a retenu la candida-
ture de la région de Thessalie pour le projet.
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Speech by the Representative
of the achievement

Discours du Représentant
de la réalisation

Mr Konstantinos Agorastos,
Governor of the Region of Thessaly, Greece

M. Kostas Agorastos,
Gouverneur de la Région of Thessalie, Gréce

Euxaploro()ps Tou €ioTe 6w,

EuxaplotoUpue TnVv €BVIKN pag avtimpoowrieia mou Poékpive To €pyo TnG Emavacuotaong tng Aipvng Kadphag.
To omoio €ivat ¢pyo {wng, ival «Beio dwpo» yia Tnv EAMada aAAd kal Toug Katoikoug Tng meploxnc. Eival éva
€pyo ouvu@acuévo He To Torio. Eivatl éva épyo mou mpaypatikd aAAdlel to tomio. Eivat éva €pyo mou Seixvel
ot avtidpoupe Suvapikd ato xpovo. H Aipvn KdpAa amoénpdvOnke yia va {fio€l Toug KaToikoug TG TIEPLO-
XN G KAl VO UITOPEDEL VA KPATNOEL TOUG KAToiKoug otnv meptoxry. H Aipvn KapAa avayevvrOnke yla va pmopé-
oel Eavd va KpaTAoEl TOUG KAToikoug oTnV TIEPLOXH aAAd Tautoxpova Kal va onBroel va mapdyouv Kal va
{noouv allompenwc. Apa n Kdpha givatl cuvugacpévn pe pia Suvauikn e€ENEN Tou KOGRIOU, Tou avBpwTou
™G meploxnG aAa kat e€EMEN TNG AoyiKiG. Tng Aoyikng n omoia Ba mpémel va Si€mel tn Staxeipion Twv Tomiwv.
Tng Aoyikng n omoia mpémel va diémet tn Slaxeipion twv €épywv. Na mpokpivel Ta €pya aANA Kal va OAOKANpw-
VEL Td épya He ogaopo oto mepIBANNov Kat oeacpuod oto Tomio. MNati To Tomio yia eQdg eival CUVUQACUEVO
HE TNV EUTTVEUON, TNV NPEUIA, TNV EVOUVARWON TOU YUXIGHOU Kal TNG SNUIOUPYIKAG OKEYNG AANA TaUTOXpOVa
Kal TNG NPEMIAG Kal TNG ElPRVNG TTOU TOGO AvAYKN €XOUUE CHUEPA. € €va KOAO TOTTIO UTTAPYXEL AUENUEVO TO
aioBnua TN e1prvNC Kat TG CUPPINIWONC TWV AAWV.

H Aipvn KdpAa dnuiovpyriBnke yia Tnv avaykaidtnta tneg Staxeipiong tou vepou. Eival éva mpdSpopo épyo
™ @ihoooiacg build back better mou epapudlel n Nepipépeia Osooaliag, WoTe va MPoAdpoupue Kivélivoug
Kat e€eNi€elc Tng emoxn¢ omw¢ eival n Enpaocia, N ENePn LSATIKWY TTOPWV, N AVENCN TNC TIMAC TOU NAEKTPI-
KoU pevpatoc. MNMpohdpaue tnv e€EMEN Kal AUAOTAV TTIO UIMTPOCTA amd autd mou Ba cuvéRaive. Epyo oteva
OUVUQOACMEVO LE TIC aieg Kal TN HAYIKN, OETIKN EVEPYELD TOU TOTTOU, TTOU CUUPBAANAEL 0TNV evOUVANWON TOU
YPUXIOHOU, TNS SNUIOVUPYIKAG OKEPYNG, TNV NPEUIQ, TNV APMOVIKE cuviTTapEn Kal TV Elprvn, €pYo TOTToU TToU
TTPOKAAEL avataon Puxn¢ Kal Tou oSnyei o€ AOYIKEC ATTOPATELC TTOU €XOUE AVAYKN O UEPA TIEPIOCOTEPO ATTO
TOTE. Z€ Jia SUoKOAN Tepiodo yia TN XWPQa, £V MECW OIKOVOUIKAG Kpiong Kal capital controls, n avaclotaon
¢ AMuvng Kapha amotelei éva Bgio Swpo (wnig yia tTnv mepIBarovTIKN avaBaduion, Tnv mpwTtoyevr mapa-
ywyn, Tn dnuoacta uyeia, Tnv opBoloyikr Slaxeiplon Tou vePoU, Tn SlaxEiplon OTEPEWV Kal UYpWV amoBARTwWY,
TOV TTOMTIOMO, ToV Touplopo. H Cwri emavilBe pe 184 véa €idn mouliwv Kat 14 €idn Yapiwv mou yevvnonkav
otn Aipvn, To pikpokAipa dA\age, AAaav ta Sedouéva oTnV aypoTIK mapaywyn, Me TNV dwpedv dpdeuon
100.000 OTPEUMATWY YNG, KATAPYNONKav ol YEWTPAOELS, OTAUATNOAV Ol PNYHATWOELG. H Aipvn evémveuoe
Kal armotéleoe medio epyaciag yia apxaloAdyouc, avBpwmoug TnS TéExvNG mou dnuiovpynoav éva e€AIPETIKA
eUyAwtTo Mouoeio Ouoikn¢ lotopiag kat Apvaiou MoOAITIoUOU, TAVEMOTNUIAKOUG EPEVVNTEG KAl TIOAA OX0-
\eia kAOe Babpuidac ekmaideuong mou CUUETEIXAV O EUPWTTATKA TTpoyPANMATA. OTw KABE Aivn Tou o€ Re-
TAL TOV €QUTO TNG, EXEL EUTVEVOEL Kal TO pUBo Tov «HTtaupox. O ‘Htaupog eival éva mouli, ival o Spdkog Tng
Aipvnce.
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To épyo ¢ Kdphag ayamnbnke amd TOUG
Eupwmaioug moAiteg mou képdioe To mpwTto Ppafeio
dnuoototntag oto Saywvioud EU Delivers. Eival
TTPWTIOTWC €va €PYO TTOU AQPNVEL THOW Tou PENNOV,
pe TPOPBAeYN va KAAUYEL 0TO PENNOV TIC USPEUTIKEC
avaykecg Tou Bolou. H emavadnuiovpyia t¢ KdpAag
dnuioupyei mpotumo oe OAeg TG Siadikaoieg ava-
Biwonc Tng Cwric o meploxéc TG EANASag alld kal
otnv Eupwmn.

Eipaote meprigavol yla 1o épyo pag kai tn véa dia-
Kplon. Euxaptotw 1o TupfBouAio tng Evpwnng, tnv
Evpwmaikr Evwon ylati xwpi¢ ™ xpnuatodotnon
™G To épyo Sev Ba umopouoe va yivel kat Tnv EBvikn
Avtimpoownieia Tou Ymoupyeiou MepiBaA\ovTog
Kal Evépyelag mou TPOEKPIVE TN OUMHETOXN TNG
Kdphag peta amd Siaywviopd €8IKAG EMOTNUOVI-
KNG €MTPOTNAC yld va gkmpoowrnroel Ty EAAada
otnv 6n Xuvodo Bpafeiou Tomiou. Mapadidoupe
otn Ogocalia éva Heyalo, XPriOIHO Kal AEITOUPYIKO
€pyo, oto omoio Sielodvouv ol eMOUUIEC TNG KOVW-
viag, éva €pyo Tou MAUVEL Peydha pofAnfuata tng
TTEPLOXNG OANA KAl TIOANG JIKPG, TTOU OUWE avayovTal
o€ peydha kat kupiapya otn {wr) Twv avBpwnwv.

Jag euxaploToLUe Tou giote 6w, Mou emAEETE TN
©egooalia yl' auto TO ZUUTTOGCLO TTOU €ival ONUAVTIKO
META amo pia HeyAAn mavonuia mou pag dnpiouvp-
ynoe moAAA TIPOPAAUATA. 2a¢ EUXAPIOTOUUE TTOU
Mag TIHATE Kal pou dwaoate tn duvatdtnta va dw
Xpnopétnta tou Toriou. To tomio aAAAlel To péAoV
Kal pag divel T duvatdtnta va YIvOUaAoTE KOAUTE-
pol. Eival évag mapdyovtag avantuéng, KaARg cuvu-
map&ng Kal LEYAANG EUTTVEUONC.

NepiAnyn touv ‘Epyou

To tomio gival mpdypatt éva onUAVTIKO WEPOG TNG
molotntac {wng Twv avlpwmnwv omoudHToTE: TO
Tormio yUpw amoé tn Aipvn KdpAa otav amoénpdv-
Onke peTOTPATINKE, amd pia TeploXn) €EAPETIKAG
(PUOIKNG OHOPPLAC KAl OIKOAOYIKNC a&iag kal TTOAITI-
OTIKAG ONUACiag, o€ pla meploxr mou Oev gixe Aéov
eP@aveic 18latepdTnTEC. To poTifo yia pia mpo-
00etn avdmtuén otn yewpyia tng meploxnig, odn-
YNOE OTNV KATAOTPOPIKN UETAUOPPWON TOU TOTTOU
™¢ KapAag.

H «Avacuotaon tng Aipvng Kdphag» Bewpeital to
peyalutepo mepiBallovTikd épyo ota BaAkdvia, To
ormoio vhomoinoe kat n Meplpépela Oeooaliag Kal
a@opd Tn Snuioupyia UG EUPEIAG LYPOTOTTIKAG
éktaong 3.800 oTpeUPATWY, TTOU €xEl OXESIOOTE( yia
™V avTIoTPoPr) Twv SUOUEVWV TEPIBANNOVTIKWV
ouVONKWV oL TIPOKARBNKav amo tnv anofrpavon
™G Apvng. Mpokeital yla éva £pyo TOTTIKNAG avATTTU-
&Nn¢ kat €Bvikng onuaciag pe MOAATAEC OETIKEC M-
TITWOEIG 0TNV TTEPLOXN TNG AMUvNg, Kal oTn Ogcoalia,
To omoio &ekivnoe To 1999 e TO GUVOAIKO KOOTOG
TOU €pyou va avépxetal oe 245.000.000€. To €pyo,
avafabuifovtag kal AUvovtag pia o€lpd amd TIg

ouvOnkeg umofabuiong kal ta mpofAnuata mou
EMEPEPE N ATTOOTPAYYLON TOU, UIMTOPE( va yivel Kata-
vonté, und To Mpiopa TNG Eupwnaikng ZuuBaong
Tomiou, w¢ éva moAumieupo Béua Tomiou. Eival
TIPAYUATL HIa TIEPITTAOKN TIEPITITWON OTTOU OIKOAOYI-
KEC, UOPONOYIKEC, OIKOVOUIKES, SNUOYPAPIKEC, TTOAL-
TIOTIKEG TITUXEG CUMTTAEKOVTAL.

O1 KUplOl GKOTTOi TOU £€pyOou

To oxédlo Tou €pyou mpdTelve TN SnuUloupyia Taul-
€UTAPA OTN XaUNASTEPN KOINASA TNG TTPpWNV AUvng
Kdphag mou Ba katahapPavel péylotn éktaon mepi-
mou 38 km2, péow NG Kataokeung dUo avayxwpd-
TWV, €VOC OTO AVATOAIKO TUAMA Kal EVOC 0TO OUTIKO
TUAMA TOU N Apvn. Z1dX0¢ Tou givat:

» H mepiBalovTikn avapdaduion Tng eupuTEPNS
TTEPLOXNAG.

> H amoteAeopATIKY QVTUTANUUUPIKY QVTITANU-
MUPLKHA TIPOCTACIA TNG EUPUTEPNG TTEPLOXAG.

» Hotadiakn avopwon tou undyetou uSPoPopPoU
opifovta Twv yUpw TTEPLOKWV.

» He€elpeon emapKwy MOCOTATWY TOGIUOU VEPOU
amnd yewtpnon yla tn BeAtiwon tngudpoddtnong
TOU TTOAEOSOUIKOU GUYKPOTAHATOC TNE TTOANG
Tou BéMovu.

» Havapevopevn aAayr Tou MIKPOKAILATOC TNG
TEPLOXNAG.

> H1mma aypoTouploTIKA avamtuén Tng mePLOXS
Kal N cuvakoAouBn peiwon TG avepyiag

> To ekmaideuTtiké amoTéAeopa. OL UTTOSEIYATIKEC,
EMOTNUOVIKEG, OLKOAOYIKEG, TIONTIOTIKEG TITUXEG
TOU €pyou.

» To SikTuo TwV apXaiwv Kal TapadoCIaKwVY OIKI-
opwv mou oxetiCovtatl pe Tnv lotopikn Aipvn.

AnoteAéopata

AVTITTANUUUPIKY TTpOoCTACIa

» Blwoiun kat minpng apdeuon 92.500 otpePud-
Twv (Sumaociafovtag Tnv a&ia NG aypoTIKAg
TTAPAYWYNC).

> "Y&peuon moAng Bohou Mayvnoiag (Auvatotnta
USPEVONG UE UTTAPYXOUTEG TINYEC, TOUAAXIOTOV
160.000 KATOIKWV).

» Amokatdotaon udpopdpou opifovta (ueiwon
avtAriogwv amod 40 cm? og 23 cm?).

AvaouoTtaon Tou uypoTOTIoU.
Meiwon tng pumavong otov Mayaontiko KoATo.

Avantuén avapuyrg Kal OlKOTOUPIGHOU

vV v v VY

Koupot MoAtioTikou kat Ekmaideutikol AlKTUou:
ExBeatakoi-NMinpogopiakoi- Xwpol Epyaotnpiwv
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Ynmodeypatikng aia

To épyo umopsi va BswpnBei umodetyuatikic a&iag,
KaBw¢ Ta KupLa 0PENN TTou amokopi{ovTal amd autd
padi e TIG KANEG TIPAKTIKEG TTOU EQAPUOOCE givat:

» H dnuioupyia evog épyou Tomiou-umoSoung
TToU amoTtéAeoe Oepareia o€ pia TEPIBANOVTIKN
{nuia mou Snuiovpynoe TOAUTIAEUPA TTPORAR-
pata oto mepiarov amd Tn dekaetia Tou 1960.

» HavaBaduion tng alodntikng evég Tomiou mou
nrav mapapubévio — mpiv and tnv anofripavon
NG Aipvng- kau gixe yivel éva adld@opo pépog.

» H evioxuon ¢ Udpeuong TNG EUpUTEPNG TIEPL-
0XNG Tou BoAou pe uPnAng moldtnTag UMOYEL
vepd. H avtikatdotaon Tng Xprnong Twv umo-
YEIWV VEPWV TNG TTEPLOXIG YA ApSeuon UeE VEPO
NG AMpvng KapAag divel tn duvatdtnta adlo-
moinong MEPOUG AUTOU TOU VEPOU, HEOW VEWV
£€pywy, yla tnv mapoxr vepou oto MNoAeodouiko
YuykpoTnua Tou BoAou, TTou onuEPa avTiue-
TwriCel ENePn vepol uPNANG TToLOTNTAC (N
€UPUTEPN TIEPLOXN) TOU BOAou avaykdletal va
KOAUYEL TIG AVAYKEG TNG XPNOIHOTIOIWVTAG VEPD
TIOU TIEPIEXEL XAWPLOUXA).

» H pEPLIKA amoKaTAOTACN TOU OIKOCUOTHATOG
(rou umApPXE TIPLV TNV amoénpavaon TNG Aipvng),
Méow TNG avadnuioupyiag TN Aipvng Kat Tng
Snuiovpyiag Twv oxedlaldpevwy LYPOTOTIWV
KOl QUTIKWV OIKOCUOTNUATWY YUPW aTTO AUTAV.

» H avdktnon tn¢ otddbung Twv umdysiwv vda-
TWV UE TN Heiwon twv e€opuéewy, n omoia Ba
emrtevXOel pHe TNV AvTIKATACTAON TNG XPNONG
TwV UTTOYEIWV LSATWV yla dpdeuon UE vepd
amé ™ Aipvn.

» H amoteleouatikn mpooTacia TNG EupUTEPNG
TEPLOXNG armd MANUUUPEC, Kabwe Ppioketal
OTO XAUNAGTEPO LPOUETPO TNG MESIAdAC TNG
Osoooliac.

» H ghaylotomoinon TG CURPBOANG TwV AUPATWY
NG AekAvNg amopponic TNG Aipvng KapAag, otn
pumavon tou Mayacontikol KOATou, e Tn oUA-
Aoy Aupdtwv otn Aipvn. H xprion tng orpayyag
NS KdpAag yia tnv amopdkpuvon Tou vepou
anoé tn Aekavn amopponc Tng Kaphag otov
MNayaontiké KoéATo Ba yivetal pévo oe mepi-
TITWON €VTOVNG EKTETAUEVNC TTANUMUPAG, dTav n
AVTIMANUMUPIKA AetToupyia TNG TEXVNTAG Aipvng
Sev eival mhéov duvartn.

» H otadiakn BeAtiwon Tng moldtnTac Kat avénon
TNG XPNOIMOTIOIOIUNG TTOOOTNTAG ETIPAVEIAKWV
USATWY, HECW TNG KATAOKEUNC TOU PPAYMa-
TOG Kal TOU KaBaplopol TwV OTPAYYIoUATWY
amd TNV Apdeucon TWV KAANIEQYEIWY UE PUOIKEC
Sadikaoiec.

» H Beltiwon tngmoiotntag tou eddgouc. To épyo
£XEL WG ATTOTENECUA TN BEATIWON TWV GUOIKWV

KAl XNMIKWV IS10TATWY Tou €6APOUC OTNV EVPU-
TEPN TEPLOXN.

» H mepiBarovTikn avafdabuion tng evpuTtePNS
TePLOXNG, XAwpidag kat mavidag, Ye Tnv umo-
otipiEn Tng dyplag mavidag kat 1daitepa tng
METAVAOTEUTIKAC opviBomavidac.

» Humootipién TS (LOVIUNG KAl ETTOXIKNG) METE-
ykatdotaong otnyv meploxn. To €pyo cUUBANAEL
oTNV AvVaoTPO®H TNG MANBUCUIAKAG CUPPIKVW-
oNG TNG TIEPLOXNG KAl OTNV TTIPOCEAKUON €71
OKETTWV Péow TNS Snuioupyiag SIKTUWV OlKo-
TOUPIOPOU, EKTTASEVUTIKWY KOUPBwWVY Kal Epywv
avayuxne.

» H dnuiovpyia umodopwy Kal EuVOTKWY cUVONKWV
yla tnVv vAomoinon véwv dpaoTtneIoTATWY Kal
EUKAIPIWYV ATTACXOANONG TTOU €ival CUUPBATEC
ME TN Blwotun avantuén (e oTdXo TNV €yKpLon
OMEUTIKWV SpaoTnploTATWY 0TN Aipvn, TTEPLOPL-
opévn 6Toug MANBUGUOUG TWV TIPWNV Papoxw-
PLOV — OTAV Ol TIEPIBANNOVTIKEG CUVONKEC gival
EUVOIKEG , WG TPOTIOG CUVEXIONG TWV XAUEVWY
TTOPASOCIOKWY TIPAKTIKWY OTNV TIEPLOXH).

» To avoixtd kdAeopa mpog To MavemoTtrpio
Oeooaliag kat Ta oxoleia tng MNepipépelag
©eooaliag yla emiokeyn Kat suppETOXN 1 Slop-
yAvwon eKmalbeuTIKWY EpyaoTnpiwy in situ, og
OUVEPYAOIA JE TIG TOTTIKEG KOIVWVIECG.

» H avapevdpevn alayr) 0To MIKPOoKAa TnG TTept-
oxN¢ (xapnA\oTepeC Bepuokpaais To kalokaip,
uPNAOTEPEC BEPUOKPATIES TO XEIUWVA).

Owoloyikn Avayévvnon kat EEENi€n
tn¢ Neproxng tng Aipvng Kaphag

H Aipvn KapAa kal Ta mepixwpd Tng €X0uv XapaKTn-
ploTel w¢ Tnuavtikn Meploxn yia ta MouMid kat wg
toroBecia Natura 2000. Amé tnv avadnuiovpyia
™C Aipvng KdpAa, n aypla Cwry evioxuobnke, 1dika
Ta &ién mnvwv (dnuioupyia evdiartnudtwy dyplag
{wn¢ kat evioxuon tng BlomoikiNotntac): 181 €idn
TIOVMWV €Xouv emoTpéPel otn Aipuvn KdpAa padi pe
13 véa €idn Papiwv, yeyovog mou amodeIKVUEL OTL
auTO TO OUVOETO €pyo (MepIBANOVTIKS, apSeUTIKO,
U8peuon, TONITIOTIKO, TOUPIOTIKO) €ival éva £pyo
npaypatikig (wng yia tnv meploxy. O emokEéMTNg
NG TMEPLOXAC pmmopei va St Tnv dypla {wr) Twv TTn-
VAV Kal T {wn éx1 pévo yupw amo tn Aipvn aAAd kat
oTa yupw PBouva. Ot TIATIEC Kal T TTOUAIA — OUTTE-
PIAAUBAVOUEVWY TWV TIEAEKAVWVY KAl TWV GAAUIVYKO
- Aatpgvouv TN Aiuvn, evw To Bouvd Maupofouvi
TIPOOEAKUEL KUPIWES APTTOKTIKA TTOUALA.

ZUUHETOXH TOU KOIVOU

To épyo oTOXeVEl va evOappUVEL EVEPYA TN OUUE-
TOX} TOU Kolvou oTn Siadikacia APng anopacewv
MEOW OUYKEKPIUEVWY SPACEWV TTOU ETTIKEVTPWVOVTAL
otnv mpowBnon Tou SlaAoyou e Ta evllapepoueva
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pépN, yia TTEPIBANNOVTIKA (KAl KOWVWVIKA/SgovVTONO-
YIkd) {ntApata, Ta omoia mepiapBdavouy:

> Evnuépwon pepovwUEVWY Opadwy KOVou yia TIG
OETIKEC EMMTWOELC TOU €pYOU OTO TIEPIBANOV,
OTOUG KATO{KOUG TNG TTEPIOXAG Kal TNV avamtuén
NG EMIXEIPNHATIKOTNTAG PECW TOU TOUPLOUOU
(epyaocTtnpla, EVNUEPWTIKEG OCUVAVTAOELG OF
ouvepyaoia pe Toug drpoud).

» Opydvwon 6pdcswv evalobnTomoinong, NUEPEC
TTAYKOOUIOU TIEPIBAANOVTIKOU VOIAQEPOVTOC
KOl TOTTIKEG EKONAWOELG OTO TIAQIOLO TNG XWPLKAG
€uBuvng tou Mopéa Alaxeipiong.

» [Mpof3oArj GTNV TOTTIKN KOWwvia TNG XpnoINoTn-
TOG KAL TNG TIPOOTITIKNG TOU £€PYOU.

» MpowBnon oe eBviko emimedo TNG povadikdTNTAC
TOU €pyou.

To €épyo akohouBnoe TIC EOVIKEC TpATNYIKEC,
ol omioieq €Xouv evowpaTwoel TIG Obnyieg NG
EvpwmaikA¢ Evwong, 6mw¢ n ZTpatnylki yua tnv
KAtpatikry ANayn kaBwg kat n MoArtikn Alayeiptong
Yéativwv Mopwv.

ExmaidevuTikég nmTuxég, Bpapevoelg
KOl CUHUETOX 1] TOU KOvoU

To €pyo eykawidotnke 1o 2019 amd tnv Enitpomo
Mepipepetaknc MoAitikig Corina Cretu.

To épyo Bpapevutnke amd ta Evpwmaikad Bpafeia
Emyeipnocwv yia 1o MepifdAlov. Emiong 1o €pyo
NG avacuotaong NG Aipvng KapAag Katéktnoe to
npwTto Bpafeio dnuoocidtnTag oto EU Delivers oTig
Bpu&éNec. ZuykekpléVa, amm OAA TA £pYa TWV EVPW-
TIAIKWV TTEPIPEPEIWV TTOU €MAEXTNKAV amod tnv E.E.
yla va mpofAnBoulv otnv emionun 10tocelida tng,
TO TTAPATIAVW £PYO €XEL TNV MeEYaAUTEPN amodoxn
amé 1o Kowvo. H opdda Karla Lakers tou Mouaikou
2xoAeiov Adploag SlakpiBnke mPwTN OTNV KATA-
taén otnv Meppépela Oeooaliag, oTo TAAicLo
™¢ dlaywviotikig diadikaciag «At the School of
Open Cohesion» (ASOQ), uia mAoTik &pdon NG
Eupwmaikig Emtpomnnc, mou mpowBei tnv yvwplpia
VEWV avOpWTIWV UE Ta €pya TTOU CLUYXPNMATOOOTE(
1o AlapBpwTikd Tapeia kat Tapeio Zuvoxng (EZMA)
oTNV MEPLOXN TOUG.

Yhormoleitat 1o Mpdypappa  MepiBarNovVTIKAC
Evnuépwong kat EvaioBntonoinong twv dortntwy,
TTOU OTOXEVEL OTNV TPOoWBNoN TNS yvWong, TG eual-
oBntomoinong kal TNG APECNS EMAPAG TwWV Hadn-
TWV PeE TN BlomolKINGTNTA TNG TMPOOTATEVOUEVNG
TEPIOXNG, KaBWG Kat otnv avamtuén Se€lotitwyv
Buwpatikng kal SIEPELVNTIKNAC OKEYNG OTO PUOIKO
mepIBAaNov. EmmAéov, €xouv yivel nuepidec kKabBwg
KAl TTOPOUOIACELC O€ OXOAEID EVTOC Kal TTANGIOV TNG
TIPOOTATEUOUEVNG TIEPIOKNG, VW MAONTEC EMIOKE-
@TNKAV TNV TePLoxr. YAomolnbnKe To MpwTomopl-
aKo mpoypappa «KarlaSchool» ta €tn 2017-2019, pe
™V xpnuatodotnon tou Mpdoivou Taueiou mou wg

0ToX0 EiXeE TNV evnUéPwON, ekMaidevon Kal Katdp-
TION VEWV EMOTNUOVWY, AYPOTWV KAl EKTTAIOEUTIKWV
yla Tnv mpooTtacia kat Siatpnon TN BlomolkIAGTN-
TAG OTNV MAPAKTIa TEPLOXN, TNG AiHvNng, KabBwg Kal
TNV avddelén Twv TEPIOXWY W TOTIOU aAvATTUENG
TOU OIKOTOUPICHOU.

EvaiocOntomoinon

310 mhaiolo ¢ OnpOCIOTNTAC TOUu €pyou, n
Meplpépela Oecoaliog TPAYUATOTIOINCE €KOTPO-
Teleg evnuépwong (tnAeomTikd Kat padlopwviKa
omoT, SeAtia TUTTOV, aQioeg Kat UANASIA).

EmmpooBeta, o ®Dopéag Alaxeipiong Kdapho-
MaupofouUvi-KepardBpuco-BeleoTivo-AéATa
Mnviou ulomolei TpoypdupaTa TEPIBANNOVTIKAG
gualoONTOMOINONG, TTOU OTOXEVOUV OTNV ATTOKTNON
TEPIBANOVTIKA CUVEISNTOTTOINUEVWY TTONTWY — ETTI-
OKETITWV, TTOU Péoa amd Tn MEAETN TNG UTIAPXOUCAG
KOTAOTAONG KAl TOV EVTIOTIIOMO Twv TiEPIBaN\ovTL-
KWV TTPOBANUATWY TNG TIEPIOXNG, £XOLV TNV emMBuuia
VA CUUPETEXOUV Kal va Spdoouv.

*

Thank you for being here,

Thank you to our national delegation for highlight-
ing the work of the recreation of Lake Karla. This is a
life's work, a “divine gift” for Greece and the inhab-
itants of the region. It is a project interwoven with
the landscape. It is a project that truly changes the
landscape. It is a project that shows that we react
dynamically to time. Lake Karla was drained to
accommodate the residents of the area and to be
able to keep the residents in the area. Lake Carla
was regenerated so that it could again keep resi-
dents in the area but at the same time help them to
produce and live decently. So, Karla is intertwined
with a dynamic evolution of the world, the people of
the region and also an evolution of reason. The logic
that should govern the management of landscapes.
The logic that should govern the management of
projects. It must not only prioritise projects but also
complete projects with respect for the environment
and respect for the landscape. Because landscape
for us is intertwined with inspiration, tranquillity, the
strengthening of the psyche and creative thinking,
but at the same time the tranquillity and peace that
we so desperately need today. In a good landscape
there is an increased sense of peace and reconcilia-
tion between peoples.

Lake Karla was created for the necessity of water
management. It is a forerunner of the build back
better philosophy that the Region of Thessaly is
applying, in order to prevent the dangers and devel-
opments of the times such as drought, lack of water
resources, and the increase in electricity prices. We
anticipated the development, and we were ahead
of what was going to happen. A project closely
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intertwined with the values and the magical, posi-
tive energy of the landscape, which contributes to
the strengthening of the psyche, creative thinking,
tranquillity, harmonious coexistence and peace, a
landscape project that uplifts the soul and leads to
sensible decisions that we need today more than
ever. In a difficult period for the country, in the midst
of economic crisis and capital controls, the recre-
ation of Lake Karla is a divine gift of life for envi-
ronmental upgrading, primary production, public
health, rational water management, solid and liquid
waste management, culture and tourism. Life has
been restored with 184 new species of birds and
14 species of fish born in the lake, the microclimate
has changed, agricultural production has changed,
with the free irrigation of 100,000 hectares of land,
drilling has been abolished, and fracturing has
stopped. The lake has inspired and been a field of
work for archaeologists, art people who have cre-
ated a highly eloquent Museum of Natural History
and Lake Culture, university researchers and many
schools at every level of education participating in
European projects. Like any self-respecting lake, it
has inspired the myth of the “Heron”. The Heron is a
bird, it is the dragon of the lake.

Karla's work was loved by European citizens who
won the first publicity prize in the Recovery Fund: EU
Delivers competition. It is first and foremost a proj-
ect that leaves behind a future, with the foresight
to meet the future water supply needs of Vélos. The
recreation of the Karla creates a model for all revit-
alisation processes in regions of Greece and Europe.

We are proud of our work and the new distinction.
| thank the Council of Europe, the European Union
because without its funding the project could not
have been carried out and the National Delegation
of the Ministry of Environment and Energy for select-
ing Karla after a competition of a special scientific
committee to represent Greece at the 6th Session
of the Landscape Award. We are handing over to
Thessaly a large, useful and functional project, in
which the wishes of the society penetrate, a project
that solves major problems of the region and many
small ones, but which become major and dominant
in people’s lives.

Thank you for being here, for choosing Thessaly for
this Symposium, which is important after a major
pandemic that has created many problems for us.
Thank you for honouring us and for giving me the
opportunity to see the usefulness of the landscape.
Landscape changes the future and enables us to
become better. It is a factor of growth, good coexis-
tence and great inspiration.

Summary of the Project

Landscape is indeed an important part of people’s
quality of life anywhere: the landscape around Lake

Karla when it was drained was transformed, from an
area of outstanding natural beauty and ecological
value and cultural significance to an area that no
longer had any obvious characteristics. The pattern
of additional development in agriculture in the area
led to the disastrous transformation of the Karla
landscape.

The “Recreation of Lake Karla”is considered the larg-
est environmental project in the Balkans, also imple-
mented by the Region of Thessaly, and involves
the creation of a large wetland area of 3,800 hect-
ares, designed to reverse the adverse environmen-
tal conditions caused by the draining of the lake.
This is a project of local development and national
importance with multiple positive impacts on the
lake area, and on Thessaly, which started in 1999
with a total project cost of €245,000,000. The proj-
ect, by upgrading and solving a number of degra-
dation conditions and problems brought about
by the drainage, can be understood, in the light of
the Council of Europe Landscape Convention, as a
multifaceted Landscape issue. It is indeed a com-
plex case where ecological, hydrological, economic,
demographic and cultural aspects are intertwined.

The main objectives of the project

The project design proposed the creation of a res-
ervoir in the lower valley of the former Lake Karla
that would occupy a maximum area of about 38 km?
through the construction of two embankments, one
in the eastern part and one in the western part of
the lake. Its objective is:

» The environmental upgrading of the wider area.
» The effective flood protection of the wider area.

» The gradual elevation of the underground water
table of the surrounding areas.

» Finding sufficient quantities of drinking water
from boreholes to improve the water supply to
the urban complex of the city of Vdlos.

» The expected change in the microclimate of
the area.

» The mild agro-tourism development of the area
and the consequent reduction of unemployment.

» The educational effect. The exemplary, scientific,
ecological and cultural aspects of the project.

» The network of ancient and traditional settle-
ments associated with the Historic Lake.

Results

Flood protection

» Sustainable and complete irrigation of
92,500 hectares (doubling the value of agricul-
tural production).
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» Water supply to the city of Volos Magnesia
(Possibility of water supply with existing sources,
at least 160,000 inhabitants).

» Restoration of the aquifer (reduction of pumping
from 40 cm? to 23 cm?).

» Restoration of the wetland
» Reduction of pollution in the Pagasitikos Gulf.
» Development of recreation and ecotourism

» Cultural and Educational Network Nodes:
Exhibition and Information Centres, Workshops

Exemplary value

The project can be considered of exemplary value,
as the main benefits derived from it, together with
the good practices implemented, are:

» The creation of a landscape-infrastructure proj-
ect that was aremedy to an environmental dam-
age that has created multi-faceted problemsin
the environment since the 1960s.

» Upgrading the aesthetics of a landscape that
had been a fairy tale — before the draining of the
Lake — and had become an uninteresting place.

» The enhancement of the water supply of the
wider Vélos area with high quality groundwater.
Replacing the use of the area’s groundwater for
irrigation with water from Lake Karla makes it
possible to use part of this water, through new
projects, to supply water to the Vélos Urban Area,
which is currently facing a shortage of high-
quality water (the Greater Vélos area is forced to
meet its needs using water containing chloride).

» Partial restoration of the ecosystem (which
existed before the draining of the lake), through
the recreation of the lake and the creation of
the planned wetlands and plant ecosystems
around it.

» Therecovery of groundwater levels by reducing
extraction, which will be achieved by replacing
the use of groundwater for irrigation with water
from the lake.

» Effective protection of the wider area from flood-
ing, as it is located at the lowest altitude in the
plain of Thessaly.

» To minimise the contribution of the wastewater
from the catchment area of Lake Karla to the
pollution of the Pagasitikos Gulf by collecting
wastewater in the lake. The use of the Karla
tunnel for the removal of water from the Karla
catchment area to the Pagasitikos Gulf will only
take place in the event of a severe and extensive
flooding when the flood protection function of
the artificial lake is no longer possible.

» The gradual improvement of the quality and
increase of the usable quantity of surface water
through the construction of the dam and the

purification of drainage water from the irrigation
of crops by natural processes.

» Improving soil quality. The project will result in
an improvement in the physical and chemical
properties of the soil in the area.

» The environmental improvement of the flora and
fauna of the area, supporting wildlife, particularly
migratory birds.

» To support (permanent and seasonal) relocation
in the area. The project contributes to reversing
the population decline in the area and to attract-
ing visitors through the creation of ecotourism
networks, educational hubs and recreational
projects.

» The creation of infrastructure and favourable
conditions for the implementation of new activi-
ties and employment opportunities compatible
with sustainable development (with the aim of
authorising fishing activities on the lake, limited
to the populations of the former fishing villages
—when environmental conditions are favourable,
as a way of continuing lost traditional practices
in the area).

» The openinvitation to the University of Thessaly
and schools of the Region of Thessaly to visitand
participate or organise educational workshops
in situ, in collaboration with local communities.

» The expected change in the microclimate of the
region (lower temperatures in summer, higher
temperatures in winter).

Ecological regeneration and development of the
Karla Lake area

Lake Karla and its surroundings have been desig-
nated as an Important Bird Area and a Natura 2000
site. Since the regeneration of Lake Karla, wildlife
has been enhanced, especially bird species (creat-
ing wildlife habitats and enhancing biodiversity):
181 bird species have returned to Lake Karla along
with 13 new fish species, proving that this complex
project (environmental, irrigation, water supply,
cultural, tourism) is a real-life project for the area.
Visitors to the area can see the wildlife of birds and
life not only around the lake but also in the sur-
rounding mountains. Ducks and birds - including
pelicans and flamingos - love the lake, while the
Black Mountains attract mainly birds of prey.

Public participation

The project aims to actively encourage public par-
ticipation in the decision-making process through
specific actions focused on promoting dialogue
with stakeholders on environmental (and social/
ethical) issues, which include:

» Informing individual groups of the public
about the positive impacts of the project on
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the environment, local residents and the devel-
opment of entrepreneurship through tourism
(workshops, information meetings in coopera-
tion with municipalities).

» Organisation of awareness-raising activi-
ties, global environmental days and local
events within the spatial responsibility of the
Management Entity.

» Promoting the usefulness and potential of the
project to the local community.

» Promotion at national level of the uniqueness
of the project.

The project followed the National Strategies, which
have incorporated the European Union Directives,
such as the Climate Change Strategy as well as the
Water Resources Management Policy.

Educational aspects, awards
and public participation

The project was launched in 2019 by Regional Policy
Commissioner Corina Cretu.

The project was awarded by the European Business
Awards for the Environment. Also, the project of the
Karla Lake restoration won the first publicity award
at EU Delivers in Brussels. In particular, of all the
projects of the European regions selected by the
European Union to be featured on its official web-
site, the above project has the highest public accep-
tance. The Karla Lakers team of the Music School of
Larissa was ranked first in the Region of Thessaly, in
the context of the “At the School of Open Cohesion”
(ASOC) competition, a pilot action of the European
Commission, which promotes the introduction of
young people to the projects co-financed by the
Structural Funds and Cohesion Fund (NSRF) in their
region.

The Environmental Awareness and Awareness
Programme for Students is being implemented,
which aims to promote knowledge, awareness and
direct contact between students and the biodi-
versity of the protected area, as well as to develop
experiential and investigative thinking skills in the
natural environment. In addition, workshops and
presentations have been held in schools in and
near the protected area, and students have visited
the area. The pioneering “Karla School” project was
implemented in the years 2017-2019, with funding
from the Green Fund, which aimed to inform, edu-
cate and train young scientists, farmers and teachers
on the protection and conservation of biodiversity
in the coastal area, the lake, as well as to promote the
area as a place for the development of ecotourism.

Awareness raising

As part of the publicity of the project, the Region of
Thessaly carried out awareness-raising campaigns
(TV and radio spots, press releases, posters and
leaflets).

In addition, the Management Entity Karla-
Mavrovouni-Kefalovryso-Kefalovryso-Velestino-
Pinios Delta implements environmental awareness
programmes, aiming at acquiring environmentally
aware citizens-visitors, who, through the study of
the existing situation and the identification of the
environmental problems of the area, have the desire
to participate and act.

Merci d'étre 13,

Merci a notre délégation nationale d‘avoir mis
en lumiére le travail de la recréation du lac Karla.
C'est l'ceuvre d'une vie, un «cadeau divin» pour
la Gréce et les habitants de la région. Il s'agit d'un
projet imbriqué dans le paysage. C'est un projet qui
change véritablement le paysage. C'est un projet qui
montre que nous réagissons de maniére dynamique
au temps. Le lac Karla a été drainé pour répondre
aux besoins des résidents de la région et pour pou-
voir garder les résidents dans la région. Le lac Karla
a été régénéré afin qu'il puisse a nouveau retenir les
habitants dans la région tout en les aidant a pro-
duire et a vivre décemment. Karla est donc mélée
a une évolution dynamique du monde, des gens
de la région et aussi a une évolution de la raison. La
logique qui doit présider a la gestion des paysages.
La logique qui doit présider a la gestion des projets.
Elle doit non seulement hiérarchiser les projets mais
aussi les réaliser dans le respect de l'environnement
et du paysage. Car pour nous, le paysage est indis-
sociable de l'inspiration, de la tranquillité, du renfor-
cement du psychisme et de la pensée créative, mais
aussi de la tranquillité et de la paix dont nous avons
tant besoin aujourd’hui. Dans un bon paysage, il
existe un sentiment accru de paix et de réconcilia-
tion entre les peuples.

Le lacKarla a été créé pour la nécessité de gérer l'eau.
C'est un précurseur de la philosophie «reconstruire
en mieux» que la région de Thessalie applique, afin
de prévenir les dangers et les évolutions de I'époque
tels que la sécheresse, le manque de ressources en
eau et I'augmentation des prix de I'électricité. Nous
avons anticipé le développement et nous étions en
avance sur ce qui allait se passer. Un projet étroite-
ment lié auxvaleurs etal'énergie magique et positive
du paysage, qui contribue a renforcer le psychisme,
la pensée créative, la tranquillité, la coexistence har-
monieuse et la paix, un projet de paysage qui éléve
I'dme et conduit a des décisions sensées dont nous
avons besoin aujourd’hui plus que jamais. Dans une
période difficile pour le pays, au milieu de la crise
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économique et du contréle des capitaux, la restau-
ration du lac Karla est un don divin de la vie pour
I'amélioration de l'environnement, la production
primaire, la santé publique, la gestion rationnelle
de l'eau, la gestion des déchets solides et liquides,
la culture et le tourisme. La vie a été rétablie avec
184 nouvelles espéces d'oiseaux et 14 espéces de
poissons nées dans le lac, le microclimat a changé,
la production agricole a évolué, avec lirrigation
gratuite de 100 000 hectares de terres, le forage a
été supprimé et la fracturation a cessé. Le lac a été
une source d’inspiration et un champ de travail
pour les archéologues, les artistes qui ont créé un
musée d’histoire naturelle et de culture lacustre trés
éloquent, les chercheurs universitaires et de nom-
breuses écoles a tous les niveaux d’enseignement
participant a des projets européens. Comme tout lac
qui se respecte, il a inspiré le mythe du «Héron ». Le
héron est un oiseau, c'est le dragon du lac.

Le travail de Karla a été apprécié par les citoyens
européens qui ont remporté le premier prix de
publicité du concours des Fonds pour la relance de
I'Union européenne. Il s'agit avant tout d’un projet
qui laisse derriére lui un avenir, avec la prévoyance
nécessaire pour répondre aux futurs besoins en
approvisionnement en eau de Vélos. La recréation
du Karla crée un modele pour tous les processus de
revitalisation dans les régions de Grece et d’Europe.

Nous sommes fiers de notre travail et de cette nou-
velle distinction. Je remercie le Conseil de I'Europe,
I'Union européenne car sans son financement le pro-
jet n‘aurait pas pu étre réalisé et la Délégation natio-
nale du Ministére de lI'environnement et de I'éner-
gie pour avoir sélectionné Karla apres un concours
d'un comité scientifique spécial pour représenter la
Grece a la 6° Session du Prix du paysage du Conseil
de I'Europe. Nous remettons a la Thessalie un grand
projet, utile et fonctionnel, dans lequel pénetrent
les souhaits de la société, un projet qui résout les
grands problemes de la région et de nombreux
petits, mais qui deviennent majeurs et dominants
dans la vie des gens.

Je vous remercie d'étre ici, d’avoir choisi la Thessalie
pour ce Symposium, qui est important aprés une
pandémie majeure qui nous a créé de nombreux
problémes. Merci de nous honorer et de me donner
l'occasion de voir l'utilité du paysage. Le paysage
change l'avenir et nous permet de devenir meilleurs.
C'est un facteur de croissance, de bonne coexistence
et de grande inspiration.

Résumeé du projet

Le paysage est en effet un élément important de
la qualité de vie des gens, ou qu'ils soient: le pay-
sage autour du lac Karla, lorsqu’il a été asséché,
s'est transformé, passant d'une zone d’'une beauté
naturelle exceptionnelle, d'une valeur écologique et

d’une importance culturelle, a une zone qui n‘avait
plus aucune caractéristique évidente. Le modéle
de développement supplémentaire de l'agriculture
dans la région a conduit a la transformation désas-
treuse du paysage de Karla.

Le projet de «Recréation du lac Karla», considéré
comme le plus grand projet environnemental des
Balkans, est également mis en ceuvre par la région
de Thessalie. Il prévoit la création d’une vaste zone
humide de 3 800 hectares, destinée a inverser les
conditions environnementales défavorables cau-
sées par lI'assechement du lac. Il s'agit d'un projet
de développement local et d'importance nationale
ayant de multiples impacts positifs sur la zone du lac
et sur laThessalie, qui a débuté en 1999 avec un co(t
total de 245 000 000 €. Le projet, en améliorant et
en résolvant un certain nombre de conditions et de
problemes de dégradation causés par le drainage,
peut étre compris, a la lumiéere de la Convention
du Conseil de I'Europe sur le paysage, comme une
question paysagére a multiples facettes. Il s'agit en
effet d’'un cas complexe ou s'entremélent les aspects
écologiques, hydrologiques, économiques, démo-
graphiques et culturels.

Les principaux objectifs du projet

La conception du projet proposait la création d'un
réservoir dans la vallée inférieure de I'ancien lac
Karla, qui occuperait une superficie maximale d'en-
viron 38 km? grace a la construction de deux digues,
I'une dans la partie orientale et I'autre dans la partie
occidentale du lac. Son objectif est le suivant:

» L'amélioration de lI'environnement de la zone
élargie.

» La protection efficace contre lesinondations de
la zone élargie.

» Lélévation progressive de la nappe phréatique
des zones environnantes.

» Trouver des quantités suffisantes d'eau potable
a partir de forages pour améliorer I'approvi-
sionnement en eau du complexe urbain de la
ville de Vélos.

» Le changement attendu du microclimat de la
zone.

> Leléger développement de l'agrotourisme dans
la région et la réduction du chémage qui en
découle.

> Leffet éducatif. Les aspects exemplaires, scienti-
fiques, écologiques et culturels du projet

» Leréseau d'établissements anciens et tradition-
nels associés au lac historique.
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Résultats

Protection contre les inondations

» Irrigation durable et compléte de 92 500 hectares
(doublant la valeur de la production agricole).

» Approvisionnement en eau de la ville de Vélos
Magnesia (Possibilité d'approvisionnement
en eau avec les sources existantes, au moins
160.000 habitants).

» Restauration de l'aquifére (réduction du pom-
page de 40 cm?a 23 cm3).

» Restauration de la zone humide

» Réduction de la pollution dans le Golfe de
Pagasitikos.

» Développement des loisirs et de I'écotourisme

» Noeuds du réseau culturel et éducatif: centres
d'exposition et d'information, ateliers.

Valeur exemplaire

Le projet peut étre considéré comme ayant une
valeur exemplaire, car les principaux avantages qui
en découlent, ainsi que les bonnes pratiques mises
en ceuvre, sont les suivants:

» La création d'un projet d'infrastructure paysa-
gere pour remédier a une atteinte a I'environ-
nement qui a créé des problémes multiformes
dans I'environnement depuis les années 1960.

» Améliorer l'esthétique d'un paysage qui était un
conte de fées — avant I'asséchement du lac - et
qui était devenu un lieu inintéressant.

» L'amélioration de I'approvisionnement en eau de
larégion de Volos avec des eaux souterraines de
haute qualité. Le remplacement de I'utilisation
des eaux souterraines de la zone pour l'irrigation
parl'eau du lac Karla permet d'utiliser une partie
de cette eau, par le biais de nouveaux projets,
pour alimenter en eau la zone urbaine de Voélos,
qui est actuellement confrontée a une pénurie
d'eau de haute qualité (la zone du Grand Vélos
est contrainte de satisfaire ses besoins en utili-
sant de I'eau contenant du chlorure).

> Restauration partielle de I'écosystéme (qui exis-
tait avant I'assechement du lac), par la recréation
du lac et la création des zones humides et des
écosystémes végétaux prévus autour de celui-ci.

» Larécupération du niveau des eaux souterraines
en réduisant les extractions, ce qui sera réalisé
en remplacant I'utilisation des eaux souterraines
pour l'irrigation par l'eau du lac.

» Protection efficace de la zone étendue contre
les inondations, car elle est située a l'altitude la
plus basse de la plaine de Thessalie.

» Réduire au minimum la contribution des eaux
usées du bassin versant du lac Karla a la pollution
du golfe de Pagasitikos en collectant les eaux

uséesdans le lac. L'utilisation du tunnel de Karla
pour I'évacuation des eaux du bassin versant
de Karla vers le golfe de Pagasitikos n'aura lieu
gu'en cas d'inondation grave et étendue, lorsque
la fonction de protection contre les inondations
du lac artificiel ne sera plus possible.

» L'amélioration progressive de la qualité et I'aug-
mentation de la quantité utilisable des eaux
de surface par la construction du barrage et
I'épuration des eaux de drainage provenant
de l'irrigation des cultures par des processus
naturels.

» Améliorer la qualité des sols. Le projet entrainera
une amélioration des propriétés physiques et
chimiques du sol dans la région.

» L'amélioration environnementale de la flore et
de la faune de la zone, en soutenant la faune,
en particulier les oiseaux migrateurs.

» Soutenir la relocalisation (permanente et sai-
sonniére) dans la région. Le projet contribue
a inverser le déclin de la population dans la
région et a attirer les visiteurs par la création de
réseaux d'écotourisme, de centres éducatifs et
de projets récréatifs.

» La création d'infrastructures et de conditions
favorables ala mise en ceuvre de nouvelles activi-
tés et d'opportunités d'emploi compatibles avec
le développement durable (dans le but d'autori-
ser les activités de péche sur le lac, limitées aux
populations des anciens villages de pécheurs
- lorsque les conditions environnementales
sont favorables, afin de poursuivre les pratiques
traditionnelles perdues dans la région).

» Linvitation ouverte a I'Université de Thessalie et
aux écoles de la région de Thessalie pour visiter
et participer ou organiser des ateliers éducatifs
in situ, en collaboration avec les communautés
locales.

» Le changement attendu du microclimat de la
région (températures plus basses en été, tem-
pératures plus élevées en hiver).

Régénération et développement écologique
de la zone du lac Karla

Le lac Karla et ses environs ont été désignés comme
une zone importante pour les oiseaux et un site
Natura 2000. Depuis la régénération du lac Karla, la
faune et la flore se sont améliorées, en particulier les
espéces d'oiseaux (création d’habitats pour la faune
et la flore et amélioration de la biodiversité): 181
especes d'oiseaux sont revenues au lac Karla, ainsi
que 13 nouvelles espéces de poissons, ce qui prouve
que ce projet complexe (environnement, irrigation,
approvisionnement en eau, culture, tourisme) est un
véritable projet de vie pour la région. Les visiteurs de
la région peuvent observer la faune des oiseaux et
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la vie non seulement autour du lac mais aussi dans
les montagnes environnantes. Les canards et les
oiseaux — dont les pélicans et les flamants roses —
adorent le lac, tandis que les montagnes noires
attirent surtout les oiseaux de proie.

Participation du public

Le projet vise a encourager activement la parti-
cipation du public au processus décisionnel par
des actions spécifiques axées sur la promotion du
dialogue avec les parties prenantes sur les ques-
tions environnementales (et sociales/éthiques), qui
comprennent:

» Informer des groupes individuels du public sur
les impacts positifs du projet sur I'environne-
ment, les résidents locaux et le développement
de l'esprit d'entreprise grace au tourisme (ate-
liers, réunions d'information en coopération
avec les municipalités).

» Organisation d’activités de sensibilisation, de
journées mondiales de I'environnement et d'évé-
nements locaux dans le cadre de la responsabi-
lité spatiale de l'entité de gestion.

» Promotion de I'utilité et du potentiel du projet
aupres de la communauté locale.

» Promotion au niveau national de l'unicité du
projet.

Le projet a suivi les stratégies nationales, qui ont
intégré les directives de I'Union européenne, telles
que la Stratégie relative a 'adaptation au change-
ment climatique et la politique de gestion des res-
sources en eau.

Aspects éducatifs, prix et participation du public

Le projet a été lancé en 2019 par la Commissaire a la
politique régionale Corina Cretu.

Le projet a été récompensé par le Prix européen
de I'environnement pour les entreprises (European
Business Awards for the Environment). Le projet de
restauration du lac Karla a également remporté le
premier prix de la publicité lors de la Conférence

EU Delivers a Bruxelles. En particulier, parmi tous les
projets des régions européennes sélectionnés par
I'Union européenne pour figurer sur son site officiel,
le projet susmentionné est le mieux accepté par le
public. Léquipe Karla Lakers de I'école de musique
de Larissa a été classée premiere dans la région de
Thessalie, dans le cadre du concours «A I'école de
la cohésion ouverte» (ASOC), une action pilote de
la Commission européenne, qui favorise l'initiation
des jeunes aux projets cofinancés par les Fonds
structurels et de cohésion (FSE) dans leur région.

Le programme de sensibilisation et d'éveil a I'envi-
ronnement destiné aux étudiants est en cours de
mise en ceuvre. Il vise a promouvoir la connaissance,
la sensibilisation et le contact direct entre les étu-
diants et la biodiversité de la zone protégée, ainsi
qu’a développer des aptitudes a la réflexion par
l'expérience et l'investigation dans I'environnement
naturel. En outre, des ateliers et des présentations
ont été organisés dans les écoles a l'intérieur et a
proximité de la zone protégée, et des étudiants ont
visité la zone. Le projet pionnier «KarlaSchool» a
été mis en oeuvre au cours des années 2017-2019,
avec un financement du Fonds vert, qui visait a
informer, éduquer et former de jeunes scienti-
fiques, agriculteurs et enseignants sur la protec-
tion et la conservation de la biodiversité dans la
zone cétiere, le lac, ainsi qu'a promouvoir la zone
comme un lieu de développement de I'écotourisme.

Sensibilisation

Dans le cadre de la publicité du projet, la région de
Thessalie a mené des campagnes de sensibilisation
(spots télévisés et radio, communiqués de presse,
affiches et dépliants).

En outre, l'entité de gestion du delta de Karla-
Mavrovouni-Kefalovryso-Velestino-Pinios met en
ceuvre des programmes de sensibilisation a l'envi-
ronnement, visant a acquérir des citoyens-visiteurs
conscients de I'environnement, qui, par I'étude de la
situation existante et l'identification des problémes
environnementaux de la zone, ont le désir de parti-
ciper et d'agir.

Page 236 » The Landscape Convention in Greece/La Convention sur le paysage en Gréce



Lake Karla, the metamorphosis
of a landscape

Le lac Karla, la métamorphose
d’un paysage

Mr Anestis Gourgiotis,
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University of Thessaly, Greece

M. Anestis Gourgiotis,

Professeur assistant d‘aménagement du territoire,

Département d‘aménagement du territoire, d’'urbanisme et de développement régional,
Université de Thessalie, Gréce

human history. Greece has an important historical and cultural heritage, as well as many rich but often

threatened landscapes. According to Hatzimichalis (Hatzimichalis 2010), Greek landscapes are charac-
terised by disorder and evolution, by significant long and short term changes, as well as by intersections and
ruptures. This is because landscape is not static but constantly changing, it is a dynamic entity.

T he Mediterranean landscape is characterised by a great diversity of elements, through which we can read

The landscape should not be confused with the environment because the landscape exists only through
human perception; Delavigne (1974) and Bourassa (1991). But the most important feature of landscape is
its unifying character, as it manages to link intangible characteristics such as history and tradition with its
material characteristics. It manages to combine the affective with the rational. It contains values that must be
taken into account for its effective protection and management.

However, the identification of one or more values in the landscape is not self-evident. On the one hand,
its values refer mainly to the perception of the landscape that society shapes, but on the other hand, the
economy seeks to value it in purely economic terms, which is problematic, since landscape is not a tradable
good. In this respect, landscape is recognised as a valuable resource for the development of many sectors
of the economy, most often tourism. Thus, landscape is a component of spatial planning and management.

By studying the structure of a landscape, the spatial structure of its constituent elements, we can understand
the culture of a region. Landscape has historically focused on the concept of culture and less on its geomet-
ric features (Linehan & Gross 1998). Today we understand landscape more as a socio-spatial entity, which is
closely linked to history, culture and human perception. Therefore, spatial changes as well as its function can
be perceived through the characteristics of the landscape.

The transformation of the Karla Lake landscape confirms that the relationship of man to nature has changed
from a mythical nature to the domination of nature by man. The Karla Lake, through man’s relationship with
water, has shaped a landscape with a strong cultural and environmental dimension. The life and culture of
the lake has been mentioned for centuries in the writings of Homer, Strabo, Pindar and other travellers. With
the drying up of the lake in 1962, this culture was lost.
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This change in the landscape meant that its his-
toricity was forgotten. This phenomenon is often
encountered in Greece, because in the last fifty years
and given that contemporary trends do not form a
distinct identity, the Greek landscape seems to be
defined mainly by the lack of historical links, and by
constant mutations as well as the ability not only
to destroy but also to create innovative forms in an
ad hoc chaotic logic (Gourgiotis, Tsilimigas, 2011).
This evolution and especially the lack of historicity
of landscapes often make us think of the words of
Cornelius Castoriadis who said that “the new can
only be domesticated by the meaning it gives to the
old” (Castoriadis K, 2007).

Indeed, the artificialisation of natural space con-
tributes to the transformation of landscapes, mak-
ing their availability in their original state increas-
ingly difficult and, above all, costly. Nevertheless,
the anthropisation of space cannot be considered
as a withdrawal from an exhaustible resource.
Anthropisation destroys landscapes in order to cre-
ate others, sometimes in a way that is positively
appreciated by society.

Thus, with the regeneration of the lake, we have the
reconstitution of the memory of a culture and the
ecological revaluation of the area with the creation
of a wetland. The landscape is now part of man’s
daily life, and favours feelings of belonging, since
the vision of the space expresses an identity that is
imprinted in man’s mind.

The creation of high quality landscapes, produced
by the interaction between local communities and
the space and economic activities of each region,
has become a necessity. Lack of action can lead not
only to the degradation of landscape quality - in the
natural sense — but also to the impoverishment of
identity, memory, economic development opportu-
nities, quality of life and historical and cultural refer-
ences (Gourgiotis 2020).

The restoration of Lake Karla is not an isolated and
self-referential object. It must be seen as a whole in
its historical, cultural and environmental context.
As Jorge Luis Borges said, “When a line of a poem
is read alone, detached from its context, it becomes
indifferent” (Borges, J.L. 2006). It is a landscape that
interacts with its environment, which is not only
material, but also historical and mythological.
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Le paysage méditerranéen se caractérise par une
grande diversité déléments, a travers lesquels
nous pouvons lire I'histoire humaine. La Gréce a un
important patrimoine historique et culturel, ainsi
que des nombreux paysages riches mais souvent
menacés. Selon Hatzimichalis (Hatzimichalis 2010),
les paysages grecs sont caractérisés par le désordre
et I'évolution, par des changements importants a
long et a court terme, ainsi que par des intersections
et des ruptures. Ceci s'explique puisque le paysage
n'est pas statique mais en constante évolution, c’est
une entité dynamique.

Le paysage ne doit pas étre confondu avec I'environ-
nement car le paysage n'existe que par la perception
humaine; Delavigne (1974) et Bourassa (1991). Mais
la particularité la plus importante du paysage est
son caractere unificateur, car il parvient a relier les
caractéristiques immatérielles telles que I'histoire
et la tradition a ses caractéristiques matérielles. Il
arrive a combiner l'affectif au rationnel. Il contient
des valeurs qui doivent étre prises en compte pour
sa protection et sa gestion efficaces.

Cependant, lidentification d'une ou plusieurs
valeurs dans le paysage ne va pas de soi. D'une part,
ses valeurs se référent principalement a la percep-
tion du paysage que la société faconne, mais d’autre
part, I'économie cherche a I'évaluer en termes pure-
ment économiques, ce qui pose probléme, puisque
le paysage ne fait pas partie des biens échan-
geables. A cet égard, le paysage est reconnu comme
une ressource précieuse pour le développement de
nombreux secteurs de I'économie, le plus souvent le
tourisme. Ainsi, le paysage est une composante de
I'aménagement et de la gestion de 'espace.

En étudiant la structure d’'un paysage, la structure
spatiale de ses éléments constitutifs, nous pouvons
comprendre la culture d'une région. Le paysage
a historiquement mis l'accent sur le concept de
culture et moins sur ses caractéristiques géomé-
triques (Linehan & Gross 1998). Aujourd’hui, nous
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comprenons davantage le paysage comme une
entité socio-spatiale, qui est étroitement liée a I'his-
toire, a la culture et a la perception humaine. On
peut donc percevoir a travers les caractéristiques
du paysage les changements spatiaux ainsi que sa
fonction.

La transformation du paysage du lac Karla confirme
que le rapport de 'homme a la nature est passé du
stade de la nature mythique a celui de la domination
de la nature par I'hnomme. Le lac Karla, a travers la
relation de '’homme avecl'eau, afagconné un paysage
a forte dimension culturelle et environnementale.
La vie et la culture du lac sont mentionnées depuis
des siecles dans les écrits d'Homere, de Strabon, de
Pindar et d'autres voyageurs. Avec I'assechement du
lac en 1962, cette culture a été perdue.

Ce changement du paysage a entrainé l'oubli de
son historicité. Ce phénoméne est souvent rencon-
tré en Gréce, car au cours des cinquante derniéres
années et étant donné que les tendances contem-
poraines ne forment pas une identité distincte, le
paysage grec semble étre défini principalement par
le manque de liens historiques, et par des mutations
constantes ainsi que par la capacité non seulement
a détruire mais aussi a créer des formes innovantes
dans une logique chaotique ad hoc (Gourgiotis,
Tsilimigas, 2011). Cette évolution et surtout le
manque d'historicité des paysages souvent nous
font penser aux mots de Cornelius Castoriadis qui
disait que «le nouveau ne peut étre domestiqué
que par le sens qu’il donne a I'ancien» (Castoriadis
K, 2007).

En effet l'artificialisation de l'espace naturel parti-
cipe a la transformation des paysages rendant leur
disponibilité en I'état original de plus en plus diffi-
cile et surtout colteuse. Néanmoins, I'anthropisa-
tion de l'espace ne peut pas étre considérée comme
un prélévement sur une ressource épuisable.
L'anthropisation détruit des paysages pour en créer
d‘autres, parfois dans un sens apprécié de maniere
positive par la société.

Ainsi, avec la régénération du lac, nous avons la
reconstitution de la mémoire d'une culture et la
revalorisation écologique de la zone avec la créa-
tion d’'une zone humide. Le paysage fait mainte-
nant partie du quotidien de I'homme, et favorise

des sentiments d'appartenances, puisque la vision
de l'espace exprime une identité qui s'imprime dans
l'esprit de 'homme.

La création de paysages de grande qualité, produits
par l'interaction entre les communautés locales et
l'espace et les activités économiques de chaque
région, est devenue une nécessité. Labsence d'ac-
tion peut entrainer non seulement la dégradation
de la qualité du paysage - au sens naturel du terme
- mais aussi I'appauvrissement de l'identité, de la
mémoire, des possibilités de développement éco-
nomique, de la qualité de vie et des références his-
toriques et culturelles (Gourgiotis 2020).

La restauration du lac Karla, n’est pas un objet isolé
et autoréférentiel. Il faut la voir dans son ensemble
dans son contexte historique, culturel et envi-
ronnemental. Comme le disait Jorge Luis Borges,
«Lorsqu’'un vers d'un poéme est lu seul, détaché
de son contexte, il devient indifférent» (Borges, J.L.
2006). Il s'agit d'un un paysage qui interagit avec son
environnement, qui n'est pas seulement matériel,
mais aussi historique et mythologique.
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Lake Karla levees, still empty of water 2007-2009 Lake Karla as a re-created
water body since 2018
personal archive, 2009-2010] Photo from orchive of the Management Unit /Managemen Body

that monitors Lake Kerla and surounding profected envionments
it v fokarias. gr/Photos.asox

The Re-created Lake Karla shares a significant

The 'Petra’ rock, once a peninsula of Karla's, behind  The ‘Pefra’ rock, behind the levee, and its The former riparian area had turned into a e i Lo e i

the NW levee, and view of the empty reservoir, reflection on re-created Lake Karla's water homogenous landscape during the Lake's drainage.  ProPortion ot the original Lake Karia's perimeter.

2007-2009. View of fhe former lakeside, 2007-2009. These historic banks, therefore, have become
Photo from archive of the Management Unit /Management Body diachronic, and are loci where biodiversity thrives.

that monitors Loke Karla and surounding profected environments
hite: fwewwe fckarios.or/Photos.aspx

[personal archive, 2007-2009] {personal archive, 2007-2009] Photo from archive of the Management Unit /Management Body

that monitors Lake Kerla and surounding profected envionments
hito: fwewe fokorlas.or/Photos.asex

Dodouras, 5., Lyratzaki | and Papayannis,
1. [eds] (2014]: Aiuvn KépAa Mepmanmdg

Kerla Walking  Guide].
Athens: Mec-NA

The reservoir when empy . Avilauna is also profected in the
neighboring Mt Mavrovounio area, Natura 2000 & SPA.
[photo from personal archive, 2007-2009]

Photo from archive of the Management Unit /Management
Body that monitors Lake Karla and surrounding protected
environments http:/ fwww.idkarias.gr/Photos.aspx

Photos of indigenous practices
in Karla Lake Thessalia, Greece
by Takis Tloupas 1953
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Photos of drained Karla
Lake,Thessalia, Greece
by Takis Toupas 1960's

rotosof aigenaus saciics inKara Loke Thesilo, Gses
o o Touoon 1950

Photos of indigenous practices Photo from archive of M. Exarchopoulos: Riot of Fishermen from the
in Karla Lake, Thessalia, Greece Lakeshore vilage Kanalia, photo faken for the newspapers 1962
by Takis Tloupas 1953

Karla, 1950's

Photo from archive of M. Exarchopoulos: local festivities in Lake Photos of drained Karla Lake, Thessaly region, Greece

Photos from archive of the Management Unit
/Management Body that monitors Lake Karla and
surrounding protected environments

hitp:/ /www.fdkarlas.gr/Photos.aspx

Photos of indigenous practices
in Karia Lake, Thessalio, Greece
by Takis Tioupas 1953
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Projects of the 6th Session of
the Landscape Award of
the Council of Europe

Projets de la 6° Session
du Prix du paysage
du Conseil de I'Europe

Trikala, Greece, on 7-8 April 2022, was initially planned to be held in 2020, but postponed due to the

T he Forum of the 6th Session of the Landscape Award of the Council of Europe held in Kastraki Kalampaka,
pandemic.

The Projects were presented in the following publications:

» “Council of Europe Landscape Award Forum of National Selections - 6th Session 2018-2019", Council of
Europe, European Spatial Planning and Landscape Series, 2021, No 119;

» Publication“Landscape Award Alliance of the Council of Europe”, volume 2,2018-2021, Council of Europe,
Territory and Landscape Series, 2021, No. 120.

*

Le Forum de la 6° Session du Prix du paysage tenu a Kastraki Kalampaka, Trikala, Gréce, les 7-8 avril 2022,
devait initialement se tenir en 2020 mais avait été reporté en raison de la pandémie.
Les Projets ont été présentés dans les publications suivantes:

» «Forum des sélections nationales du Prix du paysage du Conseil de I'Europe — 6¢ Session 2018-2019»,
Conseil de I'Europe, Série Aménagement du territoire européen et paysage, 2021, No 119;

» Publication «LAlliance du Prix du paysage du Conseil de I'Europe», volume 2, 2018-2021, Conseil de
I'Europe, Série Territoire et Paysage, 2021, n° 120.
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Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage,
Chef de la Division paysage, environnement et risques majeurs,

Conseil de I'Europe

tthe end of this event, it can be considered that we have made a real journey to the land of landscapes, to
the land of landscapes of several States Parties to the Council of Europe Landscape Convention.

It appears that the presentations made had as a common denominator a culture of attention, of attention to
the future of places. The presentations made at the Symposium and the Forum showed a real know-how to
protect, manage and develop parts of the territory.

We are pleased with the importance given to the landscape dimension in Greece’s public policies and the
synergies developed between ministries.

The achievements presented in the framework of the Landscape Award speak a common language. They
express a will to do or not to do, but to do well; a will to preserve, reveal or recreate quality spaces with the
involvement of the population. This culture of places — whether they are natural or anthropised, exceptional
or more common, preserved or degraded - shows that it is necessary to pay attention to preserving the qual-
ity and diversity of living spaces, as well as the space of life.

It is possible to consider that no part of the territory is really “ordinary”. It could only be considered as such,
as long as it has not been truly revealed or restored.

We would like to thank the Greek authorities for their wonderful welcome in such an exceptional setting.

We thank all the participants for their valuable contributions, which show how the landscape never ceases
to inspire human beings.

*

Au terme de cet événement, il est possible de considérer que nous avons effectué un véritable voyage au
pays des paysages, au pays des paysages de plusieurs Etats Parties & la Convention du Conseil de I'Europe
sur le paysage.

Il apparait que les présentations effectuées ont eu pour dénominateur commun une culture de I'attention,
de l'attention prétée au devenir des lieux. Les présentations faites lors du Symposium et du Forum ont fait
état d’'un véritable savoir-faire permettant de protéger, de gérer et d'aménager des parties de territoire.

Nous nous réjouissons de lI'importance accordée a la dimension paysagere dans les politiques publiques de
la Gréce ainsi qu'aux synergies développées entre les ministeres.

Les réalisations présentées dans le cadre du Prix du paysage parlent d'un commun langage. Elles expriment
une volonté de faire ou de ne pas faire, mais de bien faire; une volonté de préserver, de révéler ou de recréer
des espaces de qualité avec une implication de la population. Cette culture des lieux — que ces lieux soient
naturels ou anthropisés, exceptionnels ou plus communs, préservés ou dégradés — montre qu'il est néces-
saire de veiller avec attention a préserver la qualité et la diversité des espaces de vie, comme de I'espace de
la vie.

Il est possible de considérer qu'aucune partie du territoire n'est réellement «ordinaire ». Elle ne pourrait étre
considérée comme telle, que tant qu'elle n'a pas été véritablement révélée ou restaurée.

Nous adressons nos plus vifs remerciements aux autorités helléniques de leur magnifique accueil dans un
cadre aussi exceptionnel.

Nous remercions I'ensemble des participants de leurs contributions de grande valeur qui montrent a quel
point que le paysage n'en finit pas d'inspirer I'étre humain.
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Mrs Evgenia Lagiou,

Head of Department of National Spatial Planning Strategy,

Directorate of Spatial Planning, Ministry of the Environment and Energy,
Greece

M™e Evgenia Lagiou,

Chef du département de la stratégie nationale d'aménagement du territoire,
Direction de 'aménagement du territoire, Ministére de I'environnement et de Iénergie,
Grece

EBvikwv EmAoywv tng 6n¢ Zuvodou BpaPeiou Tomiou Tou ZupBouliou Tng ELpWNG, K TO va ouyxXapw
yla pia akopn @opd tnv mpwtn Sidkpion Kat OAeC TIC EBVIKEC Slakpioelg Tou cupeTéXoUV oTn Sladikaoia
yta Tnv €€aipeTiKr) SOUAELA TTOU €XOUV KAVEL

Q a NBeAa va XalpeTiow To KAEIGIHO auTou Tou Forum oAoKANPWVOVTAG TIC EPYATIEC TTAPOUGiaong TwWV

©anBela va avapepOw oTov TAOUTO EUTTEIPLWV TTOU VOUilw dAot amokouioape otn Sidpkela autol Tou Forum
Kabw¢ yvwpioaue Tomia mou cuviotouv eufAnpatikd mapadeiypata dpdacewv Xxedlacpou, MNpootaoiag,
Alaxeiplong otnv MPoomTIKA TN Biwoiung Avamtuéng.

Eival mpogavég 6t To anmotéAeopa amod tnv mpoomdbela, To Pox0o KABe xwpag yia TV emiTevén Twv mapa-
VW oTdXWV, o€ Omola and TIG TPELG KATEUBUVOELG Kal Qv €0TiAOE, O OTOLA KAHaKa Kat €AV UAOTIOIAONKE,
KaBw¢ 1o polpalopaoTte, KaBwC yivetal Ko umelpia, cuvioTd poBAnUATIOUS, aANAlEl TN OKEYN HaG TNV
eumAouTilel, epmAouTtilel Tov opilovTd Hag CUVTEAWVTAC OTNV EVIOXUON TWV TTOMTIKWY Mag yia to Torrio.

MoTtevw, oTov amonyo KABe Tétolag e€AIPETIKAG OCUVAVTNONG AUTO TTIOU PEVEL OaV ATTOTEAECHA €ival n TIPO-
Beon pag mou eotidlel oo OTL: Ba empeivoupe va utootnpiloupe o Tomio wg Tavtdéonun emdiwén emiteuéng
™G avBpWITVNG EUNMEPIAC OTTWGE KAl €AV AUTH EpUNVEVETAL oTa TIEPIBANovTa dlafiwong amd tov kabe éva
anod eUAG.

Jag euxaploTw oAU yia TnV apoucia oag 0w, gival TOAU onuavTiky yia Tnv EAMada kat motevw yia dAoug
pag.
>ag Euxaplotw.

*

| would like to welcome the closing of this event by concluding the presentation of the National selections
of the 6th Session of the Council of Europe Landscape Award by congratulating once again the winning
achievement and all the national awards involved in the process for the excellent work they have done.

I would like to refer to the wealth of experience that | think we all gained during this Forum as we got to
know Landscapes that constitute emblematic examples of planning, protection, management actions in the
perspective of sustainable development.

It is obvious that the results of the work carried out, whatever the direction in which they were fixed, what-
ever the scale at which they were implemented, become a common experience as we share them. They
constitute a reflection, change our thinking, enrich our horizon, contributing to the strengthening of our
landscape policies.

| believe, in the aftermath of each such extraordinary meeting, what remains as a result is our intention which
focuses on: we will insist on supporting Landscape as an identical pursuit of achieving human well-being
however it is interpreted in the living environments by each of us.

Thank you very much for your presence here, it is very important for Greece and | believe for all of us.

Thank you.
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Je voudrais saluer la cloture de cet événement en concluant la présentation des sélections nationales du
6° Session du Prix du paysage du Conseil de I'Europe en félicitant une fois de plus la réalisation lauréate et
I'ensemble des prix nationaux participant au processus pour l'excellent travail qu'ils ont accompli.

Je voudrais faire état de la richesse de I'expérience que je pense que nous avons tous acquise au cours de ce
Forum en apprenant a connaitre des paysages qui constituent des exemples emblématiques d’actions de
planification, de protection et de gestion dans la perspective du développement durable.

Il est évident que les résultats des travaux réalisés, quelle que soit la direction dans laquelle ils ont été orien-
tés, quelle que soit I'échelle a laquelle ils ont été mis en ceuvre, deviennent une expérience commune des lors
que nous les partageons. lls constituent une réflexion, modifient notre pensée, enrichissent notre horizon,
contribuant au renforcement de nos politiques sur le paysage.

Je crois qu‘a l'issue de chacune de ces réunions extraordinaires, ce qui reste comme résultat est notre inten-
tion qui se concentre sur: nous insisterons pour soutenir le paysage comme une poursuite identique de la
réalisation du bien-étre humain, quelle que soit son interprétation dans les environnements de vie de chacun
d'entre nous.

Merci beaucoup pour votre présence ici, cela est trés important pour la Grece et je crois pour nous tous.

Merci.
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The National Symposium on the implementation of the Council of Europe Landscape Convention in
Greece and Forum of the National Selections of the 6th Session of the Landscape Award of the Council of
Europe were organised in Kastraki Kalampaka, Trikala, Greece, on 6-8 April 2022, by the Council of Europe -
Secretariat of the Convention, Directorate of Democratic Participation —, in co-operation with the Ministry
of the Environment and Energy of Greece, within the framework of the Work Programme of the Convention.

Introduction

As an international intergovernmental organisation created in 1949, and whose headquarters are located in
Strasbourg (France), the Council of Europe has 46 member States. Its main objectives are to promote democ-
racy, human rights and the rule of law, and to seek common solutions to the main problems facing society.

The Council of Europe Landscape Convention aims to promote landscape protection, management and plan-
ning and to organise international co-operation. It applies to the entire territory of the Parties and covers
natural, rural, urban and peri-urban areas. It concerns landscapes that might be considered outstanding, as
well as everyday or degraded landscapes. The Convention represents the first international treaty exclusively
devoted to all the dimensions of the landscape, considered from a perspective of sustainable and harmo-
nious development. To date, 40 States have ratified it: Andorra, Armenia, Azerbaijan, Belgium, Bosnia and
Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Georgia, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, North Macedonia, Republic of Moldova,
Montenegro, Netherlands, North Macedonia, Norway, Poland, Portugal, Romania, San Marino, Serbia, Slovak
Republic, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, Ukraine and the United Kingdom. One further State
has signed the Convention: Malta. The Convention was adopted by the Committee of Ministers of the Council
of Europe on 19 July 2000 in Strasbourg and opened for signature by the member States of the Organisation
in Florence (Italy) on 20 October 2000. The opening of the Convention to non-European States following the
entry into force of its amending protocol on 1st July 2021 is an opportunity to reaffirm the universality of the
landscape dimension of human rights and democracy.

Organised by the Council of Europe on a regular basis since 2002, the Meetings for the implementation of
the Council of Europe Landscape Convention aim to present new concepts and achievements in favour of the
implementation of the Convention. They thus represent a genuine forum for sharing practices and ideas.
Special emphasis is given to the experiences of the State hosting the meeting. The following Meetings have
previously been organised:

> 23-24 May 2002, Strasbourg (France): “Landscape policies: contribution to the well-being of European
citizens and to sustainable development (social, economic, cultural and ecological approaches); Landscape
identification, evaluation and quality objectives, using cultural and natural resources; Awareness-raising,
training and education; Innovative tools for the protection, management and planning of landscape”
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23-24 October 2003, Yerevan (Armenia): “Spatial
planning and landscape in Armenia”

27-28 November 2003, Strasbourg (France):
“Integration of landscapes in international poli-
cies and programmes and transfrontier land-
scapes; Landscapes and individual and social
well-being; Spatial planning and landscape”
26-27 April 2004, Moscow (Russian Federation):
“Spatial planning and landscape”

6-8 May 2004, Tulcea (Romania): “Landscape and
spatial planning”

16-17 June 2005, Cork (Ireland): “Landscapes for
urban, suburban and peri-urban areas”

15-16 December 2005, Tirana, Albania:“The con-
tribution of Albania to the implementation of
the Council of Europe Landscape Convention”
11-12 May 2006, Ljubljana (Slovenia):“Landscape
and society”

28-29 September 2006, Gerona (Spain):
“Landscape quality objectives: from theory to
practice”

4-5 June 2007, Andorra La Vella (Andorra):
“Landscape of Andorra”

20-21 September 2007, Sibiu (Romania):
“Landscape and rural heritage”

24-25 April 2008, Piestany (Slovakia):“Landscape
in planning policies and governance: towards
integrated spatial management”

8-9 October 2009, Malmo (Sweden): “Landscape
and driving forces”

15-16 April 2010, Cordoba (Spain): “Landscape
and infrastructures for the society”

20-21 October 2011, Evora (Portugal):
“Multifunctional landscape”

4-5 June 2012, Carbonia, Sardinia (Italy):“Council

of Europe Landscape Award Forum of National
Selections — Sessions 1 (2008-2009) and 2

(2010-2011)"
2-3 October 2012, Thessalonica (Greece):“Vision

for the future of Europe on territorial democracy:

landscape as a new strategy for spatial planning.
Another way to see the territory involving civil

society...”

2-3 October 2013, Cetinje (Montenegro):
“Territories of the future: landscape identifica-
tion and assessment: an exercise in democracy”
11-12 June 2014, Wroctaw (Poland): “Council
of Europe Landscape Award Forum of National
Selections — Session 3 (2012-2013)"

1-2 October 2014, Urgup (Turkey): “Sustainable

landscapes and economy: on the inestimable
natural and human value of the landscape”

» 1-2 October 2015, Andorra la Vella (Andorra):

‘Landscape and transfrontier co-operation: the
landscape knows no boundary”

» 9-10 June 2016, Budapest (Hungary): “Council
of Europe Landscape Award Forum of National
Selections — Session 4 (2014-2015)"

» 5-6 October 2016, Yerevan (Armenia): “National
policies for the implementation of the European
Landscape Convention: challenges and
opportunities”

> 5-6 September 2017, Brno (Czech Republic):“The
implementation of the European Landscape
Convention at local level: local democracy”

» 25-26 January 2018, Trebinje (Bosnia and
Herzegovina): “The implementation of the
Council of Europe Landscape Convention in
Bosnia and Herzegovina: Drawing landscape
policies for the future”

» 9-10 March 2018, Thilisi (Georgia): “The imple-
mentation of the Council of Europe Landscape
Convention in Georgia: Interministerial Round-
Table: Integration of the landscape into policies”

» 20-21 June 2018, Daugavpils (Latvia): “Council

of Europe Landscape Award Forum of National
Selections — Session 5 (2016-2017)"

» 3-4 October 2018, Tropea (ltaly): “Landscape
and education”

» 19-20 October 2018, Zagreb (Croatia): “Integrated
approach to landscape protection, planning and
management in Croatia”

» 14-15 March 2019, Seville (Spain): “Water, land-

scape and citizenship in the face of global
change”

» 26-27 November 2019, Strasbourg (France):
“The implementation of the Council of Europe
Landscape Convention in France: Landscapes
from here and elsewhere, diverse perspectives
on some landscape approaches at different
scales, on both sides of borders”

» 19-20 October 2020, [Lausanne (Switzerland)]:
“Landscape integration in sectoral policies”
» 21-22 October 2020, [Geneva (Switzerland)]:

1

“Council of Europe Landscape Award Forum of
National Selections - 6th Session 2018-2019"

» 6-8 October 2021, Palma de Majorca (Spain):
“Landscape policies! Strategies, Action plans
and Policy documents for landscape quality”

» 21 October 2022, Budapest (Hungary): “The
implementation of the Council of Europe
Landscape Convention in Hungary”

The proceedings of the Meetings are published in
the Council of Europe’s “European Spatial Planning
and Landscape” series and are available on the
Council of Europe Landscape Convention website:
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Objectives

The Symposium aimed to present and debate on
public policies in Greece for the implementation
of the Council of Europe Landscape Convention. In
particular, Article 5 of the Convention provides that
its Parties undertake:

> to recognise landscapes in law as an essen-
tial component of people’s surroundings, an
expression of the diversity of their shared cul-
tural and natural heritage, and a foundation of
their identity;

> to establish and implement landscape poli-
cies aimed at landscape protection, manage-
ment and planning, through the adoption of
the specific measures set out in Article 6 of the
Convention;

» to establish procedures for the participation of
the general public, local and regional authori-
ties, and other parties with an interest in the
definition and implementation of the landscape
policies;

» to integrate landscape into their regional and
town planning policies and in their cultural,
environmental, agricultural, social and economic
policies, as well as in any other policies with
possible direct or indirect impact on landscape.

The Forum of the National Selections of the
6th Session of the Landscape Award of the Council
of Europe aimed to present the valuable experi-
ences of the Organisation’s member states on the
occasion of the 6th Session of the Council of Europe
Landscape Award, in accordance with Article 11 of
the Convention. These show that it is possible to
promote the territorial dimension of human rights
and democracy by improving the landscape fea-
tures of people’s surroundings.

Websites
» Council of Europe Landscape Convention

- https://www.coe.int/en/web/landscape/
home

- https://www.coe.int/fr/web/landscape/home

» Ministry of the Environment and Energy of
Greece

- https://ypen.gov.gr/

» Municipality of Trikala, Greece

- https://trikalacity.gr/

- https://trikalacity.gr/en/

Venue

The events were held at the Grand Meteora Hotel,
Kastraki Kalampaka (Kaotpdki KaAaumdkac), Kastraki
422 00, Greece (Trikala Regional District).

https://www.google.com/maps/place/Kastraki,+Tr
ikala+422+00,+Gr%C3%A8ce/@39.716159,21.6079
697,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x13590e4a93
51abdd:0x580d5c8ea76d7875!8m2!3d39.7164807
14d21.6183119

Participants

The events were aimed at government officers
- members of the Council of Europe Steering
Committee for Culture, Heritage and Landscape
(CDCPP), of the CoE Conference on the Council of
Europe Landscape Convention, and representa-
tives of other ministries -, representatives of local
and regional authorities, professionals, academics,
representatives of governmental and non-govern-
mental organisations, and other persons, working
in the fields of landscape and sustainable develop-
ment, with its environmental, cultural, social and
economic dimensions. The number of participants
was limited to 120 considering the heath protocol
due to the pandemic.

Working languages

The working languages were English, French and
Greek.

Programme

The programme of the Meeting is on the Council of
Europe website of the Council of Europe Landscape
Convention at the following address: National
Symposium on the implementation of the Council
of Europe Convention in Greece and Forum of
the National Selections of the 6th Session of the
Landscape Award of the Council of Europe (coe.
int [https://www.coe.int/en/web/landscape/
trikala-march-2022].

or

» National/Regional Symposiums on the Council
of Europe Landscape Convention (coe.int)

» Council of Europe Landscape Convention/Official
website (coe.int)
(under “Meetings”/“Workshops”).
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Organisers:

Council of Europe - Directorate of Democratic
Participation, Council of Europe Landscape
Convention

Mrs Maguelonne Déjeant-Pons

Executive Secretary of

the Council of Europe Landscape Convention
Head of the Landscape, Environment and
Major Hazards Division

F-67075, Strasbourg Cedex, France

Tel: +33 (0)3 88 41 23 98

E-mail: maguelonne.dejeant-pons@coe.int

Contact

Mrs Eva Nagy

Administrative Assistant

Council of Europe Landscape Convention, DG Il
F-67075 Strasbourg Cedex, France

Tel: + 33 (0)388 413602

E-mail: eva.nagy@coe.int

Greece - Directorate of Spatial Planning,
Ministry of the Environment and Energy

Mrs Evgenia Lagiou

Head of Department of National Spatial Planning
Strategy

Directorate of Spatial Planning

Ministry of the Environment and Energy

17th Amaliados st., 115 23 Athens, Greece

Tel 430213 1515 331

E-mail: e.lagiou@prv.ypeka.gr

Mrs Konstantina Siountri

General Secretariat of Spatial Planning and Urban
Environment

Ministry of the Environment and Energy

17th Amaliados st., 115 23 Athens, Greece

Tel +30213 1515 435

E-mail: csiountri@yahoo.gr

Photo credits:

Photo 1: Trikala © Yiannisscheidt, Shutterstock
Photo 2: Trikala © Ministry of the Environment and
Energy of Greece
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Wednesday 6 April 2022

National Symposium on

the implementation of the
Council of Europe Landscape
Convention in Greece

Welcome speeches

Mr Kostas SKREKAS, Minister of the Hellenic Ministry of the Environment and Energy, Greece

Mr Nikolaos TAGARAS, Deputy Minister of Spatial Planning and Urban Environment, Hellenic Ministry of
the Environment and Energy, Greece

Mr George AMYRAS, Deputy Minister of Environment and Energy, Hellenic Ministry of the Environment
and Energy, Greece

Mr Efthimios BAKOGIANNIS, General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment, Hellenic
Ministry of the Environment and Energy, Greece

Mr Konstantinos AGORASTOS, Governor of the Region of Thessaly, Greece

Mr Dimitris PAPASTERGIOU, Mayor of Trikala and President of the Central Union of Greek Municipalities,
Greece

Mr Theodoros ALEKOS, Mayor of Meteora, Greece

Mrs Maguelonne DEJEANT-PONS, Representative of the Secretariat General of the Council of Europe,
Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention

Introduction - Landscapes of Greece

The implementation of the Council of Europe Landscape Convention in Greece

Mrs Evgenia LAGIOU, Architect, MSP Geography, Head of Department of Spatial Planning Strategy,
Directorate of Spatial Planning, Ministry of Environment and Energy, Greece

Public participation in landscape management: examples from Greece

Mr Thymios DIMOPOULOS, Architect-Spatial Planner, Thymios Papayannis and Associates, Mediterranean
Institute for Nature and Anthropos, Greece

Landscape in spatial planning and urban environment policies

Mr Efthimios BAKOGIANNIS, General Secretary of Spatial Planning and Urban Environment, Hellenic
Ministry of the Environment and Energy, Greece

Landscape in natural environment and water policies

Mr Petros VARELIDIS, General Secretary of Natural Environment and Water, Hellenic Ministry of the
Environment and Energy, Greece

The landscape as an element of spatial planning and sustainable development according to the
legislation

Mr Konstantinos MENOUDAKOS, Honorary President of the Council of State
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Round-Table - Historical
and contemporary values
of Hellenic landscapes

The continuous interaction between man
and nature and its impact on Byzantine
and post-Byzantine monuments

Mrs Vassiliki DIMITROPOULOU, Archaeologist
and Art Historian, Directorate of Byzantine and
Postbyzantine Antiquities, Hellenic Ministry of
Culture and Sports, Greece

Archaeological, historical and cultural values
of the landscape - The archaeological landscape

Mrs Maria-Xeni GAREZOU, Director, Directorate
for the Administration of the National Archive
of Monuments, Hellenic Ministry of Culture and
Sports, Greece

Historical and contemporary values of Hellenic
landscapes

Mrs Eleni MAISTROU, Architect, Emeritus Professor of
the School of Architecture of the National Technical
University of Athens, President of the Council of
Architectural Heritage of ELLINIKI ETAIRIA, Society
for the Environment and Cultural Heritage, Greece

Vikos-Aoos UNESCO Global Geopark:

the contribution of the Region of Epirus
and the Development Agency of Epirus S.A.
in the recognition and preservation of
landscapes of outstanding aesthetic value

Mr Haritakis PAPAIOANNOVU, Biologist, Development
Agency of Epirus S.A., Organistion for Local
Development, Vikos-Aoos, UNESCO Global Geopark,
Greece

Why the Landscape? The case of Greece

Mrs Theano S. TERKENLI, Professor of Geography,
University of the Aegean, Greece

Urban micro-landscapes. Mirrors of
contemporary values and valuable urban
planning instruments

Mrs Fouli PAPAGEORGIOU, Architect and Urban
and Regional Planner, President, Euracademy
Association and Managing Director, PRISMA Centre
for Development Studies, Greece

The importance of the human scale in the Greek
landscape

Mrs Nella GOLANDA, Large-scale urban landscape
sculptor, Greece

Round-Table - Landscape-based public
policies

Landscape in Greece: qualities and
inconsistencies

Mr Kimon HADJIBIROS, Professor Emeritus, National
Technical University of Athens, Greece

Spatial planning and management for valorising
and managing landscapes

Mr  Harry COCCOSSIS, Professor  Emeritus,
Department of Planning and Regional Development,
University of Thessaly, Greece

Landscape management. A challenging
planning issue

Mrs Yiota THEODORA, Associate Professor of Spatial
Planning and Development and Director of Spatial
Planning and Geographic information system Lab
in the School of Architectural Engineering of the
National Technical University of Athens, Greece

Developing a landscape policy in the marine
area: an idea whose time has come!

Mrs Stella Sofia KYVELOU-CHIOTINI, Professor in
Spatial Planning and Sustainable Development,
Department of Economic and Regional develop-
ment, Panteion University of Social and Political
Sciences, Greece

The cultural meaning of landscape
and its revocation

Mrs Amalia ANDROULIDAKI, Architect, Head of
General Directory of Restoration Museums and
Technical Works, Hellenic Ministry of Culture and
Sports, Greece

The inclusion and contribution of landscape
architects to the implementation of the Council
of Europe Landscape Convention in Greece

Mrs Lena ATHANASIADOU, President Panhellenic
Association of Landscape Architects, International
Federation of Landscape Architects (IFLA) Europe
Delegate, Landscape Architect, Horticulturist,
Laboratory Teaching Staff, Aristotle University of
Thessaloniki, Greece

Coupling of landscape and spatial development:
lessons learnt from the landscape study in

the Regional Spatial Framework of Western
Macedonia

Mrs Athena YIANNAKOU, Professor of the
Department of Spatial Planning and Development,
Aristotle University of Thessaloniki, Greece
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The role of landscape planning in UNESCO The expertise of landscape architects

sites management plans in Sicily. The case Mr  Michael OLDHAM, Representative of the

of Syr.acuse and the R.o.cky Necropolis of International Federation of Landscape Architects
Pantalica” and the resilience challenge . .
Europe, United Kingdom

Mrs Dalila SICOMO, Architect, Department of
Architecture, University of Palermo, Italy
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Tursday 7 April 2022

Forum of the national
selections of the 6th Session
of the Landscape Award of
the Council of Europe

Introductory Session

Presentation of the Landscape Award Alliance of the Council of Europe

Mrs Maguelonne DEJEANT-PONS, Executive Secretary of the Council of Europe Landscape Convention, Head
of the Landscape, Environment and Major Hazards Division, Council of Europe

Inauguration with the presentation of the Recreation of Lake Karla, Region of Thessaly, Greece

Presentation of the Diploma of the Landscape Award Alliance of the Council of Europe for
the Recreation of Lake Karla

Speech by the Representative of the Ministry

Mrs Evgenia LAGIOU, Head of Department of National Spatial Planning Strategy, Directorate of Spatial
Planning, Ministry of the Environment and Energy, Greece

Speech by the Representative of the achievement

Mr Konstantinos AGORASTOS, Governor of the Region of Thessaly, Greece

The Lake Karla, the metamorphosis of a landscape

Mr Anestis GOURGIOTIS, Assistant Professor of Spatial Planning, Department of Spatial, Urban Planning and
Regional Development, University of Thessaly, Greece

The recreation of Lake Karla: from the eclipse of a diachronic symbiotic landscape to its remediation and
potential prospects

Mrs Aspaso KOUZOUPI, Landscape Architect, Visiting Professor, Department of Architecture, University of

Thessaly, Greece

Presentation of the Projects of the 6th Session of the Award
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Workshop 1 - Landscapes planned
Strong forward-looking actions,
to enhance, restore or create landscapes

Chair

Mr Jacques STEIN, Deputy President of the Royal
Commission on Monuments, Sites and Excavations
of Wallonia, Belgium, Chair of the Jury of the 6th
Session of the Landscape Award of the Council of
Europe

Presentations

Renaturation of the watercourse
of the River Aire
Republic and Canton of Geneva, Switzerland

Representatives of the Project

Mr Gilles MULHAUSER, Director General, Department
of the Territory, Cantonal Office for Water, Republic
and Canton of Geneva, Switzerland

Mr Alexandre WISARD, Head of the Service for Lakes,
the Renaturation of Rivers and Fishing, Territory
Department, Cantonal Office for Water, Republic
and Canton of Geneva, Switzerland

Establishment of the Kotka National Urban Park
City of Kotka, Finland

Representative of the Ministry

Mr Tapio HEIKKILA, Senior Environmental Advisor,
Department of the Natural Environment, Ministry of
the Environment, Finland

Representative of the Project

Mr Markku HANNONEN, Director of Urban Planning,
City of Kotka, Finland

Reconquering the quays of the Seine in Rouen
through the development of a large river
promenade

City and Metropolis of Rouen, Normandy, France

Representatives of the Ministry

Mrs Emilie FLEURY-JAGERSCHMIDT, Policy Officer
for Landscapes, Landscapes and Advertising
Office, Sub-Directorate for the Quality of the Living
Environment, Ministry of Ecological Transition,
France

Mr Guillaume POIRIER, Policy Officer for Landscapes,
Landscapes and Advertising Office, Sub-Directorate
for the Quality of the Living Environment, Ministry
of Ecological Transition, France

Yesilirmak Basin Landscape Atlas
Department of Landscape Architecture, Faculty of
Forestry, Duzce University, Turkey

Representative of the Project

Mrs Sultan GUNDUZ, Professor, Department of
Landscape Architecture, Faculty of Forestry, Dlzce
University, Turkey

Workshop 2 - Landscapes protected
Actions to conserve and maintain

the significant or characteristic features
of a landscape

Chair

Mr Julien TRANSY, Site Inspector, Policy Officer
for landscapes, Regional Directorate for the
Environment, Development and Housing of the
Nouvelle-Aquitaine, France, Representative of
the Steering Committee for Culture, Heritage and
Landscape in the Jury of the 6th Session of the
Landscape Award of the Council of Europe

Presentations

Landscape of the Pico Island vineyard culture
Regional Government of Azores, Regional Directorate
for Territorial Planning and Water Resources, Portugal

Representative of the Project

Mr Emanuel BARCELOS, Senior Official, Regional
Directorate for Territorial Planning and Water
Resources, Regional Government of Azores, Portugal

The spatial plan for a special-purpose area:
the cultural landscape of Sremski Karlovci
Urban and Spatial Planning Institute of Vojvodina,
Provincial Secretary for Urban Planning and
Environmental Protection, Government of

the Autonomous Province of Vojvodina, Serbia

Representative of the Ministry

Mrs Biljana FILIPOVIC BUSIC, Senior Advisor for
International Multilateral Co-operation, Ministry of
Environmental Protection, Serbia

Representative of the Project

Mr Vladimir PIHLER, Architect, Senior Urban and
Spatial Planner, Urban and Spatial Planning Institute
of Vojvodina, Serbia

The origin of the Latvian cultural traditions:
Dikli, the birthplace of the Latvian singing
festival

Kocéni Municipality, Latvia

Representative of the Ministry

Mrs Dace GRANTA, Senior Expert, Spatial Planning
Policy Division, Spatial Planning Department,
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Ministry of Environmental Protection and Regional
Development, Latvia

Representative of the Project

Mrs Evija NAGLE, Deputy Executive Director of
Valmiera Municipality, Head of Valmiera Municipality
Development Department, Latvia

The landscape of Bolonia Cove: research,
planning and intervention

Andalusian Historical Heritage Institute of the
Department of Culture of the Local Government of
Andalusia, Spain

Representatives of the Ministry

Mrs Elena VAZQUEZ GARCIA, Technical Adviser for
the Management and Coordination of Cultural
Heritage, Ministry of Culture and Sport, Spain

Mr Antonio Jesis ANTEQUERA DELGADO, Architect,
Technical for the Management and Coordination
of Cultural Heritage of the Ministry of Culture and
Sport, Spain

Representatives of the Project

Mr Jesis CUEVAS GARCIA, Cultural Landscape
Technician, Landscape Laboratory, Centre for
Documentation and Studies, Andalusian Historical
Heritage Institute, Department of Culture of the
Local Government of Andalusia, Spain

Mr Miguel TORRES GARCIA, Expert, Real Estate
Department, Intervention Centre, Andalusian
Historical Heritage Institute, Department of Culture
of the Local Government of Andalusia, Spain

Safeguarding and restoration of the baroque
landscape of the Banska Stiavnica Calvary
Calvary Fund Civic Association, Slovak Republic

Representative of the Ministry

MrsIdaVANAKOVA, Senior State Advisor, Department
for Landscaping, Directorate for Environmental
impact assessment, Ministry of Environment, Slovak
Republic

Friday 8 April 2022

Workshop 3 -

Landscapes managed

Strong actions, from a perspective

of sustainable development, to ensure
the regular upkeep of a landscape,

so as to guide and harmonise changes

Chair

Mr  Thierry MATHIEU, Representative of the
Democracy, Social Cohesion and Global Challenges
Committee of the Conference of International
Non-Governmental Organisations of the Council
of Europe in the framework of the Jury of the

6th Session of the Landscape Award of the Council
of Europe

Presentations

Community activities day, “Let’s do it!”
Estonian Fund for Nature (NGO), Estonia

Representatives of the Project

Mr Mikk MEREKIVI, County Coordinator, Member of
the Estonian Fund for Nature, Estonia

Mrs  Kadi-Liis MEREKIVI, County Coordinator
Assistant, Member of the Estonian Fund for Nature,
Estonia

Between land and water, “Another way of
owning”
Consortium, Men of Massenzatica, Italy

Representative of the Ministry

Mrs Isabella FERA, Senior Official, Landscape
Management Service, Ministry of Culture, Italy

Representatives of the Project

Mr Carlo RAGAZZI, President of the Consortium,
Men of Massenzatica, Italy

Mr Trombini RIBES, Vice President of the Consortium,
Men of Massenzatica, Italy

Dragodid: preserving the dry stone masonry
techniques of the Eastern Adriatic
4 Grada Dragodid Association, Croatia

Representatives of the Ministry

Mrs Viki JAKASA BORIC, Senior Officer, Ministry of
Culture, Croatia

Mrs Mirna BOJIC, Senior Advisor Conservator,
Ministry of Culture, Croatia

Representative of the Project

Mrs Tanja KREMENIC, Researcher, Department of
Historical, Geographical and Antiquity Sciences, 4
Grada Dragodid, Croatia

Martvili Canyon Sustainable Development
Martvili Municipality, Georgia

Representatives of the Ministry

Mrs Tamar KHAKHISHVILI, Deputy Chair of the
Agency of Protected Areas, Ministry of Environmental
Protection and Agriculture, Georgia

Mr Besik KUSIDI, Deputy Chair of the Agency
of Protected Areas, Ministry of Environmental
Protection and Agriculture, Georgia

Representative of the Project

Mr Zaza GAGUA, Director of Martvili Canyon admin-
istration, Agency of Protected Areas, Georgia
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Discussion

With the participation of:

» Members of the CDCPP, CoE Conference on the
Council of Europe Landscape Convention and
representatives of Ministries

» Representatives of local and regional authorities

> Representatives of international governmental
organisations

> Representatives of international and national
non-governmental organisations

» National and international experts and the gen-
eral public

Closing speeches

Mrs  Maguelonne DEJEANT-PONS, Executive
Secretary of the Council of Europe Landscape
Convention, Head of the Landscape, Environment
and Major Hazards Division, Council of Europe

Mrs Evgenia LAGIOU, Head of Department of
National Spatial Planning Strategy, Directorate of
Spatial Planning, Ministry of the Environment and
Energy, Greece

Study visit

Study visit to Meteora.
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Le Symposium national sur la mise en ceuvre de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage en
Gréce et Forum des sélections nationales de la 6° Session du Prix du paysage du Conseil de I'Europe, ont
été organisés a Kastraki Kalampaka, Trikala, Grece, les 6-8 avril 2022, par le Conseil de I'Europe — Secrétariat
de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage, Direction de la participation démocratique —, en
coopération avec le Ministére de I'environnement et de I'énergie de la Gréce, dans le cadre du Programme de
travail de la Convention.

Introduction

Organisation internationale intergouvernementale créée en 1949 et dont le siége est a Strasbourg (France),
le Conseil de I'Europe comprend 46 Etats. Ses principaux objectifs sont de promouvoir la démocratie, les
droits de 'homme et la prééminence du droit, ainsi que de rechercher des solutions communes aux grands
problémes de société.

La Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage a pour objet de promouvoir la protection, la gestion et
I'aménagement des paysages et de favoriser la coopération internationale. Elle s'applique a tout le territoire
des Parties et porte sur les espaces naturels, ruraux, urbains et périurbains. Elle concerne de la méme facon
les paysages pouvant étre considérés comme remarquables, que les paysages du quotidien et les paysages
dégradés. La Convention représente le premier traité international exclusivement consacré a I'ensemble des
dimensions du paysage, considéré dans une perspective de développement durable et harmonieux. A ce
jour, 40 Etats l'ont ratifiée: Andorre, Arménie, Azerbaidjan, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Croatie,
Chypre, République tchéque, Danemark, Estonie, Finlande, France, Géorgie, Grece, Hongrie, Irlande, Islande,
Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Macédoine du Nord, République de Moldova, Monténégro, Norvege,
Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumanie, Saint-Marin, Serbie, République slovaque, Slovénie, Espagne, Suéde,
Suisse, Turquie, Ukraine et le Royaume-Uni. Un Etat I'a également signée: Malte. La Convention a été adoptée
par le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe a Strasbourg le 19 juillet 2000 et ouverte a la signature des
Etats membres de I'Organisation & Florence (Italie) le 20 octobre 2000. L'ouverture de la Convention aux Etats
non européens, a la suite de I'entrée en vigueur de son protocole d'amendement le 1¢ juillet 2021, constitue
une occasion de réaffirmer le caractére universel de la dimension paysagére des droits de 'homme et de la
démocratie.

Organisées périodiquement par le Conseil de I'Europe, les Réunions pour la mise en ceuvre de la Convention
du Conseil de I'Europe sur le paysage ont pour objectif de présenter de nouveaux concepts et réalisations en
faveur de la mise en ceuvre de la Convention. Elles représentent ainsi un véritable forum d'échange de pra-
tiques et d'idées. Les expériences réalisées par I'Etat qui accueille la réunion sont spécialement présentées.
Les Réunions suivantes, ont été précédemment organisées:

> 23-24 mai 2002, Strasbourg (France): «Politigues du paysage: contribution au bien-étre des citoyens
européens et au développement durable (approches sociale, économique, culturelle et écologique);
Identification, qualification du paysage et objectifs de qualité paysagére, en tirant parti des ressources
culturelles et naturelles; Sensibilisation, éducation et formation; Instruments novateurs en vue de la
protection, de la gestion et de 'aménagement du paysage »

» 23-24 octobre 2003, Erevan (Arménie) : «t Aménagement du territoire et paysage en Arménie »

» 27-28 novembre 2003, Strasbourg (France): «Lintégration du paysage dans les politiques et programmes

internationaux et les paysages transfrontaliers; Paysage et bien-étre individuel et social; Paysage et
aménagement du territoire »
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» 26-27 avril 2004, Moscou (Fédération de Russie) : » 9-10 juin 2016, Budapest (Hongrie): « Forum
«Aménagement du territoire et paysage » des sélections nationales du Prix du paysage
> 6-8 mai 2004, Tulcea (Romanie), «Paysage et du Conseil de I'Europe — Session 4 (2014-2015) »
aménagement du territoire » » 5-6 octobre 201 6, Erevan (Arménie) :«Les poli-
. tigues nationales pour la mise en ceuvre de la
» 16-17 juin 2005, Cork (Irlande): «Des paysages - . ,
. . Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
pour les villes, les banlieues et les espaces Y -
Sriurbains sage: défis et opportunités »
“ »
i ) ) » 5-6 septembre 2017, Brno (République tchéque):
> 15-16 de.cembre’2005,.T|fana (Albanie), «La «La mise en ceuvre de la Convention du Conseil
contribution de IAlbanie  la mise €n ceLvre de I'Europe sur le paysage au niveau local: la
de la Convention du Conseil de I'Europe sur le démocratie locale »
paysage
7 » 25-26 janvier 2018, Trebinje (Bosnie-
> 11—12-mai 2006, Ljubljana (Slovénie): « Paysage Herzégovine); «La mise en oeuvre de la
et societé» Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage
» 28-29 septembre 2006, Gironne (Espagne): «Les en Bosnie-Herzégovine: dessiner des politiques
objectifs de qualité paysagére: de la théorie a du paysage pour I'avenir»
la pratique » » 9-10 mars 2018, Thilisi (Géorgie): «La mise en
» 4-5 juin 2007, Andorre la Vieille (Andorre): «Le ceuvredela Conventllon fju Conseil de I’EL_"ODG
paysage d’Andorre » su.r I.e r?aysaqe er] Geqrqle —Table ronde inter-
ministérielle: Intégration du paysage dans les
> 20-21 septemb.re 2.007, Sibiu (Roumanie): politiques »
«Paysage et patrimoine rural» » 20-21 juin 2018, Daugavpils (Lettonie) : « Forum
» 24-25 avril 2008, Piestany (République slovaque): des sélections nationales du Prix du paysage du
«Le paysage dans les politigues de planification Conseil de I'Europe — Session 5 (2016-2017) »
etla gouvernance:vers un aménagement inté- » 3-4 octobre 2018, Tropea (ltalie): «Paysage et
gré du territoire » éducation »
» 8-9 octobre 2009, Malmo (Suéde) : « Paysage et » 19-20 octobre 2018, Zagreb (Croatie):
forces déterminantes» «L'approche intégrée de la protection, de la
» 15-16 avril 2011, Cordoue (Espagne): «Paysage planification et de la gestion du paysage en
et infrastructures pour la société » Croatie »
» 20-21 octobre 2011, Evora (Portugal) : « Paysage > 14-15 mars 2019, SeY|IIe (Espagne): «Eau, pay-
multifonctionnel» sage et citoyenneté face aux changements
o ) _ ) mondiaux »
> 4-5 juin 20121 Car.bonla, §arda|gne (It.alle). » 26-27 novembre 2019, Strasbourg (France): «La
«Forum des sélections nationales du Prix du . . .

. ; . mise en ceuvre de la Convention du Conseil de
paysage du Conseil de 'Europe Sessions 1(2008- I'Europe sur le paysage en France: Paysages
2009) et 2 (2010-2011) » o . - .

d’ici et d'ailleurs: regards croisés sur quelques
» 2-3 octobre 2012, Thessalonique (Gréce) : «Vision démarches paysageres a différentes échelles,
pour I'Europe du futur sur la démocratie territo- de part et d’autre des frontieres »
r,|alef le paysage comme pouvelle stratemet‘de » 19-20 octobre 2020, [Lausanne (Suisse)]:
Iamen.aqemen't d_u terrltglre. Qneautre maniere «Lintégration du paysage dans les politiques
d.e-;/ow le territoire en impliquant la société sectorielles »,
civile...»

o o » 21-22 octobre 2020, [Geneéve (Suisse)]: « Forum
> 2-3 octobre 2013, Cetinje (Monténégro): «Les des sélections nationales du Prix du paysage du
territoires du futur: identification et qualification Conseil de I'Europe — 6e Session 2018-2019 »

des paysages, un exercice de démocratie » » 6-8 octobre 2021, Palma de Majorque (Espagne):
» 11-12 juin 2014, Wroctaw (Pologne): « Forum «Des politiques du paysage! Stratéqgies, plans
des sélections nationales du Prix du paysage d’action et documents politiques en faveur de
du Conseil de I'Europe Sessions 3 (2012-2013) » la qualité du paysage »
» 1-2 octobre 2014, Urgup (Turquie): « Paysages » 21 octobre 2022, Budapest (Hongrie): «La

durables et économie: de l'inestimable valeur
naturelle et humaine du paysage »

mise en ceuvre de la Convention du Conseil de
I'Europe sur le paysage en Hongrie »

» 1-2 octobre 2015, Andorre (Andorre la Vieille):
«Paysage et coopération transfrontaliére: le

paysage ne connait pas de frontiere »

Les actes des Réunions sont publiés dans la Série
du Conseil de I'Europe «Aménagement du terri-
toire européen et paysage» et sont disponibles
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sur le site internet du Convention du Conseil de
I'Europe sur le paysage: www.coe.int/fr/web/land-
scape/Ateliers ;www.coe.int/fr/web/landscape/

publications

Remerciements

Le Conseil de I'Europe souhaite remercier le
Ministere de l'environnement et de I'énergie de la
Grece et la Municipalité de Trikala de leur hospitalité
et de leur coopération.

Objectifs

Le Symposium a eu pour objet de présenter et de
débattre des politiques publiques de la Gréce en
faveur de la mise en ceuvre de la Convention du
Conseil de I'Europe sur le paysage. Larticle 5 de la
Convention notamment, prévoit que ses Parties
s'engagent:
> areconnaitre juridiquement le paysage en tant
que composante essentielle du cadre de vie
des populations, expression de la diversité de
leur patrimoine commun culturel et naturel, et
fondement de leur identité;

> a définir et a mettre en ceuvre des politiques
du paysage visant la protection, la gestion et
I'aménagement des paysages par I'adoption
des mesures particuliéres visées a l'article 6 de
la Convention;

» a mettre en place des procédures de participa-
tion du public, des autorités locales et régionales,
et des autres acteurs concernés par la conception
et la réalisation des politiques du paysage;

> aintégrer le paysage dans les politiques d'amé-
nagement du territoire, d'urbanisme et dans les
politiques culturelle, environnementale, agricole,
sociale et économique, ainsi que dans les autres
politiques pouvant avoir un effet direct ou indi-
rect sur le paysage.

Le Forum des sélections nationales du Prix du pay-
sage du Conseil de I'Europe a eu pour objet de
présenter les expériences de grande valeur réali-
sées au sein des Etats membres de I'Organisation
a l'occasion de la 6° Session du Prix du paysage du
Conseil de I'Europe, en application de I'article 11 de
la Convention. Celles-ci montrent qu'il est possible
de promouvoir la dimension territoriale des droits
de 'homme et de la démocratie en améliorant les
caractéristiques paysagéres du cadre de vie des
populations.

Sites internet
» Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage

- https://www.coe.int/en/web/landscape/
home

- https://www.coe.int/fr/web/landscape/home

» Ministere de l'environnement et de I'énergie
de la Gréce

- https://ypen.gov.gr/

» Municipalité de Trikala, Gréce
- https://trikalacity.gr/
- https://trikalacity.gr/en/

Lieu

Les événements se sont tenus au Grand Meteora
Hotel, Kastraki Kalampaka (Kaotpdki KaAaurmrdkac),
Kastraki 422 00, Gréce (District régional de Trikala).

https://www.google.com/maps/place/Kastraki,+Tr
ikala+422+00,+Gr%C3%A8ce/@39.716159,21.6079

697,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x13590e4a93
51abdd:0x580d5c8ea76d7875!8m2!3d39.7164807
14d21.6183119

Participants

Les événements étaient destinés aux représentants
des gouvernements — membres du Comité direc-
teur de la culture, du patrimoine et du paysage
(CDCPP), de la Conférence du CdE sur la Convention
du Conseil de I'Europe sur le paysage et représen-
tants d’autres ministeres —, autorités locales et régio-
nales, professionnels, universitaires, représentants
d'organisations gouvernementales et non gouver-
nementales, et autres personnes, travaillant dans le
domaine du paysage et du développement durable,
avec ses dimensions environnementale, culturelle,
sociale et économique. Le nombre des participants
était limité a 120 considérant le protocole de santé
applicable en raison de la pandémie.

Langues de travail

Les langues de travail étaient le francais, I'anglais et
le grec.

Programme

Le programme de la Réunion se trouve sur le site
internet de la Convention du Conseil de I'Europe
sur le paysage du Conseil de I'Europe, a I'adresse:
Symposium national sur la mise en ceuvre de la
Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage en Gréce et Forum des sélections natio-
nales du Prix du paysage du Conseil de I'Europe
(coe.int)  [https://www.coe.int/fr/web/landscape/
trikala-march-2022].

ou

» Symposiums nationaux/régionaux de la
Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage (coe.int

» Convention du Conseil de I'Europe sur
le paysage/Site web officiel (coe.int)
sous « Réunions »/«Ateliers ».
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Mercredi 6 avril 2022

Symposium national sur

la mise en ceuvre de la
Convention du Conseil de
I'Europe sur le paysage en Gréce

Discours de bienvenue

M. Kostas SKREKAS, Ministre du Ministere hellénique de I'environnement et de I'énergie, Grece

M. Nikolaos TAGARAS, Ministre adjoint de I'aménagement du territoire et de l'environnement urbain,
Ministere hellénique de I'environnement et de I'énergie, Grece

M. George AMYRAS, Ministre adjoint de I'environnement et de I'énergie, Ministéere hellénique de I'environne-
ment et de I'énergie, Gréce

M. Efthimios BAKOGIANNIS, Secrétaire général de 'aménagement du territoire et de I'environnement urbain,
Ministere hellénique de I'environnement et de I'énergie, Grece

M. Konstantinos AGORASTOS, Gouverneur de la Région de Thessalie, Gréce

M. Dimitris PAPASTERGIOU, Maire de Trikala et Président de I'Union centrale des municipalités grecques,
Grece

M. Theodoros ALEKOS, Maire de Meteora, Gréce

Mme Maguelonne DEJEANT-PONS, Représentante du Secrétariat Général du Conseil de I'Europe, Secrétaire
exécutive de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage

Introduction - Paysages de la Gréce

La mise en ceuvre de la Convention du Conseil de I'Europe sur le paysage en Gréce

Mme Evgenia LAGIOU, Architecte, MSP Géographie, Chef du Département de la Stratégie nationale d'aména-
gement du territoire, Direction de I'aménagement du territoire, Ministére de lI'environnement et de I'énergie,
Grece

Participation du public a la gestion du paysage: exemples en Gréce

M. Thymios DIMOPOULOS, Architecte-urbaniste, Thymios Papayannis and Associates, Institut méditerranéen
pour la nature et Anthropos, Gréce

Le paysage dans les politiques d’'aménagement du territoire et d’environnement urbain

M. Efthimios BAKOGIANNIS, Secrétaire général de 'aménagement du territoire et de I'environnement urbain,
Ministere hellénique de I'environnement et de I'énergie, Grece

Le paysage dans les politiques de I'environnement naturel et de l'eau

M. Petros VARELIDIS, Secrétaire général de I'environnement naturel et de I'eau, Ministére hellénique de I'envi-
ronnement et de I'énergie, Gréce

Le paysage en tant qu'élément de 'aménagement du territoire et du développement durable dans la
législation

M. Konstantinos MENOUDAKOS, Président honoraire du Conseil d’Etat
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Table ronde - Les valeurs historiques
et contemporaines des paysages
helléniques

Linteraction continue entre '’lhomme et la
nature et son impact sur les monuments
byzantins et post-byzantins

Mme Vassiliki DIMITROPOULOU, Archéologue et
Historienne de I'art, Direction des Antiquités byzan-
tines et postbyzantines, Ministére hellénique de la
Culture et des Sports, Grece

Valeurs archéologiques, historiques
et culturelles du paysage - Le paysage
archéologique

Mm™e Maria-Xeni GAREZOU, Directeur, Direction de
I'administration des archives nationales des monu-
ments, Ministére hellénique de la Culture et des
Sports, Grece

Valeurs historiques et contemporaines des
paysages helléniques

Mm™e Eleni MAISTROU, Architecte, Professeur émérite
de I'Ecole d’architecture de I'Université polytech-
nique nationale d’Athenes, Présidente du Conseil du
patrimoine architectural d’'ELLINIKI ETAIRIA, Société
pour l'environnement et le patrimoine culturel,
Grece

Le Géoparc mondial de 'UNESCO Vikos-
Aoos: la contribution de la région d’Epire
et de I'’Agence de développement Epirus
S.A. a lareconnaissance et a la préservation
des paysages d’une valeur esthétique
exceptionnelle

M. Haritakis PAPAIOANNOU, Biologiste, Agence de
développement Epirus S.A., Organisme de déve-
loppement local, Vikos-Aoos, Géoparc mondial de
I'UNESCO, Grece

Pourquoi le paysage? Le cas de la Grece

MmeTheano S. TERKENLI, Professeure de géographie,
Université de la mer Egée, Grece

Les micro-paysages urbains. Miroirs des valeurs
contemporaines et précieux instruments de
planification urbaine

Mm™e Fouli PAPAGEORGIOU, Architecte et urbaniste,
Présidente de I’Association Euracademy et Directeur
générale du Centre d'études du développement
PRISMA, Gréce

Limportance de I'échelle humaine dans le
paysage grec

Mme Nella GOLANDA, Sculpteur de paysages urbains
a grande échelle, Gréce

Table ronde - Des politiques publiques
fondées sur le paysage

Le paysage en Gréce: qualités et incohérences

M.Kimon HADJIBIROS, Professeur émérite, Université
polytechnique nationale d’Athénes, Gréce

Aménagement et gestion de I'espace pour
la valorisation et la gestion des paysages

M. Harry COCCOSSIS, Professeur  émérite,
Département de la planification et du développe-
ment régional, Université de Thessalie, Grece

La gestion du paysage. Une question
d’aménagement soulevant des défis

Mme Yiota THEODORA, Professeur associé d’amé-
nagement et de développement du territoire et
Directrice du Laboratoire d'aménagement du ter-
ritoire et de systemes d'information géographique
de l'école d'ingénierie architecturale de I'Université
technique nationale d’Athenes, Gréece

Développer une politique de paysage dans
I'espace marin: une idée dont I'heure est venue!

Mme  Stella Sofia KYVELOU-CHIOTINI, Professeur
d’aménagement du territoire et de développement
durable, Département de développement écono-
mique et régional, Université Panteion des sciences
sociales et politiques, Grece

La signification culturelle du paysage et sa
révocation

Mme Amalia ANDROULIDAKI, Architecte, Chef de la
Direction générale des musées de la restauration et
des travaux techniques, Ministére hellénique de la
culture et des sports, Gréece

Linclusion et la contribution des architectes
paysagistes a la mise en ceuvre de la Convention
du Conseil de I’'Europe sur le paysage en Gréce

Mme Lena ATHANASIADOU, Présidente de I’Asso-
ciation panhellénique des architectes paysagistes,
Déléguée Europe de la Fédération internationale
des architectes paysagistes, Architecte paysagiste,
Horticultrice, Enseignante de laboratoire, Université
Aristote de Thessalonique, Gréce

Associer le paysage et le développement
spatial: lecons tirées de I'étude du paysage
dans le cadre spatial régional de la Macédoine
occidentale

Mme Athena YIANNAKOU, Professeurdu Département
de 'aménagement du territoire et du développe-
ment, Université Aristote de Thessalonique, Gréce
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Le role de la planification du paysage dans les
plans de gestion des sites de 'UNESCO en Sicile.
Le cas de «Syracuse et la nécropole rocheuse de
Pantalica» et le défi de la résilience

Mme Dalila SICOMO, Architecte, Département I'archi-
tecture, Université de Palerme, Italie

L'expertise que les architectes paysagistes

M. Michael OLDHAM, Représentant de la Fédération
internationale des architectes paysagistes Europe,

Royaume-Uni
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Jeudi 7 avril 2022

Forum des sélections
nationales de la 6° Session
du Prix du paysage

du Conseil de I'Europe

Session introductive

Présentation de I’Alliance du Prix du paysage du Conseil de I'Europe

Mme Maguelonne DEJEANT-PONS, Secrétaire exécutive de la Convention du Conseil de I'Europe sur le pay-
sage, Chef de la Division paysage, environnement et risques majeurs, Conseil de I'Europe

Inauguration avec la présentation de la recréation du lac Karla, Région de Thessalie, Gréce

Remise du Diplédme de I'Alliance du Prix du Paysage par le Conseil de I'Europe, pour la recréation
du lac Karla

Discours de la Représentante du Ministére

Mme Evgenia LAGIOU, Chef du Département de la Stratégie nationale d'aménagement du territoire, Direction
de 'aménagement du territoire, Ministére de I'environnement et de I'énergie, Gréce

Discours du Représentant de la réalisation
M. Kostas AGORASTOS, Gouverneur de la Région of Thessalie, Gréce

Le lac Karla, la métamorphose d'un paysage

M. Anestis GOURGIOTIS, Professeur assistant d'aménagement du territoire, Département d'aménagement du
territoire, d'urbanisme et de développement régional, Université de Thessalie, Gréce

La recréation du lac Karla: de I'éclipse d’un paysage symbiotique diachronique a son assainissement et ses
perspectives potentielles

Mme Aspaso KOUZOUPI, Architecte paysagiste, Professeure invitée, Département d’architecture, Université de

Thessalie, Grece

Présentation des Projets de la 6° Session du Prix du paysage du Conseil de I'Europe
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Atelier 1 - Des paysages aménagés
Des actions présentant un caractére
prospectif visant la mise en valeur,

la restauration ou la création de paysages

Président

M. Jacques STEIN, Vice-Président de la Commission
Royale des monuments, sites et fouilles de la
Wallonie, Belgique, Président du Jury de la 6° Session
du Prix du paysage du Conseil de I'Europe

Présentations

La renaturation du cours d’eau de I'Aire
République et Canton de Genéve, Suisse

Représentants du Projet

M. Gilles MULHAUSER, Directeur, Office cantonal
de l'eau, Département du territoire, République et
Canton de Geneéve, Suisse

M. Alexandre WISARD, Chef du Service du lac,
de la renaturation des cours d'eau et de la péche
Département du territoire, Office cantonal de I'eau,
Département du territoire, République et Canton de
Geneve, Suisse

Création du Parc urbain national de Kotka
Ville de Kotka, Finlande

Représentant du Ministere

M. Tapio HEIKKILA, Conseiller principal de l'environ-
nement, Département de l'environnement naturel,
Ministére de I'environnement, Finlande

Représentant du Projet

M. Markku HANNONEN, Directeur de l'urbanisme,
Ville de Kotka, Finlande

Reconquéte des quais de la Seine a Rouen

par 'aménagement d’une grande promenade
fluviale

Ville de Rouen et métropole de Rouen, Normandie,
France

Représentants du Ministeére

Mme Emilie FLEURY-JAGERSCHMIDT, Chargée de mis-
sion paysages, Bureau des paysages et de la publi-
cité, Sous-direction de la qualité du cadre de vie,
Ministere de la transition écologique, France

M. Guillaume POIRIER, Chargé de mission pay-
sages, Bureau des paysages et de la publicité, Sous-
direction de la qualité du cadre de vie, Ministére de
la transition écologique, France

Atlas de paysages du bassin Yesilirmak
Département d’architecture paysagére, Faculté
de sylviculture, Université de Duzce, Turquie

Représentante du Projet

Mme  Sultan GUNDUZ, Professeur, Département
d‘architecture paysagére, Faculté de sylviculture,
Université de Duzce, Turquie

Atelier 2 - Des paysages protégés

Des actions de conservation et de maintien
des aspects significatifs ou caractéristiques
d’un paysage

Président

M. Julien TRANSY, Inspecteur des sites, Chargé de
mission paysage, Direction régionale de l'environ-
nement, de I'aménagement et du logement de
la Nouvelle-Aquitaine, France, Représentant du
Comité directeur de la culture, du patrimoine et du
paysage dans le cadre du Jury de la 6° Session du
Prix du paysage du Conseil de I'Europe

Presentations

Paysage de la culture du vignoble de I'lle de Pico
Gouvernement régional des Agores, Direction
régionale de 'aménagement du territoire et

des ressources en eau, Portugal

Représentant du Projet

M. Emanuel BARCELOS, Haut fonctionnaire,
Direction régional de 'aménagement du territoire
et des ressources en eau, Gouvernement régional
des Acores, Portugal

Le plan d’'aménagement du territoire a vocation
spécifique: le paysage culturel de Sremski
Karlovci

Institut de planification urbaine et spatiale

de Voivodine, Secrétaire provincial a la planification
urbaine et a la protection de I'environnement,
gouvernement de la Province autonome

de Voivodine, Serbie

Représentante du Ministeére

Mme Biljana FILIPOVIC DUSIC, Conseillére principale
pour la coopération internationale multilatérale,
Ministére de la protection de l'environnement,
Serbie

Représentant du Projet

M. Vladimir PIHLER, Architecte, Planificateur urbain
et spatial principal, Institut de planification urbaine
et spatiale de Voivodine, Serbie
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L'origine des traditions culturelles lettones:
Dikli, le lieu de naissance du festival de

la chanson lettone

Municipalité de Kocéni, Lettonie

Représentante du Ministére

Mme  Dace GRANTA, Expert Principal, Division
des politiques de I'aménagement du territoire,
Département de l'aménagement du territoire,
Ministére de la protection de I'environnement et du
développement régional, Lettonie

Représentant du Projet

Mme Evija NAGLE, Directrice exécutive adjointe de
la municipalité de Valmiera, Chef du Département
du développement de la municipalité de Valmiera,
Lettonie

Le paysage de I'anse de Bolonia: recherche,
planification et intervention

Institut du patrimoine historique andalou

du Département de la culture du Gouvernement
local de I'Andalousie, Espagne

Représentants du ministére

Mme Elena VAZQUEZ GARCIA, Conseillere technique
pour la gestion et la coordination du patrimoine
culturel, Ministere de la culture et des sports,
Espagne

M. Antonio Jesis ANTEQUERA DELGADO, Architecte,
Conseiller technique pour la gestion et la coordi-
nation du patrimoine culturel du Ministére de la
culture et des sports, Espagne

Représentants du projet

M. Jests CUEVAS GARCIA, Technicien en paysage
culturel, Laboratoire de paysage, Centre de docu-
mentation et d'études, Institut du patrimoine histo-
rique andalou, Département de la culture du gou-
vernement local d’Andalousie, Espagne

M. Miguel TORRES GARCIA, Expert, Département
immobilier, Centre d'intervention, Institut du patri-
moine historique d’Andalousie, Département de
la culture du gouvernement local d’Andalousie,
Espagne

Sauvegarde et restauration du paysage baroque
du Calvaire Banska Stiavnica

Association civique du Fonds pour le calvaire,
République slovaque

Représentante du Ministére

Mme |da VANAKOVA, Conseillere d’Etat princi-
pale, Département de lI'aménagement paysager,
Direction de l'évaluation de limpact environne-
mental, Ministére de l'environnement, République
slovaque

Vendredi 8 avril 2022

Atelier 3 - Des paysages gérés

Des actions visant, dans une perspective
de développement durable, a entretenir
le paysage afin de guider et d’harmoniser
les transformations

Président

M. Thierry MATHIEU, Représentant de la Commission
démocratie, cohésion sociale, enjeux mondiaux de
la Conférence des organisations internationales non
gouvernementales du Conseil de I'Europe dans le
cadre du Jury de la 6e Session du Prix du paysage du
Conseil de I'Europe

Présentations

Journée d’activités communautaires,
«Faisons-le ! »
Fonds estonien pour la nature (ONG), Estonie

Représentants du Projet

M. Mikk MEREKIVI, Coordinateur du Comté, Membre
du Fonds estonien pour la nature, Estonie

Mme Kadi-Liis MEREKIVI, Assistante Coordinatrice du
Comté, Membre du Fonds estonien pour la nature,
Estonie

Entre terre et eau, « Une autre maniére de
posséder »
Consortium Les hommes de Massenzatica, Italie

Représentante du Ministére

Mme [sabella FERA, Haut fonctionnaire, Service de la
gestion du paysage, Ministére de la culture, ltalie

Représentants du Projet

M. Carlo RAGAZZI, Président du Consortium Les
hommes de Massenzatica, Italie

M. Trombini RIBES, Vice-Président du Consortium
Les hommes de Massenzatica, Italie

Dragodid: préserver les techniques de
maconnerie en pierre séche de I'Adriatique
oriental

Association 4 Grada Dragodid, Croatie

Représentantes du Ministére

Mme  Viki JAKASA BORIC, Haut fonctionnaire,
Ministere de la culture, Croatie

Mme Mirna BOJIC, Conseillere principale en conser-
vation, Ministére de la culture, Croatie

Représentante du Projet

Mme Tanja KREMENIC, Chercheuse, Département des
Sciences Historiques, Géographiques et de I'Anti-
quité, 4 Grada Dragodid, Croatie
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Développement durable du Canyon de Martvili
Municipalité de Martvili, Géorgie

Représentants du Ministere

Mme Tamar KHAKHISHVILI, Présidente adjointe de
I’'Agence des zones protégées, Ministére de la pro-
tection de l'environnement et de lagriculture,
Géorgie

M. Besik KUSIDI, Président adjoint de I'Agence des
zones protégées, Agence des zones protégées,
Ministére de la protection de I'environnement et de
I'agriculture, Géorgie

Représentant du Projet

M. Zaza GAGUA, Directeur de I'administration du
Canyon Martvili, Agence des zones protégées,
Géorgie

Discussion

Avec la participation de:

» Membres du CDCPP, de la Conférence du CoE
sur la Convention du Conseil de I'Europe sur le
paysage et représentants de ministéres

> Représentants des autorités locales et régionales

» Représentants des organisations internationales
gouvernementales

> Représentants des organisations non gouverne-
mentales internationales et nationales

» Experts nationaux et internationaux et public
général

Discours de cloture

Mme Maguelonne DEJEANT-PONS, Secrétaire exé-
cutive de la Convention du Conseil de I'Europe sur
le paysage, Chef de la Division paysage, environne-
ment et risques majeurs, Conseil de I'Europe

Mme Evgenia LAGIOU, Chef du Département de la
Stratégie nationale d’aménagement du territoire,
Direction de 'aménagement du territoire, Ministére
de l'environnement et de I'énergie, Gréce

Visite d’étude

Visite d’étude a Meteora.
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BELGIUM/BELGIQUE

Mrs Aikaterini GKOLTSIOU, Landscape Architect,
President of IFLA Europe, WAO rue Lambert Crickx
19, 1070 Brussels, Belgium

Tel: +306974735648;

E-mail: president@iflaeurope.eu

M. Jacques STEIN, Vice-Président de la Commission
royale des monuments, sites et fouilles de Wallonie,
Lesoinne, 8, 4000 Liege, Belgium

Tel: +32 486 63 69 53;

Courriel: jacques.stein@gmail.com

CROATIA/CROATIE

Mrs Mirna BOJIC, Senior Expert Advisor and
Conservator, Ministry of Culture and Media,
Runjaninova 2, 10000 Zagreb, Croatia

Tel: +385 915291870;

E-mail: mirna.bojic@min-kulture.hr

Mrs Viki JAKASA BORIC, Senior Officer,

Ministry of Culture and Media, Runjaninova ul. 2,
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Tel.: +385 1 4866 666;

E-mail: viki.jakasa-boric@min-kulture.hr
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Padua, Ca’Foscari University of Venice, University of
Verona, Italy

Mob. +385 91 739 9606;

E-mail: tanja.kremenic@phd.unipd.it

ESTONIA/ESTONIE

Mrs Kadi-Liis MEREKIVI, County Coordinator
Assistant, Rahu, 79101 Jarvakandi, Estonia
Tel: +37256614781;

E-mail: mikkmerekivi@gmail.com

Mr Mikk MEREKIVI, County Coordinator, Rahu,
79101 Jarvakandi, Estonia
Tel: +37256614781;

E-mail: mikkmerekivi@gmail.com

FINLAND/FINLANDE

Mrs Patricia BROAS, City Planning, City of Kotka,
Kustaankatu 2, 48100 Kotka, Finland
Tel: +358406471539;

E-mail: patricia.broas@kotka.fi

Mr Markku HANNONEN, City Planning Director,
City of Kotka, PL 205, 48101Kotka, Finland

Tel: +358400760284;

E-mail: markku.hannonen@kotka.fi

Mr Tapio HEIKKILA, Senior Environmental Advisor,
Department of the Natural Environment, Ministry
of the Environment, Aleksanterinkatu 7,

00023 Government, Helsinki, Finland

Tel: +358-50-594 7515;

E-mail: tapio.heikkila@gov.fi

Mrs Marja-Liisa NENONEN, City Gardener, City of
Kotka, Kustaankatu 2 (PL 205), 48101 Kotka, Finland
Tel: +358 40 688 3860;

E-mail: mari.nenonen@kotka.fi

Mr Vesa-Jukka VORNANEN, Chief Technology
Officer, Department of Technical services,
Kustaankatu 2, PO.Box 205, City of Kotka, Finland
Tel: +358406483306;

E-mail: vesa-jukka.vornanen@kotka.fi

FRANCE/FRANCE

Mme Emilie FLEURY-JAGERSCHMIDT,
Chargée de mission paysages, Ministere
de la transition écologique, Tour Sequoia,
92055 La Défense Cedex, France

Tél: 0650641155;

Courriel: emilie.fleury-jagerschmidt@
developpement-durable.gouv.fr

Mme Lucie LAMBERT, Etudiante,
Université de Thessalie, Rue Paul Dufour,
59240 Dunkerque, France

Tél: 0646117193;

Courriel: lucie.lambert0811@gmail.com

Mme Claire MAUPIN, Chargée de mission paysage
et publicité, DREAL de Corse, Centre administratif
Paglia Orba, lieu-dit La Croix d'Alexandre,

route d’Alata, 20090 Ajaccio, Corse, France

Tél: 0612421700;

Courriel: Clairemaipin@yahoo.fr

M. Guillaume POIRIER, Chargé de mission paysage,
Bureau des paysages et de la publicité,
Sous-direction de la qualité du cadre de vie,
Ministere de la transition écologique, Tour Séquoia
Place Carpeaux, 92055 La Défense, France

Tél: 0033660478636;

Courriel: guillaume.poirier@developpement-

durable.gouv.fr

M. Julien TRANSY, Inspecteur des sites et Chargé de
mission paysage Charente-Maritime Sud, Direction
régionale de I'environnement, de 'aménagement
et du logement (DREAL) Nouvelle-Aquitaine,

15 rue Arthur Ranc, 86020 Poitiers, France

Tél: +33 (0)6 69 50 43 97;

Courriel: julien.transy@developpement-durable.

gouv.fr

Mrs Adéle DEJEANT, University student, University
Bocconi, Viale Bligny 25, Apt.29, 20136 Milano, Italy
Tel: 0695920160;

E-mail: adele.dejeant@gmail.com
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Adopted by the Committee of Ministers of the Council of Europe
on 19 July 2000 in Strasbourg and opened for signature by the
member States in Florence on 20 October of the same year, the
Council of Europe Landscape Convention aims to promote landscape
protection, management and planning, and to organise international
co-operation on these issues. Its signatory States declare their desire
to achieve sustainable development based on a balanced and
harmonious relationship between social needs, economic activity and
the environment. Landscape is recognised as an essential component
of people’s surroundings, an expression of the diversity of their shared
cultural and natural heritage, and a foundation of their identity. The
Convention concerns outstanding landscapes as well as everyday or
degraded territories.

https://www.coe.int/en/web/landscape/home

Adoptée par le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe a
Strasbourg le 19 juillet 2000 et ouverte a la signature des Etats
membres a Florence le 20 octobre de la méme année, la Convention
du Conseil de I'Europe sur le paysage a pour objet de promouvoir la
protection, la gestion et I'aménagement des paysages, et d'organiser
la coopération internationale dans ce domaine. Ses Etats signataires
se déclarent soucieux de parvenir a un développement durable fondé
sur un équilibre harmonieux entre les besoins sociaux, '¢conomie
et l'environnement. Le paysage est reconnu comme composante
essentielle du cadre de vie des populations, expression de la diversité
de leur patrimoine commun culturel et naturel, et fondement de leur
identité. La Convention concerne tant les paysages remarquables que
les paysages du quotidien et les territoires dégradés.

https://www.coe.int/fr/web/landscape/home 3
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The Council of Europe is the Le Conseil de I'Europe est la
continent’s leading human principale organisation de défense
rights organisation. It comprises des droits de 'homme du continent.
46 member states, including all Il comprend 46 Etats membres, dont
members of the European Union. I'ensemble des membres de I'Union
All Council of Europe member européenne. Tous les Etats membres
states have signed up to the du Conseil de I'Europe ont signé
European Convention on Human la Convention européenne des
Rights, a treaty designed to protect droits de I'nomme, un traité visant
human rights, democracy and a protéger les droits de 'homme, la
the rule of law. The European démocratie et I'Etat de droit. La Cour
Court of Human Rights oversees européenne des droits de I'hnomme
the implementation of the controle la mise en ceuvre de la
Convention in the member states. Convention dans les Etats membres.

www.coe.int
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